
Приказ министра труда и социальной 
защиты населения Республики Казахстан

г. Астана              от 3 марта 2018 года         № 83

О внесении изменений и дополнений в приказ министра 
здравоохранения и социального развития Республики 

Казахстан от 29 декабря 2015 года № 1065 «О некоторых 
вопросах осуществления государственных закупок у 

общественных объединений инвалидов Республики Казахстан 
и организаций, созданных общественными объединениями 

инвалидов Республики Казахстан»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра здравоохранения и социального развития Республики Казахстан 

от 29 декабря 2015 года № 1065 «О некоторых вопросах осуществления государственных за-
купок у общественных объединений инвалидов Республики Казахстан и организаций, созданных 
общественными объединениями инвалидов Республики Казахстан» (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов под № 12773, опубликован 15 января 
2016 года в информационно-правовой системе «Әділет») следующие изменения и дополнения:

перечень  общественных  объединений  инвалидов  Республики  Казахстан  и  организаций, 
созданных  общественными  объединениями  инвалидов  Республики  Казахстан,  производящих 
товары и (или) поставляющих товары, выполняющих работы, оказывающих услуги, утвержденный 
указанным приказом, дополнить строками, порядковые номера 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 
149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 
169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 
189, 190, 191, 192, 193 и 194, следующего содержания:

«

142. Общественное объединение «Алматинское областное добровольное общество детей-инвалидов»
143. Товарищество с ограниченной ответственностью «КӨМЕК-АСТАНА»
144. Общественное объединение инвалидов «Арман-кала»
145. Общественное объединение «Добровольное общество инвалидов «Вектор Надежды» города 

Астаны»
146. Товарищество с ограниченной ответственностью «Север-капитал»
147. Товарищество с ограниченной ответственностью «Агентство «Сервис плюс»
148. Товарищество с ограниченной ответственностью «Ассоциация работающих инвалидов города 

Астаны»
149. Товарищество с ограниченной ответственностью «Общество инвалидов Казмедсервис плюс»
150. Общественное объединение инвалидов «ЖӘРДЕМ-СЕНІМ»
151. Товарищество с ограниченной ответственностью «TNG»
152. Товарищество с ограниченной ответственностью «Достар 2016»
153. Общественное объединение «Ассоциация инвалидов-предпринимателей «Рассвет+»
154. Корпоративный фонд «НурСамгау» общественного объединения «Северо-Казахстанское област-

ное общество инвалидов «НУР»
155. Общественное объединение инвалидов «Көмек-ПВ»
156. Корпоративный фонд «ЕРЕКШЕ ТАҢДАУ ПАВЛОДАР» Общественного объединения «Общество 

Неунывающих Инвалидов»
157. Общественное объединение «Союз инвалидов войны в Афганистане города Павлодара»
158. Товарищество с ограниченной ответственностью «АККУ-ИНВЕСТ»
159. Товарищество с ограниченной ответственностью «Магистраль Терминал»
160. Общественное объединение инвалидов «Предприниматели с ограниченными возможностями»
161. Общественное объединение «Ветеранов и Инвалидов Войны в Афганистане «Ардагер» в городе 

Алматы
162. Общественное объединение «Семипалатинское кустовое общество инвалидов»
163. Общественное объединение «Общество инвалидов «Сенім»
164. Общественное объединение «Центр поддержки инвалидов Актюбинской области»
165. Общественное объединение «Организация людей с ограниченными возможностями «ИНЖИР»
166. Общественное объединение «Добровольное общество инвалидов войны в Афганистане–Братст-

во Медеуского района города Алматы»
167. Общественное объединение «Сердечное тепло – Жүрек Жылуы»
168. Общественное объединение «Общество инвалидов Шетского района «АМАНАТ»
169. Общественное объединение «Общество инвалидов «АҚ САУЫТ»
170. Товарищество с ограниченной ответственностью «Жомарт 2030»
171. Товарищество с ограниченной ответственностью «Кoktem-2016»
172. Товарищество с ограниченной ответственностью «Алгабас А»
173. Товарищество с ограниченной ответственностью «СТС Азия Групп»
174. Товарищество с ограниченной ответственностью «Мадикон-Ю» общественного объединения 

инвалидов, имеющих высшее образование «Намыс»
175. Общественное объединение инвалидов «Новые социальные технологии»
176. Товарищество с ограниченной ответственностью «ФармМедЭкс»
177. Товарищество с ограниченной ответственностью «Общество инвалидов «Саурык»
178. Товарищество с ограниченной ответственностью «АУПП № 2 ОО «ОНИ»
179. Товарищество с ограниченной ответственностью «Статус КРОИВА»
180. Общественное объединение инвалидов «Болашаққа сенім»
181. Товарищество с ограниченной ответственностью «Имидж Media»
182. Корпоративный фонд «ЕрекшеТаңдау» ОО «ОНИ»
183. Товарищество с ограниченной ответственностью «Братское»
184. Общественное объединение инвалидов «Медет-Павлодар»
185. Общественное объединение «Общество поддержки граждан-инвалидов с нарушением функций 

опорно-двигательного аппарата «Үміт–Надежда»
186. Общественное объединение «Общество инвалидов «Бердібек»
187. Общественное объединение «Отрарское районное общество инвалидов»
188. Товарищество с ограниченной ответственностью «Специализированное предприятие Шымкент-

ского городского объединения инвалидов»
189. Товарищество с ограниченной ответственностью «Зағип жандар»
190. Товарищество с ограниченной ответственностью «Жигер» инвалидов Кызылординского области»
191. Товарищество с ограниченной ответственностью «Жаналык сервис»
192. Общественное объединение «ДЕМЕУ ҚАМҚОР»
193. Общественное объединение инвалидов «Болашак» Целиноградского района
194. Товарищество с ограниченной ответственностью «ПОДДЕРЖКА ИНВАЛИДОВ KZ».

»;
в Правилах включения в перечень общественных объединений инвалидов Республики Казахс-

тан и организаций, созданных общественными объединениями инвалидов Республики Казахстан, 
производящих товары и (или) поставляющих товары, выполняющих работы, оказывающих услуги, 
утвержденных указанным приказом:

подпункт 2 пункта 3 изложить в следующей редакции:
«2)  являющиеся  общественными  объединениями  инвалидов  Республики  Казахстан  или 

организациями, созданными общественными объединениями инвалидов Республики Казахстан». 
подпункт 4 пункта 4 изложить в следующей редакции:
«4) список работников с указанием фамилии, имени, отчества (при его наличии), должности, 

заработной платы,  группы инвалидности  (при ее наличии) и индивидуальный идентификаци-
онный номер»;

2. Департаменту социальных услуг Министерства труда и социальной защиты населения 
Республики Казахстан в установленном законодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направить его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском языках в 
Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республикан-
ский центр правовой информации» для официального опубликования и включения в Эталонный 
контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3)  в  течение десяти  календарных дней после  государственной регистрации настоящего 
приказа направить его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства труда и социальной 
защиты населения Республики Казахстан после его официального опубликования.

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Департамент юридической 
службы Министерства труда и социальной защиты населения Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3.  Контроль  за  исполнением  настоящего  приказа  возложить  на  вице-министра  труда  и 
социальной защиты населения Республики Казахстан Жакупову С. К.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня 
его первого официального опубликования.

Министр труда и социальной защиты населения Республики Казахстан 
М. АБЫЛКАСЫМОВА

СОГЛАСОВАН
Министр финансов Республики Казахстан Б. СУЛТАНОВ
5 марта 2018 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 27 марта 2018 года за № 16649.

Приказ исполняющего обязанности  
министра энергетики  
Республики Казахстан

г. Астана                  от 8 февраля 2018 года           № 71

Об утверждении перечня налогоплательщиков, 
осуществляющих на территории Республики Казахстан 
деятельность в рамках контракта на недропользование, 

соглашения (контракта) о разделе продукции,  
в соответствии с условиями которого освобождаются от 

налога на добавленную стоимость импортируемые товары
В  соответствии  с  пунктом  1  статьи  393  Кодекса  Республики  Казахстан  от  25  декабря 

2017  года  «О  налогах  и  других  обязательных  платежах  в  бюджет»  (Налоговый  кодекс) 
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый перечень налогоплательщиков, осуществляющих на территории 
Республики  Казахстан  деятельность  в  рамках  контракта  на  недропользование,  соглашения 
(контракта)  о  разделе  продукции,  в  соответствии  с  условиями  которого  освобождаются  от 
налога на добавленную стоимость импортируемые товары.

2.  Департаменту  недропользования  Министерства  энергетики  Республики  Казахстан  в 
установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском языках 
в  Республиканское  государственное  предприятие  на  праве  хозяйственного  ведения  «Респу-
бликанский центр  правовой  информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для 
официального опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4)  размещение  настоящего  приказа  на  официальном  интернет-ресурсе  Министерства 
энергетики Республики Казахстан после его официального опубликования;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Департамент юридической 
службы Министерства энергетики Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
предусмотренных подпунктами 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
энергетики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня 
его первого официального опубликования.

И. о. министра энергетики Республики Казахстан М. ДОСМУХАМБЕТОВ

«СОГЛАСОВАН» «СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики 
Казахстан Б. СУЛТАНОВ

Министр национальной 
экономики Республики Казахстан 
Т. СУЛЕЙМЕНОВ

5 марта 2018 года 9 апреля 2018 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 12 апреля 2018 года за № 16752.

Утвержден
приказом и. о. министра энергетики  

Республики Казахстан от 28 февраля 2018 года  
№ 71

Перечень
налогоплательщиков, осуществляющих на территории Республики Казахстан 

деятельность в рамках контракта на недропользование, соглашения (контракта) 
о разделе продукции, в соответствии с условиями которого освобождаются от 

налога на добавленную стоимость импортируемые товары

№ п/п Налогоплательщик
1. Филиал Компании «Маерск Ойл Казахстан ГмбХ»
2. Филиал «Норт Каспиан Оперейтинг Компани Н.В.»
3. Товарищество с ограниченной ответственностью «Тенгизшевройл»

Приказ министра внутренних дел  
Республики Казахстан

г. Астана               от 15 марта 2018 года          № 203

О внесении изменений в приказ министра внутренних 
дел Республики Казахстан от 16 ноября 2015 года № 925 

«О некоторых вопросах исчисления выслуги лет для 
назначения пенсий на льготных условиях военнослужащим 

внутренних войск, Национальной гвардии Республики 
Казахстан и сотрудникам органов внутренних дел»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра внутренних дел Республики Казахстан от 16 ноября 2015 года № 925 

«О некоторых вопросах исчисления выслуги лет для назначения пенсий на льготных условиях военно-
служащим внутренних войск, Национальной гвардии Республики Казахстан и сотрудникам органов 
внутренних дел» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов под № 12432, опубликован 30 декабря 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет») 
следующие изменения:

заголовок приказа изложить в следующей редакции:
«О некоторых вопросах исчисления выслуги лет службы военнослужащих внутренних войск, Наци-

ональной гвардии Республики Казахстан и сотрудников органов внутренних дел Республики Казахстан 
на льготных условиях для назначения пенсионных выплат за выслугу лет»;

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Утвердить прилагаемые:
1) перечень подразделений и должностей военнослужащих внутренних войск, Национальной гвардии 

Республики Казахстан и сотрудников органов внутренних дел Республики Казахстан, служба в которых 
подлежит зачету в выслугу лет для назначения пенсионных выплат за выслугу лет на льготных условиях 
один месяц службы за полтора месяца согласно приложению 1 к настоящему приказу;

2) перечень должностей летного состава внутренних войск, Национальной гвардии Республики 
Казахстан и органов внутренних дел Республики Казахстан, служба в которых подлежит зачету в выслугу 
лет для назначения пенсионных выплат за выслугу лет на льготных условиях один месяц службы за 
полтора месяца согласно приложению 2 к настоящему приказу.»; 

перечень подразделений и должностей военнослужащих внутренних войск, Национальной гвардии 
Республики Казахстан и сотрудников органов внутренних дел Республики Казахстан, служба в которых 
подлежит зачету в выслугу лет для назначения пенсии на льготных условиях, утвержденный указанным 
приказом, изложить в новой редакции согласно приложению к настоящему приказу; 

в перечне должностей летного состава внутренних войск, Национальной гвардии Республики 
Казахстан и органов внутренних дел Республики Казахстан, служба в которых подлежит зачету в 
выслугу лет для назначения пенсионных выплат за выслугу лет на льготных условиях, утвержденного 
указанным приказом:

заголовок изложить в следующей редакции:
«Перечень должностей летного состава внутренних войск, Национальной гвардии Республики 

Казахстан и органов внутренних дел Республики Казахстан, служба в которых подлежит зачету в 
выслугу лет для назначения пенсионных выплат за выслугу лет на льготных условиях один месяц 
службы за полтора месяца».

2. Главному командованию Национальной гвардии Республики Казахстан  (Жаксылыков Р. Ф.) в 
установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить: 

1)  государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего приказа 
направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском языках в Республиканское 
государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр правовой ин-
формации» для официального опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных 
правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего приказа 
направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение на официальном интернет-ресурсе Министерства внутренних дел Республики 
Казахстан после его официального опубликования;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент Министер-
ства внутренних дел Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных 
подпунктами 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на первого заместителя министра 
внутренних дел Республики Казахстан полковника полиции Сулейменова Ж. К.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его 
первого официального опубликования.

Министр внутренних дел Республики Казахстан генерал-полковник 
полиции К. КАСЫМОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 9 апреля 2018 года за № 16728.

Приложение 
к приказу министра внутренних дел Республики Казахстан 

от 15 марта 2018 года № 203
Приложение 1

к приказу министра внутренних дел Республики Казахстан 
от 16 ноября 2015 года № 925

Перечень подразделений и должностей военнослужащих внутренних войск, 
Национальной гвардии Республики Казахстан и сотрудников органов внутренних 

дел Республики Казахстан, служба в которых подлежит зачету в выслугу лет для 
назначения пенсионных выплат за выслугу лет на льготных условиях один месяц 

службы за полтора месяца
1. В подразделениях специального назначения:
1) служба военнослужащих внутренних войск, Национальной гвардии Республики Казахстан – с 

1 января 1991 года на должностях:
командир части (отряда);
начальник штаба – заместитель командира части (отряда);
заместитель командира части (отряда) по воспитательной и социально-правовой работе;
заместитель командира части (отряда) (по воспитательной и социально-правовой работе);
заместитель командира части (отряда) по специальной подготовке;
заместитель командира части (отряда) (по специальной подготовке);
заместитель командира части (отряда) по технике и вооружению;
заместитель командира части (отряда) (по технике и вооружению);
офицер-связист;
офицер (связист);
офицер по вооружению и подрывному делу;
офицер (по вооружению и подрывному делу);
офицер по эксплуатации боевых машин и автотехники;
офицер-разведчик;
офицер (разведчик);
офицер-штурмовик;
офицер (штурмовик);
офицер-пулеметчик;
офицер (пулеметчик);
офицер-гранатометчик;
офицер (гранатометчик);
офицер-снайпер;
офицер (снайпер);
офицер-сапер;
офицер (сапер);
офицер по вооружению;
старшина;
старшина – старший техник;
фельдшер;
специалист (фельдшер);
командир группы специального назначения;
командир группы специального особого назначения;
заместитель командира группы по специальной подготовке;
начальник отдела специального назначения;
начальник отдела разведки;
начальник отдела боевого обеспечения;
начальник отдела специального особого назначения;
командир роты;
заместитель командира роты по специальной подготовке;
заместитель командира роты по воспитательной и социально-правовой работе;
командир взвода;
старший инструктор по специальной подготовке – заместитель командира взвода;
старший инструктор по специальной подготовке;
старший инструктор-разведчик-штурмовик;
инструктор-разведчик-штурмовик;
старший инструктор-штурмовик;
старший инструктор-разведчик;
старший инструктор-гранатометчик;
инструктор – помощник гранатометчика;
старший инструктор-снайпер;
старший инструктор-водитель;
старший инструктор – водитель бронетранспортера;
старший инструктор по вождению бронетранспортера;
старший инструктор по вождению;
инструктор взвода;
инструктор службы розыскных собак;
инструктор-сапер;
инструктор – наводчик пулемета;
старший техник – водитель – оператор прибора слежения разведывательного дозора;
старший разведчик;
разведчик-снайпер;
разведчик-стрелок;
разведчик – наводчик пулемета бронетранспортера;
старший инструктор по горной подготовке (ведущий специалист);
разведчик-гранатометчик;
разведчик-заряжающий;
заместитель командира части (отряда) по технике, вооружению и материальному обеспечению;
заместитель командира части (отряда) (по технике, вооружению и материальному обеспечению);
заместитель командира части (отряда) (по техническому и материальному обеспечению);
заместитель командира части (отряда) (по тылу);
заместитель командира группы;
инструктор;
командир группы;
командир разведывательной группы;
начальник отдела;
офицер;
офицер-инструктор;
офицер (инструктор);
офицер-начальник связи;
офицер (начальник связи);
офицер-психолог;
офицер-водолаз;
офицер (водолаз);
офицер-юрист;
офицер-наводчик пулемета бронетранспортера;
офицер (наводчик пулемета бронетранспортера);
офицер – врач-специалист;
офицер (врач-специалист);
офицер (врач);
старший офицер;
старший офицер отдела;
старший разведчик-штурмовик;
старший разведчик-гранатометчик;
старший разведчик-пулеметчик;
старший разведчик-фельдшер;
старший разведчик-снайпер;
старший разведчик-сапер;
старший разведчик-связист;
старший разведчик-водолаз;
старший техник-водитель;
офицер по перевооружению и подрывному делу;
офицер по эксплуатации боевых машин и автомобильной техники;
начальник штурмового отдела;
старший инструктор – старший снайпер;
инструктор-водитель;
инструктор – водитель бронетранспортера;
старший техник-водитель-химик-дозиметрист;
старший техник-водитель-связист;
старший инструктор – разведчик – наводчик пулемета;
заместитель начальника центра;

начальник центра;
начальник отдела – начальник центра;
начальник отдела центра;
старший офицер – заместитель начальника центра по технике,  вооружению и материальному 

обеспечению;
заместитель начальника штаба – начальник разведки;
начальник службы (за исключением финансовой, юридической, кадровой, тыловой и технической 

службы);
начальник медицинского пункта;
начальник связи;
начальник группы;
начальник отдела (командир машины);
офицер (начальник группы);
офицер (боевой пловец);
офицер (кинолог);
командир отделения;
старший специалист (старший инструктор);
специалист (техник);
старший специалист (инструктор);
старший специалист (старший разведчик);
старший специалист (старший водитель);
специалист (санитарный инструктор);
начальник подразделения (начальник группы);
командир группы – начальник разведки;
командир учебной роты;
командир учебного взвода;
начальник разведки;
заместитель командира учебной роты по воспитательной и социально-правовой работе;
заместитель командира учебной роты по специальной подготовке;
заместитель начальника штаба;
начальник отделения;
офицер отделения;
заместитель командира взвода по специальной подготовке;
заместитель начальника группы;
инструктор по вождению;
инструктор по вождению – водитель;
старший специалист (начальник склада);
старший специалист (старший техник);
старший специалист (старший водолаз);
старший специалист (старший парашютист);
старший специалист (старший укладчик парашютов);
старший специалист (старший санитарный инструктор);
специалист (водолаз);
специалист (разведчик);
специалист (парашютист);
специалист (укладчик парашютов);
старший инструктор;
старший разведчик – наводчик пулемета бронетранспортера;
сержант батальона – инструктор по боевой и физической подготовке;
сержант отряда;
сержант роты, батареи – инструктор по боевой и физической подготовке;
сержант центра – инструктор по боевой и физической подготовке;
сержант группы – инструктор по боевой и физической подготовке;
сержант узла связи;
начальник группы (центра парашютной подготовки);
начальник подразделения (заместитель командира разведывательной группы);
начальник подразделения (командир группы);
разведчик-пулеметчик;
начальник подразделения (начальник радиоузла);
начальник подразделения (начальник мастерской);
2) служба военнослужащих Центра внутренних войск, Национальной гвардии Республики Казахстан 

– с 1 января 1991 года на должностях:
начальник Центра организации служебно-боевой деятельности подразделений специального 

назначения внутренних войск;
начальник Центра боевой и методической подготовки подразделений специального назначения 

Комитета внутренних войск;
начальник Центра подразделений специального назначения «Бүркіт»;
заместитель начальника Центра подразделений специального назначения «Бүркіт» – начальник 

отдела;
начальник отдела Центра подразделений специального назначения «Бүркіт»;
старший офицер Центра организации служебно-боевой деятельности подразделений специального 

назначения внутренних войск;
старший офицер Центра боевой и методической подготовки подразделений специального назна-

чения Комитета внутренних войск;
старший офицер Центра подразделений специального назначения «Бүркіт»;
офицер Центра организации служебно-боевой деятельности подразделений специального 

назначения внутренних войск;
офицер Центра боевой и методической подготовки подразделений специального назначения 

Комитета внутренних войск;
офицер Центра подразделений специального назначения «Бүркіт»;
3) служба сотрудников отряда специального назначения «Сункар» органов внутренних дел Респу-

блики Казахстан – с 1 января 1991 года на должностях:
командир отряда;
первый заместитель командира по оперативной работе;
заместитель командира по специальной подготовке;
заместитель командира отряда;
начальник отдела специального назначения;
заместитель начальника отдела специального назначения;
начальник отделения отдела специального назначения;
начальник отдела боевой и специальной подготовки;
начальник отдела боевой подготовки специального назначения;
начальник отделения специального назначения;
заместитель начальника отдела боевой и специальной подготовки;
начальник отделения отдела боевой и специальной подготовки;
старший инструктор отдела боевой и специальной подготовки;
старший техник автобронетанковой службы;
инструктор отдела боевой и специальной подготовки;
снайпер;
штурмовик;
штурмовик-снайпер;
штурмовик-стрелок;
штурмовик-подрывник;
снайпер-штурмовик;
стрелок-штурмовик;
подрывник-штурмовик;
старший инспектор-подрывник;
инспектор-подрывник;
взрывотехник;
полицейский-водитель;
водитель-сотрудник;
4) служба сотрудников отряда специального назначения «Сункар» органов внутренних дел Респу-

блики Казахстан – с 28 марта 2000 года по 1 июня 2006 года на должностях:
начальник штаба;
старший инспектор: по огневой подготовке и вооружению, по физической подготовке, по средствам 

связи и специальной техники, штаба;
инспектор: по средствам связи и специальной технике, по огневой подготовке и вооружению;
начальник автобронетанковой службы;
начальник арттехвооружения, начальник медицинской службы;
5) служба сотрудников отряда специального назначения «Сункар» органов внутренних дел Респу-

блики Казахстан – с 1 июня 2006 года по 31 декабря 2012 года на должностях:
начальник отдела оперативного управления;
заместитель начальника отдела оперативного управления;
старший инспектор отдела оперативного управления;
старший инспектор-дежурный;
помощник дежурного;
начальник отдела тылового обеспечения;
заместитель начальника отдела тылового обеспечения, он же начальник арттехвооружения и 

вещевого обеспечения;
заведующий складом арттехвооружения;
начальник автобронетанковой службы;
старший инспектор автобронетанковой службы;
начальник медицинской службы;
6)  служба сотрудников отряда специального назначения «Сункар» органов внутренних дел 

Республики Казахстан – с 1 января 2013 года, за исключением должностей штабов, подразделений 
кадрового  (кроме боевой, специальной и профессиональной подготовки), правового, финансового, 
тылового (кроме автотранспортного и по вооружению), медицинского, документационного обеспечения, 
государственного языка и информации;

7) служба сотрудников подразделений (отряда милиции, полиции) специального назначения (за 
исключением отряда специального назначения «Сункар»), оперативного реагирования (за исключением 
должностей подразделений специализированной службы охраны), особого назначения, подразделе-



ний специального назначения «Арлан», специальных отрядов быстрого реагирования – с 1 января 
1991 года, за исключением должностей штабов, подразделений кадрового (кроме боевой, специальной 
и профессиональной подготовки), правового, финансового, тылового (кроме автотранспортного и по 
вооружению), медицинского, документационного обеспечения, государственного языка и информации. 

2. В подразделениях Национальной гвардии Республики Казахстан, осуществляющих конвоирование 
осужденных и лиц, содержащихся под стражей – с 1 января 2018 года:

1) в стрелковом батальоне (по конвоированию) на должностях:
начальник подразделения (начальник караула); 
старший специалист (помощник начальника караула);
2) в стрелковой роте (по конвоированию) на должностях:
командир роты; 
заместитель командира роты по воспитательной и социально-правовой работе; 
командир взвода; 
начальник подразделения (начальник караула); 
старший специалист (помощник начальника караула);
сержант взвода – инструктор по боевой подготовке; 
командир отделения; 
старший солдат (старший стрелок); 
солдат (стрелок); 
старший специалист (старший водитель); 
специалист (водитель); 
начальник подразделения (начальник группы); 
старший специалист (старший инструктор); 
старший специалист (инструктор);
3) в стрелковом взводе (по конвоированию) на должностях:
командир взвода; 
начальник подразделения (начальник караула); 
старший специалист (помощник начальника караула);
сержант взвода – инструктор по боевой подготовке; 
командир отделения; 
старший солдат (старший стрелок); 
солдат (стрелок); 
старший специалист (старший водитель); 
специалист (водитель); 
начальник подразделения (начальник группы); 
старший специалист (старший инструктор); 
старший специалист (инструктор);
4) в стрелковом отделении (по конвоированию) на должностях:
начальник подразделения (начальник караула); 
старший специалист (помощник начальника караула);
командир отделения; 
старший солдат (старший стрелок); 
солдат (стрелок); 
старший специалист (старший водитель); 
специалист (водитель); 
начальник подразделения (начальник группы); 
старший специалист (старший инструктор); 
старший специалист (инструктор).

Приказ министра по инвестициям и развитию  
Республики Казахстан

г. Астана         от 3 июля 2017 года          № 433

Об утверждении Правил согласования примыкания вновь 
строящихся путей к существующим подъездным путям

В соответствии с пунктом 2 статьи 57 Закона Республики Казахстан от 8 декабря 2001 года 
«О железнодорожном транспорте» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила согласования примыкания вновь строящихся подъездных 
путей к существующим подъездным путям.

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском и 
русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и включения в 
Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент Минис-
терства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня 
его первого официального опубликования. 

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан Ж. ҚАСЫМБЕК 
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 2 августа 2017 года за № 15415.

Утверждены
приказом министра по инвестициям и развитию  

Республики Казахстан от 3 июля 2017 года № 433
Правила

согласования примыкания вновь строящихся путей 
к существующим подъездным путям

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила согласования примыкания вновь строящихся путей к существующим 

подъездным путям (далее – Правила) разработаны в соответствии с пунктом 2 статьи 57 Закона 
Республики Казахстан от 8 декабря 2001 года «О железнодорожном транспорте» и определяют 
порядок согласования примыкания вновь строящихся путей к существующим подъездным путям. 

2. В настоящих Правилах используются следующие понятия:
1) подъездные пути – железнодорожные пути, предназначенные для обслуживания грузоот-

правителей, грузополучателей и примыкающие непосредственно или через другие подъездные 
пути к магистральным и (или) станционным путям; 

2) заявитель – физическое или юридическое лицо, обратившийся с заявлением ветвевладельцу 
для получения согласия на примыкание вновь строящихся путей к существующим подъездным 
путям, которые примыкают непосредственно или через другие подъездные пути к магистральным 
и (или) станционным путям;

3) ветвевладелец – лицо, владеющее железнодорожным подъездным путем на праве 
собственности или иных законных основаниях;

4) Национальный оператор инфраструктуры – юридическое лицо, контрольный пакет 
акций которого принадлежит Национальной железнодорожной компании, осуществляющее 
эксплуатацию, содержание, модернизацию, строительство магистральной железнодорожной 
сети и оказывающее услуги магистральной железнодорожной сети, а также осуществляющее 
первоочередное обеспечение воинских перевозок.

Глава 2. Порядок согласования примыкания вновь строящихся 
подъездных путей к существующим подъездным путям

3. Для получения согласия ветвевладельца на примыкание вновь строящихся подъездных 
путей к существующим подъездным путям заявитель направляет ветвевладельцу следующие 
документы:

1) заявление по форме, согласно приложению к настоящим Правилам;
2) копии правоустанавливающего и идентификационного документов на земельный участок;
3) сведения о планируемой годовой погрузке и (или) выгрузке с указанием рода, веса пла-

нируемого к перевозке груза;
4) копии писем о согласии всех ветвевладельцев существующих подъездных путей (контр-

агентов) на проезд подвижного состава в случаях примыкания подъездного пути заявителя 
к подъездному пути, примыкающему к станционным и (или) магистральным путям через другие 
подъездные пути; 

5) копию справки о государственной регистрации (для юридических лиц) либо копию удосто-
верения личности (для физических лиц).

4. Документы, предусмотренные в пункте 3 настоящих Правил, направляются ветвевладельцу 
прошитыми, пронумерованными по почте либо сдаются нарочно с получением его росписи и с 
указанием даты и времени получения пакета документов. 

5. Ветвевладелец со дня получения документов в течение пятнадцати рабочих дней выдает 
заявителю письменное согласие на примыкание подъездных путей либо направляет мотивиро-
ванный письменный отказ.

6. Заявителю отказывают в согласовании на примыкание подъездных путей по следующим 
основаниям:

1) представление неполного пакета документов, предусмотренных пунктом 3 настоящих 
Правил;

2) установление недостоверности документов, представленных заявителем для получения 
согласия ветвевладельца, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;

3) отсутствие резерва пропускной способности существующего подъездного пути. 
7. Заявитель с момента получения письменного согласия ветвевладельца на примыкание 

вновь строящихся подъездных путей к существующим подъездным путям в течение пяти рабочих 
дней информирует об этом Национального оператора инфраструктуры для составления плана 
перспективных объемов грузоперевозок на станции примыкания с указанием рода и веса груза.

Приложение 
к Правилам согласования примыкания вновь  

строящихся подъездных путей к существующим подъездным путям
Форма 

_______________________________ 
(полное наименование ветвевладельца, оказывающего 

согласования примыкания вновь строящихся подъездных 
путей к существующим подъездным путям) 
от _______________________ 

(Фамилия, имя, отчество (при наличии)  
физического лица/наименование юридического лица, 

адрес и телефон)

Заявление
на согласование примыкания вновь строящихся подъездных путей 

к существующим подъездным путям ветвевладельца

Прошу согласовать примыкание вновь строящихся подъездных путей к существующим 
подъездным путям для ________________________________________

  (указать род груза)
на станции ______________________________________________
   адрес)
Приложение на ________ листах. 
Фамилия, имя, отчество (при наличии) физического лица/должность юридического лица 
__________                                          ________________________
        (подпись)                                              (Фамилия, имя, отчество (при наличии) 
                                                                     первого руководителя юридического лица, 
                                                                     либо лица, его замещающего 
                                                                     заверенная печатью (при наличии))
________________
          (дата заявления)

Приказ министра по инвестициям и развитию  
Республики Казахстан

г. Астана           от 3 июля 2017 года        № 434

О внесении изменения в приказ исполняющего обязанности министра 
национальной экономики Республики Казахстан 

от 17 марта 2016 года № 137 «Об утверждении стандарта 
государственной услуги «Согласование эскиза (эскизного проекта)»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра национальной экономики Республики 

Казахстан от 17 марта 2016 года № 137 «Об утверждении стандарта государственной услуги 
«Согласование эскиза (эскизного проекта)» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 13610, опубликованный 17 мая 2016 года в инфор-
мационно-правовой системе «Әділет») следующее изменение:

стандарт государственной услуги «Согласование эскиза (эскизного проекта)», утвержденный 
указанным приказом, изложить в редакции согласно приложению к настоящему приказу.

2. Комитету по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего приказа 
направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском и русском языках 
в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республикан-
ский центр правовой информации» для официального опубликования и включения в Эталонный 
контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент Мини-
стерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного дня 
после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан Ж. ҚАСЫМБЕК
«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан Д. АБАЕВ
от 10 июля 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
от 24 июля 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 августа 2017 года за № 15558.

Приложение 
к приказу министра по инвестициям и развитию  

Республики Казахстан от 3 июля 2017 года № 434
Утвержден

приказом исполняющего обязанности министра  
национальной экономики Республики Казахстан 

 от 17 марта 2016 года № 137

Стандарт государственной услуги «Согласование эскиза (эскизного проекта)»
Глава 1. Общие положения

1. Государственная услуга «Согласование эскиза (эскизного проекта)» (далее – государственная 
услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается местными исполнительными органами городов Астаны 
и Алматы, районов и городов областного значения (далее – услугодатель).

Прием документов и выдача результатов оказания государственной услуги осуществляются 
через Некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство для 
граждан» (далее – Государственная корпорация).

Глава 2. Порядок оказания государственной услуги
4. Срок оказания государственной услуги:
1) Срок рассмотрения заявления и согласования эскиза (эскизного проекта) технически и (или) 

технологически несложных объектов – 10 (десять) рабочих дней.
Срок рассмотрения заявления и согласования эскиза (эскизного проекта) технически и (или) 

технологически сложных объектов – 15 (пятнадцать) рабочих дней.
Срок рассмотрения заявления и согласования эскиза (эскизного проекта) при изменении внешнего 

облика (фасадов) существующего объекта – 15 (пятнадцать) рабочих дней.
Мотивированный отказ – 5 (пять) рабочих дней.
День приема документов не входит в срок оказания государственной услуги, при этом ре-

зультат оказания государственной услуги предоставляется за день до окончания срока оказания 
государственной услуги.

2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов – 15 (пятнадцать) 
минут;

3) максимально допустимое время обслуживания – 20 (двадцать) минут.
5. Форма оказания государственной услуги: бумажная.
6. Результатом оказания государственной услуги является согласование эскиза (эскизного проек-

та) либо мотивированный ответ об отказе в предоставлении государственной услуги в случаях и по 
основаниям, предусмотренным пунктом 10 настоящего стандарта.

Форма предоставления результата оказания государственной услуги: бумажная.
7. Государственная услуга оказывается бесплатно физическим и юридическим лицам (далее – 

услугополучатель).
8. График работы Государственной корпорации – с понедельника по субботу включительно, в 

соответствии с установленным графиком работы с 9.00 до 20.00 часов без перерыва на обед, за исклю-
чением воскресенья и праздничных дней, согласно трудовому законодательству Республики Казахстан. 

Прием осуществляется в порядке «электронной» очереди, по месту нахождения недвижимого 
имущества без ускоренного обслуживания, возможно бронирование электронной очереди посредством 
портала «электронного правительства» (далее – портал).

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при обращении 
услугополучателя (либо уполномоченного представителя: юридического лица по документу, 
подтверждающий полномочия; физического лица по нотариально заверенной доверенности)  
в Государственную корпорацию:

заявление по форме, согласно приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги;
документ, удостоверяющий личность (для идентификации личности услугополучателя);
эскиз (эскизный проект);
копия архитектурно-планировочного задания.
Работник Государственной корпорации получает сведения о документах, удостоверяющих личность, 

о государственной регистрации (перерегистрации) юридического лица услугополучателя из соответ-
ствующих государственных информационных систем через шлюз «электронного правительства» и 
распечатывает на бумажном носителе для передачи услугодателю.

Работник Государственной корпорации получает согласие услугополучателя на использование 
сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержащихся в информационных системах, 
при оказании государственных услуг, если иное не предусмотрено законами Республики Казахстан.

При приеме документов через Государственную корпорацию услугополучателю выдается расписка 
о приеме соответствующих документов.

Выдача готовых документов через Государственную корпорацию осуществляется на основании 
расписки о приеме соответствующих документов, при предъявлении документа, удостоверяющего 
личность (либо уполномоченного представителя: юридического лица по документу, подтверждающему 
полномочия; физического лица по нотариально заверенной доверенности).

Государственная корпорация обеспечивает хранение результата в течение одного месяца, после чего 
передает их услугодателю для дальнейшего хранения. При обращении услугополучателя по истечении 
одного месяца, по запросу Государственной корпорации услугодатель в течение одного рабочего 
дня направляет готовые документы в Государственную корпорацию для выдачи услугополучателю.

10. Основанием для отказа в оказании государственной услуги является несоответствие услугопо-
лучателя и (или) представленных материалов, объектов, данных и сведений, необходимых для оказания 
государственной услуги, требованиям, установленным пунктом 41 Правил организации застройки и 
прохождения разрешительных процедур в сфере строительства, утвержденных приказом министра 
национальной экономики Республики Казахстан от 30 ноября 2015 года № 750 «Об утверждении 
Правил организации застройки и прохождения разрешительных процедур в сфере строительства» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 12684).

В случае представления услугополучателем неполного пакета документов, согласно перечню, пред-
усмотренному пунктом 9 настоящего стандарта государственной услуги, работник Государственной 
корпорации отказывает в приеме заявления и выдает расписку по форме, согласно приложению 2 к 
настоящему стандарту государственной услуги.

Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия)  
Государственной корпорации и (или) их работника по вопросам оказания 

государственных услуг
11. Жалоба на действия (бездействия) услугодателя и (или) их должностных лиц, работника 

Государственной корпорации направляется к руководителю услугодателя и (или) Государственной 
корпорации по адресам и телефонам, указанным в пункте 13 настоящего стандарта государст-
венной услуги.

Подтверждением принятия жалобы канцелярии услугодателя, в Государственную корпорацию, 
поступившей как нарочно, так и почтой, является ее регистрация (штамп, входящий номер и дата 
регистрации проставляются на втором экземпляре жалобы или сопроводительном письме к жалобе).

При обращении через портал информацию о порядке обжалования можно получить по телефону 
Единого контакт-центра 1414, 8 800 080 7777.

При отправке жалобы через портал услугополучателю из «личного кабинета» доступна инфор-
мация об обращении, которая обновляется в ходе обработки обращения услугодателем (отметки о 
доставке, регистрации, исполнении, ответ о рассмотрении или отказе в рассмотрении).

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством оказания 
государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя или Государственной корпорации, 
подлежит рассмотрению в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный 
ответ о результатах рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой 
связи либо выдается нарочно в канцелярии услугодателя или Государственной корпорации.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и контролю 
за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в течение 15 (пятнадцати) 
рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.

Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания  
государственной услуги через Государственную корпорацию

13. Услугополучателям имеющих нарушение здоровья, со стойким расстройством функций 
организма ограничивающее его жизнедеятельность, в случае необходимости прием документов, 
для оказания государственной услуги, производится работником услугодателя с выездом по месту 
жительства посредством обращения через Единый контакт-центр 1414, 8 800 080 7777.

14. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах:
Министерства: www.mid.gov.kz;
Государственной корпорации: www.gov4c.kz.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке оказания государ-

ственной услуги в режиме удаленного доступа посредством «личного кабинета» портала, а также 
Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг.

16. Контактный телефон справочной службы услугодателя по вопросам оказания государствен-
ной услуги размещены на интернет-ресурсах Министерства: www.mid.gov.kz. Единый контакт-центр 
по вопросам оказания государственных услуг: 1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги  

«Согласование эскиза (эскизного проекта)»
Форма

_______________
_______________
_______________

Заявление
Наименование заявителя: ____________________________________
 (Ф. И. О. (при его наличии) физического лица или наименование юридического лица)
Адрес: _______________________________________________
Телефон: _______________________
Заказчик: _______________________
Проектировщик № ГСЛ, категория: ________________________________
Наименование
____________________________________________________
Наименование проектируемого объекта:_____________________________
Адрес проектируемого объекта:__________________________________
Прошу Вас согласовать эскиз (эскизный проект) 
Прилагается:

□ Эскиз (эскизный проект)
□ Архитектурно-планировочное задание (копия)
□ Удостоверение личности (копия)
□ Удостоверение личности поверенного (копия)
□ Доверенность (копия)

Принял(а) (подпись) __________________
Дата: «__» __________ 20__ г.
Сдал (подпись) ___________

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Согласование эскиза (эскизного 

проекта)»
Форма

________________________________
________________________________

(Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – ФИО),  
либо наименование организации услугополучателя)

___________________
(адрес услугополучателя)

Расписка об отказе в приеме документов
Руководствуясь пунктом 2 статьи 20 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 2013 года 

«О государственных услугах», отдел № ___ филиала Некоммерческого акционерного общества 
«Государственная корпорация «Правительство для граждан» (указать адрес) отказывает в приеме 
документов на оказание государственной услуги (указать наименование государственной услуги в 
соответствии со стандартом государственной услуги) ввиду представления Вами неполного пакета 
документов согласно перечню, предусмотренному стандартом государственной услуги, а именно:

Наименование отсутствующих документов:
1) ________________________;
2) ________________________;
3) ….
Настоящая расписка составлена в 2 экземплярах, по одному для каждой стороны. 

Ф. И. О.      (подпись)
(работника Государственной корпорации)
Исполнитель: Ф. И. О. _____________
Телефон __________
Получил: Ф. И. О./подпись услугополучателя
«__» __________ 20__ год

Приказ министра по инвестициям и развитию  
Республики Казахстан

г. Астана           от 4 июля 2017 года           № 441

О внесении изменения в приказ исполняющего обязанности министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан  

от 23 января 2015 года № 51 «Об утверждении Правил 
государственной регистрации судна, в том числе маломерного судна, 

и прав на него»
В соответствии с подпунктом 26-7) пункта 1 статьи 9 Закона Республики Казахстан от 6 июля 

2004 года «О внутреннем водном транспорте» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Рес-

публики Казахстан от 23 января 2015 года № 51 «Об утверждении Правил государственной 
регистрации судна, в том числе маломерного судна, и прав на него» (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10400, опубликованный 
17 марта 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет») следующее изменение:

в Правилах государственной регистрации судна, в том числе маломерного судна, и прав на 
него, утвержденных указанным приказом:

пункт 63 изложить в следующей редакции:
«63. Не подлежат государственной регистрации маломерные суда массой до двухсот 

килограммов включительно и мощностью двигателей (в случае установки) до восьми киловатт 
включительно, а также спортивные парусные суда, длина которых не превышает девяти метров, 
которые не имеют двигателей и на которых не оборудованы места для отдыха.

Несамоходные маломерные суда массой до двухсот килограммов включительно, а также спор-
тивные парусные суда, длина которых не превышает девяти метров, которые не имеют двигателей 
и на которых не оборудованы места для отдыха, зарегистрированные до 1 января 2014 года, 
подлежат исключению из судовой книги без заявления владельца маломерного судна.».

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного дня 
после дня его первого официального опубликования, при этом абзац пятый пункта 1 приказа 
действует до 1 января 2018 года.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан Ж. ҚАСЫМБЕК
«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан Д. АБАЕВ
17 июля 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
24 июля 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 августа 2017 года за № 15532.

Приказ министра по инвестициям и развитию  
Республики Казахстан

г. Астана               от 19 июля 2017 года          № 483

Об утверждении Правил сертификации в сфере легкой  
и сверхлегкой авиации

В соответствии с подпунктом 41-23) пункта 1 статьи 14 Закона Республики Казахстан от 15 июля 
2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности 
авиации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации.
2. Признать утратившим силу: 
1) приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

от 24 февраля 2015 года № 193 «Об утверждении Правил сертификации и выдачи удостоверения 
соответствия экземпляра гражданского воздушного судна нормам летной годности» (зарегистрирован-
ный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11723, опубликованный 
1 сентября 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет»);

2) приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 
24 февраля 2015 года № 194 «Об утверждении Правил сертификации в сфере сверхлегкой авиации» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11721, 
опубликованный 1 сентября 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

3. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб лики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего приказа 

направление его копии в бумажном носителе и в электронной форме на казахском и русском языках в 
Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский 
центр правовой информации» для официального опубликования и включения в Эталонный контрольный 
банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего приказа 
направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа в Ми-
нистерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, согласно 
подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного дня после 
дня его первого официального опубликования. 

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН» «СОГЛАСОВАН»
Министр информации и 
коммуникаций Республики 
Казахстан Д. АБАЕВ

Министр национальной 
экономики Республики Казахстан 
Т. СУЛЕЙМЕНОВ

27 июля 2017 года 28 июля 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 8 сентября 2017 года за № 15633.

Утверждены
приказом министра по инвестициям и развитию  

Республики Казахстан от 19 июля 2017 года  № 483
Правила сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации (далее – Правила) 

разработаны в соответствии с подпунктом 41-23) пункта 1 статьи 14 Закона Республики Казахстан от 
15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и деятель-
ности авиации» (далее – Закон) и определяют порядок сертификации в сфере легкой и сверхлегкой 
авиации и сертификации экземпляра гражданского воздушного судна.

2. В настоящих Правилах используются следующие термины и определения:
1) уполномоченный орган в сфере гражданской авиации (далее – уполномоченный орган) – цен-

тральный исполнительный орган, осуществляющий руководство в области использования воздушного 
пространства Республики Казахстан и деятельности гражданской и экспериментальной авиации;

2) заявитель – физическое или юридическое лицо, обратившееся в уполномоченный орган в сфере 
гражданской авиации для получения сертификата летной годности легкой авиации, сертификата 
летной годности сверхлегкой авиации, удостоверение соответствия конструкции, характеристик и 
эксплуатационно-технической документации нормам летной годности;

3) формуляр воздушного судна, двигателей и основных агрегатов – основные документы для 
учета наработки (календарный ресурс, часовой ресурс, ресурс по посадкам) авиационной техники 
и ее технического состояния;

4) сертификат летной годности гражданского воздушного судна – документ, выданный упол-
номоченным органом в сфере гражданской авиации, удостоверяющий соответствие гражданского 
воздушного судна нормам летной годности;

5) сертификат типа – документ, подтверждающий соответствие нормам летной годности 
конструкции типа гражданского воздушного судна;

6) эксплуатационно-техническая документация – документация, регламентирующая летную и 
техническую эксплуатацию легкого или сверхлегкого воздушного судна или экземпляра гражданского 
воздушного судна, включая их техническое обслуживание и ремонт, а также содержащая условия 
эксплуатации и эксплуатационные ограничения;

7) удостоверение соответствия конструкции, характеристик и эксплуатационно-технической доку-
ментации нормам летной годности (далее – удостоверение) – документ, выданный уполномоченным 
органом, удостоверяющий соответствие конструкции экземпляра гражданского воздушного судна, 
характеристик и эксплуатационно-технической документации нормам летной годности;

8) эксплуатант – физическое или юридическое лицо, занимающееся эксплуатацией гражданских 
воздушных судов или предлагающее свои услуги в этой области;

9) нормы летной годности – требования к конструкции, параметрам и летным качествам воздушных 
судов и их компонентов, направленных на обеспечение безопасности полетов.

3. Эксплуатация воздушных судов без наличия действующего сертификатов легкого или свер-
хлегкого воздушного судна не допускается.

4. Каждый экземпляр гражданского воздушного судна, не имеющий утвержденной типовой 
конструкции, должен быть сертифицирован и иметь выданное уполномоченным органом в сфере 
гражданской авиации удостоверение соответствия его конструкции, характеристик и эксплуатаци-
онно-технической документации нормам летной годности.

Воздушное судно, на которое выдано удостоверение соответствия конструкции, характеристик 
и эксплуатационно-технической документации нормам летной годности, не допускается к осуществ-
лению коммерческих воздушных перевозок.

5. Сертификацию летной годности легкого и сверхлегкого воздушного судна, выполняющего 
авиационные работы и полеты в целях авиации общего назначения, а также сертификацию экземпляра 
гражданского воздушного судна осуществляет уполномоченный орган в сфере гражданской авиации 
с привлечением некоммерческих организаций, объединяющих эксплуатантов воздушных судов.

Глава 2. Порядок сертификации легкого воздушного судна 
Республики Казахстан

6. Для прохождения процедуры сертификации заявитель подает в уполномоченный орган заявку 
по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам.

К заявке прилагаются следующие документы:
1) акт проверки технического состояния и определения годности воздушного судна к полетам 

по форме, согласно приложению 2 к настоящим Правилам;
2) копии договоров об аренде и приемо-сдаточного акта, если воздушное судно арендуется;
3) акт оценки о годности к эксплуатации гражданского воздушного судна, выданный неком-

мерческой организацией, объединяющих эксплуатантов воздушных судов по форме, согласно 
приложению 3 к настоящим Правилам;

4) копия сертификата типа или аналогичного документа с указанием применимых модификаций;
5) утвержденная программа (регламент) технического обслуживания (при первоначальной выдаче);
6) утвержденный перечень минимального оборудования, который составлен эксплуатантом при 

наличии основного перечня минимального оборудования или перечня отказов и неисправностей, 
с которыми разрешен вылет до места основного базирования согласно Руководству по летной 
эксплуатации (при первоначальной выдаче).

Все копии документов заверяются печатью (при наличии) и подписью заявителя или упол-
номоченного им лица и после проверки уполномоченным органом передаются в привлеченные 
некоммерческие организации.

7. Для проверки технического состояния и определения годности к полетам легкого воздушного 
судна, привлеченные некоммерческие организации по согласованию с уполномоченным органом в 
сфере гражданской авиации создают постоянно действующую техническую комиссию по обсле-
дованию воздушных судов.

В состав технической комиссии включаются специалисты, которые должны соответствовать квали-
фикационным требованиям к специалистам, предусмотренным в приложении 4 к настоящим Правилам.

Экспертиза эксплуатационной документации и оценки соответствия нормам летной годности 
воздушного судна осуществляется технической комиссией с использованием типовой программы 
оценки летной годности воздушного судна, согласно приложению 5 к настоящим Правилам.

8. Заявитель обеспечивает членам технической комиссии некоммерческой организации, объ-
единяющих эксплуатантов воздушных судов, беспрепятственный доступ к воздушному судну и 
эксплуатационной документации.

9. Акт оценки о годности к эксплуатации воздушного судна, выданный технической комиссией 
некоммерческой организации, объединяющих эксплуатантов воздушных судов действителен в 
течение двенадцати месяцев. 

10. Уполномоченный орган в сфере гражданской авиации на основании положительного заклю-
чения акта оценки о годности к эксплуатации воздушного судна, выданный технической комиссией 
некоммерческой организации, объединяющих эксплуатантов воздушных судов и представленных 
документов выдает заявителю сертификат летной годности легкого воздушного судна по форме, 
согласно приложению 6 к настоящим Правилам.

11. В случае представления документов не в полном объеме или представленные документы, 
предусмотренное пунктом 6 настоящих Правил, не соответствуют требованиям настоящих Правил, 
уполномоченный орган в сфере гражданской авиации возвращает их заявителю в течение семи 
рабочих дней с момента получения заявки. При этом заявителю дается мотивированный ответ в 
письменном виде с указанием причин отказа.

Выдача сертификата летной годности осуществляется в срок не более десяти рабочих дней со 
дня подачи заявки в уполномоченный орган в сфере гражданской авиации.

12. Сертификат летной годности легкого воздушного судна, выполняющего авиационные работы 
и полеты в целях авиации общего назначения, выданный на бессрочной основе, действителен при 
наличии акта оценки о годности к эксплуатации воздушного судна, выдаваемого некоммерческой 
организацией по форме, согласно приложению 6 к настоящим Правилам.

13. Повторная оценка летной годности легкого воздушного судна некоммерческой организацией 
проводится не позднее двенадцать месяцев с момента предыдущей оценки, эксплуатант подает 
заявку по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам, в некоммерческую организацию, 
объединяющих эксплуатантов воздушных судов документы, предусмотренные подпунктами 1), 2), 
3), 5), 6), пункта 6 настоящих Правил.

14. Уполномоченный орган в сфере гражданской авиации приостанавливает действие сертификата 
летной годности в случаях обнаружений несоответствий воздушного судна нормам летной годности 
гражданских воздушных судов, утвержденным приказом исполняющего обязанности министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № 367 (зарегистрированный 
в Реестре государственный регистрации нормативных правовых актов № 12038).

15. В случае приостановления действия сертификата летной годности уполномоченный орган 
в сфере гражданской авиации указывает причину приостановления действия сертификата летной 
годности.

В случае неустранения несоответствия воздушного судна нормам летной годности в течение 
шести месяцев со дня приостановления сертификат летной годности отзывается.

16. Возобновление действия сертификата летной годности в случае его приостановления 
осуществляется уполномоченным органом в сфере гражданской авиации только после устранения 
эксплуатантом выявленных несоответствий.

17. В случае приостановления действия сертификата летной годности или его отзыва уполномо-
ченный орган в сфере гражданской авиации незамедлительно информирует эксплуатанта и службу 
аэронавигационной информации о принятом решении.

18. При отзыве сертификата летной годности эксплуатант не позднее трех рабочих дней возвра-
щает оригинал сертификата летной годности в уполномоченный орган в сфере гражданской авиации.

19. В случае порчи, утери, хищения сертификата летной годности эксплуатация воздушного 
судна немедленно прекращается. Для получения дубликата сертификата летной годности заявитель 
направляет уполномоченному органу в сфере гражданской авиации заявление произвольной формы 
и материалы служебного расследования, проведенного заявителем.

20. Уполномоченный орган в течение двух рабочих дней с момента подачи заявителем всех 
необходимых документов, производит выдачу дубликата сертификата летной годности на бланке, 
где в правом верхнем углу делается отметка «Дубликат».

Глава 3. Порядок сертификации летной годности воздушного судна 
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21. Для прохождения процедуры сертификации заявитель подает в уполномоченный орган заявку 
по форме, согласно приложению 7 к настоящим Правилам.

К заявке прилагается копия удостоверения воздушного судна сверхлегкой авиации или сер-
тификата типа.

Все копии документов заверяются печатью (при наличии) и подписью заявителя или упол-
номоченного им лица и после проверки уполномоченным органом передаются в привлеченные 
некоммерческие организации.

22. Для проверки технического состояния и определения годности к полетам сверхлегкого 
воздушного судна, привлеченные некоммерческие организации по согласованию с уполномоченным 
органом в сфере гражданской авиации создают постоянно действующую техническую комиссию 
по обследованию воздушных судов.

В состав технической комиссии включаются специалисты, которые должны соответствовать квали-
фикационным требованиям к специалистам, предусмотренным в приложении 4 к настоящим Правилам.

23. Уполномоченный орган в течение трех рабочих дней с момента регистрации заявки передает 
копию заявки технической комиссии для проведения работ по экспертизе эксплуатационно-техниче-
ской и оценки документации соответствия нормам летной годности гражданских воздушных судов. 
Заявитель обеспечивает членам технической комиссии беспрепятственный доступ к эксплуатационной 
документации и воздушному судну сверхлегкой авиации.

Техническая комиссия в течение пятнадцати рабочих дней проводит работы по экспертизе 
эксплуатационной документации и оценки соответствия нормам летной годности воздушного 
судна сверхлегкой авиации.

24. По результатам проведенных работ по экспертизе эксплуатационной документации и оценке 
соответствия нормам летной годности воздушного судна сверхлегкой авиации техническая комиссия 
составляет акт оценки о годности к эксплуатации гражданских воздушных судов сверхлегкой 
авиации (далее – акт) в трех экземплярах по форме, согласно приложению 3 к настоящим Правилам. 

Один экземпляр акта направляется уполномоченному органу в сфере гражданской авиации в 
течение пятнадцать рабочих дней со дня получения копии заявки от уполномоченного органа, второй 
экземпляр – передается заявителю, третий экземпляр – остается в некоммерческой организации, 
объединяющей эксплуатантов воздушных судов.

25. Акт, выданный технической комиссией, является основанием для выдачи или отказа в выдаче 
сертификата летной годности.

Выдача сертификата, отказ в выдаче сертификата летной годности воздушного судна свер-
хлегкой авиации производятся на основании заключения технической комиссии, изложенного в акте.

26. Уполномоченный орган в сфере гражданской авиации на основании положительного заключе-
ния акта и представленных документов выдает заявителю сертификат летной годности воздушного 
судна сверхлегкой авиации по форме, согласно приложению 8 к настоящим Правилам.

27. При отказе в выдаче повторная заявка рассматривается уполномоченным органом в сфере 
гражданской авиации в случае устранения причин предыдущего отказа в выдаче сертификата летной 
годности воздушного судна сверхлегкой авиации.

28. Срок сертификации летной годности воздушного судна сверхлегкой авиации и выдачи сер-
тификата составляет не более двадцати двух рабочих дней со дня подачи заявки в уполномоченный 
орган в сфере гражданской авиации.

29. Сертификат летной годности является бессрочным и действительным при наличии ежегодного 
акта оценки в соответствии с приложением настоящих Правил.

30. При обнаружении несоответствий воздушного судна сверхлегкой авиации нормам летной 
годности действие сертификата летной годности приостанавливается, а эксплуатация воздушного 
судна сверхлегкой авиации запрещается уполномоченным органом в сфере гражданской авиации до 
устранения несоответствия воздушного судна сверхлегкой авиации нормам летной годности, о чем 
уполномоченный орган информирует с момента обнаружения незамедлительно эксплуатанта и орган 
управления воздушным движением о приостановлении сертификата летной годности.

В случае неустранения несоответствия воздушного судна нормам летной годности, в течение 
шести месяцев со дня приостановления, сертификат летной годности отзывается. Уполномоченный 
орган в течение двух календарных дней со дня принятия решения об отзыве сертификата уведом-
ляет эксплуатанта.

Эксплуатант воздушного судна сверхлегкой авиации в течение пяти рабочих дней с момента 
его уведомления возвращает в уполномоченный орган сертификат летной годности воздушного 
суда сверхлегкой авиации.

31. Сертификат летной годности подлежит замене путем выдачи дубликата в случае порчи или 
утраты (хищения) в течение двух рабочих дней со дня подачи заявителем заявления в произвольной 
форме.

32. Для получения дубликата сертификата летной годности эксплуатанту необходимо приложить 
к заявлению описание факта порчи или утраты (хищения) сертификата.

Глава 4. Порядок сертификации экземпляра гражданского 
воздушного судна

33. Для прохождения сертификации экземпляра гражданского воздушного судна заявитель 
подает в уполномоченный орган заявление по форме, согласно приложению 9 к настоящим Правилам.

К заявке прилагаются:
1) комплект эксплуатационной документации экземпляра воздушного судна;
2) спецификация экземпляра воздушного судна, которая должна содержать краткое техни-

ческое описание, принципиальные схемы систем, основные характеристики, а также ожидаемые 
условия эксплуатации и ограничения, в диапазоне которых будет сертифицироваться экземпляр 
воздушного судна;

3) виды воздушного судна в трех проекциях или фотографии в различных ракурсах: спереди, 
сбоку, сзади;

4) первичные платежные документы, подтверждающие законность приобретения воздушного 
судна или сборочного комплекта, двигателя, винта, агрегатов и комплектующих изделий;

5) копия документа, подтверждающего уплату сбора за выдачу удостоверения воздушного судна.
Содержащиеся в настоящих Правилах процедуры и общие технические требования применяются 

к удостоверению легкой и сверхлегкой авиации (самолеты, вертолеты, планеры с мотором, автожиры, 
аэростатические воздушные суда) с максимальной взлетной массой не более 2 250 кг.

34. Все копии документов заверяются печатью и подписью заявителя или уполномоченного им лица 
и после проверки уполномоченным органом передаются в привлеченные некоммерческие организации.

35. Для проверки технического состояния и определения годности к полетам сверхлегкого 
воздушного судна, привлеченные некоммерческие организации по согласованию с уполномоченным 
органом в сфере гражданской авиации создают постоянно действующую техническую комиссию 
по обследованию воздушных судов.

В состав технической комиссии включаются специалисты, которые должны соответствовать квали-
фикационным требованиям к специалистам, предусмотренным в приложении 4 к настоящим Правилам.

36. Техническая комиссия оценивает аэродинамические и прочностные характеристики воздушного 
судна, конструкцию, качество его изготовления (капитального ремонта), техническое состояние с 
использованием инструктивного материала, разработанного уполномоченным органом.

По окончании сертификационного обследования экспертная организация оформляет акт оценки 
технического состояния и определения годности к полетам экземпляра гражданского воздушного 
судна по форме, согласно приложению 10 к настоящим Правилам, с приложением:

1) карты данных по форме, согласно приложению 11 к настоящим Правилам;
2) акта летно-технического обследования экземпляра гражданского воздушного судна;
3) программы (регламента) технического обслуживания экземпляра гражданского воздушного 

судна.
Примечание. Акт летно-технического обследования экземпляра гражданского воздушного судна 

и протокол летной экспертизы экземпляра гражданского воздушного судна составляются в двух 
экземплярах, один из которых выдается заявителю.

37. Общий срок сертификации экземпляра гражданского воздушного судна составляет пят-
надцать рабочих дней со дня регистрации заявки. В тех случаях, когда необходимо проведение 
дополнительного изучения или проверки, срок рассмотрения может быть продлен уполномоченным 
органом в сфере гражданской авиации не более чем на десять рабочих дней, о чем сообщается 
заявителю в течение трех рабочих дней с момента продления срока рассмотрения.

38. На основании положительного акта оценки технического состояния и определения годности 
к полетам экземпляра гражданского воздушного судна уполномоченный орган выдает заявителю 
в течение пяти рабочих дней со дня получения данного акта удостоверение по форме, согласно 
приложению 12 к настоящим Правилам.

В случае отрицательного акта оценки технического состояния и определения годности к полетам 
экземпляра гражданского воздушного судна, уполномоченный орган отказывает в выдаче удосто-
верения. При этом заявителю дается мотивированный ответ в письменном виде с указанием причин 
отказа в течение пяти рабочих дней с момента получения данного акта.

В случае выявления несоответствий при сертификационном обследовании, заявитель составляет 
план корректирующих действий с указанием даты и ответственных лиц по устранению замечаний 
для утверждения уполномоченным органом в сфере гражданской авиации.

С момента утверждения уполномоченным органом в сфере гражданской авиации плана коррек-
тирующих действий течение срока сертификации приостанавливается до устранения выявленных 
несоответствий.

39. Держатель удостоверения, осуществивший изменения конструкции экземпляра гражданского 
воздушного судна, его компонентов или эксплуатационной документации, в месячный срок извещает 
уполномоченный орган об этих изменениях и предъявляет экземпляра гражданского воздушного 
судна для повторной сертификации.

40. За сертификацию экземпляра гражданского воздушного судна взимается сбор в порядке 
и размере, определяемом Кодексом Республики Казахстан от 10 декабря 2008 года «О налогах и 
других обязательных платежах в бюджет» (Налоговый кодекс). Сертификация осуществляется после 
уплаты в государственный бюджет указанного сбора.

41. Действие удостоверения приостанавливается в течение шести месяцев или прекращается 
в случаях: 

1) если в сертифицированную уполномоченным органом конструкцию экземпляра гражданского 
воздушного судна или его эксплуатационную документацию внесены изменение или дополнение, не 
согласованные уполномоченным органом;

2) утери или его порчи;
3) выявления в процессе эксплуатации присущих данному экземпляру гражданского воздушного 

судна недостатков, связанных с нарушением его летной годности и угрожающих безопасности 
полетов;

4) авиационного происшествия или повреждения экземпляра гражданского воздушного судна, 
приведших к нарушению летной годности.

При этом уполномоченный орган информирует о приостановлении и прекращении действия удо-
стоверения эксплуатанта в течение пяти рабочих дней с момента установления причин, послуживших 
приостановлению и прекращению действия указанного удостоверения. 

Во всех указанных выше случаях держатель удостоверения должен сообщить и, в случае при-
остановления, вернуть сертификат экземпляра гражданского воздушного судна в уполномоченный 
орган в течение пяти рабочих дней.

42. Возобновление действия сертификата экземпляра гражданского воздушного судна 
производится со дня согласования уполномоченным органом в сфере гражданской авиации акта 
об устранении причин, вызвавших приостановление его действия, представленного заявителем с 
приложением доказательной документации.

43. В случае неустранения причин, на основании которых было приостановлено действие 
сертификата экземпляра гражданского воздушного судна, уполномоченный орган отказывает в 
течение десять рабочих дней с момента представления соответствующей заявки в возобновлении 
действия сертификата экземпляра гражданского воздушного судна. При этом заявителю дается 
мотивированный ответ в письменном виде. 

44. При утрате или приведении в негодность удостоверения выдача его дубликата производится 
на основании представления в уполномоченный орган следующих документов:

1) заявления держателя удостоверения о выдаче дубликата сертификата экземпляра гражданско-
го воздушного судна, оформленного в произвольной форме с указанием в нем причин и обстоятельств 
утраты удостоверения или приведения его в негодность;

2) удостоверения, если он пришел в негодность.
45. Выдача дубликата удостоверения производится в течение двух рабочих дней со дня подачи 

заявления. В правом верхнем углу дубликата удостоверения делается отметка «Дубликат».
Приложение 1

к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации
форма

ЗАЯВЛЕНИЕ
1. Прошу провести сертификацию и выдать сертификат летной годности воздушного судна, 

внесенного в государственный реестр
«___» __________ ___ года за № ___
Тип, бортовой № __________________________
Назначение воздушного судна __________________________________
Серийный (заводской) номер воздушного судна ___________________
Дата изготовления воздушного судна ____________________________
Наименование изготовителя _________________________________
Государство-изготовитель __________________________________
Сертификат типа (или эквивалентный документ):
№ ________ дата выдачи ________________________________
2. Сведения о заявителе:
Адрес ________________________________________________
Телефон: ______________________ Факс: _____________________
Адрес электронной почты (при ее наличии) ______________________
Если эксплуатант ВС – физическое лицо:
Фамилия, имя, отчество (при его наличии) _______________________
Если эксплуатант ВС – юридическое лицо:
Полное наименование юридического лица __________________________
Фамилия, имя, отчество руководителя ___________________________
Фамилия, имя, отчество, телефон сотрудника, ответственного за обеспечение 
взаимодействия ______________________________________________
3. Место базирования экземпляра ВС ____________________________
4. Наименование и адрес организации по техническому обслуживанию и ремонту, в которой 

проводились техническое обслуживание и ремонт экземпляра ВС _______________
5. Налет воздушного судна с начала эксплуатации: _________ __________ 
(часы) (посадки) (года)
после последнего ремонта: __________ ___________ ________
(часы) (посадки) (года)
6. Остаток ресурса до ремонта: _______ _________ _________
(часы) (посадки) (года)
7. Масса, кг _______________. Центровка, % CAX ________________
8. Информация о допуске воздушного судна к полетам по RVSM: ________
9. Воздушное судно допущено к полетам по _____ категории ИКАО.
10. Данные по радиопередающей аппаратуре, установленной на воздушном судне.
11. Данные по допуску воздушного судна в системе организованных треков (OTS).

Приложение 2
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма
«Утверждаю»

Первый руководитель эксплуатанта
_______________________________

(подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии))
«___» __________ 20__ года

АКТ
проверки технического состояния и определения годности воздушного судна 

к полетам
Комиссия в составе:
Председателя ____________________________________________

(должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии))
Члены комиссии ___________________________________________

(должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии))
«___» __________ 20__ года произвела технический осмотр
____________________________________________

(тип и назначение воздушного судна)
государственный и регистрационный знаки _______________________
серийный (заводской) номер ___________________________________
1. Сведения о воздушном судне: 

Дата выпуска ВС с завода
Назначенный ресурс ______ __________ ________

(часы) (посадки) (года)
Налет с начала эксплуатации ______ __________ ________

(часы) (посадки) (года)
Количество ремонтов

Дата и место проведения последнего 
ремонта, АРЗ

Налет после последнего ремонта ______ __________ ________
(часы) (посадки) (года)

Остаток ресурса до ремонта ______ __________ ________
(часы) (посадки) (года)

Межремонтный ресурс ______ __________ ________
(часы) (посадки) (года)

2. Основание для продления ресурса ГВС ________________________
3. Основание для продления ресурса двигателя __________________
4. Сведения о двигателях и воздушных винтах: 

Двигатель/воздушный винт 1-й 2-й 3-й 4-й ВСУ
Тип

Заводской номер
Наработка с начала эксплуатации (час)

Дата последнего ремонта
Наработка после последнего ремонта (час)

Остаток ресурса до ремонта (час)

Количество ремонтов

5. Воздушное судно осмотрено в объеме _____________________
  (форма периодического ТО или ремонта) 
______________________________
о чем внесена запись в формуляр воздушного судна, двигателей и основных агрегатов 
__________________________
           (дата) 
6. Комплектность воздушного судна _____________________________ 
7. Наличие бортовой системы предупреждения столкновения в воздухе _________
8. Все доработки данного типа воздушного судна, обязательные для выполнения на дату 

составления настоящего акта, выполнены; 
изменений типовой конструкции, не предусмотренных утвержденной документацией, нет.
9. Организация, утвердившая изменения РЛЭ, дата утверждения ____________
10. Заключение комиссии о техническом состоянии, годности к полетам гражданского воз-

душного судна и возможности выдачи (продления срока действия) Сертификата летной годности 
_______________

Председатель: ____________________________________________
(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии))

Члены комиссии: __________________________________________
(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии)) 

МП
11. Заключение: «Самолет (вертолет) технически исправен и годен к эксплуатации», или «Самолет 

(вертолет) технически не исправен и не годен к эксплуатации».
Председатель: ___________________________________________
(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии)) 
Члены комиссии: _________________________________________
(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии)) 
МП

Приложение 3
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма
«Утверждаю»

Первый руководитель некоммерческой организации
_______________________________

(подпись, Ф. И. О. (при его наличии)
«___» __________ 20__ г.

АКТ
оценки о годности к эксплуатации гражданских воздушных судов

В соответствии с приказом _____________________________________
(некоммерческая организация, объединяющая эксплуатантов воздушных судов.) от «___» 

__________ 20__ года № ___ техническая комиссия в составе:
Эксперт технической комиссии: _________________________________
    (Ф. И. О.)
Проведена оценка по программе сертификации летной годности
___________________________________________________

(наименование организации)
Текст Акта оценки о годности к эксплуатации гражданских воздушных судов 
В заключительной части акта указывается соответствие (необходимо прописывать соответствие к 

нормам летной годности) (несоответствие) эксплуатационной документации, в том числе программы 
(регламента) технического обслуживания требованиям нормативных правовых актов в сфере граждан-
ской авиации, кто осуществляет техническое обслуживание воздушного судна, а также соответствие 
воздушного судна и его оборудования заявляемым видам полетов и/или авиационных работ.

Председатель: ___________________________ _________________
(Ф. И. О. (при его наличии) (подпись)

Члены комиссии: ____________________________ _______________
(Фамилия, имя, отчество (при его наличии) (подпись)
___________________ _______________________

                                                  (Ф. И. О.)                                   (подпись)



Приложение 4
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Квалификационные требования к специалистам
1. Наличие диплома о высшем или среднем техническом образовании (либо свидетельство, 

сертификат и другие документы, удостоверяющие завершение обучения в авиационном 
учебном центре).

2. Знания в следующих областях: 
законодательство Республики Казахстан об использовании воздушного пространства 

Республики Казахстан и деятельности авиации;
общие знания конструкции воздушных судов применительно 
к соответствующему виду воздушного судна;
принципов эксплуатации и работы силовых установок, систем и приборного оборудования;
эксплуатационных ограничений соответствующего вида воздушных судов и их силовых 

установок;
эксплуатационных данных из руководства по летной эксплуатации или эквивалентного 

ему документа;
влияния загрузки и распределения массы на летные характеристики, выполнения расчетов 

массы и центра тяжести (центровки);
практического применения взлетных, посадочных и других летно-технических характери-

стик, приведенных в эксплуатационной документации;
предполетной подготовки и планирования полета по маршруту при выполнении полетов 

по правилам визуальных полетов, подготовки и заполнения планов полета.
3. Три года непрерывного стажа работы по соответствующему направлению.

Приложение 5
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма
Типовая программа оценки летной годности воздушного судна

1. Общие сведения
Воздушное судно: бортовой № ____________ серийный номер ____________
Эксплуатант ВС/заявитель __________________________________

наименование организации
Лицо, представляющее ВС __________________________________

                             должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Дата проверки (ч/м/г) _____________________________________
Ф. И. О., должность проверяющих, основание для проверки: ________________
___________________________________________________
Место осмотра _________________________________________
2. Планер: 
Ресурсы и сроки службы

Назначенный 
срок службы

лет межремонтный срок 
службы (до первого 
ремонта)

 лет

Назначенный 
ресурс

летных 
часов

межремонтный ресурс 
(до первого ремонта)

летных часов

посадок посадок
Дата выпуска ВС/
начала эксплуатации 
(ч/м/г)

дата крайнего 
ремонта 
(ч/м/г)

кол-во кап. ремонтов наработка

СНЭ летных часов
посадок
ППР летных часов
Посадок

Дата крайнего 
периодического 
ТО (ч/м/г)

форма 
ТО:

выполнена 
кем:

дата крайнего полета 
(ч/м/г)

Наработка после крайней 
формы периодическо-
го ТО:
Летных часов посадок

4. Агрегаты:
Ресурсы и сроки службы (воздушные винты, главный редуктор, промежуточный редуктор, 

хвостовой редуктор, втулка несущего винта, автомат перекоса)

Двигатели двига-
тель 1

двига-
тель 2

двига-
тель 3

двига-
тель 4

ВСУ

Данные
Серийный номер
Дата начала эксплуатации
Дата крайнего ремонта
Количество ремонтов
Назначенный ресурс ч/ц часов/отборов/

запусков
Межремонтный ресурс ч/ц 
(до 1-го ремонта)

часов/отборов/
запусков

Наработка СНЭ ч/ц
Наработка ППР ч/ц
Форма, дата крайнего перио-
дического ТО

5. Проверка документов и осмотр воздушного судна

№ 
п/п

Программа проверки и проверяемые элементы Оценка 
соответствия 
(+/-)

Дата проверки Тип ВС 
Эксплуатант С/н ВС 

1. Проверка документации ВС на базе эксплуатанта на предмет продления сертификата 
летной годности

1. Состояние и ведение формуляров воздушного судна, двига-
телей и основных агрегатов (паспортов)

2. полнота и своевременность выполнения ТО согласно утвер-
жденной уполномоченным органом Программы (регламента) 
ТО. Состояние и ведение документации выполненного ТО

3. выполнение разовых осмотров, Ads и соответствующих 
записей

 

4. учет наработки ресурсных комплектующих компонентов, 
сверка серийных номеров (выборочно)

 

5. документация по модификациям и ремонтам ВС  
6. руководство по летной эксплуатациируководство по техни-

ческой эксплуатациипрограмма (регламент) технического 
обслуживания

7. Анализ работы электросистемы ВС под нагрузкой
2. Осмотр ВС и проверка судовой документации

1. Кабина пилотов
1. Перечень судовой документации: 

свидетельство о государственной регистрации воздушного 
судна; 
сертификат летной годности воздушного судна легкой или 
сверхлегкой авиации; 
заверенная копия сертификата эксплуатанта, свидетельства 
на выполнение авиационных работ или свидетельства на пра-
во выполнения полетов (со всеми приложениями); 
руководство по летной эксплуатации; 
руководство по производству полетов (4 части); 
перечень минимального оборудования; бортовой журнал; 
данные по взвешиванию и центровке; 
данные по допустимым вмятинам и повреждениям обшивки; 
список отложенных дефектов; 
формы сообщения командира; 
сертификат допуска к эксплуатации (Certificate of Release 
to Service)

 

2. осмотрите остекление фонаря кабины пилотов на чистоту 
и отсутствие повреждений, проверить легкость открытия 
форточек (блистеров)

 

3. осмотрите внешнее состояние приборов на чистоту и отсут-
ствие повреждений. Осмотрите маркировку панелей АЗС

 

4. осмотрите состояние, исправность двери пилотской кабины и 
запирающих устройств. Наличие защиты

 

5. осмотрите внешнее состояние кресел пилотов, проверьте 
исправность механизмов регулирования положения, наличие и 
исправность поясных и плечевых ремней безопасности

 

6. проверьте общее состояние органов управления.  
7. проверьте наличие аварийного оборудования – противодым-

ные и кислородные маски, аварийный топор 
 

8. проверьте на месте ли противодымный мешок  
9. проверьте наличие и работоспособность дистанционного 

управления замком входной двери в кабину экипажа с 
рабочего места каждого пилота (для ВС с двухпилотным 
экипажем)

 

10. Проверьте наличие: 
системы глобального позиционирования (GPS/FMS) и обнов-
ление базы данных (где применяется); 
навигационного оборудования для выполнения полетов в спе-
циальных зонах (MNPS\RVSM\PBN) (где применяется); 
двух комплектов пилотажно-навигационного оборудования 
для выполнения полетов по метеоминимуму 2–3 категории 
ИКАО (где применяется); 
оборудования систем раннего предупреждения опасного 
приближения земли (ЕGPWS(GPWS)/CPППЗ) (для ВС с сер-
тифицированной максимальной взлетной массой более 15 т 
и более 30 пасс.); 
аварийного радиомаяка (ELT) 406 MHz, 121,5 MHz (количе-
ство, частота согласно Пр 6, ч. 1 п. 6.17 и Пр 10, ч. 3 п. 5.1) 
оборудования для полетов в районах или по маршрутам, 
где установлен соответствующий тип связи (RCP) (где 
применяется) 

 

11. проверьте наличие индивидуальных спасательных жилетов и 
их срок годности (при необходимости)

 

12. проверьте наличие фонариков для мест членов летного 
экипажа

 

13. анализ зарегистрированных полетных данных в целях повы-
шения уровня безопасности полетов

3. Салон
14. убедитесь, что имеются таблички «Не курить» на внешней и 

внутренней стороне двери туалета 
 

15. убедитесь, что имеется надпись «Не мусорить» на туалетном 
сиденье 

 

16. убедитесь, что детектор дыма установлен.  
17. убедитесь в наличии автоматического огнетушителя над 

мусорным баком
 

18. убедитесь, что все мусорные баки чистые и в них установле-
ны пакеты из несгораемого материала

 

19. наличие несгораемой таблички данных ВС при входе в салон 
самолета 

 

4. Кухня
20. осмотрите буфетно-кухонное оборудование убедитесь в 

исправности электрооборудования, сигнализации, мест подо-
грева бортового питания

 

21. проверьте наличие на дверях кухни контейнеров с аварийны-
ми желобами и убедитесь в свободном доступе к ним

 

22. на дверях кухни проверьте наличие трафаретов о порядке 
их открытия.

 

23. убедитесь, что на всех ли контейнерах по хранению продук-
тов имеется информация об ограничении по весу

 

24. убедитесь, что на всех контейнерах и кофе-машинах работа-
ют фиксирующие замки 

 

25. убедитесь, что все таблички читаемы и находятся на своих 
местах

 

5. Пассажирский салон
1. осмотрите интерьер пассажирского салона на чистоту и 

отсутствие повреждений
 

2. проверьте, все ли информационные табло для пассажиров 
находятся в поле их зрения. Подсветка в рабочем состоянии

 

3. проверьте, находятся на своих местах табло аварийных выхо-
дов, работает ли система их подсветки

 

4. проверьте, находятся ли в рабочем состоянии системы ава-
рийного покидания ВС

 

5. проверьте, имеется ли свободный доступ к контейнерам с 
аварийными желобами, расположенных на дверях

 

6. проверьте, все ли инструкции по открытию дверей на месте и 
правильно промаркированы

 

7. проверьте закрытие замков крепления пассажирских сидений 
к полу 

 

8. осмотрите ремни безопасности на пассажирских сиденьях на 
предмет комплектности, чистоты и исправности, маркировки

 

9. проверьте правильность расположения сидений у аварийных 
выходов

 

10. убедитесь, что перед аварийным выходом на крыле имеется 
нескользкая часть с указателем направления движения (если 
предусмотрено) 

 

11. убедитесь, что каждое рабочее место бортпроводника 
оборудовано исправными поясными и плечевыми ремнями 
безопасности

 

12. убедитесь, что рядом с каждым сиденьем бортпроводника 
есть аварийный фонарик (если предусмотрено производи-
телем)

 

13. убедитесь, что переносные кислородные баллоны находятся 
в установленных местах и закреплены, места хранения про-
маркированы. Баллоны заряжены, промаркированы, проверены

 

14. убедитесь, что огнетушители нужного объема и типа нахо-
дятся на местах и закреплены. Баллоны заряжены, промарки-
рованы, проверены

 

15. убедитесь, что комплект первой помощи и комплект меди-
цинских средств находятся в специально отведенном про-
маркированном месте и опломбированы.

 

16. убедитесь, что дверь (лючок) доступа к окошку осмотра шас-
си промаркирована и в исправном состоянии 

 

17. проверьте наличие индивидуальных спасательных жилетов и 
их срок годности (при необходимости) 

 

18. проверьте наличие памятки пассажиров  
19. проверьте наличие и работоспособность аварийных огней 

«бегущая дорожка» на полу в проходе между креслами
 

6. Планер
1. осмотрите фюзеляж на состояние лакокрасочного покрытия. 

Обратите внимание на очевидные места ремонта и проверьте 
документацию на ремонт 

 

2. осмотрите фюзеляж на предмет нанесения соответствующей 
маркировки мест аварийного вскрытия 

 

3. осмотрите кок на наличие трещин и повреждений ЛКП 
4. осмотрите остекление иллюминаторов пассажирского салона 

(грузового отсека, кухни) на отсутствие повреждений
 

5. осмотрите приемники статического и динамического давле-
ния, антенны на отсутствие повреждений, маркировку 

 

6. проверьте наличие и состояние технологических заглушек, 
«вымпелов» 

 

7. проверьте, закрыты ли технологические панели (лючки), 
наличие маркировки

 

8. осмотрите запасные выходы на наличие соответствующей 
маркировки.

 

9. осмотрите внешнее состояние проблесковых (импульсных) 
маяков, АНО и фар на отсутствие повреждений

 

7. Вертикальное и горизонтальное оперение
1. осмотрите внешнее состояния киля и стабилизатора, руля 

направления и высоты, хвостовой обтекатель на отсутствие 
повреждений

 

2. осмотрите разрядники статистического электричества на 
отсутствие повреждений 

 

3. осмотрите лимб (метки) углов установки стабилизатора.  
8. Пилоны

1. осмотрите пилоны на отсутствие повреждений  
2. проверьте, закрыты ли технологические панели (лючки), 

наличие маркировки
 

9. Крыло
1. осмотрите передние кромки, поверхности и механизацию 

крыла на отсутствие повреждений
 

2. осмотрите крыло на отсутствие следов подтекания ГСМ  
3. осмотрите технологические лючки на закрытие и наличие 

маркировки
 

4. осмотрите разрядники статистического электричества на 
отсутствие повреждений

 

10. Грузовые отсеки
5. осмотрите грузовой отсек на отсутствие повреждений, 

чистоту
 

6. проверьте наличие сигнализаторов дыма (системы обнару-
жения возгорания) 

 

7. проверьте наличие противопожарной системы.  
8. осмотрите люки (грузовые створки) на предмет отсутствия 

повреждений, исправности механизмов запирания и наличие 
соответствующей маркировки

 

9. осмотрите устройства стопорения (фиксации) и перемещения 
грузов, предохранительные сетки на предмет исправности и 
работоспособности

 

10. осмотрите такелажное оборудование на отсутствие повре-
ждений и исправности

 

11. осмотрите подпольное пространство на наличие коррозии, 
общее состояние

 

11. Шасси
12. осмотрите состояние и износ пневматиков передней и основ-

ной опор шасси
 

13. проверьте положение индикаторов износа тормозных дисков  
14. на амортизационных стойках проверьте обжатие и чистоту 

зеркала штока
 

15. проверьте наличие и соответствие заводских трафаретов и 
надписей на агрегатах шасси, в нишах передней и основной 
опор шасси 

 

16. осмотрите видимую часть системы управления шасси на 
отсутствие повреждений, видимых дефектов.

 

17. осмотрите тележки и колеса передней и основной опор шас-
си на предмет отсутствия повреждений.

 

18. осмотрите трубопроводы и их крепления на отсутствие по-
вреждений и течи гидрожидкости

 

19. проверьте наличие, установку предохранительных устройств 
безопасности (вымпела)

 

12. Двигатели, вспомогательная силовая установка
20. осмотрите состояние заглушек входного и выхлопного 

устройств на предмет отсутствия повреждений и соответст-
вующей маркировки.

 

21. осмотрите капоты на отсутствие повреждений, закрытия 
замков, отсутствия следов ГСМ

 

22. вскройте капоты двигателей, ВСУ и осмотрите подкапотное 
пространство на отсутствие следов ГСМ, посторонних 
предметов

 

23. осмотрите состояние крепления трубопроводов, коммуника-
ций систем двигателя, ВСУ на отсутствие повреждений, течи 
топлива, масла

 

24. осмотрите выхлопное устройство на отсутствие посторонних 
предметов, повреждений и трещин, следов ГСМ

 

25. осмотрите реверсивные устройства на отсутствие поврежде-
ний (при наличии)

 

13. Хвостовая и концевая балки вертолета
26. осмотрите внешнее состояние хвостовой и концевой балки на 

отсутствие повреждений и наличие мест ремонта
 

27. осмотрите общее состояние лакокрасочного покрытия хво-
стовой и концевой балки

 

28. осмотрите состояние стабилизатора (при наличии) на пред-
мет повреждений

 

14. Вертолет. Лопасти несущего винта
1. осмотрите передние кромки лопастей несущего винта на 

наличие повреждений. Осмотрите нагревательные элементы 
лопастей несущего винта

 

2. осмотрите законцовки лопастей несущего винта на наличие 
повреждений, исправность аэронавигационных огней

 

3. на лопастях несущего винта осмотрите состояние триммеров 
(при наличии)

 

4. На лопастях несущего винта осмотрите состояние отсеков, 
места их соединения, а также систему сигнализации давле-
ния лопастей (при наличии)

 

15. Главный редуктор. Хвостовой и промежуточный редукторы
5. осмотрите главный редуктор, хвостовой и промежуточный 

редуктора на предмет отсутствия повреждений, состояние 
их крепления

 

6. осмотрите гидроотсек главного редуктора на отсутствие 
повреждений, течи гидрожидкости

 

16. Автомат перекоса, втулка несущего винта
7. осмотрите состояние автомата перекоса на отсутствие 

повреждений
8. осмотрите состояние втулки несущего винта, горизонтальных 

и вертикальных шарниров на отсутствие повреждений и течи 
гидрожидкости

17. Рулевой винт
9. осмотрите состояние рулевого винта на наличие поврежде-

ний на лопастях и втулке
10. проверьте плавность отклонений лопастей рулевого винта в 

вертикальной плоскости

Примечание:
– (*) не обязательно для данного эксплуатанта;
– К настоящему приложению прилагается перечень несоответствий на ____ листе 

(листах).
Проверяющие: ____________________________________

(подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
ОЗНАКОМЛЕН:
Руководитель эксплуатанта: __________________________________
(подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Дата проведения оценки: ____ _______________ 20__ года
Перечень несоответствий к Программе сертификации летной годности воздушного 

судна тип, №

№ позиции несоответствия к Программе серти-
фикации летной годности воздушного судна

Характер несоответствия Примечание

Проверяющие: ____________________________________
(подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)

ОЗНАКОМЛЕН:
Руководитель эксплуатанта: _________________________________
                                              (подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Дата проведения оценки: ____ _______________ 20__ года

Приложение 6
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН
МИНИСТЕРСТВО ПО ИНВЕСТИЦИЯМ 

И РАЗВИТИЮ 
КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
MINISTRY OF INVESTMENT AND 

DEVELOPMENT 
CIVIL AVIATION COMMITTEE

СЕРТИФИКАТ ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

№

1. Национальный  
и регистрационный знаки 
Nationality and registration 

marks

2. Изготовитель и обозна-
чение воздушного судна 

изготовителем 
Manufacturer and manufac-

turer’s designation of aircraft

3. Серийный  
(заводской) номер 

Aircraft serial number

4. Категория воздушного судна: ______________________________ 
Aircraft category: 

5. Воздушное судно внесено в Государственный реестр гражданских воздушных судов 
Республики Казахстан за № ______ от __________ 20___ г.

The aircraft is included into State Register of Civil Aircrafts of the Republic of Kazakhstan 
under No. ____ dated ______________

6. Воздушное судно ______ допущено к полетам по _____ категории ИКАО.
Aircraft has been permitted to the flight according to the ICAO ___ category.
7. Настоящий сертификат выдан в соответствии с законодательством Республики 

Казахстан и относится к вышеупомянутому воздушному судну, которое считается годным 
к полетам, при условии, что его техническое обслуживание и эксплуатация соответствует 
вышеуказанному и установленным эксплуатационным ограничениям.

This certificate has been issued for the above-mentioned aircraft in accordance with the 
Legislation of the Republic of Kazakhstan of the above-mentioned aircraft which is considered to 
be airworthy when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent 
operating limitations.

8. Сертификат летной годности действителен при наличии акта оценки о годности к 
эксплуатации гражданского воздушного судна.

Certificate of Airworthiness is valid upon current airworthiness review report is valid. 
9. Сертификат летной годности действителен до момента отзыва уполномоченным органом 

в сфере гражданской авиации. 
Certificate of Airworthiness is valid unless revoked by civil aviation administration.

Должностное лицо уполно-
моченного органа в сфере 

гражданской авиации
Official body of the Compe-

tent Authority in Civil Aviation

_______________
(подпись/signature)

МП 
Stamp

Дата выдачи: 
Date of issue:

Приложение 7
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма
ЗАЯВКА

1. Прошу выдать сертификат летной годности воздушного судна сверхлегкой авиации, 
занесенного в реестр «___» __________ ____ г. № ______________: 

Тип ________________________________________________
Назначение воздушного судна _______________________________
1.1. Серийный (заводской) номер воздушного судна ______________ 
1.2. Дата изготовления воздушного судна _______________________ 
1.3. Наименование изготовителя ________________________________ 
1.4. Государство-изготовитель _________________________________ 
1.5. Сертификат типа (или эквивалентный документ): 
№ ______ дата выдачи __________________________________
2. Сведения о заявителе: 
2.1. Адрес _____________________________________________
2.2. Телефон ________________________ Факс _________________
2.3. Адрес электронной почты (при ее наличии) _________________ 
2.4. Идентификационный индивидуальный номер (ИИН) _____________________
2.5. Бизнес-идентификационный номер (БИН) _____________________ 
2.6. Если эксплуатант ВС – физическое лицо: 
Фамилия, имя, отчество ______________________________________
2.7. Если эксплуатант ВС – юридическое лицо: 
Полное наименование организации _______________________________ 
Фамилия, имя, отчество руководителя ___________________________ 
3. Место базирования ВС _____________________________________
4. Дата и место проведения последнего ремонта _________________ 
5. Налет воздушного судна __________________________________
начала эксплуатации: _______ час. _______ пос. _______ лет 
после последнего ремонта: _______ час. _______ пос. _______ лет 
6. Остаток ресурса до ремонта: _____ час. _____ пос. _____ лет
7. Масса, кг ___________________ Центровка, % _________________ 
8. Дата утверждения акта оценки технического состояния ________ 
9. Кем произведен тех. осмотр _________________________________ 
10. Организация, выполнившая доработки, изменения воздушного судна, дата выполнения 

______________________________________________ 
11. Юридический адрес эксплуатанта, телефон, факс _____________ 
12. Почтовый адрес ________________________________________
МП (при наличии)________________________________
(должность)

Приложение 8
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

МИНИСТЕРСТВО ПО ИНВЕСТИЦИЯМ И РАЗВИТИЮ
КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

СЕРТИФИКАТ ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ ВОЗДУШНОГО СУДНА СВЕРХЛЕГКОЙ 
АВИАЦИИ

№

1. Национальный и реги с-
трационный знаки

2. Изготовитель и обозначение воз-
душного судна изготовителем

3. Серийный (заводской) 
номер

4. Воздушное судно внесено в Государственный реестр гражданских воздушных судов 
Республики Казахстан за № ____ от __________________.

5. Данное воздушное судно считается годным к полетам, если оно содержится и эксплу-
атируется в соответствии с установленными эксплуатационными ограничениями.

6. Вес конструкции (масса/кг)________________________________
7. Центровка % _________________________________________
Дата выдачи «___» __________ ____ г.
МП

Должностное лицо уполномоченного органа  
в сфере гражданской авиации

_____________ _______________
(подпись)                     Ф. И. О. 

Дата выдачи:
Приложение 9 

к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации
Форма 

Руководителю уполномоченного органа

ЗАЯВЛЕНИЕ
НА СЕРТИФИКАЦИЮ ЭКЗЕМПЛЯРА ГРАЖДАНСКОГО ВОЗДУШНОГО 

СУДНА
Прошу провести сертификацию экземпляра гражданского воздушного судна 
____________________________________________________

(наименование ЭГВС) 
которое принадлежит __________________________

(владелец ЭГВС)
Адрес и телефон ______________________________
Сообщаю основные сведения о воздушном судне: 
Вид воздушного судна _____________________________________

(самолет, вертолет, планер, аэростатическое воздушное судно и др.)
Использованная конструкторская документация _______________________
_______________________________
(собственный проект, готовая КД, имеющая прототип, восстановленное ВС и др.) 
Построено в условиях ___________________________ 
(индивидуально, в техническом клубе, на заводе и др.) 
Назначение ЭГВС _______________________________
Ожидаемые условия эксплуатации _______________________________
Я отвечаю за достоверность представленных сведений в порядке, установленном зако-

нодательством Республики Казахстан. 
Мне неизвестны факты, которые свидетельствовали бы о том, что заявляемое для экспер-

тизы ВС не могло бы соответствовать предъявляемым к нему требованиям.
Заявитель ____________/_________________/ МП (при наличии) 
подпись фамилия, инициалы
«___» __________ 20__ г.

Приложение 10 
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма 
АКТ 

оценки технического состояния и определения годности 
к полетам экземпляра гражданского воздушного судна

В соответствии с приказом ____________________________________
от «___» __________ 20___ года № ___________комиссией в составе:
Председатель: _________________________________________

(Ф. И. О. должность) 
Члены комиссии: ________________________________________

(Ф. И. О. должность) 
________________________________________

(Ф. И. О. должность)
Проведена оценка по программе сертификации летной годности
___________________________________________

(наименование организации)
Текст акта оценки о годности к эксплуатации гражданских воздушных судов
В заключительной части акта указывается соответствие (несоответствие) эксплуатаци-

онной документации, воздушного судна и его оборудования установленным требованиям к 
экземпляру воздушного гражданского судна и нормативным правовым актам Республики 
Казахстан в сфере гражданской авиации, заявляемым видам полетов.

Председатель: _________________________________
(Ф. И. О.) (подпись) 

Члены комиссии: _______________________________
(Ф. И. О.) (подпись) 

______________________________________________
(Ф. И. О.) (подпись)

С актом ознакомлен:
Руководитель организации _____________________________________

(Ф. И. О.) (подпись)

Приложение 11 
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

Форма 
КАРТА ДАННЫХ 

(для единичного экземпляра гражданского воздушного судна
 и единичного экземпляра аэростатического воздушного судна)

Настоящая карта данных является неотъемлемой частью удостоверения соответствия 
№ _____ и содержит основные эксплуатационные ограничения и характеристики единичного 
экземпляра гражданского воздушного судна

_________________________________________
(самолет, вертолет, автожир и др., его наименование)
1. Двигатель (двигатели) _______________________
1) мощность, л. с. ____ 2) максимальные обороты, об/мин _________________
2. Воздушный винт _______________________________________
3. Топливо ____________________________________________
4. Максимальная взлетная масса ВС, ____ кг ________________________
5. Центровка: 
1) предельно-передняя _____, % _______ 
2) предельно-задняя _____, % _________ 
6. Грузоподъемность, кг ___________________________________
7. Ограничения по скорости: 
1) максимально допустимая, км/ч ______________________________
2) минимально допустимая, км/ч_______________________________
3) скорость отрыва при взлете, км/ч ____________________________
4) скорость приземления при посадке, км/ч ___________________________
8. Состав экипажа, чел._____________________________________
9. Метеоусловия для выполнения полетов:
1) высота облаков, м ___________________________________
2) горизонтальная видимость, м _____________________________
3) ветер, м/с: 
4) на взлете, м/с: 
5) встречный, м/с _______________________________
6) попутный, м/с _____________________________________
7) под 90 град., м/с ___________________________________
8) на посадке, м/с: 
9) встречный, м/с ________________________________
10) попутный, м/с ________________________________
11) под 90 град., м/с ______________________________
12) температура окружающего воздуха, град. оС ________________________
10. Не допускается: ______________________________________
Руководитель организации, проводившей обследование ЭГВС
__________/_____________________/
Подпись                     фамилия, инициалы
МП (при наличии) «___» __________ 20__ г.

Приложение 12
к Правилам сертификации в сфере легкой и сверхлегкой авиации

форма 
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

МИНИСТЕРСТВО ПО ИНВЕСТИЦИЯМ И РАЗВИТИЮ
КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

УДОСТОВЕРЕНИЕ (ЭКЗЕМПЛЯРА) СООТВЕТСТВИЯ КОНСТРУКЦИИ, 
ХАРАКТЕРИСТИК И ЭКСПЛУАТАЦИОННО-ТЕХНИЧЕСКОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ 

НОРМАМ ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ
№ ____

Экземпляр гражданского воздушного судна
____________________________________________________
(самолет, вертолет, автожир, аэростатическое воздушное судно и др., его назначение) 
идентификационный № _______________________________, 
соответствует установленным требованиям к экземпляру гражданского воздушного судна.
Основные эксплуатационные ограничения и характеристики единичного экземпляра 

гражданского воздушного судна 
___________________________________________________
(самолет, вертолет, автожир, аэростатическое воздушное судно и др., его назначение) 

содержатся в карте данных, которая является неотъемлемой частью настоящего удостове-
рение (экземпляра) соответствия конструкции, характеристик и эксплуатационно-технической 
документации нормам летной годности.

МП
Должностное лицо уполномоченного органа в сфере гражданской авиации
_______________ _______________
(подпись)                                  Ф. И. О.
Дата вступления в силу удостоверения (экземпляра) соответствия конструкции, 
характеристик и эксплуатационно-технической документации нормам летной годности: 
«___» __________ ____ г.

 Приказ министра по инвестициям и развитию  
Республики Казахстан

г. Астана               от 25 июля 2017 года            № 493

О внесении изменений и дополнений в приказ исполняющего 
обязанности министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 24 февраля 2015 года № 196 «Об утверждении 
сертификационных требований к организациям по техническому 

обслуживанию и ремонту авиационной техники»
В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 2016 года 

«О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 196 «Об утверждении сертификационных 
требований к организациям по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники» 
(зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за 
№ 12045, опубликован 8 октября 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет») 
следующие изменения и дополнения:

в Сертификационных требованиях к организациям по техническому обслуживанию и 
ремонту авиационной техники, утвержденных указанным приказом:

пункты 2 и 3 изложить в следующей редакции:
«2. Сертификационные требования устанавливают требования к организациям, осуществ-

ляющим техническое обслуживание и ремонт авиационной техники (далее – ТО и РАТ).
3. В настоящих Сертификационных требованиях используются следующие термины и 

определения:
1) авиационная техника – комплекс авиационных технических средств (воздушные суда, 

их бортовое оборудование и агрегаты, двигатели, авиационное вооружение воздушных 
судов государственной авиации, авиационные средства спасения, комплексные тренажеры 
(летные симуляторы), комплектующие изделия, технические средства управления воздушным 
движением, навигации посадки и связи, а также средства наземного обеспечения общего и 
специального применения, предназначенных для выполнения полета, организации управления 
воздушным движением и наземного обеспечения полетов;

2) сертификат по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники (да-
лее – сертификат по ТО и РАТ) – документ установленного образца, удостоверяющий 
соответствие организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 
сертификационным требованиям;

3) ремонт авиационной техники – восстановление авиационного изделия в пригодное 
для выполнение полетов состояние, определенное соответствующими нормами летной 
годности;

4) эксплуатационная документация авиационной техники – документация, регламенти-
рующая летную и техническую эксплуатацию авиационной техники и компонента, включая 
техническое обслуживание, и содержащая эксплуатационные ограничения, процедуры и 
рекомендации;

5) человеческий фактор – принципы, применяемые в разработке и сертификации авиаци-
онной техники, подготовке персонала, производстве полетов и техническое обслуживание, 
и направленные на достижение безопасного взаимодействия между человеком и другими 
элементами системы путем надлежащего рассмотрения и учета свойств человека;

6) руководство по процедурам организации технического обслуживания и ремонту ави-
ационной техники гражданской авиации (далее – руководство по процедурам организации 
по ТО и РАТ) – документ, утвержденный руководителем организации по техническому 
обслуживанию и ремонту авиационной техники и содержащий подробную информацию о 
структуре организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники и 
обязанностях ее руководства, сфере выполняемых работ, производственной базе, процедурах 
технического обслуживания и системах обеспечения качества;

7) руководство по качеству организации технического обслуживания и ремонту авиацион-
ной техники гражданской авиации (далее – руководство по качеству ТО и PAT) – документ, 
излагающий политику в области качества и описывающий систему качества организации 
по ТО и РАТ;

8) внешняя линейная станция по ТО и РАТ – линейная станция, созданная организацией по 
ТО и РАТ гражданских воздушных судов для их технического обслуживания и находящаяся 
за пределами Республики Казахстан;

9) линейная станция по ТО и РАТ – подразделение организации по техническому об-
служиванию и ремонту авиационной техники, которое создается на территории Республики 
Казахстан вне аэропорта дислокации основной базы техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники на срок не менее трех месяцев;

10) организация по ТО и РАТ – юридическое лицо, осуществляющее техническое 
обслуживание и (или) ремонт авиационной техники и имеющее действующий сертификат;

11) руководящий персонал – уполномоченные лица в составе персонала организации, име-
ющие полномочия, достаточные для того, чтобы осуществлять ресурсное и организационное 
обеспечение всех работ по ТО и РАТ в соответствии с возложенными на них обязанностями;

12) неразрушающий контроль – контроль надежности основных рабочих свойств и 
параметров объекта или отдельных его элементов/узлов, не требующий выведения объекта 
из работы либо его демонтажа;

13) инженерно-технический персонал – авиационный персонал, имеющий действующее 
свидетельство авиационного персонала с допуском работы по ТО и РАТ ВС и/или его 
компонентов;

14) допускающий персонал – авиационный персонал, уполномоченный Организацией по 
техническому обслуживанию осуществлять допуск авиационной техники или его компонентов 
к эксплуатации после выполнения технического обслуживания;

15) система качества – совокупность организационной структуры, документальных 
методик, процессов и ресурсов, необходимых для осуществления административного 
управления качеством ТО и РАТ;

16) свидетельство о техническом обслуживании – документ, содержащий сведения, 
подтверждающие удовлетворительное выполнение указанных в нем работ по техническому 
обслуживанию в соответствии с утвержденными данными и процедурами, описанными в 
руководстве по процедурам организации по техническому обслуживанию, или в рамках 

эквивалентной системы;
17) техническое обслуживание – проведение работ, необходимых для обеспечения сохра-

нения летной годности воздушного судна, включая контрольно-восстановительные работы, 
проверки, замены, устранение дефектов, выполняемые как в отдельности, так и в сочетании, 
а также практическое осуществление модификации;

18) летная годность – техническое состояние воздушного судна, соответствующее летно-
техническим характеристикам, которые обеспечивают его безопасность и летное качество;

19) поддержание летной годности – комплекс мер, посредством которых обеспечивается 
соответствие авиационной техники нормам летной годности и их поддержание в состоянии, 
необходимом для безопасной эксплуатации на протяжении эксплуатационного срока службы;

20) система управления безопасностью полетов – системный подход к управлению 
безопасностью полетов, включая необходимую организационную структуру, иерархию 
ответственности, руководящие принципы и процедуры (глава 1 Приложения 6 к Чикагской 
конвенции ИКАО).»;

пункт 4 изложить в следующей редакции: 
«4. Организации ТО и PAT необходимо соответствовать следующим требованиям:
1) иметь утвержденную организационную структуру и руководство по процедурам 

организации по ТО и РАТ, описывающие систему управления своих процедур, достаточную 
для выполнения работ в заявленной области деятельности;

2) иметь действующую эксплуатационную документацию авиационной техники, опре-
деляющую требования к организации и выполнению работ, в соответствии с заявленной 
областью деятельности;

3) обеспечить выполнение работ по ТО и PAT по программе (регламенту) технического 
обслуживания авиационной техники (далее – АТ), директивам летной годности, информации, 
связанной с безопасностью полетов, бюллетеням разработчика (изготовителя) АТ;

4) иметь инструкцию своевременного доведения требований и положений законода-
тельства Республики Казахстан, регламентирующих деятельность в гражданской авиации и 
внутренней документации организации и изменений до персонала с целью их своевременного 
изучения и исполнения;

5) располагать необходимыми техническими данными, оборудованием, инструментом и 
материалами для выполнения утвержденных видов работ;

6) обеспечиваются склады для хранения частей, оборудования, инструмента и матери-
алов. Условия хранения обеспечивают защищенность и исключают порчу и повреждение 
хранимых предметов;

7) иметь запас компонентов, запасных частей и расходных материалов, для выполнения 
работ;

8) иметь в штате квалифицированный персонал в количестве, обеспечивающем выпол-
нение планируемых работ;

9) иметь систему поддержания (повышения) квалификации персонала, его подготовки 
и переподготовки;

10) обеспечить хранение подробных регистрируемых данных о техническом обслуживании, 
которые свидетельствуют о выполнении всех требований при подписании свидетельства о 
техническом обслуживании;

11) иметь систему качества, гарантирующую надлежащее выполнение всех работ по 
ТО и PAT;

12) иметь руководство по процедурам организации по ТО и PAT и руководство по 
качеству ТО и PAT;

13) иметь систему управления безопасностью полетов (далее – СУБП).»;
пункт 8 изложить в следующей редакции:
«8. В организации по ТО и PAT имеется руководящий персонал, который отвечает за 

постоянное соответствие организации настоящим требованиям. Этот руководящий персонал 
подчиняется исключительно ответственному руководителю организации, при этом должны 
быть процедуры замещения каждого из конкретных лиц на случай их продолжительного 
отсутствия.»;

пункт 21 изложить в следующей редакции:
«21. Организация по ТО и PAT изменяет инструкцию только в порядке, определенном в 

руководстве по качеству ТО и PAT, при этом исключаются процессы разработки документации 
на ремонты и модификации.»;

пункт 40 изложить в следующей редакции:
«40. Организация по ТО и PAT создает и описывает в руководстве по процедурам 

организации по ТО и PAT внутреннюю систему отчетности о нарушениях летной годности, 
обеспечивающую сбор и оценку таких отчетных данных, включая процедуры отбора по ре-
зультатам оценки тех событий, которые подлежат отчетности согласно положениям пункта 
41 настоящих Сертификационных требований. Указанные процедуры определяют негативные 
тенденции, предпринятые корректирующие действия для устранения недостатков, а также 
включать порядок анализа всей имеющейся информации о рассматриваемых событиях и 
методы распространения этой информации при необходимости.»;

название параграфа 8 главы 2 изложить в следующей редакции:
«Параграф 8. Требования к Руководству по процедурам организации по ТО и PAT»;
пункт 43 изложить в следующей редакции:
«43. Организация по ТО и PAT принимает руководство по процедурам организации по ТО 

и PAT, содержащее следующую информацию:
«1) подписанную ответственным руководителем организации по ТО и РАТ декларацию 

о соответствии процедур организации требованиям настоящих Сертификационных требо-
ваний при осуществлении деятельности согласно положениям руководства по процедурам 
организации по ТО и PAT и всех иных указанных в нем руководств, а также обязательство 
поддерживать это соответствие постоянно. Если ответственный руководитель организации 
по ТО и РАТ находится в подчинении другого ответственного руководителя, то данная 
декларация также подписывается этим ответственным руководителем;

2) политику организации в области безопасности и качества согласно настоящим Сер-
тификационным требованиям;

3) перечень фамилий и должностей, их права и обязанности, структуру управления 
организацией с указанием соподчиненности лиц, назначенных согласно пункту 8 настоящих 
Сертификационных требований;

4) реестр инженерно-технического персонала;
5) общее описание состава работников организации;
6) общее описание производственных мощностей, расположенных по каждому из адресов 

организации, указанных в заявке;
7) описание области деятельности организации в соответствии с запрашиваемой 

областью утверждения;
8) процедуры внесения изменений в руководство по процедурам организации по ТО и PAT;
9) процедуры и систему качества, установленные в организации по ТО и РАТ и изложенные 

в руководстве по качеству ТО и РАТ согласно настоящим Сертификационным требованиям;
10) порядок взаимодействия с эксплуатантом АТ и/или организацией по ТО и PAT, для 

которых организация предоставляет услуги ТО и PAT, если таковые имеются;
11) порядок взаимодействия с субподрядными (сторонними) организациями, привлекае-

мыми к выполнению ТО и PAT, если таковые имеются;
12) порядок взаимодействия с линейными/внешними линейными станциями ТО, если 

таковые имеются.»;
пункт 44 изложить в следующей редакции:
«44. Руководство по процедурам организации по ТО и PAT, отражающее текущее состо-

яние организации, подлежит согласованию.»;
дополнить пунктом 44-1 следующего содержания:
«44-1. Организации по ТО и PAT сообщают уполномоченному органу в сфере гражданской 

авиации о любых изменениях функций или смене назначенных руководителей в срок восемь 
рабочих дней и обеспечивают контроль в соответствующих структурах организации при 
отсутствии назначенных руководителей.»;

пункт 65 изложить в следующей редакции:
«65. Свидетельство о техническом обслуживании компонента оформляется по форме 

согласно приложению к настоящим Сертификационным требованиям.»; 
главу 2 дополнить параграфами 15 и 16 следующего содержания:
«Параграф 15. Управление безопасностью полетов
66. Организация по ТО и РАТ внедряет СУБП, разработанную в соответствии с Типовой 

инструкций по управлению безопасностью полетов, при техническом обслуживании воздушных 
судов, утвержденной приказом министра транспорта и коммуникаций Республики Казахстан 
от 28 марта 2011 года № 173 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 6855).

67. СУБП содержит:
1) политику безопасности и цели безопасности;
2) управление рисками;
3) обеспечение безопасности и повышение уровня безопасности.
Параграф 16. Управление качеством
68. Организация по ТО и РАТ внедряет систему качества, описание которой содержится 

в Руководстве по процедурам организации по ТО и PAT.
69. Организация по ТО и РАТ предусматривает в своей структуре службу контроля 

качества и/или гарантии качества. 
70. Организация по ТО и РАТ предусматривает в штате лицо, ответственное за систему 

качества. Данное лицо должно соответствовать следующим требованиям:
1) иметь высшее или среднее авиационно-техническое образование;
2) иметь сертификат об успешном окончании курсов аудиторов гарантии качества в 

сертифицированных авиационных учебных центрах гражданской авиаций или в иностранных 
сертифицированных авиационных учебных центрах гражданской авиаций, сертификаты 
которых признаны уполномоченным органом в сфере гражданской авиации;

3) опыт работы в области управления системой качества не менее 3 лет.
71. Лица, ответственные за систему качества, проходят курсы по поддержанию про-

фессионального уровня один раз в два года, в сертифицированных авиационных учебных 
центрах гражданской авиации или в иностранных сертифицированных авиационных учебных 
центрах гражданской авиации, сертификаты которых признаны уполномоченным органом в 
сфере гражданской авиации. Поддержание квалификации внутреннего аудитора гарантии 
качества осуществляется путем ежегодного самостоятельного проведения не менее четырех 
внутренних аудитов качества.

72. Ответственное лицо за систему качества подчиняется непосредственно первому 
руководителю организации по ТО и РАТ.

73. Служба контроля и/или гарантии качества проводит независимые аудиты гарантии 
качества. Организация предусматривает систему информирования руководителя организации 
по ТО и РАТ по вопросам гарантии качества.

74. Ежегодная программа аудитов качества должна включать аудиты по проверке всех 
разделов и глав Руководства по процедурам организации по ТО и РАТ. Также в программе 
аудитов должны быть предусмотрены аудиты контрактных организаций по ТО и РАТ, при-
знанных уполномоченным органом в сфере гражданской авиации, по соответствию настоящим 
Сертификационным требованиям.

75. В целях обеспечения надлежащего выполнения анализа по несоответствиям, выяв-
ленным в процессе внутренних и внешних аудитов, служба гарантии качества организации 
по ТО и РАТ обеспечивает ведение документации, запись результатов аудитов контроля и/
или гарантии качества, корректирующих действий и анализ основных причин возникновения 
несоответствий, а также предотвращение повторения несоответствий.

76. Подразделение гарантии качества организации по ТО и РАТ должно иметь типовую 
форму отчета по результатам аудита, годовой план аудитов гарантии качества, что должно 
быть описано в Руководстве по процедурам организации по ТО и РАТ. В Руководстве по 
процедурам организации по ТО и РАТ должно иметься описание системы обратной связи c 
персоналом организации ТО и РАТ и описание того, что ответственными лицами предприняты 
и обеспечены корректирующие действия.»;

дополнить приложением согласно приложению к настоящему приказу.
2. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-

блики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
23 августа 2017 года 
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 сентября 2017 года за № 15736.

Приложение
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 25 июля 2017 года № 493
Приложение 

к Сертификационным требованиям к организациям 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники

Форма 

1. Название уполномо-
ченного органа в сфере 
гражданской авиации

Approving National Aviation 
Authority/Country

2. СВИДЕТЕЛЬСТВО  
О ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИ-

ВАНИИ КОМПОНЕНТА
AUTHORIZED RELEASE 

CERTIFICATE

3. Контрольный номер 
формы

Form Tracking Number

4. Название и адрес организации по техническому обслу-
живанию и ремонту авиационной техники
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accomplished in accordance with of the Republic of 
Kazakhstan, and in respect to that work, the items are 
approved for return to service
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Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана               25 июля 2017 года           № 494

О внесении изменения в приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 24 февраля 2015 года № 198 «Об утверждении 
Правил сертификации и выдачи сертификата летной 
годности гражданского воздушного судна Республики 

Казахстан», а также о признании утратившим силу приказа 
исполняющего обязанности министра транспорта  

и коммуникаций Республики Казахстан от 3 марта 2011 года 
№ 112 «Об утверждении Правил признания сертификатов 

летной годности гражданских воздушных судов, выданных 
иностранным государством»

В соответствии с подпунктом 41-22) пункта 1 статьи 14 Закона Республики Казахстан от 
15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и 
деятельности авиации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Ре-
спублики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 198 «Об утверждении Правил сертификации 
и выдачи сертификата летной годности гражданского воздушного судна Республики Казахс-
тан» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 12073, опубликован 8 октября 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет») 
следующее изменение:

Правила сертификации и выдачи сертификата летной годности гражданского воздушного 
судна Республики Казахстан, утвержденные указанным приказом, изложить в редакции согла-
сно приложению к настоящему приказу.

2. Признать утратившим силу приказ исполняющего обязанности министра транспорта и 
коммуникаций Республики Казахстан от 3 марта 2011 года № 112 «Об утверждении Правил 
признания сертификатов летной годности гражданских воздушных судов, выданных ино-
странным государством» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации норма-
тивных правовых актов за № 6842, опубликован 6 августа 2011 года в газете «Казахстанская 
правда» № 247-249 (26668-266670).

3. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Республи-
ки Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего при-
каза в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департа-
мент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-мини-
стра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения Республики Казахстан Е. БИРТАНОВ
28 июля 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан Б. СУЛТАНОВ
3 августа 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
10 августа 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр внутренних дел Республики Казахстан К. КАСЫМОВ
15 августа 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр энергетики Республики Казахстан К. БОЗУМБАЕВ
29 августа 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 3 октября 2017 года за № 15835.

Приложение
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 25 июля 2017 года № 494
Утверждены

приказом исполняющего обязанности министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан

от 24 февраля 2015 года № 198

Правила сертификации и выдачи сертификата летной годности 
гражданского воздушного судна Республики Казахстан

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила сертификации и выдачи сертификата летной годности гражданских 

воздушных судов Республики Казахстан (далее – Правила) разработаны в соответствии с 
подпунктом 41-22) пункта 1 статьи 14, статьями 38 и 47 Закона Республики Казахстан от 
15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и 
деятельности авиации» (далее – Закон) и требованиями Международной организации гра-
жданской авиации (далее – ИКАО).

2. Настоящие Правила определяют порядок сертификации и выдачи сертификата летной 
годности гражданского воздушного судна Республики Казахстан (далее – Правила). 

3. Устанавливается следующий срок действия на нижеуказанные документы с момента 
их выдачи:

1) сертификат летной годности – один год; 
2) сертификат по шуму – бессрочный; 
3) экспортный сертификат – двадцать два рабочих дней;
4) разрешение на специальный полет (специальный сертификат летной годности) – не 

более двадцати двух рабочих дней;
5) разрешение на радиопередающую аппаратуру – бессрочное;
6) решение о признании действительным сертификата летной годности гражданского 

воздушного судна, выданного иностранным государством (далее – Решение о признании сер-
тификата), – срок, указанный на сертификате летной годности гражданских воздушных судов, 
выданном иностранным государством.

4. Воздушные суда, занятые в производстве полетов, имеют сертификаты летной год-
ности, выданные или признанные уполномоченным органом государства, в котором данное 
воздушное судно зарегистрировано. Без действующего сертификата летной годности воз-
душное судно к эксплуатации не допускается.

5. В настоящих Правилах используются следующие термины и определения:
1) уполномоченный орган в сфере гражданской авиации (далее – уполномоченный ор-

ган) – центральный исполнительный орган, осуществляющий руководство в области исполь-
зования воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности гражданской и 
экспериментальной авиации;

2) разрешение на использование радиопередающей аппаратуры, установленной на гра-
жданских воздушных судах, – документ, выданный уполномоченным органом, установленной 
на гражданских воздушных судах нормам летной годности;

3) эксплуатационная документация воздушных судов – документация, регламентирующая 
летную и техническую эксплуатацию воздушных судов, включая его техническое обслужива-
ние и ремонт, а также содержащая условия эксплуатации и эксплуатационные ограничения;

4) формуляр воздушного судна, двигателей и основных агрегатов – основные документы 
для учета наработки (календарный ресурс, часовой ресурс, ресурс по посадкам) авиационной 
техники и ее технического состояния;

5) сертификат летной годности гражданского воздушного судна – документ, выданный 
уполномоченным органом, удостоверяющий соответствие гражданского воздушного судна 
нормам летной годности;

6) заявка – письменное обращение заявителя в уполномоченный орган для получения сер-
тификата летной годности, экспортного сертификата, разрешения на специального полета 
(специальный сертификат летной годности) и Решения о признании сертификата;

7) заявитель – физическое или юридическое лицо, обратившееся в уполномоченный ор-
ган для получения сертификата летной годности, экспортного сертификата, сертификата по 
шуму, разрешения на специального полета (специальный сертификат летной годности), разре-
шения на радиопередающую аппаратуру и Решения о признании сертификата;

8) летная годность – техническое состояние воздушного судна, соответствующее летно-
техническим характеристикам, которые обеспечивают его безопасность и летное качество;

9) директива по летной годности – информация, направленная на поддержание летной 
годности воздушного судна, включая двигатели и воздушные винты, обеспечение безопасной 
эксплуатации воздушного судна, а также требования в отношении модификации, замены ком-
плектующих или в проведении проверки воздушного судна и (или) внесении поправок в его 
эксплуатационные ограничения и в руководство по эксплуатации;

10) нормы летной годности – требования к конструкции, параметрам и летным качествам 
воздушных судов и их компонентов, направленных на обеспечение безопасности полетов;

11) экспортный сертификат летной годности – документ, выданный уполномоченным ор-
ганом, предназначенный для экспорта воздушного судна, исключенного из Государственного 
реестра гражданских воздушных судов Республики Казахстан;

12) решение о признании действительным сертификата летной годности (далее – Реше-
ние) – документ установленного образца, выданный уполномоченным органом в сфере гра-
жданской авиации, подтверждающий соответствие гражданского воздушного судна требо-
ваниям и стандартам ИКАО и нормам летной годности, установленным Республикой Казахстан;

13) сертификат типа – документ, подтверждающий соответствие нормам летной годности 
конструкции типа гражданского воздушного судна;

14) сертификат по шуму – документ, выданный уполномоченным органом, удостоверяю-
щий соответствие гражданского воздушного судна по шуму на местности;

15) RNAV (Area navigation) – зональная навигация;
16) Cat. III (CATEGORY) – условия ограниченной видимости;
17) MNPS (minimum navigation performance specification) – минимальные требования к ха-

рактеристикам навигационного оборудования.
6. За сертификационное обследование летной годности гражданских воздушных судов 

взимается сбор в порядке и размере, определяемом Кодексом Республики Казахстан от 10 де-
кабря 2008 года «О налогах и других обязательных платежах в бюджет» (Налоговый кодекс). 

Глава 2. Порядок сертификации и выдача сертификата летной годности 
7. Для получения сертификата летной годности заявителем подается в уполномоченный 

орган заявка по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам. 
К заявке прилагаются следующие документы:
1) акт проверки технического состояния и определения годности воздушного судна к 

полетам (далее – акт проверки) по форме согласно приложению 2 к настоящим Правилам;
2) копии договора об аренде и приемо-сдаточного акта, если воздушное судно аренду-

ется;
3) копия документа, подтверждающего уплату сбора за сертификацию летной годности 

воздушного судна;
4) копия сертификата типа с указанием применимых модификаций или эквивалентный до-

кумент, подтверждающий соответствие конструкции нормам летной годности;
5) утвержденная программа (регламент) технического обслуживания;
6) информация по переоборудованию воздушного судна (при переоборудовании);
7) сертификат завода изготовителя, подтверждающий соответствие нового воздушного 

судна сертификату типа;
8) данные о дополнительном объеме работ по переходу программы (регламента) техниче-

ского обслуживания предыдущего эксплуатанта к новой программе (регламента) техническо-
го обслуживания, утвержденной уполномоченным органом;

9) данные по взвешиванию воздушного судна в существующей компоновке, с указанием 
центровочных и загрузочных данных;

10) утвержденный перечень минимального оборудования, который составлен эксплуатан-
том при наличии основного перечня минимального оборудования составленный организацией, 
ответственной за типовую конструкцию;

11) информация о состоянии летной годности, проведении технического обслуживания и 
ремонта воздушного судна, а также данные по его эксплуатации;

12) Руководство по летной эксплуатации;
13) статус директив летной годности;
14) статус бюллетеней организации разработчика;
15) статус агрегатов с ограниченными ресурсами;
16) статус выполненных модификаций;
17) доклад о результатах полетных испытаний;
18) документы, подтверждающие допуск воздушного судна по RNAV, MNPS, Cat. III и дру-

гие, если применимо;
19) материалы анализа нагрузок в системе электроснабжения с учетом всех бортовых 

потребителей;
20) документ, подтверждающий выполнение крайней формы технического обслуживания.
Все копии документов заверяются печатью (при наличии) и подписью заявителя или упол-

номоченного им лица.
8. Для продления сертификата летной годности (продление сертификата летной годности 

Doc 9760 ИКАО) заявитель направляет заявку по форме согласно приложению 1 к настоящим 
Правилам. 

К заявке прилагаются следующие документы:
1) акт проверки;
2) копии договоров об аренде и приемо-сдаточного акта, если воздушное судно арен-

дуется;
3) копия документа, подтверждающего уплату сбора за сертификацию летной годности 

воздушного судна;
4) статус директив летной годности;
5) статус бюллетеней организации разработчика;
6) статус агрегатов с ограниченными ресурсами;
7) статус выполненных модификаций.
Все копии документов заверяются печатью (при наличии) и подписью заявителя или упол-

номоченного им лица.
9. В случае представления документов не в полном объеме и (или) в связи с истекшим 

сроком их действия уполномоченный орган возвращает их заявителю в два рабочего дня с 
момента получения заявки. 

10. Основаниями для отказа в выдаче сертификата летной годности являются:
1) установление недостоверности документов, представленных заявителем для получения 

сертификата летной годности, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) в отношении заявителя имеется вступившее в законную силу решение суда, запрещаю-

щее ему выдачу сертификата летной годности;
3) несоответствие заявителя и (или) представленных материалов, данных и сведений, необ-

ходимых для выдачи сертификата летной годности, требованиям, установленным настоящими 
Правилами.

11. Сертификационное обследование летной годности воздушного судна осуществляется 
уполномоченным органом с использованием типовой программы оценки летной годности воз-
душного судна по форме, согласно приложению 3 к настоящим Правилам.

12. Заявитель обеспечивает доступ государственным авиационным инспекторам к серти-
фицируемому воздушному судну и предъявляет эксплуатационную документацию для оценки 
соответствия воздушного судна нормам летной годности.

13. По результатам проведенных работ по проверке эксплуатационной документации и 
осмотру воздушного судна уполномоченный орган составляет акт оценки о годности к экс-

плуатации гражданского воздушного судна (далее – акт оценки) по форме согласно прило-
жению 4 к настоящим Правилам.

В случае выявления при сертификационном обследовании несоответствия эксплуатанта 
нормам летной годности уполномоченный орган устанавливает срок для устранения выявлен-
ного несоответствия, не превышающий трех месяцев с момента его выявления. Заявителем 
в срок десять рабочих дней со дня подписания акта оценки представляется план коррек-
тирующих действий по их устранению. На основе оценки мер, предложенных заявителем по 
устранению выявленных несоответствий, утверждается план корректирующих действий либо 
возвращается на доработку с обоснованием. 

Срок, указанный в плане корректирующих действий, продлевается уполномоченным орга-
ном при условии предоставления заявителем обоснования о необходимости его изменения.

14. Уполномоченный орган контролирует представление заявителем плана корректирую-
щих действий и (или) выполнение корректирующих действий в установленные планом сроки.

Если заявитель не представляет приемлемый план корректирующих действий или не 
выполняет корректирующие действия в сроки, уполномоченный орган отказывает в выдаче 
сертификата летной годности.

После устранения выявленных несоответствий заявитель представляет для проверки упол-
номоченному органу справку в произвольной форме о выполнении корректирующих действий в 
установленные планом сроки с приложением подтверждающей документации.

15. Выдача сертификата летной годности осуществляется в срок не более двадцати двух 
рабочих дней со дня подачи заявки в уполномоченный орган в сфере гражданской авиации по 
форме, согласно приложению 5 к настоящим Правилам. В случае, когда необходимо проведе-
ния дополнительного изучения или проверки, срок рассмотрения продлевается не более чем 
на двадцати двух рабочих дней, о чем сообщается заявителю в течение трех рабочих дней с 
момента продления срока рассмотрения.

Параграф 2. Приостановление действия 
и отзыв сертификата летной годности

16. Уполномоченный орган в сфере гражданской авиации приостанавливает действие сер-
тификата летной годности в случаях обнаружений несоответствий воздушного судна нормам 
летной годности гражданских воздушных судов, утвержденным приказом исполняющего обя-
занности министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 27 марта 2015 года 
№ 367 (зарегистрированный в Реестре государственный регистрации нормативных правовых 
актов № 12038).

17. В случае приостановления действия сертификата летной годности уполномоченный 
орган в сфере гражданской авиации указывает причину приостановления действия сертифи-
ката летной годности.

В случае неустранения несоответствия воздушного судна нормам летной годности в тече-
ние шести месяцев со дня приостановления сертификат летной годности отзывается.

18. Возобновление действия сертификата летной годности в случае его приостановления 
осуществляется уполномоченным органом в сфере гражданской авиации только после устра-
нения эксплуатантом выявленных несоответствий.

19. В случае приостановления действия сертификата летной годности или его отзыва 
уполномоченный орган в сфере гражданской авиации незамедлительно информирует эксплу-
атанта и службу аэронавигационной информации о принятом решении.

20. При отзыве сертификата летной годности эксплуатант не позднее трех рабочих дней 
возвращает оригинал сертификата летной годности в уполномоченный орган в сфере гра-
жданской авиации.

Параграф 3. Выдача дубликата сертификата летной годности
21. В случае порчи, утери или хищения сертификата летной годности эксплуатация воз-

душного судна немедленно прекращается. Для получения дубликатов сертификата летной 
годности заявитель направляет уполномоченному органу заявление в произвольной форме.

22. Уполномоченный орган в срок пять рабочих дня с момента получения заявления произ-
водит выдачу дубликатов сертификата летной годности на бланке, где в правом верхнем углу 
делается отметка «Дубликат».

Глава 3. Выдача сертификата по шуму
23. Гражданское воздушное судно, предназначенное для эксплуатации в Республике Ка-

захстан, сертифицируется уполномоченным органом на соответствие требованиям ИКАО от-
носительно шума на местности с выдачей сертификата по шуму, являющегося приложением к 
сертификату летной годности гражданского воздушного судна.

24. Сертификат по шуму выдается уполномоченным органом по форме согласно приложе-
нию 6 к настоящим Правилам. Для получения сертификата по шуму заявитель предоставляет 
сведения, представляемые для получения сертификата по шуму, по форме согласно прило-
жению 7 к настоящим Правилам.

В случае представления заявителем недостоверных сведений уполномоченный орган отка-
зывает в выдаче сертификата по шуму в письменном виде с указанием причин отказа.

25. Порядок приостановления действия и отзыва сертификата по шуму, выдачи его ду-
бликата осуществляется в порядке, предусмотренном согласно параграфами 2 и 3 главы 2 
настоящих Правил.

Глава 4. Порядок признания сертификатов летной годности гражданских 
воздушных судов, выданных иностранным государством 

Параграф 1. Признания сертификата летной годности гражданских 
воздушных судов, выданных иностранным государством 

26. Порядок признания сертификатов летной годности гражданских воздушных судов, вы-
данных иностранным государством, применяется при внесении гражданских воздушных судов 
в Государственный реестр гражданских воздушных судов Республики Казахстан при условии, 
что требования, в соответствии с которыми выдан сертификат летной годности, соответст-
вуют требованиям и стандартам ИКАО и нормам летной годности гражданских воздушных 
судов Республики Казахстан, установленным приказом исполняющего обязанности министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № (зарегистрирован 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 12038) (далее – 
нормы летной годности).

27. Для получения Решения о признании сертификата заявитель направляет в уполномо-
ченный орган заявку для признания сертификата летной годности гражданского воздушного 
судна, выданного иностранным государством, по форме согласно приложению 8 к настоящим 
Правилам.

28. К заявке прилагаются следующие документы:
1) копия сертификата летной годности воздушного судна, выданного иностранным го-

сударством;
2) акт проверки по форме согласно приложению 2 к настоящим Правилам.
29. Решение о признании сертификата выдается на основании представленных докумен-

тов. Уполномоченный орган в срок восемь рабочих дня с момента подачи заявки производит 
оформление и выдачу Решения о признании действительным сертификата летной годности 
по форме согласно приложению 9 к настоящим Правилам.

30. В случае представления документов не в полном объеме уполномоченный орган воз-
вращает их заявителю в срок пять рабочих дней с момента подачи документов.

Параграф 2. Выдача дубликата Решения о признании сертификата
31. В случае порчи, утери или хищения Решения о признании сертификата эксплуатация 

воздушного судна прекращается.
Для получения дубликата Решения о признании сертификата заявитель направляет в 

уполномоченный орган заявку для получения дубликата Решения о признании сертификата 
действительным сертификата летной годности по форме согласно приложению 10 к насто-
ящим Правилам. 

32. Уполномоченный орган в срок три рабочих дня с момента подачи заявки выдает за-
явителю дубликат Решения о признании сертификата, где в правом верхнем углу делается 
отметка «Дубликат».

Глава 5. Порядок выдачи разрешения на выполнение специального полета 
воздушного судна (специальный сертификат летной годности), разрешения 

на использование радиопередающей аппаратуры, установленной 
на гражданских воздушных судах, и экспортного сертификата летной

 годности воздушного судна
Параграф 1. Выдача разрешения на выполнение специального полета 

воздушного судна (специальный сертификат летной годности) 
33. Разрешение на специальный полет (специальный сертификат летной годности) вы-

дается воздушному судну, не имеющему действующего сертификата летной годности, но 
которое на основе оценки эксплуатанта и уполномоченного органа в состоянии выполнить 
безопасный полет при установленных ниже условиях и в следующих целях: 

1) полетные испытания после производства новых воздушных судов;
2) полетные испытания после технического обслуживания и (или) ремонта в соответствии 

с эксплуатационной (ремонтной) документацией;
3) доставка или экспорт воздушного судна;
4) полет воздушного судна для оценки заказчиком или уполномоченным органом; 
5) выставки и авиашоу; 
6) полет воздушного судна к месту выполнения технического обслуживания, ремонта или 

к месту хранения;
7) полет воздушного судна с максимальной сертифицированной взлетной массой для 

полетов за пределами безопасного расстояния полета над водой или над землей в зонах, не 
имеющих соответствующих условий для посадки или соответствующего количества топлива; 

8) достижение рекордов, участие в авиационных соревнованиях и аналогичные соревно-
вания; 

9) деятельность воздушных судов или типов воздушных судов на территории Республики 
Казахстан, для которых сертификат летной годности или другой аналогичный документ не 
требуется в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 

34. Для получения разрешения на специальный полет (специальный сертификат летной 
годности) заявитель подает в уполномоченный орган заявку по форме согласно приложе-
нию 11 к настоящим Правилам. 

К заявке прилагаются следующие документы:
1) акт оценки технического состояния и определения годности воздушного судна к поле-

там с заключением о возможности перелета;
2) справка, содержащая данные о несоответствиях нормам летной годности и эксплуата-

ционных ограничениях воздушного судна.
35. Уполномоченный орган в восемь рабочих дней с момента подачи заявки оформляет и 

выдает заявителю разрешение на специальный полет (специальный сертификат летной год-
ности) по форме согласно приложению 12 к настоящим Правилам.

36. Основаниями для отказа в выдаче разрешения на специальный полет (специальный 
сертификат летной годности) являются:

1) установление недостоверности документов, представленных заявителем для получения 
разрешения на специальный полет (специальный сертификат летной годности), и (или) данных 
(сведений), содержащихся в них;

2) в отношении заявителя имеется вступившее в законную силу решение суда, запре-
щающее ему выдачу разрешения на специальный полет (специальный сертификат летной 
годности).

Параграф 2. Выдачи разрешения на использование радиопередающей 
аппаратуры, установленной на гражданских воздушных судах

37. В случае если на гражданских воздушных судах установлена радиопередающая ап-
паратура, уполномоченным органом выдается разрешение на радиопередающую аппаратуру.

Для получения разрешения на радиопередающую аппаратуру заявитель представляет 
сведения, представляемые для получения разрешения на использование радиопередающей 
аппаратуры, установленной на гражданских воздушных судах, по форме согласно приложе-
нию 13 к настоящим Правилам. Разрешение на радиопередающую аппаратуру выдается по 
форме согласно приложению 14 к настоящим Правилам. 

38. Основаниями для отказа в выдаче разрешения на радиопередающую аппаратуру яв-
ляются несоответствие заявителя и (или) представленных материалов, данных и сведений, 
необходимых для выдачи разрешения на радиопередающую аппаратуру, требованиям, уста-
новленным настоящими Правилами.

При отказе в выдаче разрешения на радиопередающую аппаратуру заявителю в восемь 
рабочих дней с момента принятия документов направляется мотивированный ответ в письмен-
ном виде с указанием причин отказа.

Параграф 3. Экспортный сертификат летной годности воздушного судна
39. Экспортный сертификат выдается уполномоченным органом после исключения воз-

душного судна из Государственного реестра гражданских воздушных судов Республики 
Казахстан. 

40. Для получения экспортного сертификата летной годности заявитель направляет в 
уполномоченный орган заявку по форме согласно приложению 15 к настоящим Правилам с 
приложением следующих документов:

1) оригинал свидетельства об исключении из Государственного реестра гражданских воз-
душных судов Республики Казахстан;

2) оригинал сертификата летной годности воздушного судна;
3) оригинал сертификата по шуму;
4) оригинал разрешения на радиопередающую аппаратуру (при наличии).
41. Уполномоченный орган в восемь рабочих дней с момента поступления заявки выдает 

или мотивированно отказывает в выдаче заявителю экспортного сертификата летной годно-
сти по форме согласно приложению 16 к настоящим Правилам.

42. Уполномоченный орган отказывает в выдаче экспортного сертификата в случаях:
1) установление недостоверности документов, представленных заявителем для получения 

сертификата летной годности, и (или) данных (сведений), содержащихся в них; 
2) в отношении заявителя имеется вступившее в законную силу решение суда, запрещаю-

щее ему выдачу сертификата летной годности;
3) несоответствие заявителя и (или) представленных материалов, данных и сведений, необ-

ходимых для выдачи сертификата летной годности, требованиям, установленным настоящими 
Правилами.

Приложение 1
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной

 годности гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма 

ЗАЯВКА
1. Прошу провести сертификацию и выдать сертификат летной годности воздушного 

судна внесенного в государственный реестр «__» ________ года за № ___
Тип, бортовой № _________________________________________
Назначение воздушного судна _________________________________
Серийный (заводской) номер воздушного судна _______________________
Дата изготовления воздушного судна _____________________________
Наименование изготовителя __________________________________
Государство-изготовитель ___________________________________
Сертификат типа (или эквивалентный документ):
№ ________ дата выдачи _________________________________
2. Сведения о заявителе:
Адрес _______________________________________________
Телефон: ______________________ 
Факс: ________________________
Адрес электронной почты (при ее наличии) __________________________
Если эксплуатант ВС – физическое лицо:
Фамилия, имя, отчество (при его наличии) ___________________________
Если эксплуатант ВС – юридическое лицо:
Полное наименование юридического лица __________________________
Фамилия, имя, отчество руководителя ____________________________
Фамилия, имя, отчество, телефон сотрудника, ответственного за обеспечение взаимо-

действия _______________________________________________
3. Место базирования экземпляра ВС ____________________________
4. Наименование и адрес организации по техническому обслуживанию и ремонту, в которой 

проводились техническое обслуживание и ремонт экземпляра ВС _______________
5. Налет воздушного судна
с начала эксплуатации: _________ __________ _______
  (часы)  (посадки)  (года)
после последнего ремонта: __________ ___________ ________
  (часы)             (посадки)                (года)
6. Остаток ресурса до ремонта: _______ _________ _________
           (часы)         (посадки)            (года)
7. Масса, кг _______________. Центровка, % CAX ________________
8. Информация о допуске воздушного судна к полетам по RVSM: ________
9. Воздушное судно допущено к полетам по _____ категории ИКАО.
10. Данные по радиопередающей аппаратуре, установленной на воздушном судне.
11. Данные по допуску воздушного судна в системе организованных треков (OTS).

Приложение 2
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной 

годности  гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма

«Утверждаю»
Первый руководитель Эксплуатанта

___________________________________
(подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии))

АКТ
проверки технического состояния и определения годности воздушного 

судна к полетам

Комиссия в составе:
Председателя___________________________________________

(должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии))
Члены комиссии__________________________________________

(должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии))
«____»_________________20___года произвела технический осмотр
___________________________________________________

(тип и назначение воздушного судна)
государственный и регистрационный знаки __________________________
серийный (заводской) номер __________________________________
10. Сведения о воздушном судне:

Дата выпуска ВС с завода
Назначенный ресурс _______ __________ ________

    (часы)            (посадки)            (года)
Налет с начала эксплуатации _______ __________ ________

    (часы)            (посадки)            (года)
Количество ремонтов
Дата и место проведения последнего 
ремонта, АРЗ
Налет после последнего ремонта _______ __________ ________

    (часы)            (посадки)            (года)
Остаток ресурса до ремонта _______ __________ ________

    (часы)            (посадки)            (года)
Межремонтный ресурс _______ __________ ________

    (часы)            (посадки)            (года)

2. Основание для продления ресурса ГВС ___________________________
3. Основание для продления ресурса двигателя _______________________
4. Сведения о двигателях и воздушных винтах:

Двигатель/воздушный винт 1-й 2-й 3-й 4-й ВСУ
Тип

Заводской номер
Наработка с начала эксплуатации (час)

Дата последнего ремонта
Наработка после последнего ремонта (час)

Остаток ресурса до ремонта (час)

Количество ремонтов

5. Воздушное судно осмотрено в объеме ___________________________
(форма периодического ТО или ремонта)

_____________________, о чем внесена запись в формуляр ___________
                       (дата)
6. Комплектность воздушного судна _______________________________
7. Наличие бортовой системы предупреждения столкновения в воздухе___________
8. Все доработки данного типа воздушного судна, обязательные для выполнения на дату 

составления настоящего акта, выполнены; 
изменений типовой конструкции, не предусмотренных утвержденной документацией, нет.
9. Организация, утвердившая изменения РЛЭ, дата утверждения _____
10. Заключение комиссии о техническом состоянии, годности к полетам гражданского 

воздушного судна и возможности выдачи (продления срока действия) Сертификата летной 
годности _______________________________________________

Председатель: __________________________________________
 (подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии))
Члены комиссии: _________________________________________

(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии)) МП
11. Заключение руководителя инженерно-авиационной службы эксплуатанта о годности 

гражданского воздушного судна к полетам (в том числе к полетам по международным 
трассам при наличии необходимого оборудования)

Заключение: «Самолет (вертолет) технически исправен и годен к эксплуатации» или «Са-
молет (вертолет) технически не исправен и не годен к эксплуатации».

Председатель: __________________________________________
(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии))

Члены комиссии: _________________________________________
(подпись, дата, фамилия, имя, отчество (при его наличии))

МП (при наличии) 

Приложение 3
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной 

годности гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма 

Типовая программа оценки летной годности воздушного судна
1. Общие сведения
Воздушное судно: бортовой № ____________ серийный номер ____________
Эксплуатант воздушного судна/заявитель __________________________
   наименование организации
Лицо, представляющее воздушное судно __________________________
  должность, фамилия, имя, отчество (при наличии)
Дата проверки (ч/м/г) _____________________________________
Фамилия, имя, отчество (при наличии), должность, основание для сертификации: ____
___________________________________________________
Место осмотра __________________________________________
Планер: 
Ресурсы и сроки службы

Назначенный срок 
службы

лет межремонтный срок 
службы (до первого 

ремонта)

лет

Назначенный ресурс летных 
часов

межремонтный ресурс 
(до первого ремонта)

летных часов

посадок посадок
Дата выпуска воз-
душного судна/
начала эксплуатации 
(ч/м/г)

дата крайнего ре-
монта (ч/м/г)

кол-во капремонтов наработка

Сначала эксплуатации 
летных часов
посадок
После последнего ре-
монта летных часов
Посадок

Дата крайнего 
периодического ТО 
(ч/м/г)

форма 
ТО:

выполнена 
кем:

дата крайнего полета 
(ч/м/г)

наработка после 
крайней формы перио-
дического ТО:
летных часов посадок

Силовая установка:
Общие сведения _________________________________________
Ресурсы и сроки службы

Двигатели двигатель 
1

двигатель 
2

двигатель 
3

двигатель 
4

ВСУ
Данные
Серийный номер
Дата начала 
эксплуатации
Дата крайнего ремонта
Количество ремонтов
Назначенный ресурс ч/ц часов/отборов/

запусков
Межремонтный ресурс 
ч/ц (до 1-го ремонта)

часов/отборов/
запусков

Наработка с начала  
эксплуатации ч/ц
Наработка после послед-
него ремонта ч/ц
Форма, дата крайнего 
периодического ТО

Агрегаты:
Ресурсы и сроки службы (воздушные винты, главный редуктор, промежуточный редук-

тор, хвостовой редуктор, втулка несущего винта, автомат перекоса)

Агрегаты
Данные
Серийный номер
Дата начала эксплуатации
Количество ремонтов
Дата крайнего ремонта
Назначенный ресурс ч/ц
Межремонтный ресурс (до 1-го ремонта)
Наработка с начала эксплуатации ч/ц
Наработка после последнего ремонта ч/ц
Форма, дата крайнего периодического ТО

Проверка документов и осмотр воздушного судна

№ 
п/п

Программа сертификации и проверяемые элементы Оценка 
соответствия  
(+/-)

Дата сертификации Тип воздушного судна
Эксплуатант С/н воздушного судна
1. Проверка документации воздушного судна на базе эксплуатанта 

на предмет продления сертификата летной годности
1) Состояние и ведение формуляров (паспортов) (выборочно)
2) полнота и своевременность выполнения ТО согласно утвержденной 

уполномоченным органом Программы (регламента) ТО. Состояние и 
ведение документации выполненного ТО (выборочно)

3) выполнение разовых осмотров, директив и соответствующих записей 
(выборочно)

4) учет наработки ресурсных комплектующих компонентов, сверка се-
рийных номеров (выборочно)

5) документация по модификациям и ремонтам ВС (выборочно)
2. Осмотр ВС и проверка судовой документации

1. Кабина пилотов
1) Перечень судовой документации:

свидетельство о государственной регистрации воздушного судна;
сертификат летной годности;
сертификат воздушного судна по шуму;
разришение на радиостанции воздушного судна;
заверенная копия сертификата эксплуатанта, свидетельства на вы-
полнение авиационных работ или свидетельства на право выполнения 
полетов (со всеми приложениями);
руководство по летной эксплуатации;
руководство по производству полетов (части Руководства по про-
изводству полетов относящиеся к обязанностям экипажа и порядку 
подготовки и выполнения полетов) экслуатанта;
перечень минимального оборудования;
бортовой журнал;
данные по взвешиванию и центровке;
данные по допустимым вмятинам и повреждениям обшивки;
список отложенных дефектов;
формы сообщения командира;
сертификат допуска к эксплуатации (Certificate of Release to Service).

2) осмотрите остекление фонаря кабины пилотов на чистоту и отсутст-
вие повреждений, проверить легкость открытия форточек (блистеров)

3) осмотрите внешнее состояние приборов на чистоту и отсутствие по-
вреждений. Осмотрите маркировку панелей Автомат защиты сетей

4) осмотрите состояние, исправность двери пилотской кабины и запира-
ющих устройств. Наличие защиты

5) осмотрите внешнее состояние кресел пилотов, проверьте исправ-
ность механизмов регулирования положения, наличие и исправность 
поясных и плечевых ремней безопасности

6) проверьте общее состояние органов управления. 
7) проверьте наличие аварийного оборудования – противодымные и 

кислородные маски, аварийный топор 
8) проверьте, на месте ли противодымный мешок
9) проверьте наличие и работоспособность дистанционного управления 

замком входной двери в кабину экипажа с рабочего места каждого 
пилота (для воздушного судна с двухпилотным экипажем)

11) проверьте наличие индивидуальных спасательных жилетов и их срок 
годности (при необходимости)

12) проверьте наличие фонариков для мест членов летного экипажа
13) наличие несгораемой таблички данных воздушного судна при входе 

в салон самолета
14) проверьте наличие медицинской аптечки, ее пломбировку и срок 

годности
2. Бортовые приборы и оборудование

1) бортовая система предупреждения столкновений (TCAS) (для 
воздушного судна с сертифицированной взлетной массой свыше 5 
700 кг. Или на борту которых разрешен провоз более 19 пассажиров 
оборудуются БСПС II (TCAS II)

2) системы глобального позиционирования (GPS/FMS) и обновление 
базы данных (где применяется)

3) навигационное оборудование для выполнения полетов в специальных 
зонах RVSM (где применяется):
информация о проведении в полете периодического контроля 
исправности основных каналов измерения высоты путем сравнения 
показаний высотомеров;
программу контроля точности выдерживания высоты с использова-
нием HMU (GMU);
информацию подтверждающую, прохождение характеристик выдер-
живания относительной высоты;
Программа технического обслуживания;
соответствующие изменения внесены в Перечень минимального обо-
рудования (MEL), использование MEL

4) навигация, основанная на характеристике (PBN) (где применяется): 
наличие решения разработчика на установку данного оборудования 
на воздушное судно (при необходимости);
соответствие бортового оборудования техническим стандар-
там (TSO);
соответствующие изменения внесены в MEL, использование MEL;
Руководство по контролю за техническим обслуживанием (MCM);
Программа технического обслуживания;
подготовка заключения летной годности воздушного судна к поле-
там в воздушном пространстве PBN

5) технические требования к минимальным навигационным характеристи-
кам (MNPS) (где применяется)

6) двух комплектов пилотажно-навигационного оборудования для 
выполнения полетов по метеоминимуму 2–3 категории ИКАО (где 
применяется):
копии сертификата типа или иного документа, подтверждающего 
допуска воздушного судна к полетам по САТ II, CAT III ИКАО;
информация о составе бортового оборудования, необходимого для 
осуществления захода на посадку по САТ II, CAT III ИКАО;
информация об автоматических заходах на посадку и посадках 
(успешных и неуспешных) за последние 12 месяцев (30 автоматиче-
ских заходов на посадку и посадок по САТ II, CAT III ИКАО для каждо-
го типа воздушного судна, если запрашиваемая DH – 15 м (50 фут) 
или выше, или 100 автоматических заходов на посадку и посадок по 
CAT III ИКАО для каждого типа воздушного судна – если запрашива-
емая DH менее 15 м (50 фут);
выписки из MEL, в части касающегося оборудования воздушного 
судна для полетов по САТ II, CAT III ИКАО;
информация о наличие изменений и дополнений в РПП и Программы 
технического обслуживания, касающееся выполнения полетов по САТ 
II, CAT III ИКАО

7) аварийного радиомаяка (ELT) 406 MHz, 121,5 MHz (количество, часто-
та согласно Пр 6, Ч1 п. 6.17 и Пр 10, Ч3 п. 5.1)

8) оборудование для полетов в районах или по маршрутам, где установ-
лен соответствующий тип связи (RCP) (где применяется)

9) оборудование систем раннего предупреждения опасного прибли-
жения земли (ЕGPWS(GPWS)/CPППЗ) (для ВС с сертифицированной 
максимальной взлетной массой более 15 т и более 30 пасс.)

10) бортовой самописец полетных данных (FDR) и бортовой речевой 
самописец (CVR) (Все самолеты с максимальной сертифицированной 
взлетной массой более 5 700 кг и вертолеты с максимальной серти-
фицированной взлетной массой более 3 180 кг)

3. Кухня
1) осмотрите буфетно-кухонное оборудование, убедитесь в исправности 

электрооборудования, сигнализации, мест подогрева бортового 
питания

2) проверьте наличие на дверях кухни контейнеров с аварийными жело-
бами и убедитесь в свободном доступе к ним

3) на дверях кухни проверьте наличие трафаретов о порядке их от-
крытия

4) убедитесь, что на всех контейнерах по хранению продуктов имеется 
информация об ограничении по весу

5) убедитесь, что на всех контейнерах и кофе-машинах работают фик-
сирующие замки 

6) убедитесь, что все таблички читаемы и находятся на своих местах
4. Салон

1) осмотрите интерьер пассажирского салона на чистоту и отсутствие 
повреждений

2) проверьте, все ли информационные табло для пассажиров находятся 
в поле их зрения. Подсветка в рабочем состоянии

3) проверьте, находятся ли на своих местах табло аварийных выходов, 
работает ли система их подсветки

4) проверьте, находятся ли в рабочем состоянии системы аварийного 
покидания ВС

5) проверьте, имеется ли свободный доступ к контейнерам с аварийными 
желобами, расположенным на дверях

6) проверьте, все ли инструкции по открытию дверей на месте и пра-
вильно промаркированы

7) проверьте закрытие замков крепления пассажирских сидений к полу 

8) осмотрите ремни безопасности на пассажирских сиденьях на предмет 
комплектности, чистоты и исправности, маркировки

9) проверьте правильность расположения сидений у аварийных выходов
10) убедитесь, что перед аварийным выходом на крыле имеется несколь-

зкая часть с указателем направления движения (если предусмотрено) 
11) убедитесь, что каждое рабочее место бортпроводника оборудовано 

исправными поясными и плечевыми ремнями безопасности
12) убедитесь, что рядом с каждым сиденьем бортпроводника есть ава-

рийный фонарик (если предусмотрено производителем)
13) убедитесь, что переносные кислородные баллоны находятся в уста-

новленных местах и закреплены, места хранения промаркированы. 
Баллоны заряжены, промаркированы, проверены

14) убедитесь, что огнетушители нужного объема и типа находятся на 
местах и закреплены. Баллоны заряжены, промаркированы, проверены

15) убедитесь, что дверь (лючок) доступа к окошку осмотра шасси про-
маркирована и в исправном состоянии 

16) проверьте наличие индивидуальных спасательных жилетов и их срок 
годности (при необходимости) 

17) проверьте наличие памятки пассажиров
18) проверьте наличие и работоспособность аварийных огней «бегущая 

дорожка» на полу в проходе между креслами
19) убедитесь, что имеются таблички «Не курить» на внешней и внутрен-

ней стороне двери туалета 
20) убедитесь, что имеется надпись «Не мусорить» на туалетном сиденье 
21) убедитесь, что детектор дыма установлен
22) убедитесь в наличии автоматического огнетушителя над мусорным 

баком
23) убедитесь, что все мусорные баки чистые и в них установлены пакеты 

из несгораемого материала
24) наличие несгораемой таблички данных воздушного судна при входе 

в салон самолета
25) проверьте наличие медицинской аптечки, ее пломбировку и срок 

годности
5. Планер

1) осмотрите фюзеляж на состояние лакокрасочного покрытия. Обрати-
те внимание на очевидные места ремонта и проверьте документацию 
на ремонт 

2) осмотрите фюзеляж на предмет нанесения соответствующей марки-
ровки мест аварийного вскрытия 

3) осмотрите кок на наличие трещин и повреждений лакокрасочных 
покрытий 

4) осмотрите остекление иллюминаторов пассажирского салона (грузо-
вого отсека, кухни) на отсутствие повреждений

5) осмотрите приемники статического и динамического давления, антен-
ны на отсутствие повреждений, маркировку 

6) проверьте наличие и состояние технологических заглушек, «вымпелов» 
7) проверьте, закрыты ли технологические панели (лючки), наличие 

маркировки
8) осмотрите запасные выходы на наличие соответствующей марки-

ровки
9) осмотрите внешнее состояние проблесковых (импульсных) маяков, 

АНО и фар на отсутствие повреждений
6. Вертикальное и горизонтальное оперение

1) осмотрите внешнее состояния киля и стабилизатора, руля направле-
ния и высоты, хвостовой обтекатель на отсутствие повреждений

2) осмотрите разрядники статистического электричества на отсутствие 
повреждений 

3) осмотрите лимб (метки) углов установки стабилизатора
7. Пилоны

1) осмотрите пилоны на отсутствие повреждений
2) проверьте, закрыты ли технологические панели (лючки), наличие 

маркировки
8. Крыло

1) осмотрите передние кромки, поверхности и механизацию крыла на 
отсутствие повреждений

2) осмотрите крыло на отсутствие следов подтекания ГСМ
3) осмотрите технологические лючки на закрытие и наличие маркировки
4) осмотрите разрядники статистического электричества на отсутствие 

повреждений
9. Грузовые отсеки

1) осмотрите грузовой отсек на отсутствие повреждений, чистоту
2) проверьте наличие сигнализаторов дыма (системы обнаружения 

возгорания) 
3) проверьте наличие противопожарной системы 
4) осмотрите люки (грузовые створки) на предмет отсутствия поврежде-

ний, исправности механизмов запирания и наличие соответствующей 
маркировки

5) осмотрите устройства стопорения (фиксации) и перемещения грузов, 
предохранительные сетки на предмет исправности и работоспособ-
ности

6) осмотрите такелажное оборудование на отсутствие повреждений и 
исправности

7) осмотрите подпольное пространство на наличие коррозии, общее 
состояние

10. Шасси
1) осмотрите состояние и износ пневматиков передней и основной опор 

шасси
2) проверьте положение индикаторов износа тормозных дисков
3) на амортизационных стойках проверьте обжатие и чистоту зеркала 

штока
4) проверьте наличие и соответствие заводских трафаретов и надписей 

на агрегатах шасси, в нишах передней и основной опор шасси 
5) осмотрите видимую часть системы управления шасси на отсутствие 

повреждений, видимых дефектов
6) осмотрите тележки и колеса передней и основной опор шасси на 

предмет отсутствия повреждений
7) осмотрите трубопроводы и их крепления на отсутствие повреждений 

и течи гидрожидкости
8) проверьте наличие, установку предохранительных устройств безопа-

сности (вымпела)
11. Двигатели, вспомогательная силовая установка

1) осмотрите состояние заглушек входного и выхлопного устройств на 
предмет отсутствия повреждений и соответствующей маркировки.

2) осмотрите капоты на отсутствие повреждений, закрытия замков, от-
сутствия следов горюче-смазочного материала

3) вскройте капоты двигателей, вспомогательной силовой установка и 
осмотрите подкапотное пространство на отсутствие следов горюче-
смазочного материала, посторонних предметов

4) осмотрите состояние крепления трубопроводов, коммуникаций систем 
двигателя, вспомогательной силовой установки на отсутствие повре-
ждений, течи топлива, масла

5) осмотрите выхлопное устройство на отсутствие посторонних предме-
тов, повреждений и трещин, следов горюче-смазочного материала

6) осмотрите реверсивные устройства на отсутствие повреждений (при 
наличии)

12. Хвостовая и концевая балки вертолета
1) осмотрите внешнее состояние хвостовой и концевой балки на отсут-

ствие повреждений и наличие мест ремонта
2) осмотрите общее состояние лакокрасочного покрытия хвостовой и 

концевой балки
3) осмотрите состояние стабилизатора (при наличии) на предмет по-

вреждений
13. Вертолет. Лопасти несущего винта

1) осмотрите передние кромки лопастей несущего винта на наличие по-
вреждений. Осмотрите нагревательные элементы лопастей несущего 
винта

2) осмотрите законцовки лопастей несущего винта на наличие повре-
ждений, исправность аэронавигационных огней

3) на лопастях несущего винта осмотрите состояние триммеров (при 
наличии)

4) на лопастях несущего винта осмотрите состояние отсеков, места их 
соединения, а также систему сигнализации давления лопастей (при 
наличии)

14. Главный редуктор. Хвостовой и промежуточный редукторы 
1) осмотрите главный редуктор, хвостовой и промежуточный редукторы 

на предмет отсутствия повреждений, состояние их крепления
2) осмотрите гидроотсек главного редуктора на отсутствие поврежде-

ний, течи гидрожидкости
15. Автомат перекоса, втулка несущего винта

1) осмотрите состояние автомата перекоса на отсутствие повреждений
2) осмотрите состояние втулки несущего винта, горизонтальных и верти-

кальных шарниров на отсутствие повреждений и течи гидрожидкости
16. Рулевой винт

1) осмотрите состояние рулевого винта на наличие повреждений на 
лопастях и втулке

2) проверьте плавность отклонений лопастей рулевого винта в верти-
кальной плоскости 

Примечание:
(*) не обязательно для данного эксплуатанта;
Приложение: Перечень несоответствий на ____ листе (листах).
Государственный
авиационный инспектор: _____________________________________
 (подпись), фамилия, имя, отчество (при наличии) 
Ознакомлен: ____________________________________________

(представитель организации)
Дата проведения сертификационного обследования: «___» ________ 20___ года

Перечень несоответствий к Программе сертификации летной годности 
воздушного судна тип, №

№ позиции несоответствия к Программе сертификации 
летной годности воздушного судна

Характер 
несоответствия

Примечание

Государственный авиационный инспектор: ___________________________
                     (подпись), фамилия, имя, отчество (при наличии)
Ознакомлен: ____________________________________________
(руководитель эксплуатанта), (подпись), фамилия, имя, отчество (при наличии)
Дата проведения оценки: ____ _______________ 20__ года
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АКТ
оценки о годности к эксплуатации гражданского воздушного судна

В соответствии с приказом ___________________________________
(уполномоченный орган в сфере гражданской авиации)
от «__» _______ 20__ года № ___ должностное лицо уполномоченного органа:



___________________________________________________
(фамилия, имя, отчество (при его наличии), должность)

Проведена оценка по программе сертификации летной годности 
___________________________________________________

(воздушное судно, наименование организации)
Текст Акта оценки о годности к эксплуатации гражданских воздушных судов
В заключительной части акта указывается соответствие (несоответствие) эксплуата-

ционной документации, в том числе программы (регламента) технического обслуживания 
требованиям нормативных правовых актов в сфере гражданской авиации, а также соответ-
ствие воздушного судна и его оборудования заявляемым видам полетов (международным, 
внутренним), видам воздушных перевозок и/или авиационных работ.

Проверяющие: __________________________________________
___________________________________________________

(фамилия, имя, отчество (при его наличии), (подпись)
С актом ознакомлен:
Руководитель организации __________________ ________________

                                 (фамилия, имя, отчество (при его наличии), (подпись)
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РЕСПУБЛИКА КАЗАХ-
СТАН

МИНИСТЕРСТВО ПО 
ИНВЕСТИЦИЯМ И РАЗ-
ВИТИЮ КОМИТЕТ ГРА-
ЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

REPUBLIC OF KA-
ZAKHSTAN MINISTRY 
OF INVESTMENT AND 
DEVELOPMENT CIVIL 
AVIATION COMMITTEE

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ИНВЕСТИЦИЯЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ
АЗАМАТЫҚ АВИАЦИЯ КОМИТЕТІ

СЕРТИФИКАТ ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ
ҰШУҒА ЖАРАМДЫЛЫҒЫ СЕРТИФИКАТЫ

CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS
№

1. Национальный и 
регистрационный знаки
Ұлттық және тiркеу белгiлерi 
Nationality and registration marks

2. Изготовитель и обозна-
чение воздушного судна 
изготовителем
Дайындаушы және әуе 
кемесiн дайындаушының 
белгiлеуi 
Manufacturer and manu-
facturer’s designation of 
aircraft

3. Серийный (заводской) 
номер
Сериялық (зауыттық) нөмiрi 
Aircraft serial number

4. Категория воздушного судна: ________________________________ 
Әуе кемесiнiң санаты:
Aircraft category: 
5. Воздушное судно внесено в Государственный реестр гражданских воздушных судов 

Республики Казахстан за № ______ от ________ 20___ г. 
Әуе кемесi Қазақстан Республикасы Азаматтық әуе кемелерiнiң мемлекеттiк тiзiлiмiне 

№ ____ 20__ ж. _____ болып енгiзiлдi.
The aircraft is included into State Register of Civil Aircrafts of the Republic of Kazakhstan 

under No. ____ dated ______________
6. Воздушное судно допущено к полетам с ------------------ в организованной системе тре-

ков (OTS) Северной Атлантики. 
Әуе кемесiне Солтүстiк Атлантика тректерiнiң ұйымдасқан жүйесiнде (OTS) ---------------- 

бастап ұшуға рұқсат етiлдi.
Aircrafts has been permitted to -------------------------- flights within organized track system 

(OTS) of North Atlantic.
7. Воздушное судно ______ допущено к полетам по _____ категории ИКАО. 
Әуе кемесi ___ ұшуға ИКАО-ның ____ санаты бойынша жiберiлдi.
Aircraft has been permitted to the flight according to the ICAO___ category.
8. Воздушное судно _____ допущено к полетам по RVSM. 
Әуе кемесi ___________________ RVSM бойынша ұшуға жiберiлдi.
Aircraft has been permitted to the flight according RVSM.
9. Настоящий сертификат летной годности выдан в соответствии с Конвенцией о Меж-

дународной гражданской авиации от 07.12.1944 г. и законодательством Республики Ка-
захстан и относится к вышеупомянутому воздушному судну, которое считается пригодным 
к полетам, при условии, что его техническое обслуживание и эксплуатация соответствуют 
вышеуказанному и установленным эксплуатационным ограничениям.

Осы сертификат жоғарыда аталған әуе кемесiне Қазақстан Республикасының 
заңнамасына және 07.12.1944 ж. Халықаралық азаматтық авиация туралы конвенцияға 
сәйкес берiлдi, осы әуе кемесi белгiленген пайдалану шектеулерiне сәйкес ұсталса және 
пайдаланылса, ұшуға жарамды деп есептеледi.

This certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention on International Civil 
Aviation dated 7 December 1944 and the regulations given by virtue of the laws of the Republic 
of Kazakhstan in respect of the above-mentioned aircraft which is considered to be airworthy 
when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating 
limitations.

10. Срок действия сертификата до: _______________________________
Сертификаттың қолданылу мерзiмi: ____________________ дейiн
The certificate is valid till:
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 
Дата выдачи:
Берiлген күнi:
Date of issue:
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Приложение
к сертификату летной годности гражданского воздушного судна

Номер документа:
Құжаттың нөмірі:

Number document:

Данный сертификат должен 
находиться на борту воздушного 

судна при его эксплуатации 
Осы сертификат әуе кемесінің 

бортында оның пайдалану 
кезінде болуға тиіс 

This certificate Should be Aboard 
Aircraft With his Exploitation

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН
МИНИСТЕРСТВО ПО ИВЕСТИЦИЯМ И РАЗВИТИЮ

КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ
ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ИНВЕСТИЦИЯЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ

АЗАМАТЫҚ АВИАЦИЯ КОМИТЕТІ
REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

THE MINISTRY OF INVESTMENT AND DEVELOPMENT
CIVIL AVIATION COMMITTEE

СЕРТИФИКАТ
воздушного судна

по шуму
ШУЫЛ БОЙЫНША
ӘУЕ КЕМЕСІНІҢ
СЕРТИФИКАТЫ
CERTIFICATE

for aircraft noise
Национальные и регистра-

ционные знаки:
Ұлттық және тіркеу 

белгілері:
Nationality and

Registration marks:

Изготовитель и обозначение воз-
душного судна изготовителем:

Дайындаушы және әуе кемесінің 
дайындаушының белгілеуі:
Aircraft type and category:

Серийный (заводской) 
номер воздушного судна:
Әуе кемесінің сериялық 

(зауыттық) нөмірі:
Aircraft Serial Number:

Двигатель:
Қозғалтқыш:

Engine:

Воздушный винт:
Әуе винті:
Propeller: 

Максимальная взлетная 
масса: кг

Ең жоғарғы ұшу массасы: 
кг

Maximum
Takeoff weight:

Максимальная посадочная 
масса: кг

Ең жоғарғы қондыру массасы: кг
Maximum landing weight

Стандарт сертификации 
по шуму:

Шу бойынша сертификат-
ту стандарты:

The certification standard 
for Noise:

Дополнительная модификация, введенные с целью приведения в соответствие с применя-
емыми Стандартами сертификации по шуму:
Шуыл жөніндегі қолданылатын стандарттарға сәйкес келтіру мақсатында енгізілген 
қосымша модификация:
Additional modification introduced to bring it into line with Applied Standards of noise certifica-
tion:
Уровень шума сбоку 
от ВПП/на режиме 
полной мощности:

ӘКК/толық қуаттағы 
режимде шуылдың 
бүйірдегі деңгейі:

Noise level
On the side of
Runway/on

Mode
Complete
Capacity:

Уровень шума 
при заходе на 

посадку:
Қондыру 
кезіндегі 
шудың 
деңгейі:

Noise level 
at Entry into 

Planting:

Уровень 
шума при 
пролете:
Ұшып өту 
кезіндегі 

шуыл 
деңгейі:

Noise level 
At flight:

Уровень 
шума при 
перелете:

Ұшу кезінде-
гі шуылдың 

деңгейі:
Noise level 
During the 

flight:

Уровень шума при взлете:
Ұшқан кездегі шуылдың 

деңгейі:
Noise level
At take-off:

Примечания:
Ескерту:
Notes:
Настоящий сертификат по шуму выдан вышеупомянутому воздушному судну в 
соответствии с томом Приложения 16 к Конвенции о международной гражданской 
авиации, которое считается отвечающим требованиям указанного Стандарта по шуму, 
если оно обслуживается и эксплуатируется с учетом соответствующих требований и 
эксплуатационных ограничений.
Шуыл бойынша осы сертификат жоғарыда аталған әуе кемесіне, егер ол тиісті 
талаптар мен пайдалану шектеулерін есепке ала отырып қызмет көрсетілсе және 
пайдаланса, Шуыл бойынша көрсетілген стандарт талабына сай келетін Халықаралық 
азаматтық авиация туралы Конвенцияның 16-қосымша томына сәйкес беріледі.
This noise certificate has been issued to the aforementioned aircraft in accordance 
with With the Annex 16 volume to the Convention on International Civil Aviation, which Is 
considered to meet the requirements of this noise standard, if it Serviced and operated in 
accordance with relevant requirements and Operational constraints.
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы 
Берілген күні: 20__ жыл ______ 
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного Дата 
выдачи: «__» _______ 20__ г. 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him Date of 
issue:
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Форма 

Сведения, представляемые для получения Сертификата по шуму 
Сведения, представляемые для получения Сертификата по шуму _____________

_____________________________________________________,
(тип воздушного судна, опознавательный знак)

принадлежащее _________________
Воздушное судно занесено в реестр «____» _________ года за №__________
Данные о воздушном судне:
1. Тип ________________ назначение воздушного судна _____________
2. Национальный и регистрационный знаки ___________________________
3. Серийный (заводской) номер воздушного судна _______________________
4. Дата изготовления воздушного судна и изготовитель воздушного судна
___________________________________________________
5. Данные двигателя и воздушного винта (при наличии) ___________________
6. Максимальная взлетная масса воздушного судна _____________________
7. Максимальная посадочная масса воздушного судна ____________________
8. Стандарт сертификации по шуму _______________________________
9. Дополнительная модификация, введенные с целью приведения в соответствие с при-

меняемыми Стандартами сертификации по шуму ________
10. Уровень шума сбоку от ВПП/на режиме полной мощности ________________
11. Уровень шума при заходе на посадку ____________________________
12. Уровень шума при пролете _________________________________
13. Уровень шума при перелете _________________________________
14. Уровень шума при взлете __________________________________
15. Адрес заявителя и эксплуатанта воздушного судна, телефон, факс ___________
Подпись __________________

МП (при наличии)
«_____» ___________ 20____ г.

Приложение 8
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма 

ЗАЯВКА
для признания сертификата летной годности гражданского воздушного 

судна, выданного иностранным государством
Прошу выдать Решение о признании действительным сертификата летной год-

ности гражданского воздушного судна, выданного иностранным государством, 
№ _____________ на воздушное судно ___________________________

______________________, принадлежащее ___________________
(тип воздушного судна, опознавательный знак)
____________________, внесенное в реестр ___________________
(наименование государства)
________________ «___» ______________ ______ г. за № _____
Данные о воздушном судне:
1. Сертификат типа или эквивалентный документ и его номер
а) воздушное судно _______________________________________
б) двигатели ___________________________________________
в) воздушные винты _______________________________________
2. Государственный и регистрационный знаки _________________________
3. Тип и назначение воздушного судна _____________________________
4. Дата изготовления и серийный номер воздушного судна _________________
5. Дата и место проведения последнего ремонта _______________________
6. Налет воздушного судна:
а) с начала эксплуатации __________ часов _________ посадок _____ лет
б) после последнего ремонта: _______ часов ________ посадок _____ лет
7. Остаток ресурса до ремонта: ______ часов _______ посадок _____ лет
8. Тип и количество двигателей _________________________________
9. Тип воздушных винтов ____________________________________
10. Максимальная масса: а) взлета ___________ б) посадки ______________
11. Количество мест: а) пассажиры ___________ б) экипаж ______________
12. Свидетельство по шуму на местности ___________________________
13. Собственник воздушного судна и его адрес ________________________

14. Эксплуатант воздушного судна, номер свидетельства эксплуатанта и его юриди-
ческий адрес _____________________________________________

15. Наименование организации по техническому обслуживанию воздушного судна ___
_____________________________________________________

МП (при наличии) ______________________________
(должность)

«_____» _________ 20__ г. _________________________
   (подпись, Ф. И. О.)
Заключение руководителя инженерно-авиационной службы авиакомпании о годности 

воздушного судна к полетам ____________________________________
МП (при наличии) ______________________________

(должность)
«____» _________ 20__ г. ______________________________
   (подпись, Ф. И. О.)

Приложение 9
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 
МИНИСТЕРСТВО ПО ИНВЕСТИЦИЯМ И РАЗВИТИЮ

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ 
ИНВЕСТИЦИЯЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ

REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
THE MINISTRY OF INVESTMENTS AND DEVELOPMENT

КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ
АЗАМАТЫҚ АВИАЦИЯ КОМИТЕТІ

CIVIL AVIATION COMMITTEE
РЕШЕНИЕ О ПРИЗНАНИИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНЫМ СЕРТИФИКАТА ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ

ҰШУ ЖАРАМДЫЛЫҒЫ СЕРТИФИКАТЫНЫҢ ЖАРАМДЫЛЫҒЫН ТАНУ ТУРАЛЫ ШЕШІМ
AIRWORTHINESS CERTIFICATE ACCEPTANCE DECISION

Выдано ______________________________________________
______________________________________________ берілді.
Given to ______________________________________________
Согласно действующему законодательству Республики Казахстан и на основании адек-

ватности требований норм летной годности Республики Казахстан Комитет гражданской 
авиации Республики Казахстан признает действительным выданный _____________
_____________________________________________________

Қазақстан Pecпубликасының қолданылып жүрген заңдарына сәйкес және Қазақстан 
Республикасының ұшу жарамдылығы нормалары талаптарының парапарлығы негізінде 
Қазақстан Республикасының Азаматтық авиация Комитеті ___________________
_____________________________________________________

________________________________ берілгенді жарамды деп таниды.
In accordance with the Legislation of the Republic of Kazakhstan and for the reason adequacy 

to airworthiness requirements of the Republic of Kazakhstan Civil Aviation Committee accepts 
issued by ________________________________________________

Сертификат летной годности гражданского воздушного судна ______________
Азаматтық әуе кемесінің ұшу жарамдылығы сертификаты № _________________
Civil aircraft Certificate of airworthiness ______________________________
Воздушное судно ________________________________________
Әуе кемесі _____________________________________________
Aircraft ______________________________________________
Серийный (заводской) номер __________________________________
Сериялық (зауыт) нөмірі _____________________________________
Serial number ___________________________________________
Государственный и регистрационный опознавательный знак_________________
Мемлекеттік және тіркеуді анықтау белгісі ___________________________
Aircraft Nationality and Registration Marks ___________________________
Заключение о признании действительно при наличии Сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна и дает право на выполнение транспортных полетов на 
воздушном судне на территории Республики Казахстан на период: ______________

Азаматтық әуе кемесінің ұшу жарамдылығы сертификаты және оны жарамды деп 
тану туралы осы қорытынды сертификаттың ұшу жарамдылығының қолданыс мерзімін-
де 20___ ж. ___________________ дейінгі кезеңге Қазақстан Республикасы 
аумағында әуе кемесінде тасымалдап ұшуды орындауға құқық береді.

Decision of acceptance to be carried with the original civil aircraft Certificate of Airworthiness 
and it gives the right to provide transport flights on the aircraft in the territory of the Republic 
of Kazakhstan in period: ______

Заключение действительно: ___________________
Қорытынды 20_____ ж. _________________ жарамды.
Decision of acceptance valid until ________________
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 
Дата выдачи ___________________
Берілген күні ___________________
Date of issue ___________________

Приложение 10
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма 

ЗАЯВКА
для получения дубликата Решения о признании сертификата

действительным сертификата летной годности 
Прошу выдать дубликат Решения о признании действительным сертификата летной год-

ности гражданского воздушного судна, выданного иностранным государством № ____ от 
«____» _____ 201 __ г. на воздушное судно ________________________, 

                     (тип воздушного судна, опознавательный знак)
занесено в реестр «____» __________ _________ 201__ г., за № __
принадлежащее _________________________________________
Причина замены (выдачи дубликата) ______________________________
Данные о воздушном судне:
1. Тип ______________ назначение воздушного судна _______________
2. Национальный и регистрационный знаки ____________________________
3. Серийный (заводской) номер воздушного судна ______________________
4. Дата изготовления воздушного судна ____________________________
5. Сертификат типа или эквивалентный документ и его номер ___________
6. Воздушное судно допущено к полетам по ____________ категории ИКАО
7. Дата и место проведения последнего ремонта ________________________
8. Налет воздушного судна:
а) с начала эксплуатации: _______ часов _________ посадок _______ лет
б) после последнего ремонта: _____ часов ________ посадок _______ лет
9. Остаток ресурса до ремонта: _____ часов _______ посадок _______ лет
10. Масса, кг ___________________ центровка, %
Средняя аэродинамическая хорда (САХ) ___________________________
11. Дата утверждения акта технического состояния воздушного судна комиссией эк-

сплуатанта ______________________________________________
12. Юридический адрес эксплуатанта, телефон, факс ____________________
МП (при наличии) _________________________________________
   (должность)
«__» _________ 20__ г. _________________________________
   (подпись, Ф. И. О.)
Заключение руководителя инженерно-авиационной службы авиакомпании о годности 

воздушного судна к полетам _____________________
МП (при наличии) __________________________
   (должность)
«__» _________ 20__ г. _________________________________
   (подпись, Ф. И. О.)

Приложение 11
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма

ЗАЯВКА
Прошу выдать Разрешение на выполнение специального полета (специальный сертифи-

кат летной годности) воздушного судна, внесенного в Государственный реестр №____ 
«___» ________ 20____ г.:

1. Цель полета и маршрут ____________________________________
2. Сведения о воздушном судне:
1) Тип воздушного судна ____________________________________
2) Серийный (заводской) номер воздушного судна ______________________
3) Государственный и регистрационный опознавательные знаки ______________
4) Дата изготовления воздушного судна ____________________________
5) Назначение воздушного судна ________________________________
6) Место базирования ______________________________________
3. Наименование и адрес эксплуатанта _____________________________
Эксплуатант гражданского воздушного судна:
___________________________________________________

(фамилия, имя, отчество (при его наличии) (подпись)
МП (при наличии)
«____» ____________ 20____ г.

Приложение 12
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН
МИНИСТЕРСТВО

ПО ИНВЕСТИЦИЯМ И
РАЗВИТИЮ

КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ
АВИАЦИИ

REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
MINISTRY OF INVESTMENT

AND DEVELOPMENT
CIVIL AVIATION
COMMITTEE

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ИНВЕСТИЦИЯЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ

СПЕЦИАЛЬНЫЙ СЕРТИФИКАТ ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ
ҰШУҒА ЖАРАМДЫЛЫҒЫ АРНАЙЫ СЕРТИФИКАТЫ
AIRWORTHINES CERTIFICATE FOR SPECIAL FLIGHTS

БЕЗ ПРАВА ВЫПОЛНЕНИЯ КОММЕРЧЕСКИХ ПЕРЕВОЗОК
КОММЕРЦИЯЛЫҚ ТАСЫМАЛДАУДЫ ОРЫНДАУ ҚҰҚЫҒЫНСЫЗ

WITH NO COMMERCIAL AIR OPERATIONS RIGHTS
№ 000

1. Тип и назначение воздушного 
судна

Әуе кемесінің үлгісі және 
мақсаты

Aircraft type and category

2. Национальный и 
регистрационный знаки

Ұлттық және тіркеу белгілері
Aircraft’s national & registration 

marks

3. Серийный (заводской)
Номер

Сериялық (зауыт) нөмірі
Serial (manufacture) 

number
4. Цель и маршрут полетов:
____________________________________________________
Ұшу мақсаты және маршруты: __________________________________
Purpose and route of flights
_____________________________________________________
5. Воздушное судно внесено в Государственный реестр гражданских воздушных судов 
Республики Казахстан за № 000 от_ _ _ _
Әуе кемесі Қазақстан Республикасы азаматтық әуе кемелерінің мемлекеттік тізіліміне 
__________ № 000 _ _ _ _енгізілді.
The aircraft is included into State Register of Civil Aircrafts of the Republic of Kazakhstan 
under № 000 dated _ _ _ _.
6. Настоящее разрешение выдано на указанное выше воздушное судно в соответствии 
с Законом «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и 
деятельности авиации» и Конвенции о Международной гражданской авиации от 
07.12.1944 г.
Осы сертификат жоғарыда аталған әуе кемесіне «Қазақстан Республикасының әуе 
кеңістігін пайдалану және авиация қызметі туралы» Заңына және 07.12.1944 ж. 
Халықаралық азаматтық авиация туралы конвенцияға сәйкес берілді.
This certificate has been issued for the abovementioned aircraft in accordance with the 
Law «About the use of airspace and aviation activity of the Republic of Kazakhstan» and 
Convention about International Civil Aviation from 07.12.1944.
7. Эксплуатация радиостанции разрешается позывными сигналами:
Approved radio call signs: телеграфом (telegraph) _ _ _ _
телефоном (telephone)_ _ _ _
Радиостанцияны мынадай шақыру сигналдарымен пайдалануға рұқсат етіледі:
Approved radio call signs:
телеграф (telegraph) ____________телефон (telephone)_ _ _ _
8. Эксплуатационные ограничения
_____________________________________________________
Пайдалану шектеулері _______________________________________
The operation limitations
_____________________________________________________
9. Разрешение на специальный полет недействителен для использования в иностранном 
воздушном пространстве без соответствующего разрешения авиационных властей этих 
государств.
Шетелдік әуе кеңістігінде осы мемлекеттердің авиациялық билік орындарының тиісті 
рұқсатынсыз арнайы ұшуға сертификат жарамсыз болып табылады.
The permission for special flights is invalid for use in foreign air space without conforming 
permission by aviation authorities of these states.
10. Срок действия разрешения c ____________ до ________________.
Сертификаттың қолданылу мерзімі: _ _ _ _ дейін.
Validity with to ________________
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 
Дата выдачи: _ _ _ _
Берілген күні: _ _ _ _
Date of issue: _ _ _ _

Приложение 13
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма

Сведения, представляемые для получения Разрешения 
на использование радиопередающей аппаратуры, установленной 

на гражданских воздушных судах
Сведения, представляемые для получения разрешения на использование радиопереда-

ющей аппаратуры, установленной на _______________________________,
  (тип воздушного судна, опознавательный знак) 
принадлежащее _________________________________________
Данные о воздушном судне:
1. Тип ________________ назначение воздушного судна ______________
2. Национальный и регистрационный знаки ___________________________
3. Серийный (заводской) номер воздушного судна _______________________
4. Перечень радиопередающих устройств, работающих в авиационном радиочастотном 

диапазоне: 
1) ______________________;
2) ______________________;
5. Адрес заявителя и эксплуатанта воздушного судна, телефон, факс ___
Подпись __________________ МП (при наличии)

«____» ______________ 20____ г.
Приложение 14

к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 
гражданского воздушного судна Республики Казахстан

Форма

№ _____ МИНИСТЕРСТВА ПО ИНВЕСТИЦИЯМ И РАЗ-
ВИТИЮ 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН
КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ИНВЕСТИЦИЯ-
ЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ АЗАМАТТЫҚ 

АВИАЦИЯ 
КОМИТЕТІ REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

CIVIL AVIATION COMMITTEE
MINISTRY OF INVESTMENTS AND DEVELOP-

MENT

Данное разрешение 
должно находиться 
на борту воздушно-

го судна
Бұл рұқсат әуе 

кеменің бортында 
болуы керек

This License must be 
on board the aircraft 

when operated

РАЗРЕШЕНИЕ НА ИСПОЛЬЗОВАНИЕ РАДИОПЕРЕДАЮЩЕЙ АППАРАТУРЫ
РАДИОХАБАРЛАУ АППАРАТУРАСЫН ПАЙДАЛАНУ РҰҚСАТЫ

AIRCRAFT RADIO STATION LICENSE
1. Национальный и 
регистрационный 

знаки
Ұлттық және тіркеу 

белгілері
Nationality and Regis-

tration Marcs

2. Тип воздушного судна
Әуе кемесінің үлгісі

Type of Aircraft

3. Серийный номер 
воздушного судна
Сериялық (зауыт) 

нөмірі
Aircraft Serial 

Number

4. Настоящее разрешение выдано на установку и эксплуатацию следующих радиопереда-
ющих аппаратур на борту данного воздушного судна:
Осы рұқсат Әуе кеменің бортында орналасқан және пайдалануға келесі радиохабарлау 
аппаратураларына берілген: 
This license is hereby granted to install and operate the following radio receiving equipment on 
board the this aircraft:
5. Радиооборудование на борту вышеуказанного воздушного судна используется только 
при наличии настоящего разрешения. 
Жоғарыда көрсетілген әуе кеменің бортында орнатылған радиожабдық осы рұқсат 
болған жағдайда қолдалынады.
The radio station on board of above mentioned aircraft may be used only when present license 
has been issued. 
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 
Дата выдачи ___________________
Берілген күні: __________________
Date of issue _______________________

Приложение 15
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма 

ЗАЯВКА
Прошу выдать Экспортный сертификат летной годности
Тип воздушного судна: _____________________________________
Серийный (заводской) номер воздушного судна: _______________________
Наработка планера: _______________________________________
Установленные двигатели: ___________________________________
Серийные номера двигателей: _________________________________
Наработка: ____________________________________________
Государство, в которое экспортируется воздушное судно: _________________
Эксплуатант (владелец) воздушного судна: __________________________
_____________________ ______________________________
(подпись) (фамилия, имя, отчество (при его наличии)
МП (при наличии)
«____» ___________ 20__г.

Приложение 16
к Правилам сертификации и выдачи сертификата летной годности 

гражданского воздушного судна Республики Казахстан
Форма

 
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

МИНИСТЕРСТВО ПО ИВЕСТИЦИЯМ И РАЗВИТИЮ
КОМИТЕТ ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ
ИНВЕСТИЦИЯЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ

АЗАМАТТЫҚ АВИАЦИЯ КОМИТЕТІ
REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

THE MINISTRY OF INVESTMENT AND DEVELOPMENT
CIVIL AVIATION COMMITTEE

ЭКСПОРТНЫЙ СЕРТИФИКАТ ЛЕТНОЙ ГОДНОСТИ
ҰШУҒА ЖАРАМДЫЛЫҒЫ ЭКСПОРТТЫҚ СЕРТИФИКАТЫ

EXPORT CERTIFICATE OF THE CIVIL AIRCRAFT
№ 000

1. Изделие:
Бұйым:
Product:

Изготовитель:
Дайындаушы:
Manufacturer:

Модель:
Моделі:
Model:

Серийный номер:
Сериялық нөмірі:
Serial number:

5. Наработка (час)
Жұмысы (сағат)
Working hours (hours)

2. Воздушное 
судно:
Әуе кемесі:
Aircraft:

    

3. Двигатель:
Қозғалтқышы:
Engine:

    

4. Воздушный винт:
Әуе винті:
Air propeller:

    

5. Новый:
Жаңа:
Newly:

Отремонтированный:
Жөнделген:
Overhauled:

Был в эксплуатации:
Пайдалануда болған:
Used aircraft:

[-]                                                                [-]                                                            [+]

6. Государство, в которое экспортируется:
Экспортталатын мемлекет:
The State to which exported:
7. Настоящим удостоверяется, что изделие, отвечающее данным, представленным 
ниже, и более детально отображенное в эксплуатационно-технической документации, 
проверено на дату подписания данного сертификата, считается пригодным к полетам 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Настоящий сертификат не 
удостоверяет соответствие каким-либо соглашениям и договорам между государствами 
и не дает права на эксплуатацию воздушного судна в другом государстве.
Төменде келтірілген және пайдалану-техникалық құжаттамаларда нақты көрсетілген 
деректерге бұйымның сәйкес келетіндігі осымен куәландырылады, осы сертификат қол 
қою күніне тексерілді, Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес ұшуға жарамды 
деп есептеледі. Бұл сертификат қандай да басқа мемлекеттер арасындағы келісімдер 
мен шарттарға сәйкестігі куәландырылмайды және әуе кемесін басқа мемлекетте 
пайдалануға құқық бермейді.
This certifies that the aircraft identified below and more particular described in operation 
documentation has been examined as of this certificate is considered airworthy in accordance 
with the Republic of Kazakhstan legislation currently in force. This certificate does not attest 
the compliance with any agreements and contracts between States, and give no right to 
operate the aircraft in another State.

8. Дата выдачи:
Берілген күні:
Date of issue:
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана               от 25 июля 2017 года               № 495

О внесении изменений и дополнений в приказ 
исполняющего обязанности министра по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан от 27 марта 
2015 года № 353 «Об утверждении Правил применения 
разрешительной системы автомобильных перевозок 

в Республике Казахстан в международном сообщении»
ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № 353 «Об утверждении Правил применения 
разрешительной системы автомобильных перевозок в Республике Казахстан в международном 
сообщении» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 11704, опубликованный 5 августа 2015 года в информационно-правовой 
системе «Әділет») следующие изменения и дополнения:

в Правилах применения разрешительной системы автомобильных перевозок в Республике 
Казахстан в международном сообщении, утвержденных указанным приказом:

подпункт 4) пункта 3 исключить;
пункт 6 изложить в следующей редакции:
«6. В соответствии с Соглашением между Правительством Республики Казахстан и Пра-

вительством Китайской Народной Республики о международном автомобильном сообщении, 
заключенным 26 сентября 1992 года, при осуществлении отечественными перевозчиками 
автомобильных перевозок на территорию Китайской Народной Республики требуется:

1) разрешение вида «А» со сроком действия один календарный год при выполнении 
регулярных автомобильных перевозок пассажиров (включая туристов) и багажа, которое 
позволяет отечественному перевозчику осуществлять перевозку от пункта отправления до 
пункта назначения;

2) разрешение вида «В» при выполнении нерегулярных автомобильных перевозок пасса-
жиров (включая туристов) и багажа между приграничными терминалами в районе пунктов 
пропуска с правом совершения одного рейса туда и обратно;

3) разрешение вида «С» при перевозке грузов автомобильным транспортом между 
приграничными терминалами в районе пунктов пропуска с правом выполнения одного рейса 
туда и обратно;

4) разрешение вида «D» при перевозке грузов автомобильным транспортом по опреде-
ленным маршрутам с правом выполнения одного рейса туда и обратно.

Разрешения вида «А», «В», «С», «D» действуют до 31 декабря текущего года.»;
пункты 8 и 9 изложить в следующей редакции:
«8. Годовые заявки от отечественных перевозчиков принимаются ежегодно в срок до 

30 сентября.
Годовая заявка содержит:
1) индивидуальный идентификационный номер или бизнес-идентификационный номер и 

наименование отечественного перевозчика;
2) количество потенциального использования иностранных разрешений в разрезе стран 

и видов выполняемых перевозок.
9. Квота обмена размещается на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).»;
пункты 13, 14 и 15 изложить в следующей редакции:
«13. Иностранные разрешения подлежат распределению в территориальные органы. 
14. Иностранные разрешения подлежат распределению среди отечественных перевозчи-

ков с учетом имеющегося у них подвижного состава по мере поступления заявок на получение 
бланков иностранных разрешений. 

15. Территориальными органами иностранные разрешения на регулярные перевозки 
пассажиров и багажа сроком действия на один календарный год распределяются с учетом 
установленных маршрутов и расписания движения по данным маршрутам, согласованных с 
компетентными органами иностранных государств.»;

пункт 17 исключить;
пункты 18 и 19 изложить в следующей редакции:
«18. В случае потребности отечественных перевозчиков в иностранных бланках разрешений 

сверх установленной квоты обмена уполномоченным органом путем переписки согласовыва-
ется с компетентными органами иностранного государства соответствующая квота обмена 
бланками иностранных разрешений на текущий год.

19. Оформление и выдачу иностранных разрешений отечественным перевозчикам осу-
ществляют территориальные органы.»;

пункт 20 исключить;
пункт 21 изложить в следующей редакции:
«21. Заявка на получение иностранных разрешений рассматривается территориальными 

органами с уведомлением заявителя в срок два рабочих дня со дня получения заявки.»;
пункт 23 исключить;
пункты 24, 25, 26 и 27 изложить в следующей редакции:
«24. При подаче заявок на получение иностранных разрешений на регулярные перевозки 

пассажиров и багажа сроком действия на один календарный год отечественным перевозчиком 
направляются сведения о типе (классе) и государственных регистрационных номерных знаках 
подвижного состава, подлежащего для использования на маршруте, а также прилагаются 
следующие документы:

1) копия договора о совместной деятельности с иностранным перевозчиком;
2) письменное подтверждение местных исполнительных органов, где зарегистрированы 

заявленные автобусы, микроавтобусы, о незадействованности данных транспортных средств 
на других маршрутах регулярных автомобильных перевозок пассажиров и багажа.

25. Заявка на получение иностранных разрешений рассматривается в территориальном 
органе по месту регистрации отечественного перевозчика.

26. Заявка на получение иностранных разрешений отечественными перевозчиками подается 
через Государственную корпорацию либо портал.

Заявка на получение иностранных разрешений на регулярные перевозки пассажиров и 
багажа сроком действия на один календарный год отечественными перевозчиками подается 
в территориальный орган.

Рассмотрение заявок, а также расчет количества выдаваемых иностранных разрешений 
осуществляются с использованием системы автоматического распределения иностранных 
бланков разрешений.

27. Выдача бланков иностранных разрешений отечественным перевозчикам осуществ-
ляется в срок один рабочий день со дня поступления в территориальный орган платежного 
документа об уплате суммы сбора за проезд автотранспортных средств по территории 
Республики Казахстан по ставкам, установленным Кодексом Республики Казахстан от 
10 декабря 2008 года «О налогах и других обязательных платежах в бюджет» (Налоговый 
кодекс) (далее – Налоговый кодекс).»;

пункт 29 изложить в следующей редакции:
«29. Использованные отечественным перевозчиком иностранные разрешения подлежат 

возврату в территориальный орган по месту их выдачи, за исключением иностранных разре-
шений на регулярные перевозки пассажиров и багажа сроком действия на один календарный 
год, в течение одного месяца после завершения поездки, а неиспользованные – не позднее 
двадцати календарных дней со дня окончания их срока действия.

Иностранные разрешения на регулярные перевозки пассажиров и багажа сроком действия 
на один календарный год подлежат возврату в территориальный орган не позднее двадцати 
календарных дней со дня окончания их срока действия.

Отечественными перевозчиками иностранные разрешения возвращаются сопроводитель-
ным письмом, составленным в произвольной форме, в котором указывается дата возврата, 
номера иностранных разрешений с приложением данных разрешений.

При рассмотрении заявок на получение иностранных разрешений от отечественного пере-
возчика в разрезе стран и видов заявленное количество иностранных разрешений соразмерно 
уменьшается на количество иностранных разрешений, утерянных и (или) невозвращенных в 
установленные настоящими Правилами сроки.»;

пункты 31, 32 и 33 изложить в следующей редакции:
«31. Территориальные органы ведут учет возвращенных и утерянных иностранных 

разрешений в разрезе стран.
Учет возвращенных иностранных разрешений осуществляется в информационной аналити-

ческой системе транспортной базы данных и мониторинга динамики безопасности перевозок 
(далее – ИАС ТБД) и включает в себя следующие сведения:

1) индивидуальный идентификационный номер или бизнес-идентификационный номер;
2) наименование отечественного перевозчика;
3) вид разрешения;
4) срок действия разрешения;
5) дата возврата разрешения.
32. Территориальные органы по мере поступления заявок от отечественных перевозчиков 

обеспечивают оказание услуги в установленные сроки с использованием ИАС ТБД, а также 
внесение в один рабочий день сведений о возвращенных иностранных разрешениях. 

33. В выдаче отечественному перевозчику иностранного разрешения отказывается в 
случаях:

1) установление недостоверности документов, предусмотренных пунктами 22 и 24 
настоящих Правил, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;

2) несоответствие представленных материалов, данных и сведений, требованиям, уста-
новленным настоящими Правилами;

3) отсутствия иностранных разрешений в территориальном органе.»;
пункт 36 изложить в следующей редакции:
«36. Отечественное разрешение действительно на одну поездку, в том числе в случаях 

попутной загрузки в обратном направлении с территории Республики Казахстан на территорию 
государства, из которого была осуществлена перевозка первого рейса.

 Отечественные разрешения вида «А», «D» действительны от пункта отправления до 
пункта назначения, вида «В» и «С» действительны до приграничных терминалов, находящихся 
в пределах до 90 километров от государственных границ Республики Казахстан.»;

пункт 39 изложить в следующей редакции:
«39. Перевозка груза из третьих стран на территорию Республики Казахстан с перегрузкой 

(погрузкой/выгрузкой) груза на территории страны, не являющейся пунктом отправления или 
назначения груза, осуществляется при наличии разрешения из третьих стран на территорию 
Республики Казахстан.

Не допускается перегрузка на территории страны, не являющейся пунктом отправления 
или назначения груза из третьих стран на территорию Республики Казахстан, груза, тамо-
женный транзит которого еще не завершен, на казахстанское автотранспортное средство, 
а равно на автотранспортное средство, которое не зарегистрировано в стране регистрации 
первоначального перевозчика.»;

дополнить пунктом 39-1 следующего содержания:
«39-1. При осуществлении перевозок грузов, производимых в предприятиях и филиалах 

третьих стран, созданных и зарегистрированных в соответствии с законодательством на 
территории страны регистрации иностранного автотранспортного средства, отечественные 
разрешения в/из третьих стран не требуются в случаях подтверждения указанной перевозки 
сопроводительными документами:

международная транспортная накладная (CMR);
сертификат происхождения товара;
поручение грузоотправителя или грузополучателя иностранному перевозчику на пере-

возку груза;
счет-фактура (инвойс);
ветеринарный сертификат, фитосанитарный сертификат, документ, подтверждающий 

безопасность продукции (товара) в части ее соответствия санитарно-эпидемиологическим и 
гигиеническим требованиям (в случае необходимости).

При этом данная перевозка осуществляется на основе отечественного разрешения на 
въезд на территорию Республики Казахстан.

О перечне предприятий и филиалов третьих стран, зарегистрированных в соответствии 
с законодательством на территории страны регистрации иностранного автотранспортного 
средства, уполномоченный орган информируется компетентным органом соответствующего 
иностранного государства до начала перевозки.»;

пункт 41 изложить в следующей редакции:
«41. При осуществлении перевозки грузов на территорию Республики Казахстан замена 

тягача или грузового автомобиля допускается на другой тягач или грузовой автомобиль, 
который зарегистрирован в государстве регистрации перевозчика.

Замена перевозчика в пути следования допускается в случае внесения данных после-
дующего перевозчика в международную транспортную накладную (CMR), в книжку Между-
народной дорожной перевозки и разрешения таможенного органа, на территории которого 
осуществлена замена перевозчика.»;

дополнить пунктом 48-1 следующего содержания:
«48-1. Иностранные перевозчики при въезде (выезде) на территорию (с территории) 

Респуб лики Казахстан предъявляют органам транспортного контроля отечественные разре-
шения для проверки оформления в соответствии с требованиями, предусмотренными насто-
ящими Правилами, а также для изъятия отрывной части бланка отечественного разрешения.».

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб-
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан Д. АБАЕВ
27 июля 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан Б. СУЛТАНОВ
17 августа 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
9 августа 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 сентября 2017 года за № 15751.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана             от 25 июля 2017 года                № 497

О внесении изменения в приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 24 февраля 2015 года № 197 «Об утверждении 
Правил сертификации и выдачи сертификата организации 

по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники гражданской авиации»

В соответствии с подпунктом 41-25) пункта 1 статьи 14 Закона Республики Казахстан от 
15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и 
деятельности авиации» ПРИКАЗЫВАЮ: 

1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 197 «Об утверждении Правил серти-
фикации и выдачи сертификата организации по техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники гражданской авиации» (зарегистрирован в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 11722, опубликован 1 сентября 2015 года в 
информационно-правовой системе «Әділет») следующее изменение:

Правила сертификации и выдачи сертификата организации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники гражданской авиации, утвержденные указанным приказом, 
изложить в редакции согласно приложению к настоящему приказу.

2. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб-
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ 
23 августа 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 сентября 2017 года за № 15742.

Приложение 
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 25 июля 2017 года № 497
Утверждены 

приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям
 и развитию Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 197

Правила 
сертификации и выдачи сертификата организации по техническому 
обслуживанию и ремонту авиационной техники гражданской авиации

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила сертификации и выдачи сертификата организации по техническому 

обслуживанию и ремонту авиационной техники гражданской авиации (далее – Правила) раз-
работаны в соответствии с подпунктом 41-25) пункта 1 статьи 14, а также статьи 48 Закона 
Республики Казахстан от 15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства 
Республики Казахстан и деятельности авиации» (далее – Закон) и авиационных стандартов 
Международной организации в сфере гражданской авиации (далее – ИКАО).

2. Настоящие Правила определяют порядок сертификации, выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники гражданской авиации, а также 
порядок признания сертификатов иностранных организаций по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники.

3. Сертификат организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники гражданской авиации (далее – сертификат) является неотчуждаемым и не пере-
дается другому лицу.

Юридическим лицам не допускается проведение технического обслуживания и ремонт 
авиационной техники гражданской авиации без наличия действующего сертификата.

4. Сертификат организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам (далее – сертификат) 
выдается на два года с указанием сферы и срока действия. По истечении срока действия, 
сертификат считается недействительным.

5. Сертификацию организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники гражданской авиации (далее – сертификация) и выдачу сертификата осуществляет 
уполномоченный орган в сфере гражданской авиации.

6. В настоящих Правилах используются следующие термины и определения:
1) авиационная техника – комплекс авиационных технических средств (воздушные суда, их 

бортовое оборудование и агрегаты, двигатели, авиационные средства спасения, комплексные 
тренажеры (летные симуляторы), комплектующие изделия, технические средства управления 
воздушным движением, навигации посадки и связи, а также средства наземного обеспечения 
общего и специального применения, предназначенных для выполнения полета, организации 
управления воздушным движением и наземного обеспечения полетов;

2) сертификат по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники (да-
лее – сертификат по ТО и РАТ) – документ установленного образца, удостоверяющий 
соответствие организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 
сертификационным требованиям;

3) уполномоченный орган в сфере гражданской авиации (далее – уполномоченный 
орган) – центральный исполнительный орган, осуществляющий руководство в области 
использования воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности гражданской 
и экспериментальной авиации;

4) руководство по процедурам организации технического обслуживания и ремонту 
авиационной техники гражданской авиации – документ, утвержденный руководителем 
организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники и содержащий 
подробную информацию о структуре организации по техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники и обязанностях ее руководства, сфере выполняемых работ, производ-
ственной базе, процедурах технического обслуживания и системах обеспечения качества;

5) ремонт авиационной техники – комплекс операций по восстановлению исправности и 
работоспособности авиационной техники;

6) государственный авиационный инспектор – должностное лицо уполномоченного 
органа в сфере гражданской авиации, уполномоченное на осуществление сертификации, 
государственного контроля и надзора в сфере гражданской и экспериментальной авиации;

7) система качества – совокупность организационной структуры, документальных мето-
дик, процессов и ресурсов, необходимых для осуществления административного управления 
качеством технического обслуживания и ремонта авиационной техники;

8) техническое обслуживание – проведение работ, необходимых для обеспечения сохра-
нения летной годности воздушного судна, включая контрольно-восстановительные работы, 
проверки, замены, устранения дефектов, выполняемые как в отдельности, так и в сочетании, 
а также практическое осуществление модификации;

9) летная годность – техническое состояние воздушного судна, соответствующее летно-
техническим характеристикам, которые обеспечивают его безопасность и летное качество;

10) система управления безопасностью полетов – системный подход к управлению 
безопасностью полетов, включая необходимую организационную структуру, иерархию 
ответственности, руководящие принципы и процедуры (глава 1 Приложения 6 к Чикагской 
конвенции ИКАО).

7. За сертификацию взимается сбор в порядке и размерах, определяемых Кодексом 
Республики Казахстан от 10 декабря 2008 года «О налогах и других обязательных платежах 
в бюджет» (Налоговый кодекс).

Глава 2. Порядок проведения сертификации 
и выдачи сертификата по техническому обслуживанию и ремонту 

авиационной техники гражданской авиации



8. Для прохождения сертификации заявитель подает в уполномоченный орган заявление на 
получение сертификата техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники граждан-
ской авиации по форме, согласно приложению 2 к настоящим Правилам (далее – Заявление):

1) при плановой сертификации (первоначальной или по истечению срока действия ранее 
выданного сертификата);

2) при необходимости расширения сферы деятельности организации. 
К заявлению прилагаются копии документов в соответствии с Перечнем документов, 

прилагаемых к заявке на получение сертификата организации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники гражданской авиации, указанным в приложении 3 к настоящим 
Правилам (далее – Перечень). 

9. Общий срок сертификации не превышает двадцати двух рабочих дней со дня посту-
пления заявления в уполномоченный орган. В тех случаях, когда необходимо проведение 
дополнительного изучения или проверки государственными авиационными инспекторами, 
срок рассмотрения может быть продлен не более чем на двадцать два рабочих дня, о 
чем сообщается заявителю в течении трех рабочих дней с момента принятия решения о 
продлении срока рассмотрения.

10. Уполномоченный орган в срок пять рабочих дней проверяет соответствие заявления и 
Перечня требованиям пункта 8 настоящих Правил, по результатам которого:

в случае соответствия направляет заявителю Решение по заявлению на получение 
сертификата организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 
(ТО и РAT) гражданской авиации по форме согласно приложению 4 к настоящим Правилам 
(далее – Решение); 

в случае несоответствия возвращает заявителю документы с указанием причин для 
доработки.

11. Сертификационное обследование осуществляется государственными авиационными 
инспекторами, в функции которых относятся вопросы эксплуатации, технического обслужи-
вания и поддержания летной годности воздушных судов.

Срок сертификационного обследования не превышает пятнадцати рабочих дней.
12. Сертификационное обследование проводится применительно к заявленным областям 

деятельности организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 
гражданской авиации, указанным в приложении 5 к настоящим Правилам и характеристикам 
организации.

Сертификационное обследование осуществляется с использованием программы 
сертификационного обследования организаций по техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники гражданской авиации по форме, согласно приложению 6 к настоящим 
Правилам (далее – Программа).

13. При проведении сертификационного обследования реализуются процедуры проверки, 
позволяющие подтвердить соответствие организации сертификационным требованиям к 
организациям по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники, утвержденным 
приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан от 24 февраля 2015 года № 196 (зарегистрирован в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов № 12045) (далее – сертификационные требования).

14. По результатам сертификационного обследования государственными авиационными 
инспекторами составляется акт сертификационного обследования по форме, согласно при-
ложению 7 к настоящим Правилам в двух экземплярах с указанием фактического состояния 
объектов заявителя, выводов, рекомендаций и заключения о возможности (невозможности) 
выдачи сертификата, который по завершению подписывается государственными авиацион-
ными инспекторами и представляется заявителю для ознакомления.

Несоответствия, выявленные при сертификационном обследовании, подразделяются 
на три категории: 

1) категория 1 – несоответствие сертификационным требованиям, не препятствующее 
осуществлению деятельности и подлежащее его устранению при совершенствовании 
производства;

2) категория 2 – несоответствие сертификационным требованиям, не препятствующее 
осуществлению деятельности при условии его устранения в сроки, согласованные с уполно-
моченным органом или введения ограничений;

3) категория 3 – несоответствие сертификационным требованиям, препятствующее 
осуществлению деятельности.

15. Несоответствия сертификационным требованиям категории 3 характеризуются неспо-
собностью заявителя обеспечить охрану жизни и здоровья человека, окружающей среды, 
безопасность полетов и авиационную безопасность, исходя из технических и финансовых 
возможностей заявителя. 

При несоответствии сертификационным требованиям категории 3 уполномоченный орган 
отказывает в выдаче сертификата либо ограничивает действие сертификата в случаях и 
порядке, установленных законодательством Республики Казахстан об использовании воздуш-
ного пространства Республики Казахстан и деятельности авиации, до момента устранения 
выявленных несоответствий заявителем. 

16. При несоответствии сертификационным требованиям категории 2 уполномоченный 
орган: 

1) устанавливает срок для устранения выявленного несоответствия, не превышающий трех 
месяцев с момента его выявления. Заявитель разрабатывает план корректирующих действий 
по устранению выявленного несоответствия и представляет в уполномоченный орган в сфере 
гражданской авиации в течение десяти рабочих дней с момента ознакомления с результатами 
сертификационного обследования; 

2) на основе оценки мер, предложенных заявителем по устранению выявленного несоот-
ветствия, утверждает план корректирующих действий либо возвращает его на доработку 
с обоснованием. 

Срок, указанный в плане корректирующих действий, продлевается уполномоченным орга-
ном при условии предоставления заявителем обоснования о необходимости его изменения. 

17. Уполномоченный орган контролирует представление заявителем плана корректирую-
щих действий и (или) выполнение корректирующих действий в установленные планом сроки 
путем проведения проверки. 

Если заявитель не представляет приемлемый план корректирующих действий или не 
выполняет корректирующие действия в сроки, установленные уполномоченным органом, 
несоответствие сертификационным требованиям категории 2 становится несоответствием 
сертификационным требованиям категории 3 и уполномоченный орган отказывает в выдаче 
сертификата или отзывает ранее выданный сертификат.

При несоответствии сертификационным требованиям категории 1 план корректирующих 
действий не требуется.

18. Уполномоченный орган выдает сертификат в зависимости от категорий несоответствий, 
выявленных при сертификационном обследовании, которые указываются в заключении акта 
сертификационного обследования.

Соответствующее заключение в акте сертификационного обследования является осно-
ванием для выдачи или отказа в выдаче сертификата.

19. Выдача или отказ в выдаче сертификата производится уполномоченным органом в срок 
два рабочих дня со дня оформления акта сертификационного обследования. 

При отказе в выдаче сертификата, заявителю в сроки, указанные в части первой насто-
ящего пункта, направляется мотивированный письменный ответ с указанием причин отказа. 

При несогласии заявитель обжалует отказ в выдаче сертификата в установленном 
законодательством Республики Казахстан порядке.

20. Отказ в выдаче сертификата производится в случаях, если:
1) выявлены несоответствия, предусмотренные пунктом 15 настоящих Правил; 
2) в отношении заявителя имеется решение суда, запрещающее ему оказание данного 

вида услуг;
3) установление недостоверности документов, представленных заявителем для получения 

сертификата, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
4) несоответствие заявителя и (или) представленных материалов, объектов, данных и 

сведений, необходимых для выдачи сертификата, требованиям, установленным настоящими 
Правилами;

5) в отношении заявителя имеется вступившее в законную силу решение (приговор) суда 
о запрещении деятельности или отдельных видов деятельности, требующих получения 
сертификата.

21. Дубликат сертификата выдается в случае его порчи или утраты (хищения) в срок 
два рабочих дня. Для получения дубликата, организация подает в уполномоченный орган 
заявление в произвольной форме.

Глава 3. Порядок приостановления действия 
и отзыва сертификата по техническому обслуживанию и ремонту 

авиационной техники гражданской авиации
22. Уполномоченный орган приостанавливает действие сертификата в случаях:
1) несоблюдения организацией сертификационных требований и ограничений;
2) несоблюдения организацией приказа министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 30 апреля 2015 года № 551 «Об утверждении Правил технической эксплуатации 
и ремонта гражданских воздушных судов Республики Казахстан» (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11573);

3) выявления нарушений первого уровня в соответствии с положениями статьи 16-3 
Закона или влияющих на безопасность полетов, установленных при инспекционных проверках;

4) письменного заявления организации.
23. В случае приостановления действия сертификата, уполномоченный орган в срок три 

рабочих дня письменно уведомляет о принятом решении организацию.
24. Если организация в установленные планом корректирующих действий сроки не 

устранило несоответствия и (или) нарушения, повлекшие приостановление действия сер-
тификата, уполномоченный орган отзывает его. Организация при отзыве сертификата, в 
течение трех рабочих дней с момента получения уведомления возвращает его оригинал в 
уполномоченный орган.

25. Возобновление действия сертификата, в случае его приостановления, осуществляется 
после выполнения организацией плана корректирующих действий в установленные планом 
сроки, с приложением подтверждающей документации.

Выполнение организацией плана корректирующих действий устанавливается уполномо-
ченным органом путем проверки.

26. Организация письменно уведомляется уполномоченным органом о решении по 
возобновлению или отказу в возобновлении действия сертификата в срок три рабочих дня 
с момента окончания проверки.

Глава 4. Порядок внесения изменений и (или) дополнений 
в сертификат по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 

техники гражданской авиации
27. Для внесения изменения в сертификат организация подает в уполномоченный орган 

заявление в произвольной форме с приложением ранее выданного сертификата. 
Ранее выданный сертификат подлежит уничтожению согласно акту уничтожения в произ-

вольной форме с указанием способа его уничтожения.
28. Изменения и (или) дополнения вносятся в сертификат, в следующих случаях:
изменения наименования, организационно-правовой формы или юридического и факти-

ческого адреса организации;
расширения области действия сертификата.
29. Срок внесения изменений в сертификат:
в случаях изменения наименования, организационно-правовой формы или юридического и 

фактического адреса организации – пять рабочих дней; 
в случаях расширения области действия сертификата – двадцать два рабочих дня. 
30. При расширении области действия сертификата организация направляет в уполномо-

ченный орган заявление с документами согласно Перечню.
Глава 5. Порядок признания сертификатов иностранных организаций 

по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники
31. Сертифицированные организации по техническому обслуживанию и ремонту авиа-

ционной техники иностранных государств (далее – иностранные организаций) допускаются 
к работам по техническому обслуживанию и ремонту после признания их сертификатов 
уполномоченным органом.

Признанию подлежат сертификаты иностранных организаций, намеренных осуществлять 
техническое обслуживание и ремонт авиационной техники гражданской авиации Республики 
Казахстан, регистрация которых осуществлена в Государственном реестре гражданских 
воздушных судов Республики Казахстан. 

32. Порядок признания сертификатов иностранных организаций применяются к иностранным 
организациям при условии, что требования в соответствии с которыми выдан сертификат, 
соответствует требованиям и стандартам ИКАО и сертификационным требованиям.

33. Признание сертификатов иностранных организаций по техническому обслуживанию и 
ремонту авиационной техники (далее – признание сертификата) оформляется уполномоченным 
органом в виде Решения о признании сертификата иностранной организации по техническому 
обслуживанию и ремонту авиационной техники (далее – Решение о признании сертификата) 
по форме, согласно приложению 9 к настоящим Правилам в котором указывается иностранная 
организация, сертификат которой признается и устанавливается срок действия Решения о 
признании сертификата.

34. Признание сертификата иностранной организации осуществляется в следующие сроки:
1) сертификат иностранной организации, срок действия которого неограничен признается 

уполномоченным органом на один год;
2) сертификат иностранной организации, срок действия которого истекает на момент 

подачи заявления в уполномоченный орган менее чем за год, признается уполномоченным 
органом на весь срок его действия. 

35. Для получения Решения о признании сертификата, заявитель направляет в уполномочен-
ный орган заявление на признание сертификата организации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники гражданской авиации по форме, согласно приложению 2 к 
настоящим Правилам (далее – заявление на признание).

К заявлению на признание прилагаются следующие документы:
1) копия сертификата иностранной организации;
2) Руководство по процедурам организации технического обслуживания и ремонту 

авиационной техники.
36. В процессе рассмотрения представленных документов, уполномоченный орган 

параллельно направляет соответствующий запрос в авиационную администрацию иностран-
ного государства, которым выдан сертификат иностранной организации, а также обследует 
иностранную организацию на предмет его соответствия сертификационным требованиям.

37. Признание сертификата иностранной организации осуществляется применительно к 
заявленной области деятельности иностранной организации с использованием Программы.

38. Общий срок процедуры признания сертификата и выдачи Решения о признании серти-
фиката составляет двадцать два рабочих дня. 

В случае, когда необходимо дополнительное время для изучения, проверки или получения 
необходимой информации, срок рассмотрения заявления на признание продлевается не более 
чем на двадцать два рабочих дня, о чем сообщается заявителю в течении трех рабочих 
дней с момента принятия решения о продлении срока рассмотрения заявления на признание.

39. Решение о признании сертификата выдается на основании представленных документов. 
Уполномоченный орган в срок двадцать два рабочих дня с момента получения заявления на 
признание, осуществляет выдачу или мотивированный отказ в выдаче Решения о признании 
сертификата.

40. Уполномоченный орган отказывает заявителю в выдаче Решения о признании серти-
фиката в случаях:

1) установления недостоверности документов, представленных заявителем для получения 
Решения о признании сертификата, и (или) данных (сведений), содержащихся в них; 

2) несоответствия заявителя и (или) представленных материалов, объектов, данных и сведе-
ний, необходимых для выдачи Решения о признании сертификата, требованиям, установленным 
настоящими Правилами или сертификационным требованиям.

41. В случае порчи или утери (хищения) Решения о признании сертификата действие 
указанного документа приостанавливается.

Для получения дубликата Решения о признании сертификата заявитель направляет в 
уполномоченный орган заявление в произвольной форме.

42. Уполномоченный орган в срок пять рабочих дней с момента получения заявления, 
выдает заявителю дубликат Решения о признании сертификата, где в правом верхнем углу 
делается отметка «Дубликат».

Приложение 1
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

Қазақстан Республикасы азаматтық авиация саласындағы уәкілетті органның атауы, 
адресі, телефоны, e-mail, интернет-адресі

Наименование уполномоченного органа в сфере гражданской авиации Республики Казахс-
тан, адрес, телефон, e-mail, интернет-адрес

Name of Civil Aviation Authority Republic of Kazakhstan Address, telefone, e-mail, 
the Internet-address

Авиациялық техникаға техникалық қызмет көрсету және жөндеу жөніндегі 
ұйымның сертификаты

Сертификат организации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники

Certificate of Aircraft Maintenance Organization
№ ______

20__ ж «__» ___________ берілді.
Выдан «__» __________ 20__ г.
Date of ussue «__» __________ 20__

Қолданылу мерзімі 20__ жылғы «__» 
__________ дейін
Срок действия до «__» __________ 
20__ г.
Valid till «__» __________ 20__

Ұйымның атауы:
Наименование организации:
Name of Organization:
Заңды мекенжайы:
Юридический адрес:
Legal address:
Өндірістік қызмет орны:
Место производственной деятельности:
Place of production:

Осы Сертификат авиациялық техникаға техникалық қызмет көрсету және жөндеу жөніндегі 
ұйым сертификаттау талаптарына және техникалық қызмет көрсететін ұйымның қызметі 
жөніндегі нұсқауына сәйкес келетінін куәландырады.

Сертификатты Сертификаттық тексеру актісінің негізінде _______________ берді.
  (азаматтық авиация саласындағы уәкілетті органның атауы)
20__ жылғы «__» __________ № _______
Инспекциялық бақылауды _________________________ жүзеге асырады.
                            (азаматтық авиация саласындағы уәкілетті органның атауы)
Настоящий сертификат удостоверяет, что организация по техническому обслуживанию и 

ремонту авиационной техники соответствует сертификационным требованиям и соблюдает 
процедуры Руководства по процедурам организации технического обслуживания и ремонту 
авиационной техники.

Сертификат выдан на основании акта сертификационного обследования ___________
____________________________________________________ 

(наименование уполномоченного органа в сфере гражданской авиации)
от «__» _______ 20__ г. № ___
Инспекционный контроль осуществляет ____________________________

(наименование уполномоченного органа в сфере гражданской авиации)
This certificate certifies that the organization for maintenance and repair of aircraft meets 

the certification requirements and follows the procedures Manual for the procedures for the 
organization of maintenance and repair of the aeronautical equipment.

The certificate was issued on the basis of the certificate of certification examination ____
______________________________________________________ 

(name of the authorized body in the field of civil aviation)
Date of ussue «__» __________ 20 __
Inspection control exercises ____________________________________

                                                (name of the authorized body in the field of civil aviation)
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лицо, им уполномоченное 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 

Приложение 
к сертификату организации по техническому обслуживанию 

и ремонту авиационной техники
№ _______

Область действия сертификата

Класс/Class

Допуск/Rating
Ограни-
чения/

Limitation

Периодические 
технические 
работы/Line 
maintenance 

Оперативные 
технические 
работы/Base 
maintenance

Кате-
гория 

Тип 
авиационной 
техники или 
вид работ

Воздушные суда/
Aircraft
Авиационные двига-
тели/Engines
Компоненты, за исключением маршевых авиационных 
двигателей и вспомогательной силовой установки в 
сборе/Components other than complete engines are 
APUs 

Код по Ассоциации воздушного 
транспорта Америки/ATA Cods 

Специальные виды 
работ/Specialised 
Services

Область действия сертификата ограничена объемом выполняемых работ по техническому 
обслуживанию согласно утвержденному Руководству по процедурам организации по техни-
ческому обслуживанию и ремонту авиационной техники.

The scope of the certificate is limited to the scope of maintenance work in accordance with 
the approved Maintenance organisation exposition 

Руководство по процедурам организации по техническому обслуживанием и ремонту 
авиационной техники/Maintenance organisation exposition 
Ссылочный номер/Reference number
Дата и номер изменения/Date & revision number

МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лицо, им уполномоченное 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 

Приложение 2
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

Заявление на получение/признание сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

(ТО и РAT) гражданской авиации
1. Наименование организации по ТО и РAT ___________________________
2. Место регистрации организации и регистрационный номер (шифр)
____________________________________________________
3. Местонахождение производственной базы: __________________________
4. Почтовый адрес ________________________________________
5. Телефон ______________________
6. Телеграф _____________________
7. Факс ________________________
8. Расчетный счет __________________
9. Бизнес-идентификационный номер (БИН) __________________________
10. Электронный адрес _______________________________________
11. Причина подачи заявки (нужное подчеркнуть):
первоначальная заявка на получение сертификата организации по ТО и РAT;
дополнение перечня видов (комплексов) работ по ТО и РAT;
дополнение перечня типов авиационной техники;
сертификация на очередной срок;
сертификация после отзыва/аннулирования сертификата организации по ТО и РAT;
изменение основных данных организации по ТО и РAT;
другие причины (указать).
12. Содержание заявки 
Я, нижеподписавшийся, _______________________________________

(Ф. И. О. руководителя организации)
действующий на основании Устава (Положения), утвержденного (зарегистрированного) 

___________________________ (дата) ______________________
прошу провести сертификацию организации по техническому обслуживанию и ремонту 

на право выполнения на следующей авиационной технике перечисленных ниже форм 
деятельности:

Класс Допуск Ограниче-
ния

Перио-
дические 

технические 
работы

Оперативные 
технические 

работы
Катего-

рия 
Тип авиацион-

ной техники или 
вид работ

Воздушные суда 
Авиационные двигатели
Демонтированные компоненты, за исключением маршевых 
авиационных двигателей и вспомогательной силовой уста-
новки в сборе

Код по Ассоциации 
воздушного транспорта 
Америки

Специальные виды 
работ

13. Заявитель признает и обязуется выполнять требования законодательства Республики 
Казахстан в сфере использования воздушного пространства и деятельности авиации.

14. Руководящий состав, ответственный за техническое обслуживание авиационной 
техники:

Должность Ф. И. О. Подпись

Руководитель организации по ТО и РAT
Руководитель подразделения по контролю (гарантии) качества

Приложение 3
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Перечень документов,

прилагаемых к заявлению на получение сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
1. Копия устава организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 

техники.
2. Справка о финансово-экономическом состоянии организации по техническому обслу-

живанию и ремонту авиационной техники.
3. Руководство по процедурам организации по техническому обслуживанию и ремонту 

авиационной техники согласно приложению 1 к настоящему перечню документов.
4. Штатное расписание организации по техническому обслуживанию и ремонту авиа-

ционной техники.
5. Сведения о руководящем составе организации по техническому обслуживанию и ре-

монту авиационной техники и копии соответствующих документов об образовании согласно 
приложению 2 к настоящему перечню документов.

6. Копия документа, подтверждающего уплату сбора за сертификацию в сфере граж-
данской авиации.

Приложение 1
к перечню документов, прилагаемых к заявке на получение 
сертификата организации по техническому обслуживанию 

и ремонту авиационной техники гражданской авиации
Руководство

по процедурам организации по техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники

1. Введение
1) содержание;
2) предмет и область;
3) перечень действующих страниц;
4) перечень ревизий/дополнений;
5) лист рассылки;
6) используемые сокращения.
2. Управление 
1) заявление ответственного руководителя;
2) политика по безопасности и качеству;
3) управленческий персонал;
4) права и обязанности должностных лиц управленческого персонала;
5) структура управления организацией;
6) реестр допускающего персонала;
7) трудовые ресурсы организации;
8) общее описание производственных мощностей, расположенных по каждому из адресов 

организации, указанных в сертификате;
9) объем выполняемых работ по техническому обслуживанию (воздушных судов и 

компонентов);
10) процедура уведомления уполномоченного органа в сфере гражданской авиации об 

изменениях в организации;
11) процедуры внесения изменений в Руководство.
3. Процедуры по техническому обслуживанию
1) процедуры оценки поставщиков и контроля субподряда;
2) приемка и проверка компонентов и материалов для воздушного судна от внешних 

поставщиков;
3) хранение, идентификация и выдача из складов компонентов и материалов для техни-

ческого обслуживания авиационной техники;
4) приемка инструментов и оборудования, маркирование инструментов;
5) калибровка инструментов и оборудования;
6) использование инструментов и оборудования персоналом, включая альтернативные 

инструменты и оборудование;
7) нормы соблюдения чистоты на объектах технического обслуживания;
8) инструкции по техническому обслуживанию и их соответствие инструкциям произво-

дителей воздушного судна/компонентов воздушного судна, включая их обновление и их 
наличие для технического персонала;

9) процедуры по ремонту;
10) соответствие программе по техническому обслуживанию воздушного судна эк-

сплуатанта;
11) процедуры выполнения директив летной годности;
12) процедура выполнения необязательных модификаций;
13) используемые документы по техническому обслуживанию и их заполнение;
14) контроль записей технического обслуживания (учетных данных);
15) устранение дефектов при проведении базового технического обслуживания;
16) процедура возвращения в эксплуатацию после технического обслуживания;
17) записи в документации эксплуатанта;
18) донесение о неисправностях уполномоченному органу в сфере гражданской авиации, 

эксплуатанту, держателю сертификата типа;
19) возврат неисправных компонентов воздушного судна на склад;
20) действия по неисправным компонентам внешних поставщиков;
21) контроль учетных данных, сохраняемых в электронном виде;
22) контроль планирования человеко-часов относительно запланированных работ по 

техническому обслуживанию;
23) контроль критических работ по техническому обслуживанию;
24) информация на процедурам по проведения специфических работ по техническому 

обслуживанию, такие как:
процедуры по опробованию двигателей;
процедуры по проверке герметизации воздушного судна;
процедуры по буксировке воздушного судна;
процедуры по рулению воздушного судна;
утилизация компонентов и материалов;
25) процедуры по выявлению и корректировке ошибок, допущенных при проведении 

технического обслуживания;
26) процедуры по передаче работ между сменами;
27) процедуры по информированию о неточных и двусмысленных данных по техническому 

обслуживанию держателю сертификата типа;
28) процедуры по планированию производства.
4. Дополнительные процедуры по проведению оперативного технического обслуживания:
1) контроль компонентов воздушного судна, инструментов, оборудования при проведении 

оперативного технического обслуживания;
2) процедуры по проведению оперативного технического обслуживания, связанных с 

наземным обслуживанием, заправкой топливом, противообледенительными работами, вклю-
чая проверку по удалению осадков от специальных противообледенительных жидкостей;

3) контроль неисправностей и повторяющихся дефектов при проведении оперативного 
технического обслуживания;

4) процедура заполнения технического бортового журнала при оперативном техническом 
обслуживании;

5) процедура для доставки запасных частей по соглашениям и запасных частей под заем 
при оперативном техническом обслуживании;

6) процедура по возврату дефектных запасных частей, снятых с воздушного судна при 
оперативном техническом обслуживании;

7) процедура контроля критических задач при оперативном техническом обслуживании.
5. Процедуры системы качества:
1) процедуры аудита организации по техническому обслуживанию;
2) аудит воздушного судна и компонентов;

3) процедура устранения недостатков (неисправностей) выявленных в результате аудитов;
4) процедуры по обучению и поддержанию квалификации специалистов по техническому 

обслуживанию воздушных судов;
5) учетные данные специалистов по техническому обслуживанию воздушных судов;
6) аудиторы системы качества;
7) контроль квалификации инспекторов (контролирующих работы, требующие допол-

нительных проверок);
8) контроль квалификации специалистов по техническому обслуживанию и ремонту;
9) управление процессом отклонения от объема технического обслуживания, предусмо-

тренного по техническому обслуживанию;
10) контроль разрешений для отклонения от процедур;
11) квалификационная процедура для таких специализированных работ как сварка, 

неразрушающий контроль;
12) контроль за работой рабочих групп по техническому обслуживанию завода-изготови-

теля и других внешних исполнителей;
13) процедура обучения по человеческому фактору;
14) оценка компетентности персонала.
6. Выполнение технического обслуживания:
1) перечень эксплуатантов которым выполняется техническое обслуживание по контракту;
2) процедуры эксплуатанта и работа с его документами;
3) заполнение технической документации эксплуатанта.
7. Дополнительные сведения:
1) образцы документов;
2) список субподрядчиков;
3) список станций оперативного технического обслуживания.

Приложение 2
к перечню документов, прилагаемых к заявке на получение
 сертификата организации по техническому обслуживанию 

и ремонту авиационной техники гражданской авиации
Форма

Сведения о руководящем составе организации по техническому 
обслуживанию и ремонту авиационной техники

1. Графа для организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники
Указать управленческий персонал:

 Руководитель   Руководитель инженерно-авиацион-
ной службы (для эксплуатанта ГВС)

 Руководитель контроля 
качества 

2. Фамилия, имя, отчество (при наличии):

3. Должность в организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники:

4. Квалификация в сфере гражданской авиации:

5. Опыт работы в сфере гражданской авиации:

6. Наименование организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники:

7. Номер сертификата организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники:

Подпись Дата:
_____________________________________
Графа для лица уполномоченного органа:
Фамилия, имя, отчество (при наличии) и подпись должностного лица уполномоченного 
органа либо лицо, им уполномоченное:
Подпись Дата:
Фамилия, имя, отчество (при наличии):

Приложение 4
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

Решение по заявлению на получение сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

(ТО и РAT) гражданской авиации
от «__» __________ ___ года № ____

____________________________________________________
(наименование организации по ТО и РAT)

Рассмотрев представленную заявку от «__» __________ № _____________
на проведение сертификации __________________________________

                                               (наименование организации)
сообщаем:
1. Представленные Вами документы соответствуют (не соответствуют) требованиям, уста-

новленным нормативными правовыми актами в сфере гражданской авиации (в случае несоответ-
ствия указывается пункт несоответствия) ______________________________

2. Сертификационное обследование будет проведено в период с _____________
по __________________________________________________
Должностное лицо уполномоченного органа либо лицо, им уполномоченное 
__________________ МП 
(подпись, Ф. И. О.)
«__» __________ 20__ г.

Приложение 5
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Область деятельности организации по техническому обслуживанию 

и ремонту авиационной техники гражданской авиации

Класс Допуск Ограничения Периоди-
ческое тех-
ническое 
обслужи-

вание

Оператив-
ное тех-
ническое 
обслужи-

вание

Катего-
рия

Тип авиационной 
техники или вид 

работ

Воздуш-
ные суда 

А1 Самолеты взлетной 
свыше 5700 кг

Указываются разработ-
чики, семейство, тип 
или группа воздушного 
судна и/или выполняе-
мые виды технического 
обслуживания

А2 Самолеты взлетной 
массой не более 
5700 кг

А3 Вертолеты
А4 Воздушные суда, 

не относящиеся 
к категориям А1, 
А2 и А3

Авиаци-
онные 
двига-
тели

В1 Газотурбинные 
двигатели (ГТД)

Указываются разработчики, семейство, тип или 
группа газотурбинных двигателей и/или выпол-
няемые виды технического обслуживания

В2 Поршневые двигате-
ли (ПД)

Указываются разработчики, семейство, тип или 
группа поршневых двигателей и/или выполняе-
мые виды технического обслуживания

В3 Вспомогательные 
силовые установки 
(ВСУ)

Указываются разработчики, семейство, тип или 
группа вспомогательной силовой установки  
и/или выполняемые виды технического обслу-
живания

Демонтированные компоненты, исключая маршевый авиационный 
двигатель и вспомогательные силовые установки в сборе

Код по Ассоциации 
воздушного тран-
спорта Америки 

С1 Системы кондици-
онирования и регу-
лирования давления 
воздуха в кабине

Указываются разработчи-
ки типа воздушного судна 
и/или компонента, либо 
конкретные компоненты и/
или перекрестные ссылки 
с перечнем производст-
венных возможностей в 
Руководстве по процеду-
рам и/или выполняемые 
виды технического 
обслуживания

021

С2 Автопилоты 022
С3 Оборудование связи 

и навигации
023, 034

С4 Двери и люки 052
С5 Системы электро-

снабжения
024

С6 Бытовое и специаль-
ное оборудование

025, 038, 045

С7 Системы двигателя 
и вспомогательной 
иловой установки

049, с 071 по 083

С8 Системы управления 
воздушное судно

027, 055, с 057.40 по 
057.70

С9 Топливная система 
– планер

028

С10 Несущие винты 
вертолетов

062, 064, 066, 067

С11 Трансмиссии 
вертолетов

063, 065

С12 Гидросистемы 029
С13 Приборное обору-

дование
031

С14 Шасси 032
С15 Кислородное обору-

дование
035

С16 Воздушные винты 061
С17 Пневмосистемы 036, 037
С18 Противообле-

денительные и 
противопожарные 
системы

026, 030

С19 Окна 056
С20 Конструкция планера 053, 054, 057.10, 

057.20, 57.30
СПЕЦИ-
АЛЬНЫЕ 
ВИДЫ 
РАБОТ

D1 Неразрушающий 
контроль

Указываются конкретные работы или виды работ 
и услуг

Приложение 6
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

Программа сертификационного обследования организаций по техническому 
обслуживанию и ремонту авиационной техники гражданской авиации

Наименование организации: ___________________________________
Дата сертификационного обследования, № приказа: ______________________
Фамилия, имя, отчество (при наличии), должность: ________________________

№ 
п/п

Номера позиций по сертификационному обследо-
ванию

Оценка 
соответ-
ствия 
(+/-)

Уровень 
несоот-
ветствия

1 2 3
1. Организация и управление производством

1
Заявление на получение/признание сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники гражданской авиации (далее – организация)

2 Копия устава организации

3

Сведения о государственной регистрации (перерегистрации) 
юридического лица, услугодатель получает из соответству-
ющих государственных информационных систем через шлюз 
«электронного правительства»

4
Соответствие утвержденной организационной структуры и 
системы управления деятельностью, достаточные для выпол-
нения работ в заявленной области деятельности

5

Соответствие действующей и учтенной в установленном 
порядке эксплуатационной документации, определяющей 
требования к организации и выполнению работ, в соответст-
вии с заявленной областью деятельности

6

Обеспечение выполнения работ по техническому обслужи-
ванию и ремонту авиационной техники и его компонентов 
по программе технического обслуживания (регламенту) 
воздушного судна, директивам летной годности, указаниям 
и распоряжениям уполномоченного органа в сфере граждан-
ской авиации, информации по обеспечению безопасности 
полетов, бюллетеням разработчика (изготовителя) ВС

7

Инструкция своевременного доведения требований и 
положений законодательства Республики Казахстан, 
регламентирующих деятельность в гражданской авиации и 
внутренней документации организации (в том числе с учетом 
утвержденных и введенных в действие в установленном 
порядке изменений и дополнений) до персонала с целью их 
своевременного изучения и исполнения

8

Наличие зданий, сооружений, необходимых видов энергии, 
производственных, складских, служебных и бытовых помеще-
ний для создания требуемых условий для выполнения работ 
и персонала

9 Наличие оборудования и инструмента, а также системы 
поддержания их в исправном состоянии

10 Наличие запаса компонентов, запасных частей и расходных 
материалов, необходимых для выполнения работ

11
Наличие в штате Организации персонала необходимой 
квалификации в количестве, обеспечивающем выполнение 
планируемых работ

12 Система поддержания (повышения) квалификации персонала, 
его подготовки и переподготовки

13

Обеспечение регистрации и хранения данных о выполнении 
работ по ТО и РАТ, модификации, ремонта и иных работ на 
авиационной технике подтверждающих, что работы были 
выполнены в полном объеме

14
Система обеспечения качества, гарантирующая надлежащее 
выполнение всех работ по техническому обслуживанию и 
ремонту воздушного судна

15 Руководство по процедурам Организации по ТО и РАТ
16 Система управления безопасностью полетов

2. Производственные и офисные помещения

1

Наличие производственных мощностей, лабораторий, участ-
ков для выполнения всех планируемых работ, обеспечиваю-
щих защиту от неблагоприятных погодных условий. Наличие 
необходимых, разделенных между собой цехов и ангаров, 
обеспечивающих защиту от загрязнения и воздействия окру-
жающей среды при выполнении технического обслуживания

2

Наличие рабочих (офисных) помещений для обеспечения 
управления всеми планируемыми работами, а также размеще-
ния допускающего персонала с тем, чтобы он мог успешно 
выполнять свои обязанности в соответствии с установлен-
ными стандартами технического обслуживания и ремонта 
авиационной техники

3

Соответствие условий производственной среды, включая 
ангары, цеха (лаборатории, участки) для работы с оборудо-
ванием и офисные помещения, тем работам, которые там 
выполняются

4 Поддержание температурного режима в помещениях в 
пределах 16–22 градусах по Цельсию

5
Предотвращение уровня загрязнения рабочей зоны, когда 
появляется видимый налет пыли на поверхности воздушного 
судна/компонента

6
Соответствие уровня освещения для эффективного 
проведения всех видов проверок, осмотров и других работ 
по ТО и РАТ

7

Контроль уровня шума. Обеспечение персонала необхо-
димыми персональными средствами защиты от шума, 
которые исключат негативное влияние избыточного шума на 
выполнение работ

8
Создание особых условий производственной среды, в случа-
ях, указанных в документации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники

9

Соответствие условий выполнения оперативного технического 
обслуживания и ремонта авиационной техники требованиям 
нормативных правовых актов Республики Казахстан в области 
охраны труда и техники безопасности

10
Наличие складских помещений, оборудованных средствами 
безопасности, для размещения компонентов, оборудования, 
инструмента и материалов

11
Раздельное хранение кондиционных и некондиционных компо-
нентов и материалов и всех прочих компонентов, материалов, 
оборудования и инструмента

12 Соответствие условий хранения указаниям разработчиков 
авиационной техники

13 Ограничение доступа в складские помещения
3. Персонал

1

Наличие ответственного руководителя, на которого 
возлагается ответственность в части финансирования и 
своевременного выполнения всех работ по ТО и РАТ согласно 
требованиям заказчика работ

2

Руководящий персонал, который несет ответственность в 
отношении постоянного соответствия организации Сертифи-
кационным требованиям, при этом:
1) аттестация руководящего персонала в соответствии с 
перечнем должностей и профессий авиационного персонала 
гражданской и экспериментальной авиации, подлежащего 
аттестации, в соответствии с нормативными правовыми 
актами Республики Казахстан;
2) процедуры замещения каждого из конкретных лиц на 
случай их длительного отсутствия

3
Назначение Ответственным руководителем лица, который не-
сет ответственность в отношении системы качества, включая 
систему обратной связи

4

План загрузки, подтверждающий, что Организация распола-
гает достаточным собственным штатом работников для пла-
нирования, выполнения, управления производством и контроля 
качества работ в Организации в соответствии с областью ее 
утверждения. Процедура оперативного перепланирования 
принятых к исполнению работ на случай, когда фактический 
штат работников меньше планировавшегося для конкретной 
рабочей смены или периода работы

5
Контроль уровня компетентности персонала, участвующего 
в выполнении технического обслуживания, управлении или 
контроле качества

6

Наличие у персонала, выполняющего или контролирующего 
специальные виды работ, связанные с поддержанием летной 
годности, такие как, например, неразрушающий контроль 
воздушного судна и/или компонентов, квалификации, 
соответствующей нормативным требованиям разработчиков 
воздушного судна/компонентов

7
Порядок выдачи разрешений допускающему персоналу от 
имени организации по ТО и РАТ лицом, несущим ответствен-
ность в отношении системы качества

8

Ведение Организацией реестра всего инженерно-техническо-
го персонала, содержащего:
1) сведения о свидетельствах специалистов по техническому 
обслуживанию и ремонту авиационной техники;
2) сведения обо всех пройденных персоналом видах 
подготовки;
3) области выданных разрешений;
4) данные по персоналу с ограниченными или однократными 
допусками

4. Оборудование, инструмент и материалы

1
Наличие необходимого оборудования, инструмента и 
материалов для выполнения работ по ТО и РАТ согласно 
утвержденной области деятельности Организации

2

Использование Организацией предписанного разработчи-
ком авиационной техники конкретного оборудования или 
инструмента, за исключением случаев, когда в руководстве 
по процедуре организации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники установлены процедуры по 
применению иных видов оборудования или инструмента

3

Доступ в организации по ТО и РАТ к оборудованию и 
инструменту за исключением случаев, когда оборудование 
или инструмент нужны так редко, что нет практической 
необходимости иметь их в постоянном пользовании

4

Оснащение Организации по ТО и РАТ, утвержденной на 
выполнение периодического технического обслуживания, 
необходимыми средствами доступа и платформами (или 
эквивалентным оборудованием) для проведения проверок и 
осмотров с тем, чтобы ВС могло быть тщательно проверено

5

Учет и метрологический контроль всего оборудования и 
инструмента, включая средства контроля, с периодичностью, 
обеспечивающей работоспособность и точность. Ведение 
учетной документации по метрологическому контролю и 
используемым при этом стандартам

5. Документация по техническому обслуживанию и ремонт

1

Применимая документация по ТО и РАТ, включая модифика-
ции и ремонты:
1) любые применимые требования, технологии, эксплуатацион-
ные директивы или иные данные, выпущенные разработчиком;
2) любые применимые директивы летной годности, выпущен-
ные разработчиком;
3) применимые указания по поддержанию летной годности, 
выпущенные держателями сертификата типа авиационной 
техники и дополнений к нему, а также другими организация-
ми, выпускающими такие указания

2

Процедуры, которые в случае обнаружения содержащихся в 
используемой производственным персоналом документации 
по ТО и РАТ неточных, неполных или неверных процедур или 
технологий, сведений или указаний обеспечат регистрацию 
таких данных и извещение автора документации по ТО и РАТ

3

Общая система разработки рабочих технологических карт. 
Перенос в рабочие технологические карты информации из до-
кументации по ТО и РАТ, либо точные ссылки на конкретные 
указания по выполнению работ по ТО и РАТ в рабочих картах

4

В случаях хранения документации и записей в электрон-
ном формате обеспечение защиты баз данных против 
несанкционированных изменений базы и наличия резервной 
базы данных, которая должна обновляться в срок не более 
24 часов с момента внесения любого изменения в основную 
базу данных

5 Возможность беспрепятственного использования документа-
ции по ТО и РАТ персоналом

6 Процедуры контроля состояния документации по ТО и РАТ, 
гарантирующие ее своевременное обновление

7 Ремонтная, технологическая, и контрольная документации

8

Комплект учтенной конструкторской документации, утверж-
денной в установленном порядке, по составу и количеству 
обеспечивающий:
1) разработку Организацией всей необходимой технологиче-
ской документации;
2) разработку и изготовление необходимых средств ремонта;
3) выявление в процессе ремонта изделий всех неисправ-
ностей (дефектов) и принятие решений по их оценке и 
устранению;
4) выполнение модификаций и восстановительных ремонтов 
изделий;
5) изготовление деталей

9

Обеспечение:
1) разработки процедуры по управлению конструкторской 
документации;
2) наличия ведомости документов для ремонта по каждому 
виду ремонтируемой авиатехники;
3) организации учета и хранения действующей конструктор-
ской документации;
4) правильное и своевременное внесение поступающих изме-
нений и доведение их до исполнителей и работников отдела 
технического контроля;
5) изъятие из обращения непригодной конструкторской 
документации

10

Ремонтная документация по ремонту (модификации) изделий, 
разработанная Изготовителем (Разработчиком). Либо 
технологическая документация, разработанная Организацией 
на основе конструкторской и технологической документа-
ции Изготовителя (Разработчика), а также действующих 
государственных, отраслевых стандартов и технологических 
инструкций промышленности. Согласование документации с 
Изготовителем (Разработчиком)

11 Использование, внесение изменений, доведение до исполни-
телей, учет и хранение технологической документации

12
Модификация отдельных экземпляров воздушных судов 
(компонентов) по документации Разработчика или согласо-
ванная с ним

13

Оформление на всех этапах ремонта (модификации) изделий 
контрольной документации, содержащей:
1) наименование и номер изделия;
2) объем и содержание выполненных работ, включая модифи-
кации и допущенные отклонения от требований конструктор-
ской документации и технологической документации (листы 
технических решений, карты разрешений и другое);
3) фактические характеристики и параметры деталей, узлов 
и изделий;
4) даты выполнения и контроля работ;
5) фамилии и подписи (штампы, личные клейма) исполнителей 
и контролеров

14

Состав и формы производственно-контрольной документа-
ции (эталонное Дело ремонта). Разработка, утверждение и 
корректировка.
Комплектование оформленной на изделие производственно-
контрольной документации в «Дело ремонта изделия»

15
Соответствие «Дела ремонта», оформленного на каждый 
экземпляр изделия, эталонному «Делу ремонта изделия».
Хранение «Дела ремонта изделия»

16 Номенклатура и порядок ведения эксплуатационной 
документации

6. Планирование производства

1

Система планирования производства, отвечающая объему и 
сложности выполняемых работ и используемая для планиро-
вания всех ресурсов:
персонала, оборудования, инструмента, материалов, 
документации по ТО и РАТ и производственных помещений, 
необходимых для безопасного выполнения работ по ТО и РАТ

2 Учет психофизиологических ограничений человека при плани-
ровании работ по ТО и РАТ и организации сменной работы

3

Передача информации от сменяющегося ко вновь приходя-
щему персоналу (передача продолжения или завершения 
работ по ТО и РАТ в связи с пересменой или изменением 
состава исполнителей)

7. Учет сведений о работах по ТО и РАТ

1

Регистрация всей информации о выполненных работах. Хра-
нение учетных сведений, необходимых для подтверждения 
соблюдения всех требований в отношении оформления сви-
детельств о техническом обслуживании, включая документы 
о допуске авиационной техники к эксплуатации, оформляемые 
субподрядчиками работ (сторонними организациями)

2 Защита учетных сведений о работах по ТО и РАТ от порчи и 
уничтожения

3

Расположение всего компьютерного оборудования, использу-
емого для архивации и резервного хранения данных, отдель-
но от оборудования, содержащего рабочие копии данных, и в 
условиях, обеспечивающих поддержание хорошего состояния 
этого оборудования и архивных данных

8. Отчетность о нарушениях летной годности



1

Инструктивный материал по направлению в уполномочен-
ный орган в сфере гражданской авиации, государству 
регистрации ВС и организации, ответственной за типовую 
конструкцию или модификацию типовой конструкции ВС или 
компонента и, при необходимости, государству эксплуатанта 
отчет о любом выявленном этой организацией нарушении 
летной годности ВС или компонента, которое существенно 
влияет на безопасность полета или может оказать такое 
влияние

2

Система отчетности о нарушениях летной годности, обес-
печивающая сбор и оценку таких отчетных данных, включая 
процедуры отбора по результатам оценки тех событий, 
которые подлежат отчетности

3

Определение в процедурах негативных тенденций, пред-
принимаемых корректирующих действиях для устранения 
недостатков, а также включение порядка анализа всей име-
ющейся информации о рассматриваемых событиях и методы 
распространения этой информации при необходимости

9. Руководство по процедурам организации по ТО и РАТ

1

Подписанная ответственным руководителем декларация 
о соответствии процедурам Организации требованиям 
сертификационных требований при осуществлении процедур 
согласно положениям руководства по процедурам Организа-
ции по техническому обслуживанию и ремонту авиационной 
техники и всех иных указанных в нем руководств, а также 
обязательство поддерживать это соответствие постоянно

2 Политика Организации в области безопасности и качества 
согласно сертификационным требованиям

3

Перечень фамилий и должностей, их права и обязанности, 
структура управления Организацией с указанием соподчи-
ненности назначенных лиц, включая вопросы, по которым они 
вправе напрямую обращаться в уполномоченный орган в сфе-
ре гражданской авиации от имени Организации по ТО и РАТ

4 Реестр инженерно-технического персонала
5 Трудовые ресурсы организации

6 Общее описание производственных мощностей, расположен-
ных по каждому из адресов Организации, указанных в заявке

7 Описание области деятельности Организации в соответствии 
с запрашиваемой областью утверждения

8 Процедуры внесения изменений в руководство по процедурам

9 Процедуры и систему качества, установленные в Организации 
и изложенные в Руководстве

10

Порядок взаимодействия с эксплуатантом воздушного судна 
и/или Организацией по ТО и РАТ, для которых Организация 
предоставляет услуги техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники, если таковые имеются

11
Порядок взаимодействия с субподрядными (сторонними) 
организациями, привлекаемыми к выполнению ТО и РАТ, если 
таковые имеются

12 Порядок взаимодействия с линейными/внешними линейными 
станциями ТО, если таковые имеются

13

Своевременное внесение изменений в руководство по 
процедурам Организации по техническому обслуживанию 
и ремонту авиационной техники, отражающих текущее 
состояние Организации

14 Утверждение уполномоченным органом в сфере гражданской 
авиации Руководства по процедурам и изменений к нему

10. Метрологическое обеспечение

1
Разработка документов, определяющих порядок деятель-
ности по всем направлениям метрологического обеспечения 
ремонтного производства

2 Обучение и аттестация специалистов метрологических 
лабораторий

3 Поверка средств измерений

4 Паспортизация и метрологическая аттестация средств 
измерений

5 Ведение реестра средств измерений

6 Метрологическая экспертиза технологической и конструктор-
ской документации

7
Мониторинг и измерения, необходимые для обеспечения 
соответствия изделий авиационной техники установленным 
требованиям

8

Калибровка или проверка оборудования в установленные 
периоды или перед применением по образцовым эталонам, 
передающим размеры единиц в сравнении с международны-
ми или национальными эталонами

9 Регулировка оборудования

10 Идентификация оборудования с целью установления статуса 
калибровки

11 Защита оборудования от регулировок, которые сделали бы 
недействительными результаты измерения

12 Защита от повреждения и ухудшения состояния в ходе 
использования, технического обслуживания и хранения

13
Оценка и регистрация предыдущих результатов измерения, 
если обнаружено, что оборудование не соответствует 
требованиям

14 Своевременное изъятие из технологических процессов 
неисправных и непроверенных средств измерения

15 Назначение лиц, ответственных за контроль состояния и соб-
людения графиков поверки технических средств измерений

11. Технологические процессы ремонта авиационной техники

1

Планирование и разработка процедур по управлению нор-
мативной, организационно-распорядительной, технической и 
производственно-контрольной документацией в подразде-
лениях

2

Наличие производственных площадей, достаточных для 
выполнения запланированных работ, в том числе для 
размещения ангаров, цехов, складских, служебных и бытовых 
помещений, ремонтируемых изделий, средств ремонта, а 
также для размещения персонала

3

Соответствие производственных площадей требованиям 
нормативной документации и технологической документации 
по размерам, планировкам, освещенности, температуре, 
влажности, чистоте и другим параметрам

4

Оснащение производственных площадей необходимыми 
для выполнения работ источниками энергии и коммуника-
циями (электроэнергией, сжатым воздухом, теплом, водой, 
вентиляцией и другое)

5
Обеспечение производственных площадей безопасными 
рабочими зонами (наличие систем контроля и защиты от 
пожара, взрыва, токсичных воздействий и другое)

6

Изолирование участков сборки изделий от мест, где выпол-
няются любые виды механической обработки с образованием 
стружки, металлической и абразивной пыли и других загряз-
нений. Изолирование участков по очистке, промывке, окраске 
изделий от других рабочих мест

7

Выполнение ремонтных работ вне производственных помеще-
ний оговорено в технологической документации, но при этом 
работы допускается выполнять только при погодных услови-
ях, приемлемых по температуре, влажности, запыленности и 
атмосферным осадкам

8
Наличие складских помещений для хранения материалов, 
изделий, инструмента и оборудования. Соответствие условий 
хранения требованиям нормативной документации

9 Обеспечение выполнения всех требований по охране окружа-
ющей среды. 

10
Наличие средств ремонта для выполнения запланированных 
работ, которые соответствуют (быть идентичными или равно-
ценными) требованиям технологической документации

11 Идентификация (маркировка, паспортизация) и аттестация 
применяемых средств ремонта

12

Обеспечение периодических проверок, калибровки, обслу-
живания, ремонта и хранения средств ремонта. Изоляция 
средств ремонта, не соответствующих предъявляемым 
требованиям

12. Неразрушающий контроль

1 Разработка процедур контроля деятельности подразделений 
неразрушающего контроля

2 Разработка документов для всех применяемых методов 
неразрушающего контроля

3
Разработка процедур, регламентирующих применение 
отраслевых контрольного и рабочего образцов для вихревого 
тока, ультразвукового, магнитного, капиллярного контроля

4 Разработка технологических инструкций на технологические 
процессы неразрушающего контроля

5

Разработка процедур по оформлению результатов и 
принятию решения неразрушающего контроля узлов и 
деталей ремонтируемой авиационной техники, по регистрации 
результатов контроля в производственно-контрольной 
документации

6
Периодическая метрологическая поверка и калибровка 
оборудования, применяемого при неразрушающем контроле 
для гарантии точности измерений

7

Обеспечение рабочих мест выполнения неразрушающего 
контроля технологической документацией по неразруша-
ющему контролю и оснащение эталонами для настройки 
оборудования

8

Наличие отдельных помещений, лабораторий или специально 
оборудованных рабочих мест для проведения неразрушаю-
щего контроля, а также достаточного количества отраслевых 
стандартных образцов, применяемых при вихретоковом, 
ультразвуковом, магнитопорошковым, капиллярном методах 
контроля

13. Техническое обслуживание воздушного судна и компонентов в процессе 
ремонта

1
Разработка процедур выполнения технического обслуживания 
ВС и компонентов в процессе ремонта по внесению изменений 
в эксплуатационной документации

2 Разработка процедур по оформлению допусков для инженер-
но-технического персонала

3 Разработка процедур по организации выполнения видов 
технического обслуживания на воздушном судне

4

Разработка процедур по организации выполнения общих 
видов технического обслуживания, оперативного, сезонного, 
технического обслуживания при хранении и особых видов 
технического обслуживания воздушных судов

5

Наличие средств для проведения технического обслужива-
ния воздушных судов согласно требований Руководства по 
технической эксплуатации, обеспечение контроля качества 
выполнения и оформления результатов технического обслу-
живания ответственными должностными лицами

6 Выполнение периодического технического обслуживания воз-
душных судов при наличии соответствующего Сертификата

14. Система информации и принятия мер по отказам изделий

1
Разработка порядка сбора, учета и доведения до сведения 
уполномоченного органа информации обо всех обнаруженных 
опасных отказах (дефектах), связанных с летной годностью

2 Определение порядка принятия мер по оперативному устра-
нению отказов (дефектов) в эксплуатации

3
Обеспечение наличия технических документов, определяю-
щих требования по проведению служебного расследования 
авиационных происшествий и инцидентов

4

Система сбора, учета и анализа информации по отказам 
(дефектам), выявленным в процессе ремонта и эксплуатации 
изделий после ремонта и доведение информации до непос-
редственных исполнителей и служб

5
Система проведения служебного расследования и установле-
ния причин дефектов изделий с определением ответственных 
подразделений и должностных лиц

6
Обеспечение взаимодействия с Изготовителем, Разра-
ботчиком и научно-исследовательскими институтами при 
проведении исследований изделий

7

Принятие профилактических мер по предотвращению 
отказов ремонтируемой авиатехники и разработка процедур, 
регламентирующих порядок предупреждения отказов 
ремонтируемых изделий и реализации корректирующих и 
предупреждающих действий

15. Свидетельство о техническом обслуживании компонента

1

Организация по техническому обслуживанию и ремонту 
авиационной техники применяет ли Свидетельство о техни-
ческом обслуживании компонента согласно приложению 1 
Сертификационного требования

16. Управление безопасностью полетов

1

Организация по ТО и РАТ внедряет систему управления безо-
пасности полетов, разработанную в соответствии с Типовой 
инструкцией по управлению безопасностью полетов, при 
техническом обслуживании воздушных судов, утвержденной 
приказом министра транспорта и коммуникаций Республики 
Казахстан от 28 марта 2011 года № 173 (зарегистрирован в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 6855).
СУБП содержит:
1) политику безопасности и цели безопасности;
2) управление рисками;
3) обеспечение безопасности и повышение уровня безопас-
ности

17. Управление качеством

1
Организация по ТО и РАТ внедряет систему качества, 
описание которой содержится в Руководство по процедурам 
организации по ТО и PAT

2 Организация по ТО и РАТ предусматривает в своей структуре 
службу контроля качества и/или гарантии качества

3

Организация по ТО и РАТ предусматривает в штате лицо, 
ответственное за систему качества. Данное лицо должно 
соответствовать следующим требованиям:
1) иметь высшее или среднее авиационно-техническое 
образование;
2) иметь сертификат об успешном окончании курсов ауди-
торов гарантии качества в сертифицированных авиационных 
учебных центрах гражданской авиаций или в иностранных 
сертифицированных авиационных учебных центрах граждан-
ской авиаций, сертификаты которых признаны уполномочен-
ным органом в сфере гражданской авиации;
3) опыт работы в области управления системой качества не 
менее 3 лет

4

Лица, ответственные за систему качества, проходят курсы 
по поддержанию профессионального уровня один раз в два 
года, в сертифицированных авиационных учебных центрах 
гражданской авиаций или в иностранных сертифицирован-
ных авиационных учебных центрах гражданской авиаций, 
сертификаты которых признаны уполномоченным органом в 
сфере гражданской авиации. Поддержание квалификации 
внутреннего аудитора гарантии качества осуществляется 
путем ежегодного самостоятельного проведения не менее 
четырех внутренних аудитов качества

5 Ответственное лицо за систему качества подчиняется непос-
редственно первому руководителю организации по ТО и РАТ

6

Служба контроля и/или гарантии качества проводит незави-
симые аудиты гарантии качества. Организация предусматри-
вает систему информирования руководителя организации по 
ТО и РАТ по вопросам гарантии качества

7

Ежегодная программа аудитов качества должна включать 
аудиты по проверке всех разделов и глав Руководства по 
процедурам организации по ТО и РАТ. Также в программе 
аудитов должны быть предусмотрены аудиты контрактных 
организаций по ТО и РАТ, признанных уполномоченным 
органом в сфере гражданской авиации, по соответствию 
настоящим сертификационным требованиям

8

В целях обеспечения надлежащего выполнения анализа по 
несоответствиям, выявленным в процессе внутренних и внеш-
них аудитов, служба гарантии качества организации по ТО и 
РАТ обеспечивает ведение документации, запись результатов 
аудитов контроля и/или гарантии качества, корректирующих 
действий и анализ основных причин возникновения несоответ-
ствий, а также предотвращение повторения несоответствий

9

Подразделение гарантии качества организации по ТО и РАТ 
должно иметь типовую форму отчета по результатам аудита, 
годовой план аудитов гарантии качества, что должно быть 
описано в Руководстве по процедурам организации по ТО 
и РАТ. В Руководстве по процедурам организации по ТО 
и РАТ должно иметься описание системы обратной связи 
c персоналом организации ТО и РАТ, и описание того, что 
ответственными лицами предприняты и обеспечены корректи-
рующие действия

Примечание.
В графе «уровень несоответствия» проставляются следующие оценки:
(*) не обязательно для данного эксплуатанта;
(-1) несоответствия, препятствующие выдаче сертификата организации техническому 

обслуживанию и ремонту;
(-2) несоответствия, не препятствующие выдаче сертификата организации техническому 

обслуживанию и ремонту при условии устранения в согласованные сроки или введении 
ограничений;

(-3) несоответствия, не препятствующие выдаче сертификата организации техническому 
обслуживанию и ремонту, и подлежащие устранению при совершенствовании производства 
и системы качества.

Перечень несоответствий оформляется согласно приложению к Программе сертификаци-
онного обследования организации гражданской авиации на ____ листе (листах).

Государственный авиационный инспектор: _____________________________
   (подпись), фамилия, имя, отчество (при наличии) 
Ознакомлен: ____________________________________________
                 (представитель организации)
Дата проведения сертификационного обследования: «__» __________ 20__ года

Приложение
к Программе сертификационного обследования организаций 

по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 
гражданской авиации

Перечень несоответствий 

№ п/п Содержание несоответствия Примечание

Государственный авиационный инспектор: _____________________________
   (подпись), фамилия, имя, отчество (при наличии) 
Ознакомлен: _____________________________________________
   (представитель организации)

Приложение 7
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

Акт сертификационного обследования
город ________    «__» __________ 20__ г.
В соответствии с приказом _____________________________________
       (наименование уполномоченного органа в сфере гражданской авиации)
от «__» __________ 20__ года № ____ проведено сертификационное обследо-

вание организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники _____
______________________________________________________

(наименование организации)
Фактическое состояние: _____________________________________
Вывод: _______________________________________________
Рекомендация: ___________________________________________
Текст заключения: __________________________________________
Государственный авиационный инспектор: ___________________________
С Актом ознакомлен:
Руководитель организации по ТО и РАТ ______________________________
                                                            (подпись), фамилия, имя, отчество (при наличии) 

Приложение 8
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

План корректирующих действий 

Пункт Требование 
нормативно-

правового акта

Несоответ-
ствия

Срок устра-
нения

Корректирую-
щее действие

Документы Дата 
закрытия

Примечание. Колонка серого цвета составлена для комментариев и ответа проверяемого 
организации по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники.
Графа для должностного лица, уполномоченного органа в сфере гражданской авиации 
либо лица им уполномоченного:
Принятие решения по закрытию несоответствий 
Комментарии 
Подпись:  Дата: 
Фамилия, имя, отчество (при наличии): 

Приложение 9
к Правилам сертификации и выдачи сертификата организации 
по техническому обслуживанию и ремонту авиационной техники 

гражданской авиации
Форма

Қазақстан Республикасы азаматтық авиация саласындағы уәкілетті органның атауы, 
адресі, телефоны, e-mail, интернет-адресі

Наименование уполномоченного органа в сфере гражданской авиации 
Республики Казахстан, адрес, телефон, e-mail, интернет-адрес

Name of Civil Aviation Authority Republic of Kazakhstan Address, telefone, e-mail, 
the Internet-address

Сертификатты тану Рұқсаты
Решение о признании действительным Сертификата 

Decision to Recognize a valid Certificate
________________________ Берілді
Выдано 
Issued ____________________
Қазақстан Pecпубликасының заңнамасына сәйкес және Қазақстан Республикасының 

сертификаттық талаптарының негізінде Қазақстан Республикасының Азаматтық авиация 
Комитеті _____________________________ берілгенді жарамды деп таниды.

Согласно действующему законодательству Республики Казахстан и на основании серти-
фикационных требований Республики Казахстан Комитет гражданской авиации Республики 
Казахстан признает действительным выданный ___________________________

According to the current legislation of the Republic of Kazakhstan and on The adequacy of 
the Republic of Kazakhstan Recognizes the valid issued

____________________________________________________
Авиациялық техникаға техникалық қызмет көрсету және оны жөндеу ұйымының шетел 

берген Сертификаты.
Сертификат иностранных организаций по техническому обслуживанию и ремонту авиа-

ционной техники.
Certificate of foreign organization for maintanence and repair of aviaton equipment.
Берілген мерзімі: 20__ ж. __________________
на период: до ____________________ 20__ г.
for a period of _______________________ 20
Рұқсаттың жарамдылығы 20__ ж._____________
Решение действительно до ____________ 20__ г.
The conclusion is valid up to ______________20__
МО Уәкілетті органның лауазымды тұлғасы немесе оның уәкілеттік берген тұлғасы
МП Должностное лицо уполномоченного органа либо лица, им уполномоченного 
Stamp Official person of the authorized organization or authorized person by him 
Берілген күні ______________
Дата выдачи ______________
Date of _________________

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана               от 26 июля 2017 года             № 504

Об утверждении образцов профессионального диплома, 
подтверждения профессионального диплома, Правил 

дипломирования моряков 
В соответствии с подпунктом 55-3) пункта 3 статьи 4 Закона Республики Казахстан от 

17 января 2002 года «О торговом мореплавании» и подпунктом 4) пункта 1 статьи 12 Закона 
Республики Казахстан от 16 мая 2014 года «О разрешениях и уведомлениях» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить: 
1) образец профессионального диплома согласно приложению 1 к настоящему приказу;
2) образец подтверждения профессионального диплома согласно приложению 2 к 

настоящему приказу;
3) Правила дипломирования моряков согласно приложению 3 к настоящему приказу.
2. Признать утратившим силу приказ министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 31 марта 2015 года № 421 «Об утверждении образцов профессионального 
диплома, подтверждения профессионального диплома, Правил выдачи, приостановления 
срока действия, изъятия профессионального диплома, подтверждения профессионального 
диплома, льготного разрешения, а также квалификационных требований, предъявляемых 
к членам экипажа судна» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 12283, опубликованный 20 ноября 2015 года в информа-
ционно-правовой системе «Әділет»).

3. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб-
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН» 
Исполняющий обязанности министра национальной экономики Республики 

Казахстан Р. ДАЛЕНОВ 
28 июля 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 28 августа 2017 года за № 15577.

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 26 июля 2017 года № 504
Образец профессионального диплома

Герб
Республики Казахстан

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
ТҮЗЕТУЛЕРІМЕН, 1978 ЖЫЛҒЫ ТЕҢІЗШІЛЕРДІ ДАЯРЛАУ ЖӘНЕ ДИПЛОМ БЕРУ ЖӘНЕ 
ВАХТАНЫ АТҚАРУ ТУРАЛЫ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ КОНВЕНЦИЯНЫҢ ЕРЕЖЕЛЕРІ НЕГІЗІНДЕ 

БЕРІЛГЕН ДИПЛОМ
Порттың теңіз әкімшілігі ______________________________________
жоғарыда көрсетілген түзетулерімен, Конвенцияның ______ қағидасының ережелеріне 

сәйкес тиісті біліктілігі барын және __________________ дейін немесе екінші бетінде 
көрсетілуі мүмкін, осы дипломның қолданылу мерзімінің ұзартылуы өткен күнге дейін кез келген 
көрсетілген шектеулерді ескере отырып, көрсетілген деңгейлерде төмендегі функцияларды 
орындауға қабілеттілігін куәландырады:
ДИПЛОМ, ВЫДАННЫЙ НА ОСНОВАНИИ ПОЛОЖЕНИЙ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ О 

ПОДГОТОВКЕ И ДИПЛОМИРОВАНИИ МОРЯКОВ И НЕСЕНИИ ВАХТЫ 1978 ГОДА, 
С ПОПРАВКАМИ

Морская администрация порта удостоверяет, что ______________ имеет надле-
жащую квалификацию в соответствии с положениями Правила ______ вышеуказанной 
Конвенции, с поправками, и способен выполнять нижеследующие функции на указанных 
уровнях, с учетом любых указанных ограничений, до ____________________ или 
до даты истечения продления срока действия настоящего диплома, которая может быть 
указана на обороте:

CERTIFICATE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON 
STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS 

AMENDED 
The Maritime administration of port certifies that __________ has been found duly 

qualified in accordance with the _________ provisions of Regulation ______ of the above 
Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions at 
the level specified, subject to any limitations indicated until _______________ or until 
the date of expiry of any extensions of the validity of this Certificate as may be shown overleaf:

ФУНКЦИЯ
ФУНКЦИЯ
FUNCTION 

ДЕҢГЕЙ
УРОВЕНЬ

LEVEL 

ШЕКТЕУЛЕР (бар болса)
ОГРАНИЧЕНИЯ (если имеются)
LIMITATIONS APPLYING (if any) 

Дипломның иесі кемелерді экипаждармен қауіпсіз жасақтауға қойылатын Қазақстан 
Республикасының талаптарында көрсетілген мынадай лауазымда немесе лауазымдарда 
жұмыс істей алады: 

Владелец диплома может работать в следующей должности или должностях, указанных 
в требованиях Республики Казахстан к безопасному укомплектованию судов экипажами: 

The lawful holder of this Certificate may serve in the following capacity or capacities specified 
in the sale manning requirements of the Republic of Kazakhstan:

ЛАУАЗЫМ
ДОЛЖНОСТЬ

CAPACITY 

ШЕКТЕУЛЕР (бар болса)
ОГРАНИЧЕНИЯ (если имеются)
LIMITATIONS APPLYING (if any) 

Диплом/Диплом/Сertificate № __________ 
Дипломды беру күні/
Дата выдачи диплома/
Date of issue ______________
Мөр орны/Место печати/Official Seal

_____________________
Уәкілетті адамның қолы/

Подпись уполномоченного лица/
Signature of duty authorized person

_____________________ 
Уәкілетті адамның тегі/ 

Фамилия уполномоченного лица/
Name of duty authorized person

Осы дипломның түпнұсқасы Конвенция  I/2 ережесінің 11-тармағына сәйкес кемеде, онда 
оның иесі жұмыс істегеншеболуы тиіс.

Подлинник настоящего диплома должен, в соответствии с пунктом 11 Правила I/2 
Конвенции, находиться на судне, пока на нем работает его владелец.

The original of this endorsement must be kept available in accordance with Regulation I/2 
paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Диплом иесінің туған күні/Дата рождения владельца диплома/
Date of birth of the holder of the certificate ____________________
Диплом иесінің қолы/Подпись владельца диплома/
Signature of the holder of the certificate ____________________

Диплом иесінің 
суреті/

Фотография вла-
дельца диплома/

Photograph of 
the holder of the 

certificate 

Осы дипломның қолданылу мерзімі мынадай уақытқа дейін ұзартылды/срок действия 
настоящего диплома продлен до/the validity of this certificate is hereby extended until ____ 

Ұзарту күні/Дата продления/Date of revalidation _______________________
Мөр орны/МП/Official Seal

____________________
Уәкілетті адамның қолы/

Подпись уполномоченного лица/
Signature of duly authorized official
____________________ 

Уәкілетті адамның тегі/
Фамилия уполномоченного лица/

Name of duly authorized official
Осы дипломның қолданылу мерзімі мынадай уақытқа дейін ұзартылды/срок действия 

настоящего диплома продлен до/the validity of this certificate is hereby extended until ___
______________________________________________________ 

Ұзарту күні/Дата продления/Date of revalidation _______________________
Мөр орны/МП/Official Seal

____________________
Уәкілетті адамның қолы/

Подпись уполномоченного лица/
Signature of duly authorized official
____________________ 

Уәкілетті адамның тегі/
Фамилия уполномоченного лица/

Name of duly authorized official

Приложение 2
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 26 июля 2017 года № 504
Образец подтверждения профессионального диплома

Герб
Республики
Казахстан

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
ТҮЗЕТУЛЕРІМЕН, 1978 ЖЫЛҒЫ ТЕҢІЗШІЛЕРДІ ДАЯРЛАУ ЖӘНЕ ДИПЛОМ БЕРУ ЖӘНЕ 
ВАХТАНЫ АТҚАРУ ТУРАЛЫ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ КОНВЕНЦИЯНЫҢ ЕРЕЖЕЛЕРІ НЕГІЗІНДЕ 

ДИПЛОМ ТАНУЫН КУӘЛАНДЫРАТЫН РАСТАМА
Порттың теңіз әкімшілігі ______________________________________
берген № _________ дипломды __________________ дейін немесе екінші 

бетінде көрсетілуі мүмкін осы растаманың қолданылу мерзімі ұзартылуының өтіп кету күнге 
дейін, жоғарыда көрсетілген түзетулерімен Конвенцияның I/10 қағидасына сәйкес танитынын 
куәландырады, бұл ретте оның иесіне көрсетілген шектеулерді ескере отырып, көрсетілген 
деңгейлерде төмендегі функцияларды орындауға рұқсат етіледі: 

ПОДТВЕРЖДЕНИЕ, УДОСТОВЕРЯЮЩЕЕ ПРИЗНАНИЕ ДИПЛОМА НА ОСНОВАНИИ ПОЛО-
ЖЕНИЙ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ О ПОДГОТОВКЕ И ДИПЛОМИРОВАНИИ МОРЯКОВ 
И НЕСЕНИИ ВАХТЫ 1978 ГОДА, С ПОПРАВКАМИ

Морская администрация порта удостоверяет, что диплом № ______, выданный _____
____________________________________________________,
признается в соответствии с положениями правила I/10 вышеуказанной Конвенции, с 

поправками, при этом его владельцу разрешается выполнять нижеследующие функции на 
указанных уровнях, с учетом указанных ограничений, до __________________ или 
до даты истечения продления срока действия настоящего подтверждения, которая может 
быть указана на обороте:

ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS 
OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND 
WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

The Maritime administration of port certifies that certificate No. ____________ issued 
to ______________ by __________________________ is recognized in 
accordance with the provisions of regulation i/10 of the above Convention, as amended, and its 
holder is authorized to perform the following functions, at the levels specified, subject to limitations 
indicated until _______________ or until the date of expiry of any extension of the validity 
of this endorsement as may be shown overleaf:

ФУНКЦИЯ
ФУНКЦИЯ
FUNCTION

ДЕҢГЕЙ
УРОВЕНЬ

LEVEL

ШЕКТЕУЛЕР (бар болса)
ОГРАНИЧЕНИЯ (если имеются)
LIMITATIONS APPLYING (if any) 

Осы растаманың иесі кемелерді экипаждармен қауіпсіз топтауға қойылатын талаптарында 
көрсетілген мынадай лауазымда немесе лауазымдарда қызмет ете алады: 

Владелец настоящего подтверждения может работать в следующей должности или 
должностях, указанных в требованиях к безопасному укомплектованию судов экипажами: 

The holder of this endorsement may serve in the following capacity or capacities specified in 
the applicable safe manning requirements:

ЛАУАЗЫМ
ДОЛЖНОСТЬ

CAPACITY 

ШЕКТЕУЛЕР (бар болса)
ОГРАНИЧЕНИЯ (если имеются)
LIMITATIONS APPLYING (if any) 

Растама/Подтверждение/Endorsement № ___________ 
Беру күні/Дата выдачи/Date of issue ______________
Мөр орны/Место печати/Official Seal

____________________
Уәкілетті адамның қолы/

Подпись уполномоченного лица/
Signature of duly authorized official
____________________ 

Уәкілетті адамның тегі/
Фамилия уполномоченного лица/

Name of duly authorized official
Осы растаманың түпнұсқасы Конвенция I/2 Қағидасының 11-тармағына сәйкес кемеде, 

онда оның иесі жұмыс істегенше болуы тиіс.
Подлинник настоящего подтверждения должен, в соответствии с пунктом 11 Правила  

I/2 Конвенции, находиться на судне, пока на нем работает его владелец.
The original of this endorsement must be kept available in accordance with regulation I/2, 

paragraph 11, of the Convention while its holder is serving on a ship.

Растама иесінің туған күні/Дата рождения владельца 
подтверждения/Date of birth of the holder of the certificate 
____________________

Растама иесінің 
суреті

Фотография 
владельца под-

тверждения
Photograph of 

the holder of the 
certificate 

Растама иесінің қолы/Подпись владельца подтверждения/
Signature of the holder of the certificate ____________

Осы растаманың қолданылу мерзімі мынадай уақытқа дейін ұзартылды/срок действия 
настоящего подтверждения продлен до/the validity of this certificate is hereby extended until 
______________________________________________________ 

Ұзарту күні/Дата продления/Date of revalidation _______________________
Мөр орны/МП/Official Seal

____________________
Уәкілетті адамның қолы/

Подпись уполномоченного лица/
Signature of duly authorized official
___________________ 

Уәкілетті адамның тегі/ 
Фамилия уполномоченного лица/

Name of duly authorized official
Осы растаманың қолданылу мерзімі мынадай уақытқа дейін ұзартылды/срок действия 

настоящего подтверждения продлен до/the validity of this certificate is hereby extended until 
______________________________________________________ 

Ұзарту күні/Дата продления/Date of revalidation ______________
Мөр орны/МП/Official Seal

____________________
Уәкілетті адамның қолы/

Подпись уполномоченного лица/
Signature of duly authorized official
____________________ 

Уәкілетті адамның тегі/ 
Фамилия уполномоченного лица/

Name of duly authorized official

Приложение 3
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 26 июля 2017 года № 504

Правила дипломирования моряков 
Глава 1. Общие положения

1. Настоящие Правила дипломирования моряков (далее – Правила) разработаны в соот-
ветствии с подпунктом 55-3) пункта 3 статьи 4 Закона Республики Казахстан от 17 января 
2002 года «О торговом мореплавании» и Международной конвенцией о подготовке и дипло-
мировании моряков и несении вахты, 1978 года, с поправками (далее – ПДНВ) и определяют 
порядок дипломирования моряков. 

2. Правила применяются к гражданам Республики Казахстан и иностранным гражданам, ра-
ботающим или претендующим работать на морских судах, плавающих под флагом Республики 
Казахстан, кроме членов экипажа судов военно-морского флота, рыболовных судов, прогулоч-
ных яхт, не используемых в коммерческих целях и деревянных судов примитивной постройки.

3. Понятия, используемые в настоящих Правилах:
1) старший механик – старший по должности механик, ответственный за двигательную 

установку, а также эксплуатацию и техническое обслуживание механических и электрических 
установок на судне;

2) лицо командного состава – член экипажа командной должности, не являющийся 
капитаном;

3) лицо рядового состава – член экипажа судна, не являющийся капитаном или лицом 
командного состава;

4) второй механик – механик, следующий по должности после старшего механика, от-
ветственный за двигательную установку, а также эксплуатацию и техническое обслуживание 
механических и электрических установок на судне в случае неспособности старшего механика 
нести такую ответственность;

5) старший помощник капитана – лицо командного состава, следующее по должности 

после капитана, на которое возлагается командование судном в случае неспособности 
капитана командовать судном;

6) капитан – лицо, командующее судном;
7) профессиональный диплом – диплом, выданный члену экипажа судна и подтвержда-

ющий его квалификацию;
8) подтверждение профессионального диплома – документ, удостоверяющий признание 

иностранного профессионального диплома либо выдачу профессионального диплома;
9) льготное разрешение – документ, на основании которого член экипажа судна допус-

кается к занятию должности, по которой не имеет соответствующего профессионального 
диплома, на срок не более 6 месяцев;

10) радиооператор – лицо, имеющее надлежащий диплом, выданный или признаваемый 
на основании Регламента радиосвязи, принятого в 1995 году на Всемирной конференции 
радиосвязи Международным союзом электросвязи (далее – Регламент радиосвязи);

11) Морская администрация порта – территориальное подразделение ведомства 
уполномоченного органа;

12) электромеханик – лицо командного состава, имеющее квалификацию в соответствии 
с Правилом III/6 ПДНВ;

13) уполномоченный орган – центральный исполнительный орган, осуществляющий 
руководство в сфере торгового мореплавания, а также в пределах, предусмотренных зако-
нодательством Республики Казахстан, – межотраслевую координацию;

14) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта – документ, не явля-
ющийся профессиональным дипломом, выданный моряку и подтверждающий выполнение 
требований ПДНВ;

15) моряк – член экипажа морского судна.
4. Профессиональный диплом, подтверждение профессионального диплома, льготное 

разрешение выдаются Морской администрацией порта на государственном, русском и 
английском языках.

5. Профессиональный диплом, подтверждение профессионального диплома, льготное 
разрешение выдаются лицам не моложе 18 лет.

6. Срок действия профессионального диплома для лиц, указанных в пункте 8 настоящих 
Правил, составляет 5 лет. 

Подтверждение профессионального диплома теряет силу по истечении срока действия 
профессионального диплома и недействительно без профессионального диплома. 

Профессиональный диплом для рядового состава бессрочен.
7. Должность, в которой владельцу профессионального диплома разрешается работать, 

указывается в терминах, идентичных тем, которые используются в требованиях минимального 
состава экипажа судна согласно ПДНВ.

8. Профессиональные дипломы и подтверждения профессиональных дипломов выдаются 
следующим членам экипажа судна:

1) вахтенный помощник капитана судна валовой вместимости 500 регистровых тонн 
или более;

2) старший помощник капитана судна валовой вместимости от 500 до 3 000 регистровых 
тонн;

3) старший помощник капитана судна валовой вместимости 3 000 регистровых тонн 
или более;

4) капитан судна валовой вместимости от 500 до 3 000 регистровых тонн;
5) капитан судна валовой вместимости 3 000 регистровых тонн или более;
6) вахтенный помощник капитана судна прибрежного плавания валовой вместимости 

менее 500 регистровых тонн;
7) капитан судна прибрежного плавания валовой вместимости менее 500 регистровых тонн;
8) вахтенный механик судна с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт 

или более;
9) второй механик судна с главной двигательной установкой мощностью от 750 до 

3 000 кВт;
10) второй механик судна с главной двигательной установкой мощностью 3 000 кВт 

или более;
11) старший механик судна с главной двигательной установкой мощностью от 750 до 

3 000 кВт;
12) старший механик судна с главной двигательной установкой мощностью 3 000 кВт 

или более;
13) электромеханик судна с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт 

или более;
14) радиооператор Глобальной морской системы связи при бедствии и для обеспечения 

безопасности (далее – ГМССБ) ограниченного района плавания; 
15) радиооператор ГМССБ. 
9. Профессиональные дипломы выдаются следующим лицам рядового состава:
1) матрос в составе навигационной вахты на судне валовой вместимости 500 регистровых 

тонн или более;
2) матрос первого класса на судне валовой вместимости 500 регистровых тонн или более;
3) моторист в составе машинной вахты на судне с главной двигательной установкой 

мощностью 750 кВт или более;
4) моторист первого класса на судне с главной двигательной установкой мощностью 

750 кВт или более;
5) электрик судна с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт или более.
10. Моряки, работающие на следующих типах судна, должны иметь соответствующие 

свидетельства подготовки специалистов морского транспорта, перечень и формы которых 
утверждены приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № 362 (зарегистрирован в Реестре государ-
ственной регистрации нормативных правовых актов за № 11173):

1) нефтяные танкера, химовозы, газовозы;
2) пассажирские суда;
3) суда, работающие на топливе с низкой температурой вспышки в соответствии с 

Международной конвенцией по охране человеческой жизни на море, с поправками (далее 
– Конвенция СОЛАС); 

4) суда, эксплуатирующиеся в полярных водах в соответствии с Конвенцией СОЛАС;
5) высокоскоростные суда в соответствии с Конвенцией СОЛАС.
Капитаны и лица командного состава, работающие на нефтяных танкерах, химовозах или 

газовозах, имеют в своих профессиональных дипломах подтверждение соответствующих 
свидетельств подготовки специалистов морского транспорта.

11. Владельцу профессионального диплома второго механика судна с главной двигатель-
ной установкой мощностью 3 000 кВт или более позволяется занять должность старшего 
механика судна с главной двигательной установкой мощностью от 750 до 3 000 кВт.

12. В бланках профессионального диплома, подтверждения профессионального диплома 
применяются дополнительно специально разработанные элементы, предназначенные для 
повышения сохранности вносимых записей и для защиты бланков и произведенных в них 
записей от подделки.

Глава 2. Порядок дипломирования моряков
Параграф 1. Выдача, продление и изъятие профессионального диплома
13. Кандидат для получения профессионального диплома представляет в Морскую 

администрацию порта следующие документы:
1) заявление на имя руководителя Морской администрации порта по форме, согласно 

приложению 1 к Правилам;
2) фото формата 3 х 4 см – 2 штуки;
3) копия удостоверения личности моряка Республики Казахстан или паспорта моряка 

(при наличии); 
4) копия документа, удостоверяющего личность;
5) копии документов о соответствии условиям, предусмотренным в пунктах 25–74 Правил;
6) копия медицинского заключения по форме, утвержденной приказом исполняющего 

обязанности министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 27 марта 
2015 года № 364 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 11546) (далее – медицинское заключение).

14. Копии документов, представляемых в Морскую администрацию порта, нотариально 
заверяются. При этом документы на иностранном языке представляются с нотариально 
заверенным переводом на государственном или русском языках.

15. Срок рассмотрения заявления о выдаче профессионального диплома – 15 рабочих 
дней с момента регистрации заявления. 

16. Основаниями для отказа в выдаче профессионального диплома являются:
1) представление неполного пакета необходимых документов, предусмотренных пун-

ктом 13 настоящих Правил;
2) установление недостоверности представленных документов и (или) данных (сведений), 

содержащихся в них;
3) несоответствие заявителя и (или) представленных документов, пунктам 25–74 Правил.
17. При соответствии кандидата требованиям настоящих Правил в сроки, указанные в 

пункте 15 Правил, в реестр профессиональных дипломов вносится информация о выдаче 
профессионального диплома и выдается профессиональный диплом.

При наличии оснований, предусмотренных пунктом 16 Правил, заявителю, предста-
вившему документы, в сроки, указанные в пункте 15 Правил, направляется письменный 
мотивированный отказ.

18. В случае утери, порчи профессионального диплома Морская администрация порта 
на второй рабочий день после принятия заявления выдает заявителю дубликат соответст-
вующего документа. 

19. Для продления срока действия профессионального диплома владелец данного 
диплома не менее чем за 15 рабочих дней до истечения срока его действия представляет в 
произвольной форме заявление на имя руководителя Морской администрации порта, а также 
копии следующих документов: 

1) медицинское заключение;
2) документы, подтверждающие стаж работы на судне со сроком 1 год в целом в течение 

предыдущих 5 лет или 3 месяца в течение 6 месяцев непосредственно перед продлением, 
с выполнением функций согласно профессиональному диплому либо в сфере морского 
транспорта в качестве:

Для судоводителей:
1) лоцман;
2) инспектор признанного классификационного общества;
3) сотрудник Морской администрации порта, в функции которого входит инспекция судов;
4) сотрудник судоходной компании, занимающий руководящую должность;
5) офицер военно-морского флота с квалификацией штурман или судоводитель.
Для судомехаников:
1) инспектор признанного классификационного общества;
2) сотрудник Морской администрации порта, в функции которого входит инспекция судов;
3) технический инспектор судоходной компании;
4) инженер, работающий на электростанции;
5) инженер, работающий на морских установках;
6) офицер военно-морского флота с квалификацией инженер или судомеханик;
7) документы о прохождении курсов повышения квалификации согласно Правил VI/1, 

VI/2 и/или VI/3 ПДНВ.
20. Для продления срока действия подтверждения подготовки для работы на нефтяных 

танкерах, химовозах, газовозах представляются документы о плавательном стаже с выпол-
нением функций, указанных в имеющемся подтверждении, не менее 3 месяцев на протяжении 
предшествующих 5 лет либо подтверждение о завершении соответствующих курсов.

21. Профессиональный диплом изымается Морской администрацией порта при:
1) получении удостоверенного медицинским работником документа, в котором указываются 

сведения о физической непригодности владельца профессионального диплома вследствие 
ухудшения состояния его здоровья;

2) возникновении аварийного случая по вине владельца профессионального диплома 
(такое решение принимается на основании заключения по расследованию аварийного случая);

3) предоставлении неверной информации и/или поддельных документов при подаче заяв-
ления на получение профессионального диплома (такое решение принимается на основании 
заключения по расследованию данного факта).

22. В случаях, предусмотренных подпунктами 2) и 3) пункта 21, проводится расследование 
комиссией, созданной решением Морской администрации порта. 

23. Морская администрация порта в течение 3 рабочих дней после принятия решения 
направляет уведомление об изъятии профессионального диплома его владельцу, а также 
вносит в реестр профессиональных дипломов отметку об изъятии указанного документа.

24. Профессиональный диплом подлежит сдаче Морской администрации порта в течение 
5 рабочих дней после получения уведомления об изъятии профессионального диплома.

25. При получении профессионального диплома вахтенного помощника капитана судна 
валовой вместимостью 500 регистровых тонн или более, кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила II/1 ПДНВ и иметь:

1) диплом по специальности «Морская техника и технологии», выданный освидетельст-
вованной организацией образования;

2) свидетельства подготовки специалиста морского транспорта по программам «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков», «Борьба с пожаром 
по расширенной программе», «Оказание первой медицинской помощи на судне», «Специалист 
по спасательным шлюпкам и плотам и дежурным шлюпкам, не являющимся скоростными 
дежурными шлюпками»;

3) профессиональный диплом радиооператора ГМССБ.
26. При получении профессионального диплома старшего помощника капитана судна 

валовой вместимостью от 500 до 3 000 регистровых тонн, кандидат должен соответствовать 
пунктам 4.1 и 4.3 Правила II/2 ПДНВ и иметь:

1) диплом по специальности «Морская техника и технологии», выданный освидетельст-
вованной организацией образования;

2) профессиональный диплом вахтенного помощника капитана судна валовой вместимо-
стью 500 регистровых тонн или более; 

3) плавательный стаж не менее 1 года в качестве вахтенного помощника капитана судна 
валовой вместимостью 500 регистровых тонн или более;

4) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Меди-
цинский уход на судне».

27. При получении профессионального диплома старшего помощника капитана судна 
валовой вместимостью 3 000 регистровых тонн или более, кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила II/2 ПДНВ и иметь:

1) диплом по специальности «Морская техника и технологии», выданный освидетельст-
вованной организацией образования;

2) профессиональный диплом вахтенного помощника капитана судна валовой вместимо-
стью 500 регистровых тонн или более; 

3) плавательный стаж не менее 1 года в качестве вахтенного помощника капитана на 
судах валовой вместимостью 500 регистровых тонн или более;

4) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Меди-
цинский уход на судне».

28. При получении профессионального диплома капитана судна валовой вместимостью 
от 500 до 3 000 регистровых тонн, кандидат должен соответствовать пунктам 4.2 и 4.3 
Правила II/2 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом старшего помощника капитана судна валовой вместимостью 
от 500 до 3 000 регистровых тонн; 

2) плавательный стаж не менее 2 лет в качестве вахтенного помощника или 1 года в 
качестве старшего помощника капитана судна валовой вместимостью от 500 регистровых 
тонн или более.

29. При получении профессионального диплома капитана судна валовой вместимостью 
3 000 регистровых тонн или более кандидат должен соответствовать пункту 2 Правила 
II/2 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом старшего помощника капитана судна валовой вместимостью 
3 000 регистровых тонн или более;

2) плавательный стаж не менее 2 лет в качестве вахтенного помощника капитана или 
1 года в качестве старшего помощника капитана судна валовой вместимостью 500 реги-
стровых тонн или более.

30. При получении профессионального диплома вахтенного помощника капитана судна 
прибрежного плавания валовой вместимостью менее 500 регистровых тонн кандидат должен 
соответствовать пункту 4 Правила II/3 ПДНВ и иметь:

1) диплом по специальности «Морская техника и технологии», выданный освидетельст-
вованной организацией образования;

2) плавательный стаж не менее 12 месяцев, включая не менее 6 месяцев ходовой вахты 
на мостике, под руководством капитана, с выполнением предписанных обязанностей по 
радиосвязи (соответствующие записи вносятся в книжку регистрации подготовки);

3) свидетельства подготовки специалиста морского транспорта по программам «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков», «Борьба с пожаром 
по расширенной программе», «Оказание первой медицинской помощи на судне», «Специалист 
по спасательным шлюпкам и плотам и дежурным шлюпкам, не являющимся скоростными 
дежурными шлюпками»;

4) профессиональный диплом радиооператора ГМССБ.
31. При получении профессионального диплома капитана судна прибрежного плавания 

валовой вместимостью менее 500 регистровых тонн кандидат должен соответствовать 
пункту 6 Правила II/3 ПДНВ и иметь:



1) профессиональный диплом вахтенного помощника капитана судна прибрежного 
плавания валовой вместимостью менее 500 регистровых тонн;

2) плавательный стаж не менее 12 месяцев в качестве вахтенного помощника капитана 
судна прибрежного плавания валовой вместимостью менее 500 регистровых тонн.

32. При получении профессионального диплома вахтенного механика судна с главной 
двигательной установкой мощностью 750 кВт или более кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила III/1 ПДНВ и иметь:

1) диплом по специальности «Морская техника и технологии», выданный освидетельст-
вованной организацией образования;

2) свидетельства подготовки специалиста морского транспорта по программам «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков», «Борьба с пожаром 
по расширенной программе», «Оказание первой медицинской помощи на судне», «Специалист 
по спасательным шлюпкам и плотам и дежурным шлюпкам, не являющимся скоростными 
дежурными шлюпками».

33. При получении профессионального диплома второго механика судна с главной дви-
гательной установкой мощностью от 750 до 3 000 кВт кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила III/3 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом вахтенного механика судна с главной двигательной уста-
новкой мощностью 750 кВт или более;

2) плавательный стаж не менее 12 месяцев в качестве вахтенного механика или помощ-
ника механика на судах с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт или более.

34. При получении профессионального диплома второго механика судна с главной дви-
гательной установкой мощностью 3 000 кВт или более кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила III/2 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом вахтенного механика судна с главной двигательной уста-
новкой мощностью 750 кВт или более;

2) плавательный стаж не менее 12 месяцев в качестве вахтенного механика или помощ-
ника механика на судах с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт или более.

35. При получении профессионального диплома старшего механика судна с главной 
двигательной установкой мощностью от 750 до 3 000 кВт кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила III/3 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом второго механика судна с главной двигательной установкой 
мощностью от 750 до 3 000 кВт;

2) плавательный стаж не менее 12 месяцев в качестве второго механика на судах с главной 
двигательной установкой мощностью 750 кВт или более.

36. При получении профессионального диплома старшего механика судна с главной 
двигательной установкой мощностью 3 000 кВт или более кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила III/2 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом второго механика судна с главной двигательной установкой 
мощностью 3 000 кВт или более; 

2) плавательный стаж не менее 24 месяцев в качестве вахтенного механика или 12 меся-
цев в качестве второго механика на судах с главной двигательной установкой мощностью 
750 кВт или более.

37. При получении профессионального диплома электромеханика судна с главной 
двигательной установкой мощностью 750 кВт или более кандидат должен соответствовать 
пункту 2 Правила III/6 ПДНВ и иметь:

1) диплом по специальности «Морская техника и технологии», выданный освидетельст-
вованной организацией образования;

2) свидетельства подготовки специалиста морского транспорта по программам «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков», «Борьба с пожаром 
по расширенной программе», «Оказание первой медицинской помощи на судне», «Специалист 
по спасательным шлюпкам и плотам и дежурным шлюпкам, не являющимся скоростными 
дежурными шлюпками».

38. При получении профессионального диплома радиооператора ГМССБ ограниченного 
района плавания кандидат должен соответствовать пункту 2 Правила IV/2 ПДНВ и Регламенту 
радиосвязи, иметь свидетельство о прохождении курса для операторов морской радиосвязи 
ограниченного района плавания в соответствии с разделом А-IV/2 Кодекса ПДНВ.

39. При получении профессионального диплома радиооператора ГМССБ кандидат дол-
жен соответствовать пункту 2 Правила IV/2 ПДНВ и Регламенту радиосвязи, должен иметь 
свидетельство о прохождении курса для операторов морской радиосвязи в соответствии с 
разделом А-IV/2 Кодекса ПДНВ.

40. При получении профессиональных дипломов, указанных в пунктах 26, 27 и 31 Правил, 
кандидат должен обладать следующими знаниями и навыками согласно разделу A-II/2 
Кодекса ПДНВ:

1) координация поиска и спасательных операций;
2) действия при аварийных ситуациях;
3) контроль за выполнением требований законодательства по охране человеческой жизни 

на море и защите морской среды;
4) обеспечение безопасности экипажа и пассажиров судна в аварийной ситуации 

посредством поддержания в рабочем состоянии спасательной, противопожарной и других 
защитных систем судна;

5) разработка планов действий при аварийных ситуациях и живучести судна; 
6) лидерские и управленческие навыки.
41. При получении профессиональных дипломов, указанных в пунктах 33 и 34 Правил, 

кандидат должен обладать следующими знаниями и навыками согласно разделу A-III/2 
Кодекса ПДНВ:

1) действия при аварийных ситуациях; 
2) контроль за выполнением требований законодательства по охране человеческой жизни 

на море, защите морской среды;
3) обеспечение безопасности экипажа и пассажиров судна в аварийной ситуации 

посредством поддержания в рабочем состоянии спасательной, противопожарной и других 
защитных систем судна;

4) разработка планов действий при аварийных ситуациях и живучести судна; 
5) лидерские и управленческие навыки.
42. При получении профессионального диплома матроса в составе навигационной вахты 

на судне валовой вместимости 500 регистровых тонн или более кандидат должен соответ-
ствовать Правилу II/4 ПДНВ и иметь:

1) плавательный стаж не менее 6 месяцев в составе палубной команды на судне валовой 
вместимостью 500 регистровых тонн или более в качестве матроса под руководством капитана, 
вахтенного помощника капитана или квалифицированного матроса (соответствующие записи 
вносятся в книжку регистрации подготовки);

2) одобренную оценку компетентности, в соответствии с разделом A-II/4 Кодекса ПДНВ, 
после прохождения плавательного стажа; 

3) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков».

43. При получении профессионального диплома матроса первого класса на судне валовой 
вместимостью 500 регистровых тонн или более кандидат должен соответствовать Правилу 
II/5 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом матроса в составе навигационной вахты на судне валовой 
вместимостью 500 регистровых тонн или более;

2) плавательный стаж на судне валовой вместимостью 500 регистровых тонн или более 
в палубной команде не менее 18 месяцев;

3) одобренную оценку компетентности, в соответствии с разделом A-II/5 Кодекса ПДНВ, 
после прохождения плавательного стажа; 

4) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Специалист 
по спасательным шлюпкам и плотам и дежурным шлюпкам, не являющимся скоростными 
дежурными шлюпками».

44. При получении профессионального диплома моториста в составе машинной вахты на 
судне с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт или более кандидат должен 
соответствовать Правилу III/4 ПДНВ и иметь:

1) плавательный стаж на судне с главной двигательной установкой мощностью 750 кВт 
или более не менее 6 месяцев в машинном отделении в качестве моториста-практиканта, про-
ходящего обучение, под руководством старшего механика или иного лица командного состава 
машинной команды (соответствующие записи вносятся в книжку регистрации подготовки);

2) одобренную оценку компетентности, в соответствии с разделом A-III/4 Кодекса ПДНВ, 
после прохождения плавательного стажа; 

3) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков».

45. При получении профессионального диплома моториста первого класса на судне с 
главной двигательной установкой мощностью 750 кВт или более кандидат должен соот-
ветствовать Правилу III/5 ПДНВ и иметь:

1) профессиональный диплом моториста в составе машинной вахты на судне с главной 
двигательной установкой мощностью 750 кВт или более;

2) плавательный стаж не менее 12 месяцев в машинном отделении на судах с главной 
двигательной установкой мощностью 750 кВт или более; 

3) одобренную оценку компетентности в соответствии с разделом A-III/5 ПДНВ после 
прохождения плавательного стажа.

46. При получении профессионального диплома электрика судна с главной двигательной 
установкой мощностью 750 кВт или более кандидат должен соответствовать Правилу III/7 
ПДНВ и иметь:

1) плавательный стаж не менее 12 месяцев на судне с главной двигательной установкой 
мощностью 750 кВт или более под руководством старшего механика или квалифицированного 
лица командного состава машинной команды (соответствующие записи вносятся в книжку 
регистрации подготовки);

2) одобренную оценку компетентности в соответствии с разделом A-III/7 ПДНВ после 
прохождения плавательного стажа;

3) свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков».

47. Лица рядового и командного состава, ответственные за груз или погрузочное оборудо-
вание на танкерах, должны иметь соответствующие свидетельства подготовки специалиста 
морского транспорта по начальной подготовке для проведения грузовых операций. 

При работе на нефтяном танкере или химовозе и получении данного свидетельства необ-
ходимо соответствовать пункту 2 Правила V/1-1 ПДНВ, пройти курс по программе «Начальная 
подготовка для проведения грузовых операций на нефтяных танкерах и танкерах-химовозах», 
иметь свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная 
подготовка и инструктаж по вопросам безопасности для всех моряков».

При работе на газовозе и получении данного свидетельства необходимо соответство-
вать пункту 2 Правила V/1-2 ПДНВ, пройти курс по программе «Начальная подготовка для 
проведения грузовых операций на танкерах-газовозах», иметь свидетельство подготовки 
специалиста морского транспорта по программе «Начальная подготовка и инструктаж по 
вопросам безопасности для всех моряков».

48. Капитан, старший механик, старший помощник капитана, второй механик и любое 
лицо, ответственное за погрузку, выгрузку, уход за грузом во время перевозки, управление 
грузом, очистку танкера или другие погрузочно-разгрузочные операции, должны иметь соот-
ветствующие свидетельства подготовки специалистов морского транспорта о прохождении 
расширенной подготовки для проведения грузовых операций. 

При работе на нефтяном танкере и получении данного свидетельства необходимо 
соответствовать пункту 4 Правила V/1-1 ПДНВ, пройти курс по программе «Подготовка по 
расширенной программе для проведения грузовых операций на нефтяных танкерах», иметь 
свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная 
подготовка для проведения грузовых операций на нефтяных танкерах и танкерах-химовозах».

При работе на химовозе и получении данного свидетельства необходимо соответствовать 
пункту 6 Правила V/1-1 ПДНВ, пройти курс по программе «Подготовка по расширенной 
программе для проведения грузовых операций на танкерах-химовозах», иметь свидетельство 
подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная подготовка для 
проведения грузовых операций на нефтяных танкерах и танкерах-химовозах».

При работе на газовозе и получении данного свидетельства необходимо соответствовать 
пункту 4 Правила V/1-2 ПДНВ, пройти курс по программе «Подготовка по расширенной 
программе для проведения грузовых операций на танкерах-газовозах», иметь свидетельство 
подготовки специалиста морского транспорта по программе «Начальная подготовка для 
проведения грузовых операций на танкерах-газовозах».

49. Персонал, работающий на борту пассажирского судна, проходит курс по аварийным 
ситуациям на пассажирском судне согласно пункту 5 Правила V/2 ПДНВ. Капитан ведет 
список персонала, прошедшего данный курс.

50. Персонал, обслуживающий пассажиров в пассажирских помещениях пассажирских 
судов, проходит подготовку по вопросам безопасности согласно пункту 6 Правила V/2 ПДНВ. 
Капитан ведет список персонала, прошедшего данный курс.

51. Капитаны, лица командного состава и другой персонал, ответственный за оказание 
помощи пассажирам пассажирских судов в аварийных ситуациях, проходят подготовку 
согласно пункту 7 Правила V/2 ПДНВ.

52. Капитан, старший механик, старший помощник капитана, второй механик и любое лицо, 
ответственное за безопасность пассажиров пассажирских судов в аварийных ситуациях, имеет 
свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Подготовка капи-
танов, лиц командного и рядового состава, а также другого персонала пассажирских судов» 
в соответствии с пунктом 8 Правила V/2 ПДНВ и проходит курс подготовки по управлению и 
поведению человека в критических ситуациях согласно пункту 4 раздела A-V/2 Кодекса ПДНВ.

53. Капитан, старший механик, старший помощник капитана, второй механик и любое лицо, 
ответственное за посадку и высадку пассажиров, погрузку, выгрузку или крепление груза либо 
закрытие отверстий в корпусе пассажирского судна, имеет свидетельство о прохождении 
подготовки по безопасности пассажиров и груза, а также водонепроницаемости корпуса в 
соответствии с пунктом 9 Правила V/2 ПДНВ и проходит курс подготовки по безопасности 
пассажиров, груза и водонепроницаемости корпуса, который соответствует пункту 5 разде-
ла A-V/2 Кодекса ПДНВ.

54. Владелец свидетельства подготовки специалиста морского транспорта в соответствии 
с пунктами 51, 52 и 53 Правил проходит курсы повышения квалификации согласно пункту 4 
Правила V/2 ПДНВ и каждые 5 лет доказывает действительность своего свидетельства.

55. Для работы на высокоскоростных судах капитан, старший помощник капитана, стар-
ший механик проходят курс по управлению высокоскоростным судном согласно пункту 3.3  
главы 18 Международного кодекса безопасности высокоскоростных судов, после чего 
получают соответствующее свидетельство подготовки специалистов морского транспорта. 
Владелец подтверждает действительность своего свидетельства в соответствии с пун-
ктом 18.3.5 вышеуказанного кодекса. Для этого он каждые 2 года представляет документы 
о работе на высокоскоростном судне не менее 6 месяцев, как указано в свидетельстве.

56. Все моряки до начала исполнения своих обязанностей на борту судна, работающего на 
топливе с низкой температурой вспышки, проходят инструктаж в соответствии с пунктом 1.5 
Правила I/14 ПДНВ.

57. Моряк, ответственный за реагирование на аварийную ситуацию с топливом на борту 
судов, работающих на топливе с низкой температурой вспышки, имеет свидетельство под-
готовки специалиста морского транспорта в соответствии с пунктом 5 Правила V/3 ПДНВ и 
проходит курс начальной подготовки для службы на судах согласно пункту 1 раздела A-V/3 
Кодекса ПДНВ.

58. Моряки, имеющие свидетельство о прохождении начальной или продвинутой подго-
товки по грузовым операциям на газовозах, указанных в пунктах 47 и 48 Правил, получают 
свидетельства о прохождении начальной подготовки для прохождения службы на судах, 
работающих на топливе с низкой температурой вспышки. Владелец данного свидетельства 
продлевает срок его действия каждые 5 лет. Для этого он проходит курс повышения ква-
лификации по начальной подготовке для прохождения службы на судах, работающих на 
топливе с низкой температурой вспышки, согласно пункту 1 раздела A-V/3 Кодекса ПДНВ.

59. Капитан, старший механик и любой моряк, ответственный за использование топлива и 
топливных систем на судах, работающих на топливе с низкой температурой вспышки, имеет 
свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по продвинутой подготовке для 
службы на судах, работающих на топливе с низкой температурой вспышки, в соответствии 
с пунктом 7 Правила V/3 ПДНВ, и проходит курс по продвинутой подготовке для службы на 
судах, работающих на топливе с низкой температурой вспышки, согласно пункту 2 раздела 
Кодекса A-V/3 ПДНВ, и имеет не менее 1 месяца плавательного стажа, включая не менее 
3 операций по приему топлива на борт судна, работающего на топливе с низкой температурой 
вспышки, в соответствии с пунктом 8.2 раздела A-V/3 Кодекса ПДНВ, и имеет свидетельство 
о прохождении начальной подготовки для службы на судах, работающих на топливе с низкой 
температурой вспышки.

60. Моряк, имеющий свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по 
программе «Подготовка для проведения грузовых операций на танкерах-газовозах», указанное 
в пункте 48 Правил, получает свидетельство о прохождении продвинутой подготовки для ра-
боты на судах, работающих на топливе с низкой температурой вспышки, в случае соответствия 
пунктам 6 и 8 Правила V/3 ПДНВ и участия не менее в 3 погрузочно-разгрузочных операциях на 
борту газовоза. Владельцы подтверждают действительность данного свидетельства каждые 
5 лет. Для этого они проходят курс повышения квалификации по продвинутой подготовке 
для прохождения службы на судах, работающих на топливе с низкой температурой вспышки, 
согласно пункту 2 раздела A-V/3 Кодекса ПДНВ.

61. Капитан, помощник капитана, работающие в полярных водах, имеют свидетельство по 
начальной подготовке для судов, работающих в полярных водах, согласно пункту 2 Прави-

ла V/4 ПДНВ и проходят курс по начальной подготовке для судов, работающих в полярных 
водах, согласно пункту 1 раздела A-V/4 Кодекса ПДНВ. 

Владельцы свидетельств о прохождении начальной подготовки для службы на судах, 
работающих в полярных водах, продлевают свои свидетельства каждые 5 лет. Для этого они 
проходят курс повышения квалификации по начальной подготовке для прохождения службы 
на судах, работающих в полярных водах, согласно пункту 1 раздела A-V/4 Кодекса ПДНВ.

62. Капитан и старший помощник капитана судна, плавающего в полярных водах, имеет 
свидетельство по продвинутой подготовке для прохождения службы на судах, плавающих 
в полярных водах, согласно пункту 4 Правила V/4 ПДНВ, и проходит курс продвинутой под-
готовки для судов, плавающих в полярных водах, в соответствии с пунктом 2 раздела A-V/4 
Кодекса ПДНВ, и имеет плавательный стаж не менее 2 месяцев в полярных водах, а также 
свидетельство по начальной подготовке для службы на судах, плавающих в полярных водах. 

Владелец свидетельства по продвинутой подготовке на судах, плавающих в полярных 
водах, продлевает действие свидетельства каждые 5 лет. Для этого он проходит курс 
повышения квалификации по продвинутой подготовке для работы на судах, работающих в 
полярных водах, согласно пункту 2 раздела A-V/4 Кодекса ПДНВ.

63. Моряк, ответственный за безопасность и предотвращение от загрязнения судна, а также 
весь персонал пассажирского судна имеют свидетельство подготовки специалиста морского 
транспорта по программам «Начальная подготовка и инструктаж по вопросам безопасности 
для всех моряков», в соответствии с Правилом VI/1 ПДНВ, и подтверждение прохождения 
курса начальной подготовки, согласно пункту 2 A-VI/1 Кодекса ПДНВ.

64. Моряк, ответственный за спасательное судно согласно Правилу 10 Главы III Конвенции 
СОЛАС, имеет свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе 
«Специалист по спасательным шлюпкам и плотам и дежурным шлюпкам, не являющимся 
скоростными дежурными шлюпками» в соответствии с пунктом 1 Правила VI/2 ПДНВ и 
пунктами 1-4 раздела Кодекса A-VI/2 ПДНВ, а также плавательный стаж не менее 6 месяцев.

65. Моряк, ответственный за использование скоростных спасательных катеров, имеет 
свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Специалист 
по скоростным дежурным шлюпкам» в соответствии с пунктом 2 Правила VI/2 ПДНВ и пунк-
тами 7-10 раздела A-VI/2 Кодекса ПДНВ, а также свидетельство подготовки специалиста 
морского транспорта по программе «Специалист по спасательным шлюпкам и плотам и 
дежурным шлюпкам, не являющимся скоростными дежурными шлюпками».

66. Моряки, ответственные за противопожарную безопасность судна, имеют свидетельство 
подготовки специалиста морского транспорта по программе «Борьба с пожаром по расши-
ренной программе» в соответствии с Правилом VI/3 ПДНВ и пунктами 1-4 раздела A-VI/3 
Кодекса ПДНВ.

67. Моряки, кроме указанных в пункте 63 Правил, проходят перед началом работы на 
судне, ознакомительный курс по безопасности в соответствии с пунктом 1 Правила VI/1 
ПДНВ. Данная подготовка соответствует пункту 1 раздела A-VI/1 Кодекса ПДНВ. Моряки, 
указанные в пункте 53 Правил, проходят перед началом работы на судне, ознакомительную 
подготовку по безопасности в соответствии с подпунктами 3), 4), 6) и 7) пункта 1 Правила VI/1 
ПДНВ. Капитан хранит все записи о персонале, прошедшем данный курс, на борту судна.

68. Владелец свидетельств, указанных в пунктах 63, 64, 65 и 66 Правил, продлевает 
действие свидетельств каждые 5 лет. Для этого он проходит курсы в соответствии с 
пунктом 3 раздела A-VI/1, пунктом 5 раздела A-VI/2, пунктом 11 раздела A-VI/2, пунктом 5 
раздела A-VI/3 Кодекса ПДНВ.

69. Моряк, ответственный за охрану судна, имеет свидетельство подготовки специалиста 
морского транспорта по программе «Подготовка лиц командного состава судна, ответствен-
ных за охрану» в соответствии с Правилом VI/5 и разделом A-VI/5 Кодекса ПДНВ, а также 
плавательный стаж не менее 1 года.

70. Моряки, кроме указанных в пункте 69 Правил, за которыми закреплены особые обя-
занности по охране, указанные в плане по охране судна, имеют свидетельство подготовки 
специалиста морского транспорта по программе «Подготовка или инструктаж по вопросам 
охраны для всех моряков» в соответствии с пунктами 4–6 Правила VI/6 ПДНВ и подтверждение 
о прохождении курса подготовки моряков, имеющих назначенные обязанности по охране, в 
соответствии с пунктами 6–8 Раздела А-VI/6 Кодекса ПДНВ.

71. Моряки, кроме указанных в пунктах 69 и 70, имеет свидетельство подготовки специа-
листа морского транспорта по программе «Подготовка или инструктаж по вопросам охраны 
для всех моряков», в соответствии с пунктами 1–2 Правила VI/6 ПДНВ, и подтверждение о 
прохождении курса по информированности по вопросам охраны, в соответствии с пунктом 4 
раздела Кодекса A-VI/6 ПДНВ.

72. Каждый моряк, перед вступлением в свои обязанности на борту судна, проходит 
ознакомительный курс по вопросам охраны или инструктаж, в соответствии с пунктом 1 
Правила VI/6 ПДНВ, пунктами 1-3 раздела A-VI/6 Кодекса ПДНВ. Капитан хранит все записи 
о персонале, прошедшем данный курс или инструктаж, на борту судна.

73. Моряк, назначенный оказывать первую медицинскую помощь на судне, имеет сви-
детельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Оказание первой 
медицинской помощи на судне» в соответствии с пунктом 1 Правила VI/4 ПДНВ, пунктами 1-3 
раздела A-VI/4 Кодекса ПДНВ.

74. Моряк, ответственный за медицинский уход на судне, имеет свидетельство под-
готовки специалиста морского транспорта по программе «Медицинский уход на судне» в 
соответствии с пунктом 2 Правила VI/4 ПДНВ и пунктами 4-6 раздела A-VI/4 Кодекса ПДНВ 
и свидетельство подготовки специалиста морского транспорта по программе «Оказание 
первой медицинской помощи на судне». 

В случае наличия соответствующего свидетельства о минимальном составе экипажа 
судна капитан и лица командного состава судна прибрежного плавания валовой вместимости 
менее 500 регистровых тонн освобождаются от необходимости наличия у них вышеуказанных 
свидетельств. 

Параграф 2. Выдача, продление и изъятие подтверждения 
профессионального диплома

75. Кандидат для получения подтверждения профессионального диплома в виде при-
знания иностранного профессионального диплома, представляет в Морскую администрацию 
порта следующие документы:

1) заявление на имя руководителя Морской администрации порта по форме согласно 
приложению 2 к Правилам;

2) фото 3 х 4 см – 2 штуки;
3) копия удостоверения личности моряка Республики Казахстан или паспорта моряка 

(при наличии); 
4) копия документа, удостоверяющего личность;
5) копия иностранного профессионального диплома;
6) копия иностранного профессионального диплома радиооператора ГМССБ (для лиц 

командного состава палубной команды);
7) копия свидетельства подготовки специалистов морского транспорта по грузовым 

операциям на нефтяных танкерах, химовозах или газовозах (если применимо);
8) копия подтверждения, удостоверяющего выдачу иностранного профессионального 

диплома (в случае если данное подтверждение выдается отдельным документом);
9) копия медицинского заключения.
76. В день получения заявления на выдачу подтверждения профессионального дипло-

ма Морская администрация порта выдает заявителю письмо о подтверждении принятия 
данного заявления.

77. Копии документов, представляемых в Морскую администрацию порта, нотариально 
заверяются. При этом документы на иностранном языке представляются с нотариально 
заверенным переводом на государственном или русском языках.

78. После принятия заявления на выдачу подтверждения профессионального диплома 
Морская администрация порта в течение 5 рабочих дней направляет в компетентный орган 
иностранного государства, выдавший данный диплом, запрос о подтверждении подлинности 
диплома.

79. Во время рассмотрения Морской администрацией порта заявления владелец ино-
странного профессионального диплома работает на судне, плавающем под Государственным 
флагом Республики Казахстан, имея при этом действующий иностранный профессиональный 
диплом и письмо о подтверждении принятия Морской администрацией порта заявления, 
сроком не более 3 месяцев.

80. Морская администрация порта выдает подтверждение, удостоверяющее признание 
иностранного профессионального диплома, в случаях, когда между Республикой Казахстан 
и государством, выдавшим данный диплом, имеется соответствующее соглашение в соот-
ветствии с Правилом I/10 ПДНВ.

81. Морская администрация порта проводит подтверждение оценки стороны, выдавшей 
диплом, которое включает проверку технических средств и процедур, а также того, что 
требования ПДНВ относительно минимальных стандартов компетентности, обучения и 
дипломирования, а также стандарты качества полностью соблюдены.

82. Срок рассмотрения заявления о выдаче подтверждения профессионального диплома 
составляет 5 рабочих дней с момента получения подтверждения от компетентного органа 
иностранного государства. 

83. Основаниями для отказа в выдаче подтверждения профессионального диплома 
являются:

1) представление неполного пакета необходимых документов;
2) установление недостоверности представленных документов и (или) данных (сведений), 

содержащихся в них;
3) отсутствие между Республикой Казахстан и государством, выдавшим данный диплом, 

соответствующего соглашения.
84. При соответствии кандидата требованиям настоящих Правил, в сроки указанные в 

пункте 82 Правил, в реестр подтверждений профессиональных дипломов вносится инфор-
мация о выдаче подтверждения профессионального диплома и выдается подтверждение 
профессиональный диплом.

При наличии оснований, предусмотренных пунктом 83 Правил, заявителю, представившему 
документы, направляется письменный мотивированный отказ.

85. В случае утери, порчи подтверждения профессионального диплома Морская админи-
страция порта на второй рабочий день после принятия заявления выдает заявителю дубликат 
соответствующего документа. 

86. Подтверждение профессионального диплома продлевается на аналогичный срок при 
продлении профессионального диплома.

87. Подтверждение профессионального диплома изымается Морской администрации 
порта при:

1) получении удостоверенного медицинским работником документа, в котором указыва-
ются сведения о физической непригодности владельца подтверждения профессионального 
диплома вследствие ухудшения состояния его здоровья;

2) получении от компетентного органа иностранного государства информации об изъятии 
иностранного профессионального диплома;

3) возникновении аварийного случая по вине владельца подтверждения профессиональ-
ного диплома (такое решение принимается на основании заключения по расследованию 
аварийного случая);

4) предоставлении неверной информации и/или поддельных документов при подаче 
заявления на получение подтверждения профессионального диплома (такое решение при-
нимается на основании заключения по расследованию данного факта).

88. В случаях, предусмотренных подпунктами 3) и 4) пункта 87, проводится расследование 
комиссией, созданной решением Морской администрации порта. 

89. Морская администрация порта в течение 3 рабочих дней после принятия решения 
об изъятии подтверждения профессионального диплома направляет соответствующее 
уведомление в адрес уполномоченного органа, выдавшего иностранный профессиональный 
диплом, а также вносит в реестр подтверждений профессиональных дипломов отметки об 
изъятии указанных документов.

90. Подтверждение профессионального диплома подлежит сдаче Морской администрации 
порта в течение 5 рабочих дней после получения уведомления об изъятии подтверждения 
профессионального диплома.

Параграф 3. Выдача льготного разрешения
91. При условии соблюдения мер безопасности и отсутствии противоречий Регламенту 

радиосвязи, льготное разрешение выдается в случае несоответствия экипажа судна мини-
мальным требованиям к его составу, при этом обстоятельства не позволяют откладывать 
выход судна из порта.

92. Льготное разрешение не выдается на две или более позиций выше чем указано в 
профессиональном дипломе. 

Льготное разрешение перестает быть действительным при изъятии профессионального 
диплома.

93. Если кандидат является матросом, имеет необходимый опыт работы и показывает 
свои способности для того, чтобы соответствовать требуемой квалификации, ему выдается 
льготное разрешение на должность лица командного состава на срок не более 2 месяцев. 

94. Морская администрация порта накладывает ограничения на льготное разрешение по 
отношению к данному плаванию.

95. Только в случае внезапной потери трудоспособности капитана или старшего механика, 
Морская администрация порта выдает соответствующее льготное разрешение старшему 
помощнику капитана или второму механику. Льготное разрешение выдается на срок до 
прибытия судна в безопасное место.

96. Судоходная компания, запрашивающая льготное разрешение, представляет заявление 
на имя руководителя Морской администрации порта по форме, согласно приложения 3 к 
Правилам, список членов экипажа судна, а также копии следующих документов:

1) удостоверение личности моряка Республики Казахстан или паспорт моряка (при наличии); 
2) документ, удостоверяющий личность моряка;
3) профессиональный диплом моряка;
4) подтверждение, удостоверяющее выдачу профессионального диплома моряка (в случае 

если данное подтверждение выдается отдельным документом);
5) медицинское заключение.
97. Льготное разрешение не выдается на должность капитана, в случае если свидетель-

ство о минимальном составе экипажа судна включает только одного помощника капитана.
98. Срок рассмотрения заявления о выдаче льготного разрешения – 2 рабочих дня с 

момента регистрации заявления. 
99. В течение первых 5 рабочих дней каждого месяца Морская администрация порта 

направляет в уполномоченный орган информацию о выданных за предыдущий месяц 
льготных разрешениях.

Ежегодно до 15 февраля в Международную морскую организацию уполномоченным 
органом направляется информация о выданных за предыдущий год льготных разрешениях.

100. Копии документов, представляемых в Морскую администрацию порта, нотариально 
заверяются. При этом документы на иностранном языке представляются с нотариально 
заверенным переводом на государственном или русском языках.

101. В случае утери, порчи льготного разрешения, Морская администрация порта на второй 
рабочий день после принятия заявления выдает заявителю дубликат соответствующего доку-
мента. Дубликат выдается с новым номером и с датой окончания срока действия оригинала. 

102. Основаниями для отказа в выдаче льготного разрешения являются:
1) представление неполного пакета необходимых документов;
2) установление недостоверности представленных документов и (или) данных (сведений), 

содержащихся в них.
103. При соответствии моряка требованиям настоящих Правил, в сроки указанные в 

пункте 98 Правил, в реестр льготных разрешений вносится информация о выдаче льготного 
разрешения и выдается льготное разрешение.

При наличии оснований, предусмотренных пунктом 102 Правил, заявителю, представившему 
документы, направляется письменный мотивированный отказ.

Приложение 1
к Правилам дипломирования моряков

Форма
__________________
__________________

Заявление на выдачу профессионального диплома
1. Заявление на выдачу профессионального диплома (нужное отметить):

☐ вахтенный помощник капитана судна валовой вместимостью 
500 регистровых тонн или более ПДНВ Правило II/1

☐ старший помощник капитана судна валовой вместимостью от 
500 до 3 000 регистровых тонн ПДНВ Правило II/2

☐ старший помощник капитана судна валовой вместимостью 
3 000 регистровых тонн или более ПДНВ Правило II/2

☐ капитан судна валовой вместимостью от 500 до 3 000 реги-
стровых тонн ПДНВ Правило II/2

☐ капитан судна валовой вместимостью 3 000 регистровых тонн 
или более ПДНВ Правило II/2

☐ вахтенный помощник капитана судна прибрежного плавания 
валовой вместимостью менее 500 регистровых тонн ПДНВ Правило II/3

☐ капитан судна прибрежного плавания валовой вместимостью 
менее 500 регистровых тонн ПДНВ Правило II/3

☐ вахтенный механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью 750 кВт или более ПДНВ Правило III/1

☐ второй механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью от 750 до 3 000 кВт ПДНВ Правило III/3

☐ второй механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью 3 000 кВт или более ПДНВ Правило III/2

☐ старший механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью от 750 до 3 000 кВт ПДНВ Правило III/3

☐ старший механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью 3 000 кВт или более ПДНВ Правило III/2

☐ электромеханик судна с главной двигательной установкой 
мощностью 750 кВт или более ПДНВ Правило III/6

☐ радиооператор ГМССБ ПДНВ Правило IV/2
☐ радиооператор ГМССБ ограниченного района плавания ПДНВ Правило IV/2

1-1. Заявление на подтверждение профессионального диплома:

☐
Свидетельство подготовки специалистов морского транспорта 
для грузовых операций на нефтяных танкерах, химовозах или 

газовозах (капитаны и лица командного состава)
ПДНВ Правило V/1 

2. Данные заявителя:

Фамилия
Имя
Дата рождения
Место рождения
Гражданство
Домашний адрес
Организация
E-mail
Телефон 
Номер документа, удостоверяющего 
личность Орган и дата выдачи

Номер мореходной книжки Орган и дата выдачи
Номер удостоверения личности моряка РК 
или паспорта моряка Орган и дата выдачи 

Приложение 2
к Правилам дипломирования моряков

Форма
__________________
__________________

Заявление на выдачу подтверждения профессионального диплома
1. Заявление на выдачу подтверждения, удостоверяющего признание иностранного 

профессионального диплома (нужное отметить):

☐ вахтенный помощник капитана судна валовой вместимостью 
500 регистровых тонн или более ПДНВ Правило II/1

☐ старший помощник капитана судна валовой вместимостью от 500 
до 3 000 регистровых тонн ПДНВ Правило II/2

☐ старший помощник капитана судна валовой вместимостью 
3 000 регистровых тонн или более ПДНВ Правило II/2

☐ капитан судна валовой вместимостью от 500 до 3 000 регистро-
вых тонн ПДНВ Правило II/2

☐ капитан судна валовой вместимостью 3 000 регистровых тонн 
или более ПДНВ Правило II/2

☐ вахтенный помощник капитана судна прибрежного плавания 
валовой вместимостью менее 500 регистровых тонн ПДНВ Правило II/3

☐ капитан судна прибрежного плавания валовой вместимостью 
менее 500 регистровых тонн ПДНВ Правило II/3

☐ вахтенный механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью 750 кВт или более ПДНВ Правило III/1

☐ второй механик судна с главной двигательной установкой мощно-
стью от 750 до 3 000 кВт ПДНВ Правило III/3

☐ второй механик судна с главной двигательной установкой мощно-
стью 3 000 кВт или более ПДНВ Правило III/2

☐ старший механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью от 750 до 3 000 кВт ПДНВ Правило III/3

☐ старший механик судна с главной двигательной установкой 
мощностью 3 000 кВт или более ПДНВ Правило III/2

☐ электромеханик судна с главной двигательной установкой мощно-
стью 750 кВт или более ПДНВ Правило III/6

☐ радиооператор ГМССБ ПДНВ Правило 
IV/2

☐ радиооператор ГМССБ ограниченного района плавания ПДНВ Правило 
IV/2

1-1. Заявление на подтверждение профессионального диплома:

☐ Свидетельство подготовки специалистов морского транспорта 
для грузовых операций на нефтяных танкерах, химовозах или 
газовозах (капитаны и лица командного состава)

ПДНВ Правило V/1 

2. Данные заявителя:

Фамилия
Имя
Дата рождения
Место рождения
Гражданство 
Домашний адрес
Организация
E-mail
Телефон 
Номер документа, удостоверяющего личность Орган и дата выдачи
Номер мореходной книжки Орган и дата выдачи
Номер удостоверения личности моряка РК или 
паспорта моряка Орган и дата выдачи

2. Сведения о плавательном стаже

Название 
судна

Флаг 
судна

Номер 
ИМО Должность Количество регистро-

вых тонн или кВт Период плавания

Приложение 3
к Правилам дипломирования моряков

Форма
__________________
__________________
__________________

Заявление на выдачу льготного разрешения
1. Сведения о судне и судоходной компании: 

Название судоходной компании
Название судна
Номер ИМО судна
Валовая вместимость судна
Мощность двигательной установки (кВт)
Тип судна
Порт отправления
Порт прибытия
Тип груза

2. Предыдущие заявления и льготные разрешения, выданные судоходной компании:

№ и дата заявления Название судна Должность Период № льготного 
разрешения

3. Данные моряка:

Фамилия
Имя
Дата рождения
Место рождения
Гражданство 
Домашний адрес
Организация
E-mail
Телефон 
Номер документа, удостоверяю-
щего личность

Орган и дата выдачи

Номер мореходной книжки Орган и дата выдачи
Номер удостоверения личности 
моряка РК или паспорта моряка

Орган и дата выдачи

Профессиональный диплом (№, 
дата выдачи)
Профессиональный диплом 
радиооператора ГМССБ (только 
для помощника капитана) (№, дата 
выдачи)
Медицинское заключение (№, дата 
выдачи)
Дата начала работы на судне
Характеристика от судоходной 
компании 

4. Сведения о плавательном стаже моряка (за последние 2 года)

Название 
судна Флаг судна Номер ИМО Должность

Количество 
регистровых 
тонн или кВт

Период 
плавания

5. Льготное разрешение:

На должность:
Запрашиваемый период:
Причина подачи заявления:
Меры, принятые для подготовки моряка, и дата начала 
работы на судне:
Иная информация:

____________________________ 
должность и фамилия уполномоченного лица 
____________________________
подпись уполномоченного лица 
Дата Место печати

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана               от 27 июля 2017 года                  № 506

Об установлении образцов служебного удостоверения, 
нагрудного знака, номерного штампа и пломбира 

государственного инспектора по государственному надзору 
в области промышленной безопасности

В соответствии с подпунктом 20) статьи 12-2 Закона Республики Казахстан от 11 апреля 
2014 года «О гражданской защите» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Установить прилагаемые образцы:
1) служебного удостоверения государственного инспектора по государственному надзору 

в области промышленной безопасности согласно приложению 1 к настоящему приказу;
2) нагрудного знака государственного инспектора по государственному надзору в области 

промышленной безопасности согласно приложению 2 к настоящему приказу;
3) номерного штампа государственного инспектора по государственному надзору в 

области промышленной безопасности согласно приложению 3 к настоящему приказу;
4) пломбира государственного инспектора по государственному надзору в области 

промышленной безопасности согласно приложению 4 к настоящему приказу.
2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб-

лики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоя-

щего приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на 
казахском и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве 
хозяйственного ведения «Республиканский центр правовой информации» для официаль-
ного опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 31 августа 2017 года за № 15596.

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям  и развитию  

Республики Казахстан от 27 июля 2017 года № 506
Образец служебного удостоверения государственного инспектора по государственному 

надзору в области промышленной безопасности 

Примечание. 
1. Обложка служебного удостоверения государственного инспектора по государствен-

ному надзору в области промышленной безопасности (далее – служебное удостоверение) 
синего цвета согласно Образцу. В развернутом виде служебное удостоверение имеет размер  
65 миллиметров по вертикали и 198 миллиметров по горизонтали.

2. На лицевой стороне служебного удостоверения по центру расположено изображение 
Государственного Герба Республики Казахстан, выполненного в соответствии с государст-
венным стандартом Республики Казахстан, золотистого цвета и ниже типографским шрифтом 
выполнена надпись на казахском языке: «ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ИНВЕСТИЦИЯЛАР 
ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ».

3. На левой и правой стороне внутренней части служебного удостоверения на белом 
фоне изображен защитный тангир голубого цвета с использованием скрытой формы солнца.

4. На левой и правой сторонах служебного удостоверения в верхней части размещено 
полное наименование Комитета индустриального развития и промышленной безопасности 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан или территориального 
подразделения на казахском и русском языках соответственно.

В левой стороне служебного удостоверения в центре размещена надпись на казахском 
языке «№ 00-00 КУӘЛІК», выполненная черным цветом, под которой черным цветом указы-
ваются фамилия, имя, отчество (при наличии) и занимаемая должность государственного 
инспектора по государственному надзору в области промышленной безопасности (далее – 
инспектор) на казахском языке. Слева размещается цветная фотография (анфас) инспектора 
размером 3 х 4 сантиметра. Инспектор фотографируется в деловом стиле одежды на белом 
фоне без головного убора. Справа от фотографии располагается специальная голограмма с 
символикой «МИР РК». Голограмма в оригинальном формате 13 х 11 миллиметров. Артикул 
голограммы S74.

В правой стороне служебного удостоверения в центре размещена надпись на русском 
языке «УДОСТОВЕРЕНИЕ № 00-00», выполненная черным цветом, под которой черным цветом 
указываются фамилия, имя, отчество (при наличии) и занимаемая должность инспектора 
на русском языке. Слева размещается изображение Государственного Герба Республики 
Казахстан, выполненного в соответствии с государственным стандартом Республики Казах-
стан, золотистого цвета и ниже типографским шрифтом выполнена надпись на казахском 
языке: «ҚАЗАҚСТАН».

В нижней части указывается срок действия служебного удостоверения на казахском 
и русском языках.

При выдаче служебных удостоверений государственным инспекторам по государствен-
ному надзору в области промышленной безопасности номер удостоверения формируется 
с учётом предлагаемых шифров, а именно № 00-00, где первые две цифры 00 – шифр 
территориального подразделения, последующие две цифры 00 – порядковый номер 
удостоверения государственного инспектора по государственному надзору в области про-
мышленной безопасности, согласно журналу выдачи служебных удостоверений, нагрудных 
знаков, штампов и пломбиров государственным инспекторам по государственному надзору 
в области промышленной безопасности. 

Шифры территориальных подразделений:
01 – город Астана; 
02 – город Алматы;
03 – Акмолинская область; 
04 – Актюбинская область;
05 – Алматинская область;
06 – Атырауская область;
07 – Восточно-Казахстанская область;
08 – Жамбылская область;
09 – Западно-Казахстанская область;
10 – Карагандинская область;
11 – Костанайская область; 
12 – Кызылординская область;
13 – Мангистауская область; 
14 – Павлодарская область;
15 – Северо-Казахстанская область;
16 – Южно-Казахстанская область. 
Должность сотрудника в удостоверении указывается согласно структуре ведомства, 

территориальных подразделений Комитета индустриального развития и промышленной 
безопасности Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан, через тире 
указывается статус государственного инспектора по государственному надзору в области 
промышленной безопасности в соответствии с пунктом 3 статьи 39 Закона Республики 
Казахстан от 11 апреля 2014 года «О гражданской защите». 

Приложение 2
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 27 июля 2017 года № 506
Образец нагрудного знака государственного инспектора по государственному надзору в 

области промышленной безопасности

Примечание. 
Нагрудный знак государственного инспектора по государственному надзору в области 

промышленной безопасности изготавливается из металла желтого цвета (алюминий ано-
дированный), имеет форму лотоса высотой 75 миллиметров и шириной 55 миллиметров.

Края нагрудного знака желтого цвета. 
Центральная часть выполнена заливкой эмалью синего цвета (1404). 
На лицевой стороне нагрудного знака в центре на накладке изображен герб Министерства 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан высотой 37 мм, периметр которого окаймлен 
полосой желтого цвета. Накладка изготавливается из металла желтого цвета (алюминий 
анодированный). Цвета эмалей на изображении Государственного Герба Республики Казахстан, 
выполняются в соответствии с государственным стандартом Республики Казахстан (красная 
7581, голубая G 1806, оранжевая 46220, синяя G 1916).

Снизу герба по овалу надпись «ӨНЕРКӘСІПТІК ҚАУІПСІЗДІК САЛАСЫНДАҒЫ МЕМЛЕКЕТТІК 
ҚАДАҒАЛАУ» – желтого цвета. 

В нижней части нагрудного знака находится полоса желтого цвета в форме круглой ленты 
лицом вниз, концы которой с двух сторон обрезаны в форме равностороннего треугольника 
вершиной вовнутрь ленты посередине, с вписанными в нее порядковыми номерами – эмалью 
черного цвета 00-00, где первые две цифры 00 – шифр территориального подразделения, 
последующие две цифры 00 – порядковым номером – черного цвета, согласно журналу 
выдачи служебных удостоверений, нагрудных знаков, штампов и пломбиров государственным 
инспекторам по государственному надзору в области промышленной безопасности.

Все изображения и надписи на нагрудном знаке рельефные, буквы и фон блестящие. 
Обратная часть нагрудного знака имеет крепление в виде винта с гайкой.

Приложение 3
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 27 июля 2017 года № 506
Образец 

номерного штампа государственного инспектора по государственному надзору в 
области промышленной безопасности

Примечание. 
1. Штамп государственного инспектора по государственному надзору в области промыш-

ленной безопасности как ручной инструмент, для выполнения функций фиксирования событий, 
в виде переноса красителя на бумажные носители применяется в качестве подтверждения 
подписи владельца штампа – государственного инспектора по государственному надзору 
в области промышленной безопасности (далее – инспектор).

2. Для вида штампа, указанного в пункте 1 настоящего Приложения, устанавливаются 
следующие требования независимо от вида применения оттиска или переноса красителя 
на различные материалы.

Штамп инспектора представляет собой автоматическую оснастку цилиндрической 
формы, оснащенную микролифтом, на котором размещен штамп. Штемпельная «подушка» 
для смачивания тиснения номерного штампа красителем (мастикой) расположена во вну-
тренней части корпуса штампа. В комплекте присутствует нижняя крышка, блокирующая 
корпус в сложенном виде.

Штамп выполнен из силиконовой вставки с наличием нижеуказанного тиснения номер-
ного штампа с выступлением от края внешней каемки цилиндрической (меньшей) емкости 
не более 2,5 миллиметра.

Номерной штамп государственного инспектора по государственному надзору в области 
промышленной безопасности имеет круглую форму диаметром 40 миллиметров.

Внутри контура круга указываются:
наименование должности, осуществляющей государственный надзор в области про-

мышленной безопасности и аббревиатура ведомства или территориального подразделения 
Комитета индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по инве-
стициям и развитию Республики Казахстан; 

фамилия, имя, отчество (при его наличии) государственного инспектора по государствен-
ному надзору в области промышленной безопасности заполняются полностью.

Номер штампа 00-00, где:
первые две цифры 00 – шифр территориального подразделения;
последующие две цифры 00 – порядковый номер удостоверения государственного 

инспектора по государственному надзору в области промышленной безопасности, согласно 
журналу выдачи служебных удостоверений, нагрудных знаков, штампов и пломбиров государ-
ственным инспекторам по государственному надзору в области промышленной безопасности.

Приложение 4
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 27 июля 2017 года № 506
Образец 

пломбира государственного инспектора по государственному надзору 
в области промышленной безопасности

                           рисунок 1                                                    рисунок 2

Примечание. 
1. Пломбир государственного инспектора по государственному надзору в области про-

мышленной безопасности имеет круглую форму диаметром 10 миллиметров.
На одной стороне пломбированной плашки пломбиратора остается следующий оттиск 

(рисунок 1):
надпись аббревиатуры ведомства или территориального подразделения Комитета 

индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан, где необходимо указать территориальную принадлежность 
государственного инспектора по государственному надзору в области промышленной 
безопасности.

На второй стороне пломбированной плашки того же пломбиратора остается следующий 
оттиск (рисунок 2):

надпись аббревиатуры ведомства – «МИР РК».
Обе пломбированные плашки пломбиратора оставляют оттиск выпуклого типа на пломбе.
2. С помощью знаков № 00-00 устанавливается территориальная и индивидуальная 

принадлежность инспектора.
Номер пломбира 00-00, где первые две цифры 00 – шифр территориального подразделе-

ния, последующие две цифры 00 – порядковый номер, согласно журналу выдачи служебных 
удостоверений, нагрудных знаков, штампов и пломбиров государственным инспекторам по 
государственному надзору в области промышленной безопасности.



Приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
г. Астана                 от 28 июля 2017 года               № 510

О внесении изменений в приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию  

Республики Казахстан от 10 ноября 2015 года № 1061  
«Об утверждении Правил сертификации и выдачи 

сертификата эксплуатанта гражданских воздушных судов»
В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 2016 года 

«О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Респу-

блики Казахстан от 10 ноября 2015 года № 1061 «Об утверждении Правил сертификации и 
выдачи сертификата эксплуатанта гражданских воздушных судов» (зарегистрированный в Ре-
естре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 12452, опубликованный 
30 декабря 2015 года в газете «Казахстанская правда» № 249 (28125) следующие изменения:

в Правилах сертификации и выдачи сертификата эксплуатанта гражданских воздушных 
судов, утвержденных указанным приказом:

пункт 7 изложить в следующей редакции: 
«7. Общий срок сертификации и выдачи сертификата эксплуатанта шестьдесят четыре 

рабочих дней с момента подачи заявки.»;
пункты 9, 10 и 11 изложить в следующей редакции:
«9. Этап предшествующий первоначальной подаче заявки, предусматривает предвари-

тельное обращение заявителя в уполномоченный орган о намерении получения сертификата 
эксплуатанта, где ему предоставляется исчерпывающая информация относительно разре-
шенного вида полетов, процедур, которые будут применяться при рассмотрении заявки и 
сведений, представляемых заявителем. 

В свою очередь для предварительной оценки заявитель представляет информацию, 
касающуюся его финансово-экономического положения для обеспечения безопасности 
полетов, планируемых к эксплуатации типов воздушных судов и структуры маршрутов, 
подходящих для предлагаемых перевозок, планируемой рентабельности перевозок, наличия 
квалифицированного персонала, уровня обслуживания, соответствующего потребностям или 
спросу и отвечающего общественным интересам.

10. Уполномоченный орган в срок десять рабочих дней от даты обращения информирует 
заявителя о положительном или отрицательном заключении по результатам предвари-
тельной оценки. Положительное заключение является основанием для начала подготовки 
эксплуатанта к сертификации.

11. Заявитель направляет в уполномоченный орган заявку на получение сертификата 
эксплуатанта по форме, согласно приложению 1 к Правилам, за шестьдесят четыре рабочих 
дня до планируемой даты начала выполнения полетов.»; 

пункты 16 и 17 изложить в следующей редакции:
«16. При соответствии заявки и документов требованиям Правил уполномоченным органом 

направляется заявителю решение о переходе к этапу сертификационного обследования и 
создается Комиссия для его проведения (далее – Комиссия) в течение 4 (четырех) рабочих 
дней из числа государственных авиационных инспекторов уполномоченного органа.

17. Комиссия в течение 10 (десяти) рабочих дней осуществляет сертификационное 
обследование заявителя с использованием инструктивного материала, разработанного 
уполномоченным органом для государственных авиационных инспекторов, на соответствие 
эксплуатанта установленным сертификационным требованиям, в том числе его финансово-
экономического положения для обеспечения безопасности полетов.»; 

пункты 20, 21, 22 и 23 изложить в следующей редакции:
«20. По результатам сертификационного обследования составляется Акт сертификаци-

онного обследования (далее – Акт) в двух экземплярах по форме, согласно приложению 4 к 
Правилам с указанием фактического состояния объектов заявителя, выводов, рекомендаций 
и заключения о возможности или невозможности выдачи сертификата эксплуатанта. Акт в 
течение одного дня подписывается членами Комиссии и представляется заявителю для 
ознакомления.

21. Несоответствия сертификационным требованиям, выявленные при сертификационном 
обследовании, подразделяются на три категории: 

категория 1, категория 2 и категория 3.
К категории 1 относятся несоответствия сертификационным требованиям, не препятству-

ющее осуществлению деятельности и подлежащее его устранению при совершенствовании 
производства.

К категории 2 относятся несоответствия сертификационным требованиям, не препятст-
вующее осуществлению деятельности при условии его устранения в сроки, согласованные 
с уполномоченным органом или введения ограничений.

К категории 3 относятся несоответствия сертификационным требованиям, препятствующие 
осуществлению деятельности.

Несоответствия сертификационным требованиям категории 3 характеризуются неспо-
собностью заявителя обеспечить охрану жизни и здоровья человека, окружающей среды, 
безопасность полетов и авиационную безопасность, исходя из технических и финансовых 
возможностей заявителя. 

При несоответствии сертификационным требованиям категории 3 уполномоченный орган 
отказывает в выдаче сертификата эксплуатанта либо ограничивает действие сертификата 
эксплуатанта в случаях и порядке, установленных законодательством Республики Казахстан 
об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности авиации, 
до момента устранения выявленных несоответствий заявителем. 

При несоответствии сертификационным требованиям категории 2 уполномоченный орган: 
1) устанавливает срок для устранения выявленного несоответствия, не превышающий 

трех месяцев с момента его выявления. Заявитель разрабатывает план корректирующих 
действий по устранению выявленного несоответствия и представляет в уполномоченный 
орган в течение десяти рабочих дней с момента ознакомления с результатами сертифика-
ционного обследования; 

2) на основе оценки мер, предложенных заявителем по устранению выявленного несоот-
ветствия, утверждает план корректирующих действий либо возвращает его на доработку 
с обоснованием. 

Срок, указанный в плане корректирующих действий, продлевается уполномоченным орга-
ном при условии предоставления заявителем обоснования о необходимости его изменения. 

При несоответствии сертификационным требованиям категории 1 план корректирующих 
действий не требуется. 

22. Уполномоченный орган контролирует представление эксплуатантом плана корректи-
рующих действий и (или) выполнение корректирующих действий в установленные планом 
сроки путем проведения проверки. 

Если заявитель не представляет приемлемый план корректирующих действий или не 
выполняет корректирующие действия в сроки, установленные уполномоченным органом, 
несоответствие сертификационным требованиям категории 2 становится несоответствием 
сертификационным требованиям категории 3 и уполномоченный орган отказывает в выдаче 
сертификата эксплуатанта или отзывает ранее выданный сертификат эксплуатанта.

23. Основанием для выдачи сертификата эксплуатанта является акт сертификационного 
обследования с заключением о выдаче сертификата эксплуатанта. 

Уполномоченный орган производит оформление и выдачу сертификата эксплуатанта по 
форме, согласно приложению 5 к настоящим Правилам в срок три рабочих дня.»;

пункты 25 и 26 изложить в следующей редакции:
«25. Основанием для отказа в выдаче сертификата эксплуатанта является акт сертифи-

кационного обследования с заключением об отказе в выдаче сертификата эксплуатанта в 
случаях, если: 

1) в отношении заявителя имеется решение суда, запрещающее ему оказание данного 
вида услуг;

2) выявлены несоответствия, предусмотренные пунктом 7 статьи 16 Закона.
26. Уполномоченный орган в срок три рабочих дня со дня принятия решения об отказе в 

выдаче сертификата эксплуатанта направляет письменный, мотивированный отказ.»;
Пункт 29 изложить в следующей редакции: 
«29. Выявленные нарушения по результатам постоянного надзора в зависимости от степени 

нарушения требований Закона подразделяются на нарушения первого и второго уровня.
К нарушениям первого уровня относятся существенные нарушения требований Закона, 

которые представляют непосредственную угрозу безопасности полетов и авиационной 
безопасности.

К нарушениям второго уровня относятся все нарушения требований Закона, которые не 
входят в нарушения первого уровня.»;

пункт 31 изложить в следующей редакции:
«31. В случаях, указанных в подпунктах 1), 2) и 3) пункта 28 настоящих Правил уполномо-

ченный орган приостанавливает действие сертификата эксплуатанта с указанием причины 
приостановления до момента устранения эксплуатантом выявленных нарушений. 

В срок десять рабочих дней со дня ознакомления с актом о результатах проверки или 
выдачи инспекторского предписания эксплуатант представляет в уполномоченный орган план 
корректирующих действий по устранению нарушений, и после устранения нарушений справку 
о выполнении корректирующих действий в установленные планом сроки с приложением 
подтверждающей документации.

Если эксплуатант в установленные планом сроки не устранил несоответствия и (или) на-
рушения, привлекшие приостановление действия сертификата эксплуатанта, уполномоченный 
орган отзывает сертификат эксплуатанта. Во всех случаях, указанных в пункте 28 настоящих 
Правил, приостановление действия сертификата эксплутанта осуществляется на срок не 
более шести месяцев, после чего уполномоченный орган отзывает сертификат эксплуатанта.»;

пункт 33 изложить в следующей редакции:
«33. О решении по возобновлению или об отказе в возобновлении действия сертификата 

эксплуатанта уполномоченный орган сообщает эксплуатанту в письменной форме в срок три 
рабочих дня с момента окончания проверки.»;

пункт 36 изложить в следующей редакции:
«36. Уполномоченный орган в срок десять рабочих дней, с момента принятия решения 

об отзыве, информирует об этом ИКАО (для эксплуатанта, выполняющего международные 
воздушные перевозки).»;

пункты 38, 39 и 40 изложить в следующей редакции:
«38. В случае изменения наименования эксплуатанта, его статуса, ведомственной принад-

лежности (если они не влекут несоответствия сертификационным требованиям), прекращения 
эксплуатации воздушных судов, а также приобретения в собственность, аренды без экипажа 
эксплуатантом воздушных судов одного типа с эксплуатируемыми в сертификат эксплуатанта 
вносятся соответствующие изменения. 

39. В случаях, предусмотренных в пункте 38 настоящих Правил, эксплуатант направляет в 
уполномоченный орган заявку на внесение изменений и дополнений в сертификат эксплуатанта 
по форме согласно приложению 6 к Правилам.

40. Уполномоченный орган за двадцать рабочих дней с момента получения заявки рас-
сматривает представленные документы и вносит соответствующие изменения и дополнения 
в сертификат эксплуатанта.»;

пункт 43 изложить в следующей редакции:
«43. В случае отказа уполномоченным органом во внесении заявленного воздушного судна 

в сертификат эксплуатанта, заявителю в срок десять рабочих дней с момента получения 
заявки дается мотивированный отказ в письменном виде.»;

приложения 1, 2 и 5 изложить в редакции согласно приложениям 1, 2 и 3 к настоящему 
приказу.

2. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан обеспечить: 

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Р. СКЛЯР

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ 
31 июля 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 7 сентября 2017 года за № 15621.

Приложение 1
к приказу исполняющего обязанности министра по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан от 28 июля 2017 года № 510
Приложение 1

к Правилам сертификации и выдачи сертификата эксплуатанта 
гражданских воздушных судов

Форма
Заявка

на получение сертификата эксплуатанта (СЭ) на бумажном носителе 
или в форме электронного документа

Заполняется кандидатом
Первоначальная выдача  
Очередная выдача  

1. Общая информация
1. Официальное название ком-
пании и торговое название (если 
отличается):

2. Адрес основного места деятельности, включая 
телефон, факс и адрес электронной почты.

Услугополучатель СЭ №
Эксплуатант
Адрес компании: почтовый адрес: Дополнительный служебный адрес:

телефон, факс Вид деятельности:
адрес электронной почты:

3. Предполагаемая дата начала 
работы:

4. Запрашиваемые условные обозначения для летно-
эксплуатационного агентства в порядке предпочтения 
(при первоначальной выдаче):

a) b) c)
5. Код ИКАО/ИАТА 
(3-буквенный код/ 2-бук-
венный, если имеется)

6. Руководители и основные сотрудники

Фамилия Должность
Телефон, факс, 

электронная 
почта

1) руководитель эксплуатанта
2) руководитель службы по безопасности 
полетов или назначенное ответственное лицо
3) руководитель летной службы
4) руководитель по поддержанию летной 
годности

5) руководитель по наземному обслуживанию 
или назначенное ответственное лицо
6) руководитель службы по подготовке персо-
нала или назначенное ответственное лицо
7) руководитель службы авиационной безопа-
сности или назначенное ответственное лицо
8) руководитель службы бортпроводников 
(для эксплуатантов, осуществляющих пере-
возку пассажиров)
9) руководитель службы контроля качества 
или назначенное ответственное лицо

2. Техническое обслуживание и типы перевозок услугополучателя
7. Эксплуатант планирует самостоятельно осуществлять техническое обслуживание/
выполнять техническое обслуживание на основании договоров
8. Предлагаемые типы перевозок:
Пассажирские и грузовые 
Грузовые 
Почтовые отправления 
3. Информация о воздушных судах и предполагаемых районах полетов
9. Сведения о воздушных судах (собственные, арендованные):

1) Количество воз-
душных судов по типу, 
модели и версии:

2) Пассажировместимость (мест) и/или 
полезная загрузка: (кг, тонн)

10. Географи-
ческий район(ы) 
предполагаемых 
полетов:

         
EUR        AFI

Национальные опознава-
тельные и регистрацион-
ные знаки ВС:

Максимальная допустимая взлетная масса 
ВС (MTOW):

 NAT   NAM
 CAR   SAM
 MID    ASIA
 PAC   AUS
 POLAR 

Аренда ВС Договор № от до
Наименование владель-
ца воздушных судов:
Юридический адрес: 
4. Информация о типах полетов, специальных ограничениях и разрешениях

Типы полетов:

регулярные внутренние
регулярные международные
нерегулярные внутренние
нерегулярные международные

Специальные ограничения:
Специальные разрешения/Одобрения:

RVR (m) DH (м/ft) LVTO RVR (m)
Расширенные эксплуатационные возможности

MNPS P-RNAV BRNAV RNP

RVSM TCAS EGPWS GNSS

LRNS VOR IRU/IRS DME

EDTO: Пороговое время Min расстояние NM
Максимальное время полета до запасного аэродрома, Min

non-EDTO Min GPS Approach

EFB Опасные грузы

5. Информация о подготовке авиационного персонала
11. Предлагаемая подготовка персонала (пилотажные тренажеры для летного персонала 
и/или тренажерные установки для кабинного персонала):
Подпись: Дата Фамилия и должность:
6.Заполняется уполномоченным органом в сфере гражданской авиации
Дата поступления заяв-
ки с документами:
Регистрационный номер 
заявки:
Ответственное дол-
жностное лицо:

Приложение 2
к приказу исполняющего обязанности министра по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан от 28 июля 2017 года № 510
Приложение 2

к Правилам сертификации и выдачи сертификата эксплуатанта 
гражданских воздушных судов

Перечень документов, прилагаемых к заявке на получение сертификата 
эксплуатанта

1. Документ, подтверждающий уплату сбора за сертификацию эксплуатанта гражданских 
воздушных судов.

2. Декларация, подписанная первым руководителем эксплуатанта, о соответствии деятель-
ности сертификационным требованиям, положениям Руководств эксплуатанта и обязательство 
поддерживать это соответствие постоянно. 

3. Копия устава заявителя и копия учредительного договора.
4. Информация заявителя, содержащая:
1) основные данные и учредители заявителя;
2) виды планируемых коммерческих воздушных перевозок/работ;
3) организацию летной работы;
4) систему поддержания летной годности;
5) обеспечение полетов;
6) готовность летного и технического персонала;
7) готовность объектов технического обслуживания;
8) готовность воздушных судов;
9) план проведения демонстрации аварийной эвакуации и демонстрационных полетов. 
5. Организационная структура, структура управления и ответственные лица с указанием 

должности, фамилии имени отчества (при наличии), образования, квалификации и опыта 
работы.

6. Документы, подтверждающие назначение следующих руководителей и/или ответ-
ственных лиц:

службы по безопасности полетов;
летной службы; 
служба по поддержанию летной годности;
по наземному обеспечению;
по подготовке персонала;
по авиационной безопасности;
службы бортпроводников (при наличии);
по контролю качества.
7. Список воздушных судов с указанием типа, модели, серии, национальных и регистра-

ционных знаков.
8. Информация по авиационному персоналу. 
9. Руководство по производству полетов.
10. Руководство по управлению безопасностью полетов для эксплуатантов, эксплуатиру-

ющих воздушные суда с максимальной сертифицированной взлетной массой свыше 5700 кг.
11. Руководство эксплуатанта по регулированию технического обслуживания.
12. Программа (регламент) технического обслуживания воздушных судов.
13. Копии страховых полисов обязательного страхования гражданско-правовой ответст-

венности эксплуатанта в соответствии с законами Республики Казахстан об обязательных 
видах страхования.

14. Образцы раскраски и текстовое описание воздушных судов, которые утверждаются 
руководителем эксплуатанта.

15. Программа авиационной безопасности эксплуатанта.
16. Информация по наземному обеспечению полетов.
17. Перечень договоров на техническое обслуживание с внешними организациями с 

указанием видов работ.
18. Копии договоров по поддержанию летной годности с внешними организациями.
Все вышеуказанные копии документов заверяются подписью и печатью заявителя.

Приложение 3
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Форма
Сертификат эксплуатанта 

Государственный Герб Республики Казахстан

СЕРТИФИКАТ ЭКСПЛУАТАНТА
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

Наименование уполномоченного органа

СЭ 
KZ-01/001
Дата истечения 
срока действия:

Название эксплуатанта
ОПК (коммерческое название)
Адрес эксплуатанта:
Телефон:
Факс:
E-mail:

Оперативная связь в эксплуатации: 
Контактная информация, позволяю-
щая незамедлительно связаться с 
оперативным руководством, приведена в 
____________.

Настоящий сертификат удостоверяет в том, что ________________________
предоставлено право осуществлять коммерческие воздушные перевозки, как это опреде-
лено в прилагаемых эксплуатационных спецификациях, в соответствии с руководством по 
производству полетов и Правилами сертификации и выдачи сертификата эксплуатанта 
гражданских воздушных судов Республики Казахстан.

Дата выдачи: Должность: Ф. И. О. и подпись:
                   МП

Наименование уполномоченного органа
Эксплуатационные спецификации

(эксплуатационные требования и ограничения)
Часть А – Общие положения

1. Настоящие эксплуатационные спецификации выдаются в соответствии с Правилами 
сертификации и выдачи сертификата эксплуатанта гражданских воздушных судов, ут-
вержденными приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от ___ __________ 2015 года № ___ и Приложением 6 (часть I) 
к Конвенции о международной гражданской авиации (Чикаго, 1944 г.).

2. Эксплуатант «__________», подготовлен к выполнению полетов.
3. Эксплуатанту «___________» разрешается эксплуатировать для выполнения 

коммерческих воздушных перевозок воздушные суда следующих изготовителей и моделей:
Для полетов на внутренних и (или) международных воздушных линиях:

Изготовитель Модель Максимальная грузоподъемность и 
пассажировместимость

1 2 3

В графе 1 указывается завод-изготовитель воздушного судна; 
в графе 2 указываются тип и номер государственной регистрации воздушного судна;
в графе 3 – показатель в тоннах или килограммах и количество пассажирских мест.
________________        ____________________        _________
          (должность)                    фамилия, имя, отчество (если имеется)       (подпись)
МП
Дата выдачи: «___» __________ 20__ г.

Наименование уполномоченного органа
Эксплуатационные спецификации

(эксплуатационные требования и ограничения)
Часть В – Разрешение и ограничения на маршрутах (самолеты)

Контактная информация о выдающем уполномоченном органе 
Tелефон: ______________; Факс: _____________; E-mail: _____________

СЭ №: ____ Название эксплуатанта: _________________ Дата: ___________ 
Коммерческое название (при наличии) Подпись:_________
_________________________________ МП 

Модель воздушного судна: Регистрационный номер:
Виды полетов: Коммерческие воздушные перевозки:   Регулярные; 

 Нерегулярные;  Пассажиры;  Грузы;  Прочее_________________

Район(ы) полетов: 
Специальные ограничения: 
Специальные разрешения: Да Нет Специальные утверждения Примеча-

ния
Опасные грузы   Перевозка опасных грузов осуществ-

ляется в соответствии с требованиями 
Технических инструкций ИКАО

Полеты в условиях ограни-
ченной видимости: 
Заход на посадку и посадка; САТ RVR: м; DH м (фут); 

Взлет   RVR:______ м
Расширенные эксплуатацион-
ные возможности

  

RVSM 
 

  

EDTO   Пороговое время: _______ мин.
Максимальное время полета до запасно-
го аэродрома: ___ мин.

   

Навигационные специфика-
ции для полетов в условиях 
PBN

  

Сохранение летной годности
EFB   
Прочее   

Наименование уполномоченного органа
Эксплуатационные спецификации

(эксплуатационные требования и ограничения)
Часть В/1 – Разрешение и ограничения на маршрутах (вертолеты)

Контактная информация о выдающем уполномоченном органе 
Tелефон: _______________; Факс: __________; E-mail: _____________

СЭ №: ____ Название эксплуатанта: ______________ Дата: ___________ 
Коммерческое название (при наличии) Подпись:_________
_________________________________ МП
Модель воздушного судна: Регистрационный номер:
Виды полетов: Коммерческие воздушные перевозки:  
Район(ы) полетов: 

Специальные ограничения: 

Специальные разрешения: Да Нет Специальные утверждения Примеча-
ния

Опасные грузы

Перевозка опасных грузов 
осуществляется в соответствии с 
требованиями Технических инструк-
ций ИКАО

Полеты в условиях ограниченной 
видимости: 
Заход на посадку и посадка;   САТ RVR: м; DH: м (фут); 
Взлет   Н обл.:___ м (фут); Вид.: м; 
Расширенные эксплуатационные 
возможности   

Навигационные спецификации 
для полетов в условиях PBN   

Полеты по ППП на вертолетах с 
ЛТХ класса ___   

Полеты с грузом на внешней 
подвеске   

Сохранение летной годности
EFB   
Прочее   

Приказ исполняющего обязанности  
министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
г. Астана                 от 28 июля 2017 года                  № 512

О внесении изменений в приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан от 30 апреля 2015 года 

№ 563 «Об утверждении стандартов государственных услуг 
в области промышленности и экспортного контроля»

В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 2016 года 
«О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 
30 апреля 2015 года № 563 «Об утверждении стандартов государственных услуг в области 
промышленности и экспортного контроля» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 11636, опубликованный 5 августа 2015 года 
в информационно-правовой системе «Әділет») следующие изменения:

в стандарте государственной услуги «Выдача разрешения на транзит продукции, подле-
жащей экспортному контролю», утвержденном указанным приказом:

пункт 9 изложить в следующей редакции:
«9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при обра-

щении услугополучателя (либо его представителя по доверенности):
1) к услугодателю:
заявление для получения разрешения на транзит продукции по форме, согласно прило-

жению 1 к настоящему стандарту государственной услуги; 
документ, удостоверяющий личность, и документ, подтверждающий полномочия пред-

ставителя (для идентификации личности);
документ о государственной регистрации (перерегистрации) юридического лица – для 

иностранного юридического лица;
документ, удостоверяющий личность физического лица, документ, подтверждающего 

право на занятие предпринимательской деятельностью, – для иностранного физического лица;
документ, выданный уполномоченным органом по вопросам экспортного контроля страны 

экспортера, о наличии разрешения на вывоз продукции; 
в случае если законодательством страны выдача такого документа не предусмотрена, 

представляется письмо-подтверждение от уполномоченного органа в сфере экспортного 
контроля страны экспортера;

контракт на поставку продукции между участниками внешнеторговой сделки (продавцом, 
грузоотправителем, покупателем, грузополучателем, посредником) с указанием номенклату-
ры и объема продукции в физическом и стоимостном выражении с приложениями и (или) 
дополнениями к нему; 

договор страхования гражданско-правовой ответственности услугополучателя в соответ-
ствии с Законом Республики Казахстан от 18 декабря 2000 года «О страховой деятельности»; 

письмо услугополучателя, подтверждающее гарантию с его стороны возмещения расхо-
дов, связанных с проведением проверки реальных условий перевозки, а также с вероятным 
временным хранением, обратной перевозкой, экспертизой и другими необходимыми действиями 
исполнительных органов в случае выявления нарушения действующих нормативных правовых 
актов Республики Казахстан, включая условия действия разрешения компетентных органов 
Республики Казахстан по ядерной и радиационной безопасности, а также расходов, связан-
ных с необходимостью приведения выявленных отклонений в соответствие с требованиями 
законодательства Республики Казахстан и/или возвращением груза в государство экспорта 
(с указанием номера и даты контракта); 

письмо грузоотправителя продукции (адресованное услугодателю), подтверждающее его 
безусловное согласие принять перемещаемую транзитом продукцию обратно в случае, если 
передача груза грузополучателю окажется невозможной по независящим от него причинам 
(с указанием номера и даты контракта); 

сведения о маршруте движения, пограничных пунктов въезда и выезда, виде транспорта 
при осуществлении заявленной транзитной перевозки по форме, согласно приложению 2 к 
настоящему стандарту государственной услуги;

информация о воинском карауле с указанием количества лиц воинского караула, данных об 
их оружии и боеприпасах (марка (тип), калибр, количество) к каждой ввозимой единице оружия 
– при сопровождении транзита продукции военного (двойного) назначения воинским караулом; 

в пунктах пропуска через государственную границу Республики Казахстан представляются 
документы лиц (из состава воинского караула), дающие право въезда в Республику Казахстан 
или выезда из Республики Казахстан, именной список лиц воинского караула, утвержденный 
должностными лицами войсковой части, с указанием закрепленного оружия, боеприпасов, 
и соответствующие сопроводительные документы воинского караула (предписание, наряд, 
заключение).

Документы, указанные в четвертом, пятом, шестом, восьмом, девятом абзацах подпункта 1) 
пункта 9 настоящего стандарта, представляются в нотариально засвидетельствованных копи-
ях. Документы, составленные на иностранных языках, представляются с нотариально освиде-
тельствованным переводом на государственный язык Республики Казахстан или русский язык.

В случае если услугополучателем выступает государственный орган иностранного 
государства: 

представление документов, указанных в четвертом, девятом, десятом абзацах подпункта 1) 
пункта 9 настоящего стандарта, не требуется; 

при отсутствии контракта, указанного в восьмом абзаце подпункта 1) пункта 9 настоящего 
стандарта, представляются документы, обосновывающие необходимость поставки продукции;

для которого законодательством страны выдача документа, указанного в шестом 
абзаце подпункта 1) пункта 9 настоящего стандарта, не предусмотрена, представляется 
письмо-разъяснение;

2) на портал:
заявление для получения разрешения на транзит продукции по форме, согласно прило-

жению 1 к настоящему стандарту государственной услуги в форме электронного документа, 
удостоверенного ЭЦП услугополучателя; 

электронная копия документа о государственной регистрации (перерегистрации) юриди-
ческого лица – для иностранного юридического лица;

электронная копия документа, удостоверяющего личность физического лица, документа, 
подтверждающего право на занятие предпринимательской деятельностью, – для иностран-
ного физического лица;

электронная копия документа, выданного уполномоченным органом по вопросам экспор-
тного контроля страны экспортера, о наличии разрешения на вывоз продукции; 

в случае если законодательством страны выдача такого документа не предусмотрена, 
представляется письмо-подтверждение от уполномоченного органа в сфере экспортного 
контроля страны экспортера;

электронная копия контракта на поставку продукции между участниками внешнеторговой 
сделки (продавцом, грузоотправителем, покупателем, грузополучателем, посредником) с 
указанием номенклатуры и объема продукции в физическом и стоимостном выражении с 
приложениями и (или) дополнениями к нему; 

электронная копия договора страхования гражданско-правовой ответственности услу-
гополучателя в соответствии с Законом Республики Казахстан от 18 декабря 2000 года 
«О страховой деятельности»; 

электронная копия письма услугополучателя, подтверждающая гарантию с его стороны 
возмещения расходов, связанных с проведением проверки реальных условий перевозки, а 
также с вероятным временным хранением, обратной перевозкой, экспертизой и другими необ-
ходимыми действиями исполнительных органов в случае выявления нарушения действующих 
нормативных правовых актов Республики Казахстан, включая условия действия разрешения 
компетентных органов Республики Казахстан по ядерной и радиационной безопасности, а 
также расходов, связанных с необходимостью приведения выявленных отклонений в соответ-
ствие с требованиями законодательства Республики Казахстан и/или возвращением груза в 
государство экспорта (с указанием номера и даты контракта); 

электронная копия письма грузоотправителя продукции (адресованное услугодателю), 
подтверждающее его безусловное согласие принять перемещаемую транзитом продукцию 
обратно в случае, если передача груза грузополучателю окажется невозможной по незави-
сящим от него причинам (с указанием номера и даты контракта); 

электронная копия сведений о маршруте движения, пограничных пунктах въезда и выезда, 
виде транспорта при осуществлении заявленной транзитной перевозки по форме, согласно 
приложению 2 к настоящему стандарту государственной услуги;

информация о воинском карауле с указанием количества лиц воинского караула, данных об 
их оружии и боеприпасах (марка (тип), калибр, количество) к каждой ввозимой единице оружия 
– при сопровождении транзита продукции военного (двойного) назначения воинским караулом; 

в пунктах пропуска через государственную границу Республики Казахстан представляются 
документы лиц (из состава воинского караула), дающие право въезда в Республику Казахстан 
или выезда из Республики Казахстан, именной список лиц воинского караула, утвержденный 
должностными лицами войсковой части с указанием закрепленного оружия, боеприпасов, и 
соответствующие сопроводительные документы воинского караула (предписание, наряд, 
заключение).

Документы, указанные в третьем, четвертом, пятом, седьмом, восьмом абзацах подпункта 2) 
пункта 9 настоящего стандарта, представляются в нотариально засвидетельствованных копи-
ях. Документы, составленные на иностранных языках, представляются с нотариально освиде-
тельствованным переводом на государственный язык Республики Казахстан или русский язык.

В случае если услугополучателем выступает государственный орган иностранного 
государства: 

представление документов, указанных в третьем, восьмом, девятом абзацах подпункта 2) 
пункта 9 настоящего стандарта, не требуется; 

при отсутствии контракта, указанного в седьмом абзаце подпункта 2) пункта 9 настоящего 
стандарта, представляются документы, обосновывающие необходимость поставки продукции;

для которого законодательством страны выдача документа, указанного в пятом абзаце 
подпункта 2) пункта 9 настоящего стандарта, не предусмотрена, представляется письмо-
разъяснение.

Сведения о документе, удостоверяющем личность, о государственной регистрации 
(перерегистрации) юридического лица, индивидуального предпринимателя Республики 
Казахстан услугодатель получает из соответствующих государственных информационных 
систем через шлюз «электронного правительства».

При подаче услугополучателем всех необходимых документов:
услугодателю (нарочно либо посредством почтовой связи) – подтверждением принятия 

заявления на бумажном носителе является отметка на его копии о регистрации в канцелярии 
услугодателя с указанием даты и времени приема пакета документов;

через портал – в «личном кабинете» услугополучателя отображается статус о принятии 
запроса для оказания государственной услуги с указанием даты получения результата 
государственной услуги.»;

приложения 1 и 2 изложить в редакции согласно приложениям 1 и 2 к настоящему приказу.
2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-

блики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию Респу-
блики Казахстан Р. СКЛЯР

«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан Д. АБАЕВ
8 августа 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
22 августа 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 28 сентября 2017 года за № 15776.

Приложение 1
к приказу исполняющего обязанности министра

 по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 июля 2017 года № 512

Приложение 1
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения на 

транзит продукции, подлежащей экспортному контролю»
Форма

Заявление для получения разрешения на транзит продукции № ____

1. В __________________________________________________
(полное наименование услугодателя)

2. Услугополучатель ________________________________________
(фамилия, имя, отчество (при наличии) физического лица, индивидуальный идентифика-
ционный номер; полное наименование, бизнес-идентификационный номер юридического 
лица (в том числе иностранного юридического лица), бизнес-идентификационный номер 

филиала или представительства иностранного юридического лица – в случае отсутствия 
бизнес-идентификационного номера у юридического лица; страна, юридический адрес, 

телефон, электронный адрес)
3. Грузоотправитель (полное наименование, страна, юридический адрес, телефон): 
4. Грузополучатель (полное наименование, страна, юридический адрес, телефон): 
5. Срок действия разрешения:
6. Пункт пропуска через государствен-
ную границу Республики Казахстан при:
– въезде:
– выезде:

7. Вид транспорта: 

8. Валюта контракта: 

9. Наименование продукции:

10. Код товара 
по ТН ВЭД:

12. 
Единица 
измерения: 

14. Общая стои-
мость продукции в:
– валюте платежа:
– тенге:
– долларах (USD): 

11. Код товара 
по контрольным 
спискам: 

13. Количе-
ство: 

15. Внешнеторговый контракт, номер и дата: 
16. Настоящим подтверждается, что все указанные данные являются официальными 
контактами и на них может быть направлена любая информация по вопросам выдачи или 
отказа в выдаче разрешения; услугополучателю не запрещено судом заниматься заявля-
емым видом деятельности; все прилагаемые документы соответствуют действительности 
и являются действительными; услугополучатель согласен на использование персональных 
данных ограниченного доступа, составляющих охраняемую законом тайну, содержащихся 
в информационных системах, при выдаче разрешения.
17. Наименование страховой компании, номер и дата договора страхования:
18. Особые условия разрешения:

19. Услугополучатель ______________ _________________________
                                       подпись                        (фамилия, имя, отчество (при наличии)

Место печати (при наличии)
Дата заполнения: «__» __________ 20__ года

20. Услугодатель __________________________________________
(полное наименование услугодателя)

Заявление принято к рассмотрению «__» __________ 20__ года

Приложение 2
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 июля 2017 года № 512

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения 

на транзит продукции, подлежащей экспортному контролю»
Форма

Сведения о маршруте движения, пограничных пунктах въезда и выезда, 
виде транспорта при осуществлении заявленной транзитной перевозки

№ Показатели Содержание 
показателя

Примечание

1 Полное наименование груза
2 Единица измерения 
3 Количество
4 Класс опасности
5 Код ООН
6 Код ГНГ
7 Код ТН ВЭД 
8 Услугополучатель полное наимено-

вание, страна, юридический адрес, 
телефон

9 Экспедитор по территории РК
полное наименование, юридический 
адрес, телефон, номер и дата 
договора

(не требуется в 
случае перевозки 
водным транспортом)

нотариально засвиде-
тельствованная копия 
договора прилагается

10 Лицензия перевозчика на транспорти-
ровку, включая транзитную, ядерных 
материалов, радиоактивных веществ, 
радиоизотопных источников ионизи-
рующего излучения, радиоактивных 
отходов в пределах территории 
Республики Казахстан

номер лицензии, дата 
выдачи, наимено-
вание государ-
ственного органа, ее 
выдавшего

при транспортировке 
ядерных материалов, 
радиоактивных 
веществ, радиоизо-
топных источников 
ионизирующего излу-
чения, радиоактивных 
отходов в пределах 
территории Республи-
ки Казахстан

11 Охрана груза
полное наименование организации, 
юридический адрес, телефон, номер и 
дата договора

(не требуется в 
случае перевозки 
железнодорожным и 
водным транспортом)

нотариально засвиде-
тельствованная копия 
договора с указанием 
номенклатуры и 
объема охраняемой 
продукции прила-
гается 

12 Документ, подтверждающий право 
на осуществление охранной деятель-
ности организации по физической 
защите груза

номер лицензии 
на осуществление 
охранной деятель-
ности, дата выдачи, 
наименование госу-
дарственного органа, 
ее выдавшего

13 Вид транспорта железнодорожный, 
автомобильный 
или водный, или 
воздушный 

при перевозке опасно-
го груза классов 1, 6 
и 7 автомобильным 
транспортом допол-
нительно указываются 
данные транспортно-
го средства 

14 Номер специального разрешения на 
перевозку опасного груза классов 1, 
6 и 7 (при перевозке опасного 
груза классов 1, 6 и 7 автомобильным 
транспортом)

не требуется при 
перевозке пиротех-
нических изделий, 
имеющих подкласс 
транспортной опа-
сности 1.4 согласно 
Классификации 
опасных грузов, 
содержащих пиро-
технические изделия 
Технического регла-
мент Таможенного 
союза «О безопасно-
сти пиротехнических 
изделий», утвержден-
ного решением Ко-
миссии таможенного 
союза от 16 августа 
2011 года № 770

копия разрешения 
прилагается

15 Номер свидетельства о подготовке 
водителя транспортного средст-
ва, перевозящего опасные грузы 
(свидетельство о допуске водителя к 
перевозке опасных грузов автотран-
спортными средствами)

при перевозке авто-
мобильным транспор-
том пиротехнических 
изделий, имеющих 
подкласс транспор-
тной опасности 1.4

копия свидетельства 
прилагается

16 Грузоотправитель полное наименова-
ние, юридический адрес, телефон

  

17 Грузополучатель
полное наименование, юридический 
адрес, телефоны

  

Маршрут перевозки:
18 Наименование пункта отправления, 

страна
  

19 Наименование пункта пропуска через 
государственную границу Республики 
Казахстан при въезде

  

20 Маршрут передвижения по территории 
Республики Казахстан 

не заполняется 
при перевозке 
железнодорожным 
транспортом 

при перевозке 
автомобильным 
транспортом опасного 
груза классов 1, 6 и 7 
маршрут указывается 
согласно специально-
му разрешению

21 Наименование пункта пропуска через 
государственную границу Республики 
Казахстан при выезде

22 Наименование пункта назначения, 
страна

23 Сроки перевозки
дата, месяц, год – дата, месяц, год

 согласно графе 5 
заявления

24 Данные о страховании гражданско-
правовой ответственности услугополу-
чателя за причинение вреда третьим 
лицам и окружающей среде

наименование 
страховой компании, 
юридический адрес, 
телефон, номер и 
дата договора

период действия 
страховой защиты 
соответствует сроку 
действия договора

25 Номер аварийной карточки не требуется при 
наличии специаль-
ного разрешения на 
перевозку опасного 
груза классов 1, 6 
и 7 автомобильным 
транспортом

копия аварийной 
карточки, заверенная 
подписью и 
печатью (при наличии) 
услугополучателя, 
прилагается

26 Паспорт безопасности химической 
продукции

применительно к хи-
мической продукции 
в соответствии с 
Законом Республики 
Казахстан от 21 июля 
2007 года «О безопа-
сности химической 
продукции»

копия, заверен-
ная подписью и 
печатью (при наличии) 
услугополучателя, 
прилагается

Услугополучатель ______________           _______________________
                              должность, подпись               (фамилия, имя, отчество (при наличии)
Место печати (при ее наличии) 
Дата ______________

Министерство по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

город Астана 
от 31 июля 2017 года № 516

Министерство национальной  
экономики Республики Казахстан

город Астана 
от 24 августа 2017 года № 311

СОВМЕСТНЫЙ ПРИКАЗ
Об утверждении Правил осуществления наземного 

обслуживания в аэропортах
В соответствии с пунктом 2 статьи 65 Закона Республики Казахстан от 15 июля 2010 года 

«Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности авиации» 
ПРИКАЗЫВАЕМ:

1. Утвердить прилагаемые Правила осуществления наземного обслуживания в аэропортах.
2. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего совместного приказа в Министерстве 

юстиции Республики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

совместного приказа направление его копии на бумажном носителе и электронной форме 
на казахском и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве 
хозяйственного ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального 
опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан; 

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
совместного приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические 
печатные издания;

4) размещение настоящего совместного приказа на интернет-ресурсе Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан; 

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
совместного приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юриди-
ческий департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта. 

3. Контроль за исполнением настоящего совместного приказа возложить на курирующего 
вице-министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий совместный приказ вводится в действие по истечении десяти календарных 
дней после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра 
по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан А. АЙДАРБАЕВ 

Министр национальной экономики 
Республики Казахстан  

Т. СУЛЕЙМЕНОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 сентября 2017 года за № 15752.

Утверждены 
совместным приказом исполняющего обязанности министра

 по инвестициям и развитию Республики Казахстан
от 31 июля 2017 года № 516

и министра национальной экономики Республики Казахстан
от 24 августа 2017 года № 311

Правила
осуществления наземного обслуживания в аэропортах

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила осуществления наземного обслуживания в аэропортах (далее – 

Правила) разработаны в соответствии с пунктом 2 статьи 65 Закона Республики Казахстан 
от 15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан 
и деятельности авиации» (далее – Закон) и определяют порядок осуществления услуг 
наземного обслуживания в аэропортах.

2. Основные определения и термины, используемые в настоящих Правилах:
1) аэропортовская деятельность – деятельность, осуществляемая физическими и (или) 

юридическими лицами в аэропортах, связанная с обеспечением воздушных перевозок, авиа-
ционных работ, безопасности полетов и авиационной безопасности;

2) эксплуатант аэропорта – юридическое лицо Республики Казахстан, а также иностран-
ного государства в соответствии с международными договорами, ратифицированными 
Республикой Казахстан, которое использует аэропорт на праве собственности либо иных 
законных основаниях;

3) наземное обслуживание – вид аэропортовской деятельности осуществляемый эксплу-
атантом аэропорта и (или) поставщиком наземного обслуживания, а также авиакомпанией, 
самостоятельно обслуживающей свои воздушные суда, пассажиров, багаж, груз и почту;

4) поставщик услуг наземного обслуживания (далее – поставщик) – физическое или 
юридическое лицо, оказывающее услуги наземного обслуживания на территории аэропорта, 
за исключением эксплуатанта аэропорта и авиакомпании, самостоятельно обслуживающей 
свои воздушные суда, пассажиров, багаж, груз и почту.

3. На территории аэропорта оказываются услуги наземного обслуживания, предусмо-
тренные в перечне услуг (работ) аэродромного и наземного обслуживания, входящих в 
состав аэропортовской деятельности, утвержденном совместным приказом исполняющего 
обязанности министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 31 июля 
2017 года № 515 и министра национальной экономики Республики Казахстан от 14 августа 
2017 года № 302 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов № 15658).

4. Эксплуатант аэропорта размещает информационное сообщение об услугах наземного 



обслуживания, осуществляемых в аэропорту, на интернет-ресурсе эксплуатанта аэропорта, 
которое обновляется по мере необходимости.

5. Эксплуатант аэропорта и поставщик разрабатывают и утверждают программы по контр-
олю качества услуг, входящих в аэропортовскую деятельность в соответствии со стандартами 
и рекомендуемой практикой Международной организации гражданской авиации (ИКАО) 
или авиационными правилами международных организаций в сфере гражданской авиации.

Глава 2. Порядок осуществления услуг наземного обслуживания 
в аэропортах

Параграф 1. Порядок и условия осуществления наземного обслуживания 
авиакомпанией в аэропортах

6. Наземное обслуживание в аэропортах осуществляется авиакомпанией самостоятельно 
только для обслуживания своих воздушных судов, пассажиров, багажа, грузов и почты.

7. Авиакомпания, самостоятельно обслуживающая свои воздушные суда, пассажиров, 
багаж, груз и почту, направляет эксплуатанту аэропорта заявку на оказание услуг наземного 
обслуживания (далее – заявка) по форме согласно приложению 1 к настоящим Правилам.

К заявке прилагаются следующие документы:
1) технологические документы по предоставлению услуг наземного обслуживания;
2) утвержденный план по подготовке, повышению квалификации и допуска к работе 

персонала по оказанию услуг наземного обслуживания (если такое установлено нормативными 
правовыми актами Республики Казахстан и технологией выполнения работ);

3) информация о материальных и нематериальных активах в собственности или на условиях 
аренды (если такое требуется в соответствии технологией работ по предоставлению услуг 
наземного обслуживания).

Эксплуатант аэропорта рассматривает заявку в срок семь календарных дней со дня 
получения заявки.

В случае принятия положительного решения по заявке эксплуатант аэропорта заключает 
договор на оказание услуг наземного обслуживания в соответствии с типовым договором, 
указанным в приложении 2 к настоящим Правилам (далее – договор), с авиакомпанией для 
самостоятельного обслуживания своих воздушных судов, пассажиров, багажа, грузов и почты.

При этом в соответствии частью первой пункта 4 статьи 65 Закона эксплуатант аэропорта 
не вправе необоснованно отказывать авиакомпании, самостоятельно обслуживающей свои 
воздушные суда, пассажиров, багаж, груз и почту, в осуществлении наземного обслуживания 
на территории аэропорта. 

8. Договор, заключаемый эксплуатантом аэропорта с авиакомпанией, самостоятельно 
обслуживающей свои воздушные суда, пассажиров, багаж, груз и почту, должен предус-
матривать оплату компенсационного платежа за пользование объектами инфраструктуры, 
оборудованием и техническими средствами аэропорта.

Параграф 2. Порядок и условия предоставления услуг наземного  
обслуживания поставщиком в аэропорту

9. Для осуществления наземного обслуживания в аэропортах эксплуатант аэропорта 
проводит конкурс по отбору поставщика (далее – конкурс).

10. Эксплуатант аэропорта размещает объявление о проведении конкурса на своем ин-
тернет-ресурсе не позднее чем за шестьдесят календарных дней до дня окончания приема 
заявок на участие в конкурсе по отбору поставщика (далее – заявка поставщика).

11. До публикации объявления эксплуатант аэропорта утверждает конкурсную докумен-
тацию, а также состав конкурсной комиссии, секретаря конкурсной комиссии. 

Число членов конкурсной комиссии состоит не менее чем из пяти человек. 
Допускается включение в состав конкурсной комиссии по одному представителю авиа-

компаний, осуществляющих регулярные рейсы в аэропорт.
12. Заседание конкурсной комиссии проводится при условии присутствия не менее двух 

третей от общего числа членов конкурсной комиссии.
Решение конкурсной комиссии принимается открытым голосованием и считается приня-

тым, если за него подано большинство голосов от общего количества членов конкурсной 
комиссии. В случае равенства голосов принятым считается решение, за которое проголосовал 
председатель.

Члены конкурсной комиссии могут выражать особое мнение, которое излагается в пись-
менном виде и прилагается к протоколу вскрытия или подведения итогов конкурса.

13. Конкурсная документация, кроме требований, установленных в главе 3 настоящих 
Правил, содержит:

1) наименование и местонахождение эксплуатанта аэропорта, который проводит конкурс;
2) техническую спецификацию с указанием требуемых технических, качественных харак-

теристик осуществления услуг наземного обслуживания;
3) максимальную стоимость (тариф) услуги наземного обслуживания предоставляемого 

в аэропорту;
4) размер компенсационного платежа (при использовании здании, сооружении, оборудо-

вания аэропорта для предоставления наземного обслуживания в аэропорту); 
5) описание процедуры вскрытия, рассмотрения, оценки и сопоставления заявок по-

ставщиков;
6) критерии, по которым будут определяться победитель конкурса;
7) дату и время вскрытия заявок поставщиков.
В конкурсной документации могут содержаться и другие дополнительные сведения, 

позволяющие поставщику получать наиболее полную информацию об условиях проводи-
мого конкурса.

14. Для участия в конкурсе поставщик предоставляет заявку поставщика в произвольной 
форме, с указанием планируемой стоимости (тарифа) на услугу наземного обслуживания, 
альтернативных условий и другие.

К заявке поставщика прилагаются следующие документы:
1) техническая спецификация с указанием требуемых материальных и не материальных 

активов в собственности или на условиях аренды (если такое требуется в соответствии 
технологией работ по предоставлению услуг наземного обслуживания), технологических 
документов для предоставления услуг наземного обслуживания, утвержденные планы по 
подготовке, повышению квалификации и допуску к работе персонала по оказанию услуг 
наземного обслуживания (если такое установлено нормативными правовыми актами Республики 
Казахстан и технологией выполнения работ);

2) информация о квалифицированных специалистах или авиационного персонала, в том 
числе обладающие опытом работы (не менее 2 лет) по видам услуг наземного обслуживания 
для бесперебойного осуществления наземного обслуживания (при наличии установленных 
законодательством Республики Казахстан в сфере гражданской авиации требований к 
авиационному персоналу и специалистам);

3) объемы услуг наземного обслуживания, являющихся предметом проводимого конкурса;
4) размер и условия оплаты компенсационного платежа.
15. С момента вскрытия заявки поставщика конкурсная комиссия рассматривает пред-

ставленную заявку поставщика и прилагаемые к ней документов на полноту и достоверность 
в течение семи календарных дней.

В случае соответствия представленных документов требованиям пункта 14 настоящих 
Правил конкурсная комиссия допускает поставщика к участию в конкурсе.

16. Конкурсная комиссия отклоняет заявку поставщика, если:
1) поставщик не соответствует требованиям, указанным в главе 3 настоящих Правил;
2) заявка поставщика и прилагаемые к ней документы не соответствуют требованиям 

пункта 14 настоящих Правил;
3) стоимость (тариф) услуги наземного обслуживания превышает величину, установленную 

в конкурсной документации; 
4) установлен факт предоставления недостоверной информации о соответствии требо-

ваниям, указанным в главе 3, и пункта 14 настоящих Правил.
17. Победителем признается поставщик, предложивший минимальный тариф на услуги 

наземного обслуживания в аэропорту. 
При оценке и сопоставлении заявок конкурсная комиссия учитывает предложенные 

поставщиком размеры компенсационного платежа.
При проведении конкурса допускается определение более одного победителя конкурса 

по одному виду услуг наземного обслуживания.
18. Конкурсная комиссия признает конкурс несостоявшимся в случае, если на участие в 

конкурсе представлено менее одной заявки.
19. С победителем конкурса эксплуатант аэропорта заключает договор по типовой форме, 

указанной в приложении 2 к настоящим Правилам.
Глава 3. Требования к Поставщику наземного обслуживания

20. К Поставщикам предъявляются следующие основные требования:
1) обладать правоспособностью;
2) наличие в штате достаточного количества квалифицированных специалистов или 

авиационного персонала, обладающих опытом работы (не менее 2 лет) по видам услуг 
наземного обслуживания для бесперебойного осуществления услуг наземного обслуживания 
(при наличии установленных законодательством Республики Казахстан в сфере гражданской 
авиации требований к авиационному персоналу и специалистам);

3) наличие материальных и не материальных активов в собственности или на условиях 
аренды (если такое требуется в соответствии технологией работ по предоставлению услуг 
наземного обслуживания);

4) наличие технологических документов для предоставления услуг наземного обслу-
живания;

5) наличие страхового покрытия ответственности перед третьими лицами на период 
деятельности на территории аэропорта;

6) наличие утвержденного Поставщиком плана по подготовке, повышению квалификации и 
допуску к работе персонала по оказанию услуг наземного обслуживания (если такое установ-
лено нормативными правовыми актами Республики Казахстан и технологией выполнения работ).

Приложение 1
к Правилам 

осуществления наземного обслуживания в аэропортах
Форма

_________________
(наименование аэропорта)

от _______________
(наименование авиакомпании, фамилия, 

имя, отчество (при его наличии) руководителя)

Заявка на оказание услуг наземного обслуживания
Прошу предоставить доступ на оказание услуг наземного обслуживания по следующим 

услугам наземного обслуживания: 

№ п/п Наименование услуги наземного 
обслуживания

Планируемый период осу-
ществления деятельности Объем услуг

перечень необходимых объектов инфраструктуры:

№ п/п Наименование объектов инфраструктуры, 
спецтехники 

Требуемый объем инфраструкту-
ры (количество)

1 2 3
  

Реквизиты Авиакомпании:
Полное наименование: _____________________________________
Юридический адрес: ______________________________________
БИН ________________________________________________
Банковские реквизиты: _____________________________________
__________________________________________________
Телефон, факс, e-mail: _____________________________________
«__» ____ 20 ___ года 
__________________________________________________

(подпись), (фамилия, имя, отчество (при наличии) руководителя)

Приложение 2
к Правилам осуществления наземного обслуживания в аэропортах

Типовой договор на оказание услуг наземного обслуживания
(наименование эксплуатанта аэропорта) именуемый (-ое) (-ая) в дальнейшем «Аэропорт», 

в лице (должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии) руководителя Аэропорта), 
действующий (-ее) (-ая) на основании ______________, с одной стороны, и (полное 
наименование Поставщика или авиакомпания), именуемый (-ое) (-ая) в дальнейшем «Постав-
щик» или «Авиакомпания», от лица которого выступает (должность, фамилия, имя, отчество 
(при его наличии), действующий на основании _______________________, с 
другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий договор на 
оказание услуг наземного обслуживания на территории аэропорта и пришли к соглашению 
о нижеследующем:

1. Предмет Договора
Поставщик обязуется оказывать услуги наземного обслуживания: (указать вид услуги 

наземного обслуживания) на территории аэропорта по тарифам (указать тарифы по видам 
услуг наземного обслуживания), а Аэропорт обязуется обеспечить доступ к инфраструктуре 
Аэропорта необходимых для оказания услуг наземного обслуживания (указать наименование 
инфраструктуры).

Примечание. При заключении договора с Авиакомпанией предметом договора является 
предоставление услуг наземного обслуживания авиакомпанией самостоятельно только для 
собственных воздушных судов, пассажиров, багажа, грузов и почты. 

2. Обязательства Сторон
2.1. Поставщик или Авиакомпания обязуется:
1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по Договору;
2) обеспечить соблюдение требований по безопасности полетов и авиационной безопа-

сности, установленных в соответствии с законодательством в сфере гражданской авиации 
Республики Казахстан, при предоставлении услуг наземного обслуживания;

3) предоставлять услуги наземного обслуживания на равных условиях при оказании услуг 
наземного обслуживания в аэропорту для потребителей услуг;

4) при исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие оказываемых 
услуг соответствующим требованиям законодательства в сфере гражданской авиации Ре-
спублики Казахстан, международных стандартов и рекомендуемой практики Международной 
организацией гражданской авиации;

5) производить оплату компенсационного платежа в порядке и сроки, установленные 
настоящим Договором;

6) своевременно уведомить Аэропорт при изменении стоимости услуг наземного 
обслуживания;

7) по первому требованию Аэропорта предоставлять информацию о ходе исполнения 
обязательств по Договору;

8) возмещать Аэропорту в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные ненад-
лежащим выполнением Поставщиком или Авиакомпанией условий Договора и (или) иными 
неправомерными действиями; 

9) не передавать кому-либо свои обязательства по настоящему Договору без письменного 
согласия Аэропорта.

Примечание: подпункты 3) и 6) пункта 2.1 не входят в обязательства Авиакомпании. 
2.2. Поставщик вправе:
1) требовать от Аэропорта исполнения договорных обязательств установленных насто-

ящим договором;
2) требовать от Аэропорта содержание объектов инфраструктуры и оборудования 

Аэропорта в рабочем состоянии.
2.3. Аэропорт обязуется:
1) обеспечить доступ к инфраструктуре аэропорта необходимой для оказания услуг 

наземного обслуживания; 
2) обеспечить доступ специалистов Поставщика или Авиакомпании для оказания услуг 

наземного обслуживания на территорию аэропорта;
3) при выявлении несоответствий оказываемых услуг наземного обслуживания незамед-

лительно письменно уведомить Поставщика или Авиакомпанию;
4) возмещать Поставщику или Авиакомпании в полном объеме причиненные ему убытки, 

вызванные ненадлежащим выполнением Аэропортом условий Договора и (или) иными 
неправомерными действиями.

2.4. Аэропорт вправе:
1) проверять качество оказываемых услуг наземного обслуживания;
2) отстранять персонал и технические средства Поставщика или Авиакомпании при 

нарушении или несоблюдении ими требований по обеспечению безопасности полетов и 
авиационной безопасности на территории аэропорта.

3. Сумма Договора и условия оплаты
3.1. Поставщик или Авиакомпания оплачивает компенсационный платеж в размере 

_____________. Компенсационный платеж устанавливается в размере, не превыша-
ющем сумму его расходов на поддержание соответствующего объекта инфраструктуры в 
рабочей годности, в том числе на текущий и капитальный ремонт и расходов на коммунальные 
услуги, с учетом приемлемого уровня рентабельности.

Компенсационный платеж производится Поставщиком или Авиакомпанией путем 
перечисления денежных средств на расчетный счет Аэропорта не позднее 30 (тридцати) 
календарных дней со дня выставления счета на оплату.

3.2. Сумму неустойки в случае просрочки сроков оплаты компенсационного платежа По-
ставщик или Авиакомпания уплачивает Аэропорту _________________________

(указать в % от общей суммы договора или фиксированную сумму за каждый день 
просрочки).

3.3. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обяза-
тельств, предусмотренных настоящим Договором.

4. Срок действия и условия расторжения Договора
4.1. Договор вступает в силу со дня подписания и действует до _____________ года.
4.2. Договор может быть расторгнут по соглашению сторон.
5. Уведомление
5.1. Любое уведомление, которое одна Сторона направляет другой Стороне в соответствии 

с Договором, высылается оплаченным заказным письмом.
5.2. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу 

(если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.
6. Форс-мажор
6.1. Стороны не несут ответственность за неисполнение условий Договора, если оно 

явилось результатом форс-мажорных обстоятельств.
6.2. Для целей Договора «форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю 

Сторон и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не исклю-
чительно: военные действия, природные или стихийные бедствия и другие.

7. Решение спорных вопросов
7.1. Стороны должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе прямых пе-

реговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.
7.2. Если после таких переговоров Стороны не могут разрешить спор по Договору, любая 

из Сторон может потребовать решения этого вопроса в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан. 

7.3. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Сторонами своих обязательств 
в рамках настоящего Договора все споры и разногласия разрешаются в соответствии с 
действующим законодательством Республики Казахстан.

8. Прочие условия
8.1 Договор составляется в двух экземплярах на казахском и русском языках по одному 

экземпляру для каждой Стороны.
8.2. В части, неурегулированной Договором, Стороны руководствуются законодательством 

Республики Казахстан.
9. Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон 

Аэропорт: ____________________
__________________________
__________________________
__________________________
__________________________

Поставщик или Авиакомпания: ________
___________________________
__________________________
__________________________
___________________________

Приказ исполняющего обязанности  
министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
г. Астана           от 31 июля 2017 года           № 517

Об утверждении Правил определения уровня 
квалификации авиационного персонала

В соответствии с пунктом 1 статьи 54 Закона Республики Казахстан от 15 июля 2010 года 
«Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности ави-
ации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила определения уровня квалификации авиационного 
персонала.

2. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-мини-
стра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию  
Республики Казахстан А. АЙДАРБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 31 августа 2017 года за № 15600.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
от 31 июля 2017 года № 517 

Правила 
определения уровня квалификации авиационного персонала

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила определения уровня квалификации авиационного персонала 

(далее – Правила) разработаны в соответствии с пунктом 1 статьи 54 Закона Республики 
Казахстан от 15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики 
Казахстан и деятельности авиации», требованиями стандартов и рекомендуемой практики 
Международной организации гражданской авиации (далее – ИКАО) и определяют порядок 
определения уровня квалификации авиационного персонала. 

2. В настоящих Правилах применяются следующие термины и определения:
1) уполномоченный орган в сфере гражданской авиации (далее – уполномоченный 

орган) – центральный исполнительный орган, осуществляющий руководство в области 
использования воздушного пространства Республики Казахстан и деятельности гражданской 
и экспериментальной авиации;

2) оценка для присвоения квалификации в области гражданской авиации (оценка 
подтверждения соответствия квалификации специалистов) – процедура оценки знаний и 
практических навыков специалистов, проводимая в целях определения или подтверждения 
уровня их квалификации и допуска к самостоятельной профессиональной деятельности;

3) свидетельство авиационного персонала – документ, подтверждающий квалификацию 
авиационного персонала;

4) квалификация – сочетание умений, знаний и установок, требуемых для выполнения 
задачи на предписанном уровне;

5) квалификационная отметка – запись, сделанная в свидетельстве или имеющая к 
нему отношение, являющаяся его частью, в которой указываются особые условия, права 
или ограничения, относящиеся к этому свидетельству;

6) квалификационный блок – функция, состоящая из нескольких отдельных компонентов;
7) квалификационная проверка (proficiency check) –демонстрация умений, необходимых 

для продления или возобновления квалификационных отметок, включая устный экзамен 
(если предусмотрено);

8) квалификационный элемент – действие, представляющее собой задачу, которая 
имеет инициирующее событие и завершающее событие, четко определяющие ее границы, 
и наблюдаемый результат;

9) квалификационная система подготовки и оценки – система подготовки и оценки, для 
которой характерны ориентация на результаты, особое внимание к стандартам эффективности 
выполнения операций и измерению этих стандартов, а также разработка учебного курса на 
основе установленных стандартов эффективности;

10) специалист – физическое лицо, имеющее профессиональную и/или специальную 
подготовку в сфере гражданской авиации;

11) критерии эффективности – простое оценочное изложение требуемых результатов 
при демонстрации квалификационных элементов и описание критериев, используемых для 
определения того, достигнут ли требуемый уровень эффективности их выполнения;

12) кандидат – специалист, претендующий на прохождение оценки;
13) инструктивные указания по оценке (использованию объективных данных) – инструкции, 

содержащие подробную информацию (например, допустимые пределы) в виде объективных 
данных, которые экзаменатор использует для определения того, отвечает ли кандидат 
требованиям квалификационного стандарта;

14) экзамен по летным умениям (skill test) – демонстрация практических умений для 
получения свидетельства или оценки, включая также устные экзамены, которые могут 
потребоваться.

3. Уровень квалификации авиационного персонала определяется путем проведения 
квалификационного экзамена, которая включает в себя:

1) тестирование;
2) проверка практических навыков.
Обязательным условием проведения квалификационного экзамена является полное 

завершение кандидатом всех предшествующих процедур, предусмотренных квалифика-
ционными требованиями для получения, продления соответствующей квалификационной 
отметки свидетельств (обучение, стажировка, тренажерная подготовка, летная подготовка).

4. Авиационный персонал должен продемонстрировать уровень теоретических знаний 
и практических навыков, а также знание языков на уровне, соответствующем выполняемым 
функциям, в соответствии со стандартами Международной организации гражданской 
авиации (ИКАО) с помощью тестирования или периодических проверок, проводимых 
назначенными физическими лицами, имеющими право определять уровень квалификации 
авиационного персонала.

5. Тестирование теоретических знаний и оценка практических навыков кандидатов 
проверяется на соответсвие:

1) Закона Республики Казахстан от 15 июля 2010 года «Об использовании воздушного 
пространства Республики Казахстан и деятельности авиации»;

2) требования стандартов и рекомендуемой практики Международной организации 
гражданской авиации (ИКАО).

6. Уровень квалификации авиационного персонала определяется экзаменатором (оцен-
щиком), назначаемым уполномоченным органом в соответствии главой 3 настоящих Правил.

Уровень квалификации авиационного персонала легкой и сверхлегкой авиации, не уча-
ствующего в коммерческих воздушных перевозках, проводится постоянно действующими 
квалификационными комиссиями некоммерческих организаций, объединяющих эксплуатан-
тов воздушных судов. Квалификационные комиссии осуществляют свою деятельность в 
соответствии с Руководством по деятельности аттестационной комиссии, приведенном в 
приложении 1 настоящих Правил.

7. Положительный результат тестирования теоретических знаний и оценки практических 
навыков является основанием для выдачи или продления срока действия свидетельства, 
продления срока действия квалификационных и/или специальных отметок и присвоения 
квалификаций для специалистов в области гражданской авиации.

По результатам окончании теста/проверки экзаменатор (оценщик) заполняет заключение 
о соответствии/несоответствии кандидата:

для диспетчеров ОВД – протокол проведения квалификационного экзамена по форме, 
согласно приложению 2 к настоящим Правилам;

для членов летного экипажа – ATPL/MPL/TYPERATING/TRAINING/SKILL TEST AND 
PROFICIENCY CHECK ON MULTIPILOT AEROPLANES по форме, согласно приложению 3 к 
настоящим Правилам;

для специалистов по ТО ВС – Оценочный лист/Assessment Form по форме, согласно 
приложению 4 к настоящим Правилам.

8. Экзаменатор (оценщик) осуществляет свою деятельность в соответствии Руководством 
по деятельности экзаменатора (оценщика) (Examiner’s handbook), согласно приложению 5 
и настоящим Правилам.

Глава 2. Порядок определения уровня квалификации авиационного  
персонала

Параграф 1. Тестирование теоретических знаний
9. Тестирование теоретических знаний кандидата для выдачи свидетельства авиацион-

ного персонала проводится автоматизированным способом на компьютерах, (за исключением 
специалистов по техническому обслуживанию воздушных судов).

Тестирование теоретических знаний кандидата для квалификационных, специальных 
отметок, продления свидетельства авиационного персонала могут проводится автоматизи-
рованным способом на компьютерах и на бумажных носителях.

10. Для прохождения тестирования теоретических знаний кандидаты представляют 
экзаменатору (оценщику): 

1) заявление на проведение квалификационных экзаменов по форме, согласно прило-
жению 6 к настоящим Правилам; 

2) копии документов специальной и профессиональной подготовки (оригиналы для 
сверки); 

3) копию документа, удостоверяющего личность (для сверки). 
11. По итогам рассмотрения документов, указанных в пункте 10 Правил, кандидату 

выдается регистрационная карта на прохождение тестирования(далее– Регистрационная 
карта) по форме, согласно приложению 7 к настоящим Правилам. 

12. Помещение для тестирования оснащается камерами видеонаблюдения для ведения 
видеозаписи процесса тестирования.

13. Кандидаты допускаются к тестированию при предъявлении регистрационной карты 
и оригинала документа, удостоверяющего личность (для идентификации). 

14. Кандидатами не разрешается разговаривают с другими кандидатами, обмениваться 
материалами, использовать информацию на бумажных, электронных и иных носителях, 
покидать помещение, использовать принимающее -передающие электронные устройства 
(в том числе мобильные телефоны и иные электронные оборудования). Такие устройства 
подлежат отключению на время проведения тестирования.

15. В случае нарушения тестируемым кандидатом требований пункта 14 настоящих 
Правил экзаменатор останавливает процесс тестирования такого кандидата и удаляет его 
из помещения для тестирования.

Результаты тестирования кандидатов, нарушивших требования пункта 14 настоящих Пра-
вил, аннулируются. При этом экзаменатор составляет акт о нарушении Правил определения 
уровня квалификации авиационного персонала (далее – акт о нарушении) по форме, согласно 
приложению 8 к настоящим Правилам, в течение одного рабочего дня.

Кандидаты, в отношении которых был составлен акт о нарушении, проходят повторное 
тестирование не ранее чем через двенадцать месяцев со дня нарушения. 

16. В случае невозможности продолжения тестирования вследствие непреодолимой силы 
(стихийные явления, военные действия и тому подобное), а также по причине технических 
неполадок тестирование приостанавливается.

В этом случае оформляется акт о приостановлении процедуры тестирования по форме, 
согласно приложению 9 к настоящим Правилам, а тестирование проводится в другое время 
в течение этого дня либо в другой день, согласно графику тестирования.

17. По истечении отведенного времени тестирование автоматически завершается.
18. Подсчет правильных ответов тестирования осуществляется автоматически, при 

помощи компьютерной программы тестирования.
19. После завершения тестирования кандидат ознакамливается с результатами те-

стирования.
20. Разработка тестовых заданий и их ежегодное обновление осуществляются экзаме-

натором (оценщиком), по согласованию с уполномоченным органом, согласно настоящими 
Правилами.

21. Пороговый уровень для прохождения тестирования теоретических знаний составляет 
75% и более.

22. Тесты различаются по степени сложности, в зависимости от квалификации, на 
которую заявляет кандидат. 

23. По результатам прохождения тестирования теоретических знаний принимается одно 
из следующих решений: 

1) тест пройден; 
2) тест не пройден. 

24. На основании положительного результата тестирования выдается сертификат по 
форме, согласно приложению 10 к настоящим Правилам. 

25. Кандидаты, получившие результаты тестирования ниже пороговых значений, указанных 
в пункте 21 настоящих Правил, допускаются к повторному тестированию не ранее десяти 
рабочих дней со дня прохождения тестирования.

26. Кандидаты, не сдавшие тестирование с трех попыток, перед повторной сдачей 
теоретических экзаменов проходят обучение в авиационном учебном центре (далее – АУЦ). 

27. В случае прохождения пороговых значений тестирования (оценки)теоретических 
знаний, указанных в пункте 21 настоящих Правил, кандидат допускается к оценке практи-
ческих навыков.

28. При проведении экзамена экзаменатор (оценщик) следует следующим правилам:
1) до начала экзамена: 
провести инструктаж кандидатов о порядке тестирования; 
проверить готовность необходимых технических средств и рабочих мест;
проверить наличие необходимых тестов, контрольных листов;
ознакомить кандидата с инструкцией по технике безопасности для пользователей, 

работающих в помещении для тестирования, оборудованном персональными компьютерами.
2) кандидат на прохождение экзамена предупреждается о том, что начинать читать и 

выполнять задания можно только по указанию экзаменатора. Кандидаты заполняют контр-
ольные листы, в части их касающейся, до начала теста;

3) при проведении инструктажа, сначала экзаменатор (оценщик) доводит кандидатам 
общие требования по выполнению экзамена, затем по каждому заданию.

29. Экзаменатор отвечает на вопросы кандидатов, касающиеся процедуры проведения 
экзамена, и призывает их работать спокойно и внимательно. Время инструктажа не входит 
во время выполнения теста кандидатом.

30. Во время экзамена экзаменатор (оценщик) должен быть спокойным, внимательным, 
приветливым и немногословным. Нельзя отвечать на вопросы, касающиеся правильности 
выбора ответа в тестовом задании.

31. На экзаменах с использованием бумажных материалов после получения завершенных 
письменных работ или заполненных вопросников, они незамедлительно возвращаются 
экзаменатору (оценщику) для выставления оценок. В случае проведения экзаменов много-
вариантного типа с использованием типовых бланков ответов выставление оценок может 
производиться автоматически или полуавтоматически при помощи считывающего устройства. 

После завершения выполнения тестовых заданий на бумажных носителях экзаменатор 
(оценщик) собирает тестовые материалы и контрольные листы. Если даже кандидат не 
успел выполнить какое-либо задание, он сдает работу не позднее указанного времени. 
Дополнительное время не предоставляется. Необходимо проверить наличие всех листов с 
заданиями. При отсутствии части листов с заданиями или контрольных листов экзаменатор 
останавливает экзамен и аннулирует работу.

32. Результаты экзаменов предоставляются кандидатам в течение 10 рабочих дней с 
момента окончания тестирования представляются уведомления о результатах экзаменов с 
указанием общего результата, сведения о полученных оценках, заключения о пробелах в 
знаниях на основании неправильных ответов на вопросы. 

33. Все бумажные материалы, компьютерные записи, относящиеся к экзаменам, хранятся 
в соответствии с требованиями законодательства об архивном деле. 

34. По результатам тестирования теоретических знаний и соответствия кандидата 
установленным требованиям экзаменатор (оценщик) принимает решение о его допуске к 
проверке практических навыков.

Параграф 2. Порядок определения уровня квалификации  
для получения свидетельств, квалификационных и специальных отметок 

членов летного экипажа
35. Стандарты сдачи экзаменов:
1) теоретический экзамен считается сданным, если кандидат ответил правильно не менее 

чем на 75% вопросов, указанных в нем; 
2) кандидат считается успешно завершившим экзамены по теоретическим дисциплинам 

для получения соответствующего свидетельства или допуска (rating), если он (она) успеш-
но сдал все экзаменационные дисциплины в течение 18 месяцев после окончания того 
календарного месяца, когда кандидат начал сдавать первый экзамен. После успешного 
завершения теоретических экзаменов кандидату выдается сертификат согласно приложе-
нию 10 к Настоящим Правилам с указанием оценок и количества попыток сдачи для каждой 
из сдаваемых дисциплин. 

36. Сертификат об успешной сдаче теоретических экзаменов действителен:
1) для получения свидетельства пилота легких и сверхлегких воздушных судов (далее 

– LAPL и ULAPL), частного пилота (далее – PPL) в течение
24 месяцев;
2) для получения свидетельства пилота коммерческой авиации (далее – CPL), квалифи-

кационной отметки о допуске к полетам по приборам (далее – допуск к ППП или Instrument 
Rating (далее – IR)) в течение 36 месяцев;

Периоды в 1) и 2) исчисляются со дня, когда пилот успешно сдает теоретические 
экзамены в соответствии с подпунктом 2) пункта 35 настоящих Правил.

3) При получении свидетельства линейного пилота (далее – ATPL) теоретические экза-
мены остаются в силе для выдачи свидетельства ATPL в течение 7 лет с даты:

получения квалификации IR, указанной в свидетельстве; 
в случае вертолетов – получения квалификации пилота вертолета, указанной в этом 

свидетельстве.
37. Зачисление теоретических знаний:
1) сданные теоретические экзамены уровня ATPL зачисляются также в качестве подхо-

дящих для получения свидетельства LAPL, ULAPL, PPL, CPL, а также для допуска к ППП (IR); 
2) данные теоретические экзамены уровня CPL зачисляются в качестве подходящих для 

получения свидетельства LAPL, ULAPL, PPL в той же категории воздушных судов;
3) имеющийся у пилота допуск к ППП (IR) или сданные кандидатом теоретические 

экзамены по ППП (IR) для какой-либо категории воздушных судов зачисляются в качестве 
подходящих для любой другой категории воздушных судов;

4) имеющееся свидетельство пилота зачисляется в качестве подходящей теоретиче-
ской подготовки для получения свидетельства в другой категории воздушных судов. Это 
относится также и к успешно сданным кандидатом теоретическим экзаменам для получения 
свидетельства по какой-либо категории воздушных судов с учетом срока действия этих 
экзаменов, согласно пункту 44 настоящих Правил.

5) для выдачи LAPL или ULAPL теоретические знания по общим необходимым предме-
там могут быть полностью зачислены обладателю LAPL или ULAPL для другой категории 
воздушных судов (далее – ВС); 

6) для выдачи LAPL, ULAPL или PPL обладатель свидетельства для другой категории 
воздушных судов должен получить теоретическую подготовку и успешно сдать теорети-
ческие экзамены на соответствующем уровне в следующих областях:

принципы полета (практическая аэродинамика);
эксплуатационные процедуры, летные характеристики и планирование (Руководство по 

летной эксплуатации);
общие знания о ВС (конструкция ВС и силовой установки);
воздушная навигация;
7) при получении лицензий PPL обладателю свидетельства LAPL в той же категории 

воздушных судов в полном объеме зачитываются курсы теоретических знаний и экзаме-
национные требования;

8) для получения свидетельства пилота легкого самолета LAPL (А) обладатель свиде-
тельства пилота сверхлегкого воздушного судна на планере ULAPL(S) с расширением прав 
на мотопланер должен продемонстрировать экзаменатору при проведении экзамена по 
практическим умениям достаточный уровень теоретических знаний по эксплуатационным 
процедурам, летным характеристикам и планированию, общим знаниям о ВС;

9) кандидат на СPL, имеющий СPL в другой категории воздушных судов, проходит 
переходную теоретическую подготовку по утвержденному учебному курсу, в соответствии с 
различиями, выявленными между учебными планами СPL для различных категорий воздушных 
судов. Кандидат сдает экзамены по теоретическим знаниям, как это определено в настоящем 
разделе, по следующим предметам для соответствующих категорий воздушных судов:

общие знания о ВС: Конструкция и системы, Электроснабжение и электроника, Силовая 
установка, Аварийно-спасательное оборудование;

общие знания о ВС: Приборное оборудование;
летные характеристики самолетов или вертолетов (в соответствующих случаях);
эксплуатационные процедуры; 
принципы полета (аэродинамика);
10) кандидату на СPL, который успешно прошел соответствующие теоретические экза-

мены для допуска к полетам по ППП (IR) в той же категории воздушных судов, зачитываются 
требования теоретических знаний по следующим предметам:

эксплуатационные процедуры;
метеорология;
11) кандидат на ATPL, имеющий ATPL в другой категории воздушных судов, проходит 

переходную теоретическую подготовку в АУЦ, в соответствии с различиями, выявленными 
между учебными планами ATPL для различных категорий воздушных судов. Кандидат должен 
сдать теоретические экзамены, как это определено в настоящем разделе, по следующим 
предметам для соответствующих категорий воздушных судов:

общие знания о ВС: Конструкция и системы, Электроснабжение и электроника, Силовая 
установка, Аварийно-спасательное оборудование;

общие знания о ВС: Приборное оборудование;
летные характеристики самолетов или вертолетов (в соответствующих случаях);
эксплуатационные процедуры; 
принципы полета (аэродинамика);
12) кандидату на ATPL(A), успешно сдавшему соответствующие теоретические экзамены 

для CPL(A), зачитываются требования теоретических знаний по предмету «ПВП – Радиосвязь»;
13) кандидату на ATPL(H), успешно сдавшему соответствующие теоретические экзамены 

для СPL(Н), зачитываются требования теоретических знаний по следующим предметам:
авиационное законодательство;
принципы полета (вертолет);
ПВП-радиосвязь;
14) кандидату на ATPL(A), успешно сдавшему соответствующие теоретические экзамены 

для получения допуска IR(A), зачитываются требования теоретических знаний по предмету 
«ППП – Радиосвязь»;

15) кандидату на ATPL(H) с допуском к полетам по ППП (IR(Н), успешно сдавшему соот-
ветствующие теоретические экзамены для СPL(H), зачитываются требования теоретических 
знаний по следующим предметам:

принципы полета (вертолета);
ПВП-Радиосвязь;
16) кандидату на допуск к полетам по приборам (IR), успешно сдавшему соответствую-

щие теоретические экзамены для СPL в той же категории воздушного судна, зачитываются 
требования теоретических знаний по следующим предметам:

возможности человека и человеческий фактор;
метеорология;
17) кандидату на допуск полетов по приборам для вертолетов IR(H), успешно сдавшему 

соответствующие теоретические экзамены для ATPL(H) с допуском к визуальным полетам, 
требуется сдать следующие предметы:

авиационное законодательство;
планирование и мониторинг полетов;
радионавигация;
ППП – Радиосвязь.
38. Критерии, предъявляемые к кандидатам:
1) кандидаты должны сдать весь комплекс теоретических экзаменов, которые необходимы 

для получения свидетельства или квалификационной отметки;
2) кандидаты приступают к сдаче теоретических экзаменов после получения рекоменда-

ции АУЦ, которая отвечает за их подготовку. Сдача экзаменов проводится сразу же после 
удовлетворительного завершения учебного курса теоретического обучения. Рекомендация 
АУЦ действительна в течение 12 месяцев.

Параграф 3. Оценка практических навыков
39. Оценка практических навыков проводится экзаменатором (оценщиком) в организациях 

гражданской авиаций на рабочих местах специалистов (на тренажерах, воздушных судах 
или на диспетчерских пунктах). 

40. Записи Оценки практических навыков архивируются и хранятся не менее 1 года со 
дня прохождения оценки для членов летного экипажа и 2 лет для диспетчеров ОВД и 
специалистов по техническому обслуживанию воздушных судов. 

41. В случае непрохождения этапа оценки практических навыков кандидат допускается 
к повторному прохождению данной оценки, при этом повторного прохождения тестирования 
теоретических знаний не требуется. 

42. Для прохождения оценки практических навыков кандидат представляет заявления 
в произвольной форме.

43. По поступившему заявлению кандидата экзаменатор (оценщик) определяет дату, 
время и место проведения экзамена. 

44. Экзаменатор (оценщик) удостоверяется в том, что кандидат готов к прохождению 
теста, прошел все практические занятия, а задания на тренировку подписаны инструктором.

45. Результат оценки практических навыков действует на всей территории Республики 
Казахстан в течение одного года для членов летного экипажа, и два года для диспетчеров 
обслуживания воздушного движения со дня его выдачи. 

Параграф 4. Проведения практических тестов/проверок квалификации, 
летные и практические экзамены

46. Наиболее распространенным видом практического экзамена на получение свиде-
тельства является летный экзамен для членов летного экипажа. Диспетчеры органа ОВД, 
персонал по техническому обслуживанию воздушных судов и другой наземный персонал 
подвергаются практическим проверкам другого характера.

47. Основные концепции летных и других практических экзаменов весьма сходны с 
концепциями теоретических экзаменов, однако различные формы и методы их проведения 
обусловливают некоторые важные и существенные различия.

48. Летные и другие практические экзамены оцениваются одним экзаменатором. Прове-
рочные испытания разрабатываются и детализируются таким образом, чтобы обеспечивалась 
объективность и последовательность: все тесты одного типа оцениваются в соответствии со 
стандартизированными критериями независимо от того, где, кем и с использованием какого 
оборудования (или воздушного судна) они проводятся. 

49. Критерии охвата и выполнения детальных тестов в рамках учебной программы, кроме 
технических требований к разработке тестов, включают следующее:

1) максимальная и минимальная продолжительность индивидуального теста и время, 
отводимое на каждое задание или каждый элемент. Максимальная продолжительность имеет 
два аспекта: экзаменатор не может неоправданно затягивать тест, поскольку это может нес-
праведливо снизить работоспособность кандидата и кандидат имеет возможность выполнить 
все практические задачи и ответить на все вопросы в течение разумного периода времени;

2) выполнение каких минимальных требований к опыту проверяется, путем просмотра 
летной книжки кандидата;

3) сколько попыток может даваться на выполнение задания и при каких условиях, если 
критерии не соблюдаются.

Одни задания (например, правильные действия при условном отказе двигателя после 
взлета) могут считаться критическими и должны успешно выполняться с первой попытки, 
а другие (например, выдерживание абсолютной высоты при крутом развороте) могут до-
пускать возможность повторной попытки выполнения в случае превышения критериев при 
первой попытке. Устанавливается предел в отношении общего числа разрешаемых попыток;

4) соответствующие роли экзаменатора и кандидата на всех этапах, особенно в том, что 
касается реальных или имитируемых аварийных ситуаций. При проведении летных экзаменов 
не должно быть никаких сомнений относительно того, кто является командиром воздушного 
судна, и процедуры передачи/принятия управления ВС должны быть ясными;

5) тип оборудования, которое может использоваться.
Большинство летных экзаменов на получение свидетельства проводятся на соответ-

ствующих воздушных судах или на приемлемых утвержденных тренажерных устройствах 
имитации полета. Все практические экзамены по ОВД проводятся на комплексных учебно-
тренировочных устройствах;

6) вид требуемой оценки.
Наиболее подходящим видом оценки для использования при проведении теста на получе-

ние свидетельства является «итоговая оценка», при которой единственным предполагаемым 
итогом является подтверждение или неподтверждение мастерства кандидата в достижении 
намеченных результатов обучения;

7) вид, содержание и продолжительность разбора.
По завершении теста кандидата следует информировать о результате и, в соответствую-

щих случаях, о слабых местах или нехватке умения, а также об аспектах, которые были очень 
хорошо исполнены. Экзаменаторам неуместно проводить формирующую и диагностирующую 
оценку (отзыв о подготовке). Кандидат самокритично относится к своим результатам и дает 
отзыв о проведенном тесте;

8) доклад экзаменатора по экзамену практических навыков.
Конкретизируется информация, которая фиксируется, а также указывается, как следует 

обрабатывать форму, особенно если экзаменатор не является сотрудником уполномоченного 

органа. Второй экземпляр доклада по экзамену практических навыков предоставляется 
кандидату. Третий экземпляр доклада направляется в уполномоченный орган.

Параграф 6. Проверка практических навыков диспетчера, оператора ОВД
50. Проверка практических навыков для получения (подтверждения) квалификационной 

отметки по обслуживанию воздушного движения проводится на диспетчерском пункте, на 
котором кандидат подтверждает или получает квалификационную отметку. 

Проверка практических навыков проводится по следующим основным критериям: 
1) выполнение функций в соответствии с технологией работы и должностной инструкцией;
2) правильность и своевременность действий в различных ситуациях;
3) правильность использования вспомогательных средств обеспечения полетов и связи 

в процессе работы;
4) правильность взаимодействия со смежными пунктами, службами и органами, обеспе-

чивающими и контролирующими полеты;
5) своевременность передачи информации в соответствующие службы для оказания по-

мощи воздушным судам, терпящим бедствие на аэродроме и (или) в районе ответственности.
51. Процедуры проверки практических навыков для присвоения специальных квалификаци-

онных отметок (инструктор ОВД, экзаменатор) проводятся по соответствующим критериям и 
определяют профессионально важные качества, необходимые в выполнении данных функций.

52. При получении кандидатом новой квалификационной отметки проверка включает в 
себя обслуживание воздушного движения кандидатом.

53. В случаях низкой интенсивности (отсутствия) воздушного движения в зоне ответ-
ственности диспетчерского пункта, на котором кандидат подтверждает или получает 
квалификационную отметку разрешается проведение проверки практических навыков на 
диспетчерском тренажере.

54. Допускается проверка теоретических знаний и практических навыков кандидатов 
на получение (подтверждение) квалификационной отметки экзаменатором, обладающим 
аналогичными квалификационными отметками.

55. Подробные сведения о проведении тестирования изложены в Руководстве для экза-
менаторов, имеющих право определять уровень квалификации специалистов обслуживания 
воздушного движения.

Параграф 7. Проведение квалификационного экзамена диспетчера ОВД
56. Экзаменатор ОВД осуществляет свою деятельность с целью определения уровня 

квалификации специалистов ОВД в случаях:
1) получения кандидатом свидетельства диспетчера ОВД;
2) продления действия свидетельства диспетчера ОВД;
3) присвоения (внесения в свидетельство диспетчера ОВД) квалификационной и спе-

циальной отметки;
4) продления срока действия квалификационной и специальной отметки.
57. В целях соответствия Правилам выдачи и продления срока действия свидетельств 

авиационного персонала, утвержденным приказом министра транспорта и коммуникаций Ре-
спублики Казахстан от 26 сентября 2013 года № 750 (зарегистрирован в Реестре государст-
венной регистрации нормативных правовых актов № 8782) в части квалификационных отметок, 
проведение установленных процедур оценивания направлено на их внесение в свидетельство 
или продление срока действия только для соответствующей квалификационной отметки.

58. Экзаменатор ОВД осуществляет процедуры оценивания только в отношении тех 
квалификационных отметок и специальных записей, обладателем которых он является.

59. Проверка теоретических знаний и практических навыков кандидатов, направленная 
на получение свидетельства диспетчера ОВД, допускает совмещение с аналогичной 
проверкой, направленной на присвоение какой-либо одной квалификационной отметки и не 
требует обязательного проведения двух отдельных процедур оценивания квалификации.

Проверка практических навыков для получения квалификационной отметки инструктора 
ОВД осуществляется по следующим технологическим операциям:

организация, планирование и проведение предварительной подготовки стажера;
определение готовности стажера к практической подготовке;
организация, планирование и проведение практической стажировки на диспетчерском 

пункте и тренировки на диспетчерском тренажере;
ведение установленной документации. 
Проверка практических навыков для получения квалификационной отметки экзаменатора 

осуществляется по следующим технологическим операциям:
организация и подготовка к проведению экзамена соответствующей категории квали-

фикационной отметки;
проведение инструктажа и определение готовности экзаменуемого к выполнению заданий;
проведение экзамена и объективность оценки экзаменуемого;
ведение установленной документации.
60. Осуществление деятельности, направленной на одновременное присвоение двух и 

более квалификационных отметок не допускается.
61. Для случаев одновременного продления действия свидетельства и продления 

срока действия какой-либо одной квалификационной отметки не требуется обязательного 
проведения двух отдельных процедур оценивания Экзаменаторами ОВД квалификации 
диспетчеров ОВД.

Параграф 8. Порядок определения уровня квалификации специалистов  
по техническому обслуживанию воздушных судов

62. Стандарт экзаменов первоначальной подготовки для специалистов по ТО ВС изложен 
в приложении 11 к настоящим Правилам.

63. В настоящих Правилах определяются уровни компетенций, которыми должен обла-
дать кандидат на получение свидетельства специалиста по ТО ВС или обладатель такого 
свидетельства для внесения квалификационной отметки в него.

64. Базовые знания (индикаторы), которым должен соответствовать обучаемый по 
завершении первоначальной подготовки с целью получения свидетельства авиационного 
персонала категорий (подкатегорий) «А», «В1», «В2» и «В3» или квалификационной отметки 
категорий «В1», «В2», «В3», «С» в такое свидетельство, обозначаются уровнями знаний (1, 2 
или 3). При определении уровней знаний обучении на тип ВС, а также теоретической части 
при обучении в выполнении задач механика категории «А» используется классификация, 
определяемая пунктом 2 приложением 12.

1) уровень 1 – ознакомление с основными элементами учебного предмета, при этом 
кандидат должен быть:

ознакомлен с базовыми элементами учебного предмета;
способен дать простое описание учебного предмета, используя общие слова и примеры;
способен использовать характерные для учебного предмета термины;
2) уровень 2 – общие знания по теоретическим и практическим аспектам учебного 

предмета и способность применять эти знания, при этом кандидат должен быть способным:
понимать теоретические основы учебного предмета;
давать общее описание используемого учебного предмета, где необходимо приводить 

примеры;
использовать математические формулы, увязывая их с физическими законами при 

описании учебного предмета;
читать и понимать эскизы, рисунки и схемы при описании учебного предмета; 
применить свои знания на практике, используя детальные процедуры; 
3) уровень 3 – углубленные знания теоретических и практических аспектов учебного 

предмета и способность объединять и применять отдельные элементы знаний в логичной и 
всесторонней манере, при этом кандидат должен:

знать теорию учебного предмета и взаимосвязь с другими учебными предметами;
способен детально описывать учебный предмет, используя теоретические основы и 

характерные примеры;
способен понимать и использовать математические формулы, относящиеся к учебному 

предмету;
способен читать, понимать и готовить эскизы, простые рисунки и схемы, описывающие 

учебный предмет;
способен применять свои знания на практике, используя инструкции производителя; 
способен понимать результаты своих действий, полученные от различных источников и 

мер измерений и корректировать, при необходимости, свои действия.
65. Стандарты экзаменов авиационного персонала, занятого в поддержании летной 

годности воздушных судов, включают в себя: 
1) Стандарт экзаменов первоначальной подготовки для специалистов по ТО ВС, изложен 

в приложении 11 к настоящим Правилам;
2) Стандарт проведения экзаменов на тип ВС – практическая стажировка для специа-

листов ТО ВС, изложен в приложении 12 к настоящим Правилам.
66. По завершении первоначальной подготовки или обучения на тип ВС, сдачи соответст-

вующих экзаменов и, при необходимости, оценки обучаемому выдается сертификат признания 
«Recognition Certificate» за каждый успешно освоенный модуль или тип ВС/двигатель, при 
этом запись в сертификате по освоенному типу ВС и двигателю будет соответствовать 
принятым международным сокращениям. Разрешается выдача единого сертификата по 
результатам успешного освоения программы первоначальной подготовки по категориям 
«А», «В1», «В2», «В3» с указанием в сертификате тех модулей, которые успешно, через 
экзамен, освоены специалистом.

67. Каждая повторная пересдача экзамена ведет к записи в сертификате результата 
«75%» в независимости от достигнутого результата, превышающего проходной балл. 

Параграф 9. Порядок обжалования результатов Оценки
68. Апелляционное заявление (далее – заявление) об обжаловании результатов оценки 

подается в уполномоченный орган, с обоснованием причины обжалования по форме, согласно 
приложению 13 к настоящим Правилам.

69. Заявление и экзаменационный материал (для апелляции по результатам тестирования 
– тестовые вопросы с ответами; для апелляции по результатам оценки практических навыков 
– видео- и аудиозаписи оценки практических навыков (при необходимости)) кандидатом 
подаются не позднее трех рабочих дней со дня получения результатов Оценки. 

70. Апелляционное заявление рассматривается на заседании комиссии. 
71. Комиссия проводит заседание по рассмотрению заявлений в течение двадцати двух 

рабочих дней со дня регистрации заявления в уполномоченном органе. 
72. Выписка решения комиссии выдается кандидату на следующий рабочий день после 

его рассмотрения. 
Глава 3. Порядок назначения физических лиц, определяющих уровень 

квалификации авиационного персонала
73. Физическое лицо, для назначения его экзаменатором (оценщиком), представляет в 

уполномоченный орган:
1) заявление в произвольной форме;
2) документы, подтверждающие уровни (поддержание) квалификации согласно приказу 

министра транспорта и коммуникаций Республики Казахстан от 13 июня 2011 года № 362 
«Об утверждении квалификационных требований, предъявляемых к лицам, которым выдается 
свидетельство авиационного персонала» (зарегистрирован в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 7058) и приказу министра транспорта и 
коммуникаций Республики Казахстан от 28 сентября 2013 года № 763 «Об утверждении 
Квалификационных требований, предъявляемых к физическим лицам, имеющим право 
определять уровень квалификации авиационного персонала» (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 8786).

Примечание. При этом непременным условием для продления деятельности экзаменатора 
(оценщика) является выполнение на ежегодной основе не менее двух квалификационных 
проверок авиационного персонала;

3) представление для диспетчеров и операторов обслуживания воздушных судов и 
членов летного экипажа по формам согласно приложениям 14, 15, настоящим Правилам, 
Личные данные на специалистов по техническому обслуживанию воздушных судов согласно 
приложению 16 настоящих Правил.

74. Оценка соответствия заявителя квалификационным требованиям проводится комис-
сией в течение двадцати рабочих дней со дня получения документов.

В состав комиссии включаются должностные лица уполномоченного органа, а также 
персонал отрасли гражданской авиации (действующие экзаменаторы (оценщики)).

Количественный состав членов комиссии должен быть нечетным и составлять не менее 
семи человек. Комиссию возглавляет председатель комиссии, а в его отсутствие – заме-
ститель председателя. Решение комиссии принимается большинством голосов от общего 
числа членов комиссии и оформляется протоколом, составляемым секретарем комиссии, 
который не является членом комиссии. Протокол подписывается всеми членами комиссии, 
принимавшими участие в данном заседании.

При равенстве голосов голос председателя является решающим. Решение комиссии 
правомочно при наличии 2/3 (двух трети) членов от общего числа.

Председатель комиссии, а в случае его отсутствия заместитель председателя, руководит 
деятельностью комиссии, председательствует на заседаниях комиссии, планирует работу и 
осуществляет общий контроль за реализацией ее решений.

75. Оценка проводится с участием заявителя на основании представленных документов 
согласно пункту 73 настоящих Правил.

В срок не менее, чем за два рабочих дня до начала заседания комиссии, уполномоченный 
орган направляет заявителю официальное уведомление в произвольной форме, содержащее 
информацию о дате и времени его начала.

76. В случае несоответствия представленных документов пункту 73 настоящих Правил 
заявление отклоняется на основании отрицательного решения комиссии и подлежит 
возврату в срок не позднее двадцати рабочих дней с момента получения заявления с 
указанием причин отказа.

77. В случае устранения причины послужившей основанием для отказа в назначении 
заявитель повторно подает заявление в порядке, предусмотренном настоящими Правилами.

78. Назначение экзаменатора (оценщика) осуществляется уполномоченным органом на 
основании положительного решения комиссии с выдачей соответствующего документа по 
форме, согласно приложению 17 к настоящим Правилам с указанием всех полномочий со 
сроком не более трех лет.

Сведения о назначенных экзаменаторах (оценщиках) размещаются на сайте уполно-
моченного органа.

79. Полномочия экзаменатора (оценщика) ограничиваются полностью или частично, по 
заявлению заявителя, в случае окончания срока действия инструкторского допуска полно-
мочия экзаменатора не прерываются, при необходимости инструкторский допуск может 
быть продлен решением комиссии на срок не более одного месяца от даты его окончания.

80. При тестировании (оценке) теоретических знаний (License knowledge test) и/или оценке 
практических навыков (License Skill (Proficiency) Check) с целью выдачи или продления свиде-
тельства авиационного персонала (далее – свидетельства), а также продления срока дейст-
вия квалификационной отметки, экзаменатор действует от имени уполномоченного органа.

81. При привлечении уполномоченным органом экзаменатора (оценщика) организации 
гражданской авиации в сторонние предприятия для проведения тестирования теоретических 
знаний и/или оценки практических навыков, на период привлечения экзаменатор (оценщик) 
сохраняет трудовые отношения с организацией гражданской авиации, в которой он работает.

82. Экзаменаторам (оценщикам) авиационных учебных центров, осуществляющим тести-
рование (оценку) теоретических знаний, не требуется наличие действующих свидетельств, 
квалификационных отметок и медицинского сертификата.

При этом данная категория экзаменаторов назначается уполномоченным органом по 
направлениям реализуемых программ профессиональной подготовки авиационного персонала.

83. Для продления срока полномочий экзаменатор (оценщик) проходит обучение по 
программам поддержания профессионального уровня и проверку практических навыков.

84. В случае отсутствия экзаменатора (оценщика) требуемой квалификации, для 
проведения тестирования (оценки) теоретических знаний и оценки практических навыков 
уполномоченным органом утверждается специалист, имеющий аналогичную по критериям 
квалификацию. Такое утверждение дается в случае:

1) освоения нового типа воздушного судна в Республике Казахстан;
2) эксплуатации типов воздушных судов, имеющих ограниченное не восполняемое 

количество и не производящихся в настоящее время;
3) эксплуатации воздушного судна особого производства, для которого ни один человек 

не имеет рейтинга экзаменатора;
4) введения нового сектора управления воздушным движением или диспетчерского 

пункта.
85. Теоретические знания проверяются экзаменатором (оценщиком) в порядке, предус-

мотренном настоящими Правилами.
86. Экзаменатор не может проводить оценивание квалификации кандидата, в отношении 

которого он выступал инструктором в предшествующий экзамену период по дисциплине, по 
которой производится прием экзамена. 

Приложение 1
к Правилам определения уровня 

квалификации авиационного персонала
Руководством по деятельности аттестационной комиссии

1. Общие положения.
1. Настоящее Положение о квалификационной комиссии некоммерческой организации 

объединяющих эксплуатантов воздушных судов по определению уровня квалификации и 
внесение квалификационных и специальных отметок в свидетельство авиационного персонала 
легкой и сверхлегкой авиации, не участвующего в коммерческих воздушных перевозках.

2. Квалификационная комиссия является постоянно действующим органом некоммерче-
ской организации объединяющих эксплуатантов воздушных судов.

3. Основной задачей комиссии является определение уровня квалификаций теоретических 



знаний и практических навыков у авиационного персонала легкой и сверхлегкой авиации 
гражданской авиации при:

выдаче (продлении) свидетельств;
внесении (продлении, подтверждении) квалификационных и специальных отметок в 

свидетельствах.
4. Комиссия несет полную ответственность за объективность и соблюдение правил оценки 

уровня профессиональной подготовленности специалистов.
5. Оценка уровня профессиональной подготовленности авиационного персонала при 

проведении экзаменов и квалификационных проверок осуществляется членами комиссии, 
которые в соответствии с квалификацией по специальности и наделены для этих целей 
полномочиями экзаменаторов

6. Общее руководство работой комиссии осуществляет ее руководитель.
7. Состав комиссии утверждается руководителем некоммерческой организации, по 

согласованию с Комитетом гражданской авиации Республики Казахстан, которые имеют 
соответствующую квалификацию и опыт по специальности для осуществления функций:

Руководитель и заместители комиссии должны иметь высшее авиационное образование, 
иметь опыт работы на руководящих должностях не менее 5 лет;

Члены комиссии – иметь специальное авиационное образование, обладать опытом 
работы не менее 3 лет;

8. Подписи в свидетельствах авиационного персонала принадлежат: руководителю 
комиссии, а в его отсутствие его заместителям.

Глава 2. Полномочия и функции комиссии
9. Рассмотрение представления и документов с результатами проверок от организаций 

гражданской авиаций, а также частных лиц на выдачу свидетельств (продление срока дей-
ствия) с последующим направлением в уполномоченный орган документов с результатами 
проверок и протокола заседаний комиссии.

10. Рассмотрение предоставленных материалов и принятие решений на восстановление 
утерянных, пришедших в негодность, продление срока действия просроченных свидетельств 
авиационных специалистов. 

11. Присвоение (продление) квалификационных и специальных отметок с записью в 
свидетельство авиационного персонала. 

12. Отработка документов, информационных писем, регламентирующих правила выдачи 
свидетельств, присвоения квалификационных отметок, допуска к самостоятельным полетам 
авиационных персонала.

13. Распространение (размещение на сайте некоммерческой организации) информации 
об организации работы комиссии.

14. Подбор состава членов подкомиссий комиссии (экзаменатор теоретической подго-
товки, летный экзаменаторов, технический экзаменатор).

15. Организация и проведение экзаменов (тестирование) по проверке уровня теоретиче-
ских знаний и практических навыков у авиационного персонала при выдаче соответствующего 
свидетельства, продлении срока их действия, допуске к самостоятельной работе, получении 
соответствующей квалификационной отметки и подтверждении квалификации.

16. Ведение реестра учета свидетельств авиационных специалистов, ведение дело-
производства.

Глава 3. Обязанности и права руководителя комиссии
17. Руководитель комиссии обязан: 
Организовать разработку и осуществляет соблюдение норм и правил, касающихся 

порядка выдачи свидетельств авиационному персоналу.
Обеспечить соблюдение требований правил в отношении выдачи свидетельств, 

проверки квалификации летного состава и специалистов по техническому обслуживанию 
воздушных судов.

18. Руководитель комиссии несет ответственность за организацию работы и обеспечение 
контроля за работой комиссии.

Приложение 2
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

ПРОТОКОЛ
ПРОВЕДЕНИЯ КВАЛИФИКАЦИОННОГО ЭКЗАМЕНА № ______

(диспетчера/оператора ОВД)
________________________________________________

(наименование организации гражданской авиации)
_________________________________________________

(фамилия, имя, отчество заявителя)
Дата рождения _____________ Должность ________________________
Цель экзамена __________________________________________
(тип квалификационной отметки, допуска)

Часть 1. Теоретическая подготовка
Предмет/модуль Вопросы Ответы Заключение экзаменатора

Решение экзаменатора _____________________________________
   (принятое решение)
___________________________________________________
____________________________________________________
Экзаменатор ____________________________________________

       (должность, подпись, Ф. И. О.)
«___» __________ 20__ г.
Заявитель _____________ _________________ ________________
                         (подпись)                     (Ф. И. О.)                                (Дата)

Часть 2. Практические навыки
Квалификация: диспетчер ОВД 

Технологические операции Примечания Заключение 
экзаменатора 

Прием и сдача дежурства
Соблюдение установленных правил ОВД (планирования 
полетов)
Соблюдение требований руководящих документов
Соблюдение технологии работы и правил радиообмена 
Использование радиотехнических средств и авиационной 
электросвязи
Взаимодействие со смежными службами
Ведение установленной документации

Решение экзаменатора ______________________________________ 
                                                 (принятое решение)

___________________________________________________
Экзаменатор ____________________________________________

                          (должность, подпись, Ф. И. О.)
«___» __________ 20__ г.
Заявитель ______________ _________________ ______________ 
                        (подпись)                  (Ф. И. О. при наличии)                    (Дата)

Приложение 3
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Для членов летного экипажа ATPL/MPL/TYPE OR СLASS RATING/TRAINING/SKILL TEST 
AND PROFICIENCY CHECK ON

MULTIPILOT AEROPLANES

Акт летной проверки – заявление и отчет:
Свидетельство пилота, квалификационные отметки по типу (TR) или классу 
(CR) самолета, тренировки, проверки умений (SkillTest) и квалификации (Proficiencycheck)

Фамилия Кандидата: Воздушное судно: SE-SP:H ME-SP:H
SE-MP:HME-MP: H Имя Кандидата: 

Подпись заявителя: Эксплуатация: SP  MP 
Тип свидетельства: Содержание: Тraining record: ТR: 
№ свидетельства Skill Test: CR: 

IR: 
Государство выдачи: Proficiency check: 
1 Теоретическая подготовка по типу или классу ВС, выполненная в период
С: По: В:
Оценка: Минимальная 75% Тип и номер сертификата:
Подпись руководителя: Ф. И. О. (заглавными буквами):
2 Тренажер (FSTD)
FSTD (тип самолета): Три или более осей: да  нет Готов к эксплуатации
FSTD производитель: Движение или система: Визуализация: да  нет 
FSTD оператор: Идентификационный код:
Общее время за управлением: Заходы по приборам на аэродромах, высота

Принятия решения MDA или MDH:
Место, дата, время: Тип и номер лицензии:

Инструктор по типу  инструктор по классу …………………… инструктор 

Подпись инструктора: Ф. И. О. (заглавными буквами):

3 Летная тренировка: на ВС  на тренажере  (для ZFTT) 

Тип ВС: Рег. номер: Время полета:

Взлеты: Посадки: Аэродром (взлеты, заходы, посадки):
Время взлета: Время посадки:
Место и время: Тип и номер свидетельства:
Инструктор по типу  инструктор по классу 
Подпись инструктора: Ф. И. О. (заглавными буквами):
4 Skill Test Proficiency check
Детали проверки уровня летной подготовки:
Аэродром: Общее время: 
Время взлета: Время посадки:
Зачет Незачет. Причина, почему незачет:
Место и дата: FSTD или регистрация ВС:
Номер сертификата экзаменатора: Тип и номер свидетельства:
Подпись экзаменатора: Ф. И.О. (заглавными буквами):

Приложение 4
к Правилам определения уровня 

квалификации авиационного персонала
Форма

Оценочный лист/Assessment Form
Оценка практической стажировки (On the Job Training)/OJT Assessment

Aircraft Type:
Тип ВС 

Training Duration:
Продолжительность об-
учения

Company Location
and Approval Nr:
Расположение компании и одобрительный 
номер ее сертификата

Trainee Name:
Имя обучаемого

Date and Place of Birth:
Дата и место рождения

KC Staff number:
Идентификационный 
номер в компании 

License Nr. And Type:
Номер свидетельст-
ва и его категория

OJT Supervisor(s) Name
Имя супервайзера OJT:

OJT Supervisor Stamp
Штамп супервайзер OJT:

OJT Assessor Name:
Имя оценщика OJT

Date of Assessment:
Дата оценки

OJT Assessor Stamp:
Штамп оценщика 
OJT

Использование отчетов и указаний/Use reports&indications
Обучаемый читает доступные отчеты и 
указания/Trainee reads the available reports 
and indications

Комментарии/Comments:

Обучаемый интерпретирует отчеты и указания 
корректно (открывает советующие руковод-
ства/предпринимает правильные действия к 
началу решения проблемы)/Trainee interprets 
the reports and indications correctly (Opens 
proper manuals/takes right actions to start the 
problem solving process)

Поиск и применение документации/Find&Use documentation
Обучаемый проверяет правильную ссылку на 
MEL/Trainee consults the correct MEL reference

Комментарии/Comments:

Обучаемый правильно интерпретирует вылет 
ВС в соответствии с MEL/Trainee makes the 
correct interpretation on dispatch according MEL
Обучаемый находит соответствующую про-
цедуру по поиску отказа и неисправности/
Trainee finds proper trouble shooting procedure
Обучаемый правильно интерпретирует руко-
водство по поиску отказов и неисправностей, 
руководство по ТО ВС соответствующие 
процедуры (что видно по предпринимаемым 
действиям обучаемого)/Trainee makes the 
correct interpretation on TSM, AM Mandother 
related procedures (this shows in the actions 
trainee takes)

Правильность исполнения/Correctly perform actions
Обучаемый следует процедуре пошагово/
Trainee follows the procedure steps

Комментарии/Comments:

Обучаемый убеждается, что действия соот-
ветствующе исполнены/Trainee make sure 
that actions are properly done

Работа в условиях окружающей среды/Operate in compliance with environment
Обучаемый оценивает среду до начала вы-
полнения задачи, гарантируя безопасность/
Trainees can the environment before starting 
the task to ensure safety

Комментарии/Comments:

Обучаемый правильно читает/интерпретирует 
предупреждения/Trainee reads/interprets 
safety warnings correctly
Когда необходимо, обучаемый информирует 
людей о своей работе/Trainee in forms people 
his work, if necessary
Связь с персоналом по задачам между 
членами бригады удовлетворительная/Com-
munication linked to task performance between 
team members is okay

Обучаемый постоянно оценивает окружающую 
среду во время исполнения задачи/Trainee 
continuously scan environment during task 
performance
Обучаемый, для гарантии безопасности, 
соответствующе реагирует на изменения окру-
жающей среды в процессе ее исполнения/Tra
ineereactsproperlytochangesduringtaskperform
ancetoensuresafety

Системное взаимодействие/System interaction
Обучаемый анализирует последствия влияния 
других систем перед выполнением/Trainee 
‘analyses’ the consequence of other systems 
before performing an action

Комментарии/Comments:

Обучаемый берет на себя ответственность за 
другие системы, когда система находится в 
работе/Traineetakesconsequenceonothersyste
msintoaccountwhenactingonasystem

Финальные действия с ВС/Тщательный осмотр/Performs air craft final/close-up
Обучаемый возвращает самолет обратно в 
исходное состояние (или в соответствующие 
условия, в зависимости от обстоятельств)/
Trainee restores the aircraft back to initial 
condition (or appropriate condition depending 
on the circumstances)

Комментарии/Comments:

Записи в бортовом журнале/Reports in log book
Обучаемый заполняет соответствующие поля 
в бортовом журнале/Trainee fills the proper 
field in the logbook

Комментарии/Comments:

Обучаемый использует соответствующие 
ссылки и описания в бортовом журнале/
Trainee uses proper references and descriptions 
in the logbook

Я настоящим подтверждаю, что наблюдал обучаемого в отношении каждой рабочей 
задачи и что по их завершении обучаемый продемонстрировал соответствие критериям, 
перечисленным в записях по задачам практической стажировки (OJT Records)/I here by 
confirm that I have supervised the trainee inrelation to every actual job task and that in completing 
them the trainee has demonstrated compliance with the criteria listed in this OJT task book.

Подпись супервайзера OJT/OJT Supervisor Sign…………………………………..
Дата/Date………………… 
Штамп супервайзера OJT/OJT Supervisor Stamp
Я настоящим подтверждаю завершение затребованного разнообразия и количества задач 

практической стажировки, основываясь на комментариях супервайзера OJT/I hereby confirm 
the completion of the required diversity and quantity of OJT, based on the supervisor(s) comments.

Подпись оценщика OJT/ OJT Assessor Sign…………………………………………..
Дата/Date……………………… Штамп оценщикаOJT/
OJT Assessor Stamp
Примечание. ОЦЕНКА – общие замечания/ASSESSTMENT – General
Должна быть оценена полнота всего OJT-процесса.
Все отчеты или обратная связь от супервайзера (супервайзеров), контролирующих испол-

нение каждой фактической задачи или в отношении любого другого источника информации 
(использование руководств и процедур, соблюдение мер безопасности, предупреждений 
и рекомендаций, адекватное поведение в среде обслуживания), назначенный оценщик 
должен иметь возможность:

гарантировать, что процедура OJT была полностью соблюдена (с точки зрения цели и 
содержания практической стажировки); 

убедитесь, что компетентность кандидата была оценена.
В случае сомнений оценщик может принять решение перейти к дополнительной оценке 

кандидата или провести анализ пробелов, если процедуры OJT соблюдены не в полном объе-
ме, например, когда освоено недостаточное количество задач или не достигнуто достаточное 
их разнообразие или супервайзер сомневается в отношении корректного исполнения задачи 
кандидатом. Супервайзер не должен подписывать фактическую задачу, если обучаемый не 
достигнет требуемой компетентности в безопасном ее выполнении.

Функция оценщика: провести окончательную оценку завершенного OJT, когда компетен-
ция кандидата косвенно обоснована супервайзером.

Цели: подтвердить завершение требуемого разнообразия и количества OJT на основе 
отчетов супервайзера (супервайзеров) и обратной связи от него (от них). Достаточно того, 
чтобы завершение отдельных задач OJT подтверждалось непосредственным супервайзером 
(супервайзерами) без необходимости прямой оценки оценщиком.

Тип оценки: Непрерывная, во время OJT (подтвержденная непосредственным супер-
вайзером) и суммирующая, как окончательная оценка полноты OJT (на основе отчетов 
супервайзеров и обратной связи от них)

Определение качества практической стажировки и ее оценка.
При проведении практической стажировки супервайзер OJT следит за качеством прово-

димой стажировки и наблюдает за сталируемым.
При исполнения этих задач необходима постоянная оценка, которая, как минимум, включает 

в себя следующие моменты:
1) осведомленность обучаемого об окружающей среде (действия по безопасности, 

применение предупреждений по безопасности и предотвращение опасных ситуаций); 
2) интеграция систем (демонстрация понимания взаимодействия систем, включая опре-

деление, описание, объяснение, планирование, выполнение);
3) знание и понимание областей, требующих специальных акцентов или нововведений; 
4) использование отчетов и указаний (способность читать и объяснять);
5) документация ВС – поиск и применение. Обучаемый должен быть способен иден-

тифицировать соответствующую документацию самолета, ориентироваться внутри этой 
документации, выполнять предписанные процедуры); 

6) выполнение действий по ТО на ВС и использование инструмента; 
7) отношение и поведение обучаемого при его работе в условиях обслуживания ВС. 
Расположение и определение – обучаемый корректно обнаруживает и определяет 

системы ВС, главные узлы и компоненты системы и ее подкомпоненты (если применимо) и 
демонстрирует это оценщику с максимальной точностью.

Объяснение – обучаемый должен быть способен к демонстрации достаточных знаний 
в проверке систем ВС в части правильной их конфигурации для безопасной работы, выпол-
нения предупреждений по безопасности для предотвращения нанесения вреда персоналу 
и оборудованию. Затем обучаемый будет определять и правильно объяснять оценщику 
результаты влияния указанных элементов управления по всем позициям и действиям, которые 
необходимо выполнить, включая применение любого необходимого тестового оборудования 
и/или специального инструмента для завершения требуемых задач. Должны быть исполь-
зованы процедуры руководства по ТОВС. 

Поиск и устранение неисправностей – обучаемый будет использовать соответствующий 
инструмент и технические руководства к определению отказа/неисправности, определяя 
требования для безопасного вылета и определения отказа. 

Оценка выполняется на основе комментария супервайзера OJT. Если по мнению супер-
вайзера OJT, допущенного к проведению обучения, обучаемый соответствует критериям, 
перечисленным в параграфе «Оценка – общие замечания», супервайзер будет ставить в 
записяхOJT свой личный штамп в отношении каждой отдельной задачи. 

ЗАВЕРШЕНИЕ: По завершении обучаемому будет выпущен сертификат организации ТО 
и РАТ, если его применение согласовано с уполномоченным органом.

Оценочный лист/Assessment Form
Оценка практической элемента при обучении на тип ВС/Practical Assessment of Type 

Training Course

Aircraft Type:
Тип ВС 

Training Duration:
Продолжительность 
обучения

Company Location and Approval Nr:
Расположение компании и одобрительный 
номер ее сертификата

Trainee name:
Имя обучаемого

Date and place of birth:
Дата и месторожде-
ние

KC staff number:
Идентификационный 
номер в компании 

L icense Nr .  аnd 
type:
Номер свидетель-
ства и его кате-
гория

Instructor/assessor name:
Имя инструктора/оцен-
щика

Date of assessment:
Дата оценки

Instructor/assessor stamp:
Штамп инструктора/оценщика

Task number/
Номер задачи

ATA Chapter 
number/Номер 
ATA Chapter

Description of task /
Описание задачи

Assessor stamp/Штамп оценщика
Passed/Прошел Failed/Не прошел

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 

Использование отчетов и указа-
ний/Use reports&indications

1-я попытка 2-я попытка
Прошел Не прошел Прошел Не прошел

Обучаемый читает доступные 
отчеты и указания/Trainee reads 
the available reports and indications
Обучаемый интерпретирует отчеты 
и указания корректно (открывает 
советующие руководства/пред-
принимает правильные действия 
к началу решения проблемы)/
Trainee interprets the reports and 
indications correctly (opens proper 
manuals/takes right actions to start 
the problem solving process)

Поиск и применение документации/Find&Use 
documentation

1-я попытка 2-я попытка
Прошел Не 

прошел
Прошел Не 

прошел
Обучаемый проверяет правильную ссылку на MEL/
Trainee consults the correct MEL reference 
Обучаемый правильно интерпретирует вылет ВС 
в соответствии с MEL/Trainee makes the correct 
interpretation on dispatch according MEL
Обучаемый находит соответствующую процедуру по 
поиску отказа и неисправности/Trainee finds proper 
trouble shooting procedure
Обучаемый правильно интерпретирует руководство 
по поиску отказов и неисправностей, руководство по 
ТО ВС и др. соответствующие процедуры (что видно 
по предпринимаемым действиям обучаемого)/
Trainee makes the correct interpretation on TSM, 
AMMandother related procedures (this shows in the 
actions trainee takes)

Правильность исполнения/Correctly perform actions 1-я попытка 2-я попытка
Прошел Не 

прошел
Прошел Не 

прошел
Обучаемый следует процедуре пошагово/Trainee 
follows the procedure steps
Обучаемый убеждается, что действия соответству-
юще исполнены/Trainee make sure that actions are 
properly done

Работа в условиях окружающей среды/Operate in compli-
ance with environment

1-я попытка 2-я попытка
Про-
шел

Не 
про-
шел

Про-
шел

Не 
про-
шел

Обучаемый оценивает среду до начала выполнения задачи, 
гарантируя безопасность/Trainees cans the environment 
before starting the task to ensure safety
Обучаемый правильной читает/интерпретирует предупре-
ждения/Trainee reads/interprets safety warnings correctly
Когда необходимо, обучаемый информирует людей о своей 
работе/Trainee informs people of his work, if necessary
Связь с персоналом по задачам между членами бригады удов-
летворительная/Communication linked to task performance 
between team members is okay
Обучаемый постоянно оценивает окружающую среду во время 
исполнения задачи/Trainee continuouslys cans environment 
during task performance
Обучаемый, для гарантии безопасности, соответствующе 
реагирует на изменения окружающей среды в процессе ее 
исполнения/Traineereactsproperlytochangesduringtaskperfor
mancetoensuresafety

Системное взаимодействие/System interaction 1-я попытка 2-я попытка
Про-
шел

Не 
прошел

Прошел Не 
прошел

Обучаемый анализирует последствия влияния других 
систем перед выполнением/Trainee ‘analyses’ the con-
sequence of other systems before performing an action
Обучаемый учитывает последствия других систем, когда 
система находится в работе/Trainee takes consequence 
on other systems into account when acting on a system

Финальные действия с ВС/Тщательный осмотр/
Performs aircraft final/close-up

1-я попытка 2-я попытка
Прошел Не про-

шел
Прошел Не про-

шел
Обучаемый возвращает самолет обратно в исходное 
состояние (или в соответствующие условия, в зависи-
мости от обстоятельств)/Trainee restores the aircraft 
back to initial condition (or appropriate condition depending 
on the circumstances)

Записи в бортовом журнале/Reports in logbook 1-я попытка 2-я попытка
Прошел Не 

прошел
Прошел Не 

прошел
Обучаемый заполняет соответствующие поля в борто-
вом журнале/Trainee fills the proper field in the logbook
Обучаемый использует соответствующие ссылки и 
описания в бортовом журнале/Trainee uses proper 
references and descriptions in the logbook

Я настоящим подтверждаю, что наблюдал обучаемого в отношении каждой рабочей 
задачи и что по их завершении обучаемый продемонстрировал соответствие критериям, 
перечисленным в записях по задачам практической обучения (PTR)/I hereby confirm that 
I have supervised the trainee in relation to every actual job task and that in completing them 
the trainee has demonstrated compliance with the criteria listed in the introduction to this PTR.

Подпись оценщика/Assessor Sign…………………………………….
Дата/Date……………… печать оценщика/Assessor Stamp.
Instructor comments/Комментарии инструктора:
Assessor comments/Комментарии оценщика:
Примечание. ОЦЕНКА – общие замечания/ASSESSTMENT – General

По завершении всех задач должна быть выполнена оценка, которая соответствует 
следующим критериям:

оценка должна быть выполнена назначенным оценщиком;
оценка должна быть сфокусирована на компетенциях, относящихся к типу ВС и его 

техническому обслуживанию , которое будет включать , как минимум, следящие пункты:
1) осведомленность обучаемого об окружающей среде (действия по безопасности, 

применение предупреждений по безопасности и предотвращение опасных ситуаций); 
2) интеграция систем (демонстрация понимания взаимодействия систем, включая опре-

деление, описание, объяснение, планирование, выполнение);
3) знание и понимание областей, требующих специальных акцентов или нововведений; 
4) использование отчетов и указаний (способность читать и объяснять);
5) документация ВС – поиск и применение. Обучаемый должен быть способен иден-

тифицировать соответствующую документацию самолета, ориентироваться внутри этой 
документации, выполнять предписанные процедуры); 

6) выполнение действий по ТО на ВС и использование инструмента; 
7) отношение и поведение обучаемого при его работе в условиях обслуживания ВС. 
Оценка проводится оценщиком, заполняющим настоящую форму оценки. Для заполнения 

этой формы оценщик должен выбрать задачу или количество задач (не более 5), которые/
достаточны для оценки критериев, перечисленных в подпункте 2) выше. Как количество, так 
и характер выбранных конкретных задач могут отличаться для каждого отдельного учаще-
гося в зависимости от их соответствующего опыта. Подробная информация о выбранных 
задачах и соответствующем номере главы ATA должна быть записана в указанном месте.

После того как задачи будут выбраны, их оценка может быть выполнена следующим 
образом:

Расположение и определение – обучаемый корректно обнаруживает и определяет 
системы ВС, главные узлы и компоненты системы и ее подкомпоненты (если применимо) и 
демонстрирует это оценщику с максимальной точностью. 

Объяснение – обучаемый должен быть способен к демонстрации достаточных знаний 
в проверке систем ВС в части правильной их конфигурации для безопасной работы, выпол-
нения требований предупреждений по безопасности для предотвращения нанесения вреда 
персоналу и оборудованию. Затем обучаемый будет определять и правильно объяснять 
оценщику результаты влияния указанных элементов управления по всем позициям и дейст-
виям, которые необходимо выполнить, включая применение любого необходимого тестового 
оборудования и/или специального инструмента для завершения требуемых задач. Должны 
быть использованы процедуры руководства по ТО ВС. 

Поиск и устранение неисправностей – обучаемый будет использовать соответствующий 
инструмент и технические руководства к определению отказа/неисправности, определяя 
требования для безопасного вылета и определения отказа. 

Оценка проводится, используя записи «прошел»/«не прошел». Если, по мнению оценщика, 
обучаемый отвечает критериям, перечисленным в подпункте 2) выше, имеющим отношение к 
каждой выбранной задаче, оценщик отметит эту задачу штампом оценщика.

Если, по мнению оценщика, обучаемый не отвечает хотя бы одному из указанных крите-
риев, относящихся к выбранной задаче, оценщик не поставит свой штамп и вместо этого 
напишет слово «Fail» («Не прошел») в то место, которое предназначено для штампа. Затем 
обучаемый должен пройти переоценку, выполнив еще одну задачу (задачи), выбранную 
оценщиком, которая эквивалента исходной задаче как по сложности, так и по техническим 
характеристикам. Для удовлетворения всех указанных критериев к оценке может исполь-
зоваться не более 5 задач.

ЗАВЕРШЕНИЕ. По завершении как требуемых задач, так и успешной практической оценки 
оригинал записей по практическому обучению (Practical Training Records, PTR) обучаемого 
будет возвращен в учебный отдел АУЦ либо инструктором практического элемента, либо 
оценщиком практического элемента для проверки обеспечения выполнение всех требований 
к практическому обучению и гарантии соответствия этим требованиям. Если все требования 
выполнены, обучаемому будет выпущен сертификат от имени АУЦ, подтверждающий 
обучение на тип ВС в части практического элемента. 

Приложение 5
к Правилам определения уровня квалификации авиационного 

персонала
Руководство по деятельности экзаменатора (оценщика)

1. Принятые в Руководстве сокращения и определения.
2. Категории специалистов в отношении которых осуществляются процедуры оценки 

компетенции;
3. Требования к экзаменатору (оценщику), составленные на основании настоящих правил 

и Квалификационных требований;
4. Организационные аспекты деятельности экзаменатора (оценщика), включающие, 

как минимум:
1) организацию рабочего времени, определенного для выполнения экзаменатором 

(оценщиком) своих функций и исключающие его деятельность одновременно с выполнением 
функций, предписанных свидетельством авиационного персонала, а также нарушающие 
организацию времени, необходимого для отдыха;

2) определение и описание форм профессиональной подготовки экзаменаторов 
(оценщиков); 

3) формы материального и морального стимулирования;
4) ответственность экзаменатора (оценщика) за результаты деятельности;
5) ответственность руководства за несоблюдение требований в отношении деятельности 

экзаменатора (оценщика), с указанием непосредственной должности;
5. Политика в отношении участия экзаменаторов (оценщиков) для осуществления дея-

тельности по проведению теоретических и практических экзаменов в других организациях 
гражданской авиации или АУЦ, включающая, как минимум:

1) учет рабочего времени;
2) гарантии в области оплаты труда;
3) командировочные издержки (при необходимости);
6. Характеристика используемых для проведения теоретического и практического экза-

менов помещений, оборудования, технических, программных средств;
7. Описание процедур проведения теоретического и практического экзаменов, области 

(дисциплины), в отношении которых они проводятся, недвусмысленные и четкие указания 
для каждого этапа (процесса) с учетом категории экзаменуемых;

8. Правила и политика в отношении составления тестов и практических упражнений;
9. Оценка экзаменаторами (оценщиками) эффективности подготовки оцениваемых 

кандидатов инструкторами и/или АУЦ (в случае если Экзаменатор осуществляет дея-
тельность в АУЦ);

10. Политика и процедура повторного прохождения процедуры оценки уровня квали-
фикации;

11. Порядок, формы и виды отчетности о результатах теоретического и практического 
экзаменов;

12. Порядок подачи и рассмотрения апелляций;
13. Меры, принимаемые для защиты тестовых заданий и упражнений;
14. Организация ведения учета, хранения и мер обеспечения сохранности всей докумен-

тации, связанной с процедурами теоретического и практического экзаменов;
15. Надзор и проверки деятельности экзаменаторов (оценщиков);
16. Установленные формы, отчеты и документация;
17. Предотвращение конфликта интересов.

Приложение 6
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

наименование организации гражданской авиации
Заявление

на проведение квалификационных экзаменов
1. __________________________________________________

(фамилия, имя, отчество заявителя)
Дата рождения ___________ Должность _______________________
Цель экзамена ___________________________________________

(тип квалификационной отметки, допуска)
Рабочее место ___________________________________________

(рабочее место, тип ВС)
2. Заявитель обязуется выполнять все условия квалификационной проверки.
Заявитель _________________ ______________ ____________

(подпись) (Ф. И. О.) (Дата)

Приложение 7
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Регистрационная карта на прохождение тестирования

ФОТО
Идентификационный номер Кандидата ______________
Прохождение тестирования:
Дата __________ время _____________

Приложение 8
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Акт
о нарушении Правил определения уровня квалификации авиационного персонала

«___» __________ 201__ г. ____ ч. ______ мин.
Экзаменатор тестирования ___________________________________
  (Ф. И. О. (при наличии))
Установил факт нарушения кандидатом
_______________ _________________ ИИН ________________
(Ф. И. О. (при наличии) )
требований пункта 14 Правил определения уровня квалификации авиационного персонала 
___________________________________________________

(краткое описание нарушения)
Подпись экзаменатора тестирования: ______________________________
С актом ознакомлен: _______________________________________
(подпись, фамилия, имя, отчество (при наличии), допустившего вышеуказанное наруше-

ние. В случае отказа кандидата, допустившего вышеуказанное нарушение, от подписания 
настоящего акта соответствующая запись)

____________________________________________________
(подпись, фамилия, имя, отчество (при наличии), ИИН иного лица, подтверждающего факт 

отказа кандидата, допустившего вышеуказанное нарушение, от подписания настоящего акта)

Приложение 9
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Акт
о приостановлении процедуры тестирования

Дата г. _________________
Мы, нижеподписавшиеся, составили настоящий акт о том, что «___» __________ 

20__ года в ___ ч ___ мин тестирование приостановлено вследствие:
 сбоя связи
 сбоя компьютерной техники
 сбоя электрической сети
 иных причин.

Дополнительная информация о причинах приостановления тестирования:
____________________________________________________
Тестирование приостановлено в отношении следующих кандидатов:
1. Ф. И. О. (при наличии) ___________________ ИИН _________________
2. Ф. И. О. (при наличии) и подпись экзаменатора: __________________________

Приложение 10
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

____________________________________________________
CERTIFICATE №/course title

СЕРТИФИКАТ №/наименование курса
____________________________________________________

ИМЯ, ФАМИЛИЯ
NAME SURNAME
Персональный код: 
/Identity No/ 
Свидетельство авиационного персонала (если применимо): 
/License (if applicable)/
Успешно сдал теоретический экзамен ИКАО, Приложение 1
/has successfully completed theoretical examination ICAO Annex 1
Результаты экзамена:
/Examination Results/

Дисциплина/Subjects Дата/Date Попытка/Attempt Результат%/Score%

Место и дата выдачи: 20__ г. «___» _________
Place and date of issue: 20__ «___» __________
Экзаменатор по теоретической знаниям:
/Theoretical knowledge examinеr

Приложение 11
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Стандарт экзаменов первоначальной 

подготовки для специалистов по ТО ВС
1. Общие требования

1. Все экзамены в рамках первоначальной (базовой) профессиональной подготовки 
должны быть проведены с применением вопросов с выбором правильного варианта ответа 
из нескольких и вопроса в виде очерка (essay), если это определено требованиями ниже. 

Неправильные альтернативные ответы должны выглядеть эквивалентно правдоподобно 
для любого, кто не знает предмет. Все альтернативные ответы должны быть связаны с во-
просом и содержать подобный словарь, грамматическую конструкцию и одинаковую длину. 
В вопросах, содержащих цифровые значения, неправильные ответы должны соответствовать 
процедурным ошибкам, таким как использование неправильного значения (+ в сравнении 
с -) или с неправильными мерами измерения. Они не должны быть случайными числами.

2. Каждый из вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких должен 
иметь три альтернативных варианта ответа, из которых только один должен быть правильным 
и кандидату должно быть отпущено время на каждый модуль, которое базируется на среднем 
номинальном отрезке времени из расчета 75 секунд на каждый вопрос. 

3. Каждый вопрос в виде очерка (essay) требует подготовки в написании ответа, и 
кандидату отводится 20 минут для ответа на каждый вопрос.

4. Приемлемые вопросы для очерка (essay) должны быть подготовлены и оценены с 
использованием знаний программ Appendix I модулей 7А, 7В, 9А, 9В, 10 и 10RK. 

5. Каждый вопрос будет иметь подготовленную для него модель ответа, которая будет 
также включать знание любых альтернативных ответов, которые могут соответствовать 
другим подразделам. 

6. Модель ответа будет разбита на перечень важных пунктов, известных как ключевые 
пункты. 

7. Проходная оценка по каждому модулю или подмодулю части с вопросами и выбором 
правильного варианта ответа составляет 75%.

8. Проходная оценка для каждого вопроса в виде очерка (essay) составляет 75%, в которой 
ответ кандидатов должен включать 75% затребованных ключевых пунктов, определенных 
вопросом и содержать незначительные ошибки, относящиеся к любому ключевому пункту. 

9. Если вопросы с выбором правильного варианта ответа либо вопросы в виде очерка 
(essay) провалены, в последующем необходимо пересдать то, что не сдано.

10. Несданный модуль может быть пересдан не ранее чем через 90 дней, последующих 
за датой экзамена, который не сдан, за исключением случаев, когда АУЦ, обучающий 

специалистов по ТО ВС, одобренный в соответствии с Annex IV (Part-147) или правилами РК 
проводит курс повторно с учетом несданного предмета в каком-то определенном модуле, 
где несданный модуль может быть пересдан не ранее чем через 30 дней. 

11. Период времени, затребованный к базовым знаниям, применяется к каждому индиви-
дуальному экзамену по модулю, за исключением тех (того) экзамена по модулю, который был 
пройден как часть свидетельства другой категории, где свидетельство уже была выдано. 

12. Максимальное число последовательных попыток пересдач для каждого модуля 
равно 3-м. Следующая сессия из трех попыток разрешается после прохождения 1-го года 
ожидания между сессиями. 

13. Заявитель должен подтвердить в письменной форме АУЦ, обучающей специалистов 
по ТО ВС которые проводят экзамен, о числе и количество попыток сдачи в течение послед-
него года и назвать организацию или авиационную власть, где эти попытки имели место. 
АУЦ, обучающий специалистов по ТО ВС, ответственны за проверку количества попыток в 
пределах установленного временного лимита. 

1. Количество вопросов на каждый модуль:
1) Модуль 1 – Математика:
категория А: 16 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 20 минут.
категория B1: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 40 минут.
категория B2: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 40 минут.
категория B3: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 40 минут.
2) Модуль 2 – Физика:
категория А: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (eassay). Разрешенное время 40 минут.
категория B1: 52 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 65 минут.
категория B2: 52 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 65 минут.
категория B3: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 35 минут.
3) Модуль 3 – Основы электротехники:
категория А: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B1: 52 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 65 минут.
категория B2: 52 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 65 минут.
категория B3: 24 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 30 минут.
4) Модуль 4 – Основы электроники:
категория B1: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B2: 40 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 50 минут.
категория B3: 8 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 10 минут.
5) Модуль 5 – Системы приборов цифровой техники/электроники:
категория А: 16 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 20 минут.
категория B1.1 и В1.3: 40 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких 

и без очерка (essay). Разрешенное время 50 минут.
категория B1.2 и В1.4: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких 

и без очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B2: 72 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 90 минут.
категория B3: 16 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 20 минут.
6) Модуль 6 – Материалы и детали: 
категория А: 52 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 65 минут.
категория B1: 72 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 90 минут.
категория B2: 60 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 75 минут.
категория B3: 60 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 75 минут.
7) Модуль 7А – Практики технического обслуживания: 
категория А: 72 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 2 

очерка (essay). Разрешенное время 40 минут плюc 40 минут.
категория B1: 80 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 2 

очерка (essay). Разрешенное время 100 минут плюс 40 минут.
категория B2: 60 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 2 

очерка (essay). Разрешенное время 75 минут плюс 40 минут.
8) Модуль 7B – Практики технического обслуживания:
категория B3: 60 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 2 

очерка (essay). Разрешенное время 75 минут плюс 40 минут.
9) Модуль 8 – Базовая аэродинамика:
категория А: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B1: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B2: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B3: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
10) Модуль 9A – Возможности человека, применительно к техническому обслуживанию 

ВС (для категорий А, В1, В2):
категория А: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 1 очерк 

(essay). Разрешенное время 25 минут плюс 20 минут.
категория B1: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 1очерк 

(essay). Разрешенное время 25 минут плюс 20 минут.
категория B2: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 

1 очерк (essay). Разрешенное время 25 минут плюс 20 минут.
11) Модуль 9B – Возможности человека, применительно к техническому обслуживанию 

ВС (для категории В3):
категория B3: 16 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 

1 очерк (essay). Разрешенное время 20 минут плюс 20 минут.
12) Модуль 10 – Авиационное законодательство:
категория А: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 1 очерк 

(essay). Разрешенное время 40 минут плюс 20 минут.
категория B1: 40 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 

1 очерк (essay). Разрешенное время 50 минут плюс 20 минут.
категория B2: 40 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 

1 очерк (essay). Разрешенное время 50 минут плюс 20 минут.
категория B3: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 1очерк 

(essay). Разрешенное время 40 минут плюс 20 минут.
13) Модуль 10RK – Казахстанское и международное авиационное законодательство:
Категория А: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 1 очерк 

(essay). Разрешенное время 40 минут плюс 20 минут.
Категория B1: 40 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 

1 очерк (essay). Разрешенное время 50 минут плюс 20 минут.
Категория B2: 40 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 

1 очерк (essay). Разрешенное время 50 минут плюс 20 минут.
Категория B3: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и 1 очерк 

(essay). Разрешенное время 40 минут плюс 20 минут.
14) Модуль 11A – Самолеты с газотурбинными двигателями – аэродинамика, структура 

и системы:
категория А: 108 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 135 минут.
категория B1: 140 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 175 минут.
15) Модуль 11B – Самолеты с поршневыми двигателями – аэродинамика, структура и 

системы (для категорий А2 и В1.2):
категория А: 72 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 90 минут.
категория B1: 100 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 125 минут.
16) Модуль 11С – Самолеты с поршневыми двигателями – аэродинамика, структура и 

системы (для категории В3):
категория B3: 60 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 75 минут.
17) Модуль 12– Вертолеты – аэродинамика, структура и системы:
категория А: 100 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 125 минут.
категория B1: 128 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 160 минут.
18) Модуль 13– Воздушные суда – аэродинамика, структура и системы:
категория B2: 180 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 225 минут. Вопросы и разрешенное время могут быть 
разделены в два экзамена, если требуется. 

19) Модуль 14 – Силовая установка:
категория B2: 24 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 30 минут. 
20) Модуль 15 – Газотурбинный двигатель:
категория А: 60 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 75 минут.
категория B1: 92 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 115 минут.
21) Модуль 16 – Поршневой двигатель:
категория А: 52 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 65 минут.
категория B1: 72 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 90 минут.
категория B3: 68 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 80 минут.
22) Модуль 17А – Воздушный винт (для категорий А и В1):
категория А: 20 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 25 минут.
категория B1: 32 вопроса с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 40 минут.
23) Модуль 17В – Воздушный винт (для категории В3):
категория B3: 28 вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких и без 

очерка (essay). Разрешенное время 30 минут.

Приложение 12
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Стандарт проведения экзаменов на тип ВС – 

практическая стажировка для специалистов ТО ВС
Глава 1. Общие требования

Квалификационное оценивание на тип ВС состоит из теоретического экзамена, практиче-
ской оценки, практическая оценка не применима к рейтингам категории «С».

1. Теоретические экзамены соответствуют следующим требованиям:
1) должны быть проведены в АУЦ, сертифицированных уполномоченным органом в 

соответствии с требованиями Республики Казахстан, или при проведении в других учебных 
организациях, признанных уполномоченным органом;

2) должны соответствовать стандартам, за исключением разрешенного описанного в 
подпункте 3 ниже:

с соответствующими элементами, определенными в обязательной части приемлемых 
данных, установленных уполномоченным органом или, если таких элементов нет, стандартом, 
описанным в настоящем Приложении; и 

по стандарту проведения экзаменов настоящих Правил. 
3) в случае категории «С», для специалистов, квалифицированных по академическому 

техническому образованию, первое соответствующее теоретическое обучение на тип ВС 
должно быть получено по уровню категорий «В1» или «В2»;

4) должны быть начаты и завершены в пределах 3-летнего периода, предшествующих 
заявлению на внесение рейтинга в свидетельство специалиста по ТО ВС. 

Примечание. Началом 3-летнего периода считается начало изучения теоретического 
элемента или практической стажировки в зависимости от того, что начато раньше, окончание 
– дата оценки практического элемента или дата подписания супервайзером практической 
стажировки последней освоенной задачи программы практической стажировки, одобренной 
к проведению авиационной властью той страны, которая выдала свидетельство. 

2. Практическая оценка должна соответствовать следующим требованиям:
1) должны быть проведены в АУЦ сертифицированным уполномоченным органом в соот-

ветствии с требованиями Республики Казахстан или при проведении в других организациях, 
одобренных к проведению практического обучению и оценки уполномоченным органом;

2) должны соответствовать стандартам, за исключением разрешенного обучения отли-
чиям, описанного в пункте «С» ниже: 

с соответствующими элементами, определенными в обязательной части приемлемых 
данных, установленных уполномоченным органом или, если таких элементов нет, стандартом, 
описанных в настоящем Приложении; и 

по стандарту проведения экзаменов настоящих Правил.
3) должны включать наличие отмеченных пунктов, соответствующих деятельности по 

ТО ВС (отмеченных знаком «Х»), относящихся к типу ВС;
4) должны включать демонстрацию использования оборудования, компонентов, трена-

жеров, других устройств, используемых при обучении на тип ВС;
5) должны быть начаты и завершены в пределах 3-летнего периода, предшествующего 

заявлению на внесение рейтинга в свидетельство специалиста по ТО ВС. 
Примечание. Началом 3-летнего периода считается начало изучения теоретического 

элемента или практической стажировки в зависимости от того, что начато раньше, окончание 
– дата оценки практического элемента или дата подписания супервайзером практической 
стажировки последней освоенной задачи программы практической стажировки, одобренной 
к проведению авиационной властью той страны, которая выдала свидетельство. 

Глава 2. Стандарт экзаменов на тип ВС и оценка
Стандарт экзамена теоретического элемента
По завершении этапа теоретического элемента должен быть проведен письменный 

экзамен, который заключается в следующем:
1) Формат экзамена включает в себя вопросы с выбором правильного варианта ответа 

из нескольких. Каждый вопрос должен иметь 3 альтернативных ответа, в котором только 
один должен иметь правильный ответ. Общее время экзамена базируется на общем числе 
вопросов и время для ответов в среднем рассчитывается из расчета 90 секунд на вопрос.

2) Неправильные альтернативные ответы должны выглядеть правдоподобно для любого, 
кто не знает предмет. Все альтернативные ответы должны быть очевидны к вопросу и иметь 
одинаковый словарь, грамматическую конструкцию и длину.

3) В вопросах, содержащих цифровые значения, неправильные ответы должны соот-
ветствовать процедурным ошибкам, таким как использование неправильного значения (+ в 
сравнении с -) или неправильные меры измерения. Они не должны быть случайными числами.

4) Уровень экзамена для каждого раздела (Chapters) (*) должен быть один из опреде-
ленных в п. 2 «Уровни обучения на тип ВС». Однако является приемлемым использование 
ограниченного числа вопросов самого низкого уровня. 

5) Экзамены должны быть с закрытой книгой. Никакой справочный материал не допуска-
ется. Исключение будет сделано для тех экзаменов, где кандидаты «В1» или «В2» будут 
интерпретировать техническую документацию. 

Число вопросов должно быть как минимум 1 вопрос на час преподавания. Число вопросов 
на каждый раздел и уровень должно быть пропорционально к:

фактическим часам обучения, потраченным на обучение в этом разделе и уровню обучения;
целям изучения, как приведено в учебном плане курса (TNA). 
Уполномоченный орган будет оценивать количество и уровень вопросов при одобрении 

курса. 



6) Минимальный проходной балл на экзамене составляет 75%. Там, где экзамен обучения 
на тип ВС разделяется на несколько экзаменов, каждый экзамен должен быть пройден с 
оценкой не менее 75%. С целью возможности достичь отметки именно 75% число вопросов 
в экзамене должно быть кратно 4-м. 

7) Конец фазы экзаменов не может быть использован как часть финального экзамена 
до тех пор, пока экзамены не будут соответствовать нужному количеству требуемых 
вопросов и их уровню. 

Глава 3. Стандарт оценки практического элемента
После того как практической элемент обучения на тип ВС будет завершен, должна быть 

выполнена оценка, которая соответствует следующему требованиям:
оценка должна быть исполнена аттестующим специалистом (оценщиком) соответству-

юще квалифицированным, назначенным;
оценка должна оценивать знания и умения обучаемого. 
Типы экзаменов:
Экзамен должен быть проведен оценщиком в АУЦ сертифицированным уполномоченным 

органом. 
Экзамен должен быть устным, письменным или базирующимся на практической оценке 

или их комбинации, при этом он должен соответствовать следующим требованиям:
вопросы устного экзамена должны требовать подробного разъяснения ответа;
вопросы письменного экзамена должны быть в виде изложения (essay) или с вопросами 

выбором правильного варианта ответа из нескольких;
практическая оценка должна показывать компетенцию специалиста в исполнении задачи;
вопросы должны быть по образцу раздела (Chapters) (**), взятые из параграфа 3 плана 

курса (Sillabus)/экзамена на указанном уровне; 
неправильные альтернативные ответы должны выглядеть правдоподобно для любого, 

кто не знает предмет. Все альтернативные ответы должны быть очевидны к вопросу и иметь 
одинаковый словарь, грамматическую конструкцию и длину.

в вопросах, содержащих цифровые значения, неправильные ответы должны соответ-
ствовать процедурным ошибкам, таким как использование неправильного значения (+ в 
сравнении с -) или неправильные меры измерения. Они не должны быть случайными числами.

Экзамены должны гарантировать, что обучаемым достигнуты следующие цели:
должным образом изучено ВС и его системы;
гарантировано безопасное исполнение ТО, инспекций и плановых работ в соответствии 

с руководством по ТО ВС и, по мере необходимости, с другими соответствующими инструк-
циями и задачами на ВС того или иного типа, даны примеры поиска отказа и неисправности, 
ремонта, регулировок, замен, оснастки и функциональных проверок, таких как запуск и 
опробование двигателя, если требуется;

Корректно использование технической литературы и документации ВС. 
Корректно использование специализированного/специального инструмента и тестового 

оборудования, выполнение снятия и замены компонентов и модулей специального типа, 
включая ТО при эксплуатации ВС.

Следующие условия применяют к экзаменам: 
Максимальное число последовательных попыток равно 3-м. Следующая сессия из трех 

попыток разрешается после прохождения 1-го года между сессиями.
Период ожидания равен 30 дням и требуется после первой провальной попытки в 

пределах одной сессии, затем потребуется период ожидания в 60 дней после второй 
провальной попытки. 

Заявитель должен подтвердить письменно и уведомить оценщика, которые принимают 
экзамен, о количестве и датах попыток за последний год и где именно такие попытки 
имели место. 

Экзамен на тип ВС должен быть пройден, включая требуемый практический элемент 
в пределах 3 лет, предшествующих заявлению для внесения рейтинга в свидетельство 
специалиста по ТО ВС. 

Примечание. Началом 3-летнего периода считается начало изучения теоретического 
элемента или практической стажировки в зависимости от того, что начато раньше, окончание 
– дата оценки практического элемента или дата подписания супервайзером практической 
стажировки последней освоенной задачи программы практической стажировки, одобренной 
авиационной властью той страны, которая выдала свидетельство (лицензию). 

Экзамен на тип ВС провидится как минимум с одним экзаменатором. Экзаменатор (экза-
менаторы) не должны быть вовлечены в обучение заявителя. 

Написанный и подписанный отчет подготавливается экзаменатором (экзаменаторами) с 
информацией о результате экзамена (прошел или не прошел). 

Практическая стажировка. 
Практическая стажировка (OJT) проводится под контролем организации по ТО ВС, 

соответственно одобренной к техническому обслуживанию определенного типа ВС и 
двигателя и оценивается аттестующим специалистом (оценщиком), соответствующе 
квалифицированным, назначенным.

Практическая стажировка должна быть начата и завершена в пределах 3 лет, предшест-
вующих заявлению для внесения рейтинга типа ВС в свидетельство специалиста по ТО ВС. 

Примечание. Началом 3-летнего периода считается начало изучения теоретического 
элемента или практической стажировки в зависимости от того, что начато раньше, окончание 
– дата оценки практического элемента или дата подписания супервайзером практической 
стажировки последней освоенной задачи программы практической стажировки, одобренной 
авиационной властью той страны, которая выдала свидетельство (лицензию). 

1) цели:
Целью практической стажировки является получение требуемой компетенции и опыта в 

исполнении безопасного ТО ВС. 
2) Содержание
Практическая стажировка должна включать задачи, которые приемлемы уполномочен-

ным органом. 
Задачи OJT, затребованные к завершению, должны быть приемлемы как к ВС, так и его 

системам, в том числе к вводу технических данных, требуемых для завершения задачи. 
Простые задачи могут быть включены в OJT, другие более сложные задачи по ТО должны, 
при необходимости, быть включены и выполнены на ВС данного типа. 

Каждая задача должна быть подписана обучаемым и назначенным супервайзером. 
Перечисленные задачи должны ссылаться на актуальные рабочие карты, рабочие листы. 

Окончательная оценка завершенного OJT является обязательной и должна быть оценена 
аттестующим специалистом (оценщиком).

Следующие данные должны быть написаны на рабочих листах OJT/журнала:
1) Ф. И. О. обучаемого;
2) дата рождения;
3) одобренная организация по ТО ВС;
4) расположение;
5) имя супервайзера (ов) и оценщика, включая номер свидетельства, если применимо; 
6) дата завершения задачи;
7) описание задачи и рабочая карта/заказ на работу, журнал. 
8) тип ВС и регистрационный номер ВС
9) применимый рейтинг к ВС.
В порядке содействия проверке компетентными властями демонстрация OJT должна 

состоять из (i) детализированных рабочих листов/журналов и (ii) отчета о соответствии, 
демонстрирующего соответствие OJT требованиям этой части. 

До 50% стандартных задач может быть освоено до начала обучения на тип ВС, другие 
50% задач, применимых к конкретному типу ВС, должны быть освоены после завершения 
обучения на тип ВС.

Глава 4. Стандарт экзаменов по курсам переподготовки и поддержания 
профессионального уровня для специалистов ТО ВС

1. Все экзамены курсов переподготовки и поддержание профессионального уровня, кото-
рые требуют экзамена, проводятся с применением вопросов и выбором правильного варианта 
ответа из нескольких с использованием электронных программ или в письменной форме. 

2. Неправильные альтернативы ответы должны выглядеть эквивалентно правдоподобно 
для любого, кто не знает предмет. Все альтернативные ответы должны быть очевидны к 
вопросу и содержать подобный словарь, грамматические конструкции и одинаковую длину. 
В вопросах, содержащих цифровые значения, неправильные ответы должны соответствовать 
процедурным ошибкам, таким как использование неправильного значения (+ в сравнении 
с -) или с неправильными мерами измерения. Они не должны быть случайными числами.

3. Каждый из вопросов с выбором правильного варианта ответа из нескольких иметь от 2 
альтернативных вариантов ответа, из которых только один правильный и кандидату должно 
быть отпущено время на каждый модуль, которое базируется на среднем номинальном 
отрезке времени из расчета 90 секунд на каждый вопрос. 

4. Каждый вопрос будет иметь подготовленную для него модель ответа. 
5. Проходная оценка по каждому курсу с вопросами и выбором правильного варианта 

ответа составляет 75%.
Приложение 13

к Правилам определения уровня квалификации 
авиационного персонала

Форма
Уполномоченный орган 

_______________________________
от _____________________________

(фамилия, имя, отчество (при наличии)
_______________________________

(специальность) 
Апелляционное заявление

С результатами оценки (тестирование/практические умения и навыки), (нужное подчер-
кнуть) не согласен по причине:

____________________________________________________
____________________________________________________
В этой связи прошу Вас рассмотреть мое заявление на заседании комиссии и принять 

решение по данному вопросу.
Дата
Подпись кандидата

Приложение 14
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Место для 
фотографии 
3,5 х 4,5 см

Представление
для диспетчеров и операторов обслуживания 

воздушного движения 

В __________________________________________________
(название уполномоченного органа)

на __________________________________________________
(цель)

Ф. И. О. _______________________________________________
Дата рождения __________________________________________
Занимаемая должность ______________________________________
Место работы ___________________________________________
Свидетельство:_________________________ № ________________ 
Выдано _______________________________________________ 

(кем, дата)
действительно до «___» __________ ___ г.
Общее образование _______________________________________

(что закончил, период обучения, наименование учебного учреждения полностью)
Специальное образование ____________________________________

(что закончил, период обучения, наименование учебного учреждения полностью)
Прохождение КПП (КПК) _____________________________________
  (где, период и цель обучения)
Тренажерная подготовка проведена в объеме ______ часов с общей оценкой _____
Инструктор __________________________ «___» __________ 20__ г.
                                        (Ф. И. О., подпись)
Заключение ВЛЭК: признан годным к работе диспетчером до «___» ______ 20__ г.
Наличие допуска к работе ____________________________________

(наименование пункта ОВД, к инструкторской работе)
Наличие нарушений правил ОВД _________________________________
   (дата, характер, принятые меры)
Краткая характеристика
____________________________________________________
Вывод: ______________________ Экзаменатор __________________
(подпись, Ф. И. О. (при наличии)) «___» __________ 20__ г. МП

Приложение 15
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Место
для фото
3,5 х 4,5 см

Представление для членов летного экипажа 

(цель)
____________________________________________________

(фамилия, имя, отчество)
Занимаемая должность: ______________________________________
Подразделение: __________________________________________
Дата рождения: __________________________________________
Общее образование: _______________________________________
Специальное образование и последняя переподготовка: ____________________

                             (наименование учебного заведения, курсов, месяц, год окончания)
признан ВЛЭК годным к летной работе до: ____________________________
Тип (ы) воздушного судна: ___________________________________
Общий налет: __________ часов, из них ночью: __________ часов 
Самостоятельный налет:_______ часов, из них ночью: _______ часов: ______ 
Самостоятельный налет по типам ВС: ______________________________
Присвоенный минимум погоды: _________________________________
Наличие авиационных происшествий: ______________________________
(характер, тип ВС, дата)

ХАРАКТЕРИСТИКА
____________________________________________________
ВЫВОД: по своим морально-деловым качествам достоин назначения экзаменатором 
Экзаменатор ____________ ______________ __________________

(Ф. И. О. (при наличии)) (подпись) (дата)
МП

Приложение 16
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Личные данные на специалиста по техническому 
обслуживанию воздушных судов 

Место
для фото

3,5 х 4,5 см

1. Фамилия, имя, отчество.
2. Дата рождения.
3. Номер свидетельства/срок действия свидетельства.
4. Номер приложения к свидетельству специалиста по ТО ВС (пункт XV).
5. Категория свидетельства на основании приложения к свидетельству.

6. Первоначальная подготовка, предшествующая выдаче свидетельства специалиста 
по ТО ВС (авиационное учебное заведение или авиационный учебный центр, полученная 
специальность, даты и место прохождения подготовки, при самостоятельном изучении 
указать «самостоятельное изучение»).

7. Должность кандидата на получение свидетельства специалиста ТО ВС в организации 
по ТО и РАТ на момент подачи заявления (если кандидат не работает в организации по ТО 
и РАТ пишется «Не применимо»).

8. Обучение на тип ВС (тип ВС/двигатель/рейтинг/дата обучения) (заполняется, если 
заявитель может доказать обучение на тип ВС сертификатом).

9. Ограничения на основании приложения к свидетельству (пункт XV) (если есть, то 
указать какие).

Дата/ Подпись оценщика/М.П. (при наличии) и подпись ответственного лица организации 
по ТО и РАТ (если заявитель нанят для работы в организацию по ТО и РАТ).

ТО ВС – техническое обслуживания воздушных судов
ТО и РАТ – техническое обслуживания и ремонт авиационной техники

Приложение 17
к Правилам определения уровня квалификации 

авиационного персонала
Форма

Examiner (assessor) authorization
Назначение экзаменатором (оценщиком)
The CAC of the MID Republic of Kazakhstan hereby authorizes.
Комитет гражданской авиации МИР Республики Казахстан назначает.
Last, First name:
Имя Фамилия ___________________________________________
License number:
Номер свидетельство ______________________________________
Home address: ___________________________________________
Aircraft Type
Тип воздушного судна ______________________________________
As A Senior Examiner
Старшим экзаменатором _____________________________________
As a Type Rating Examiner
Экзаменатором по типу ВС ____________________________________
Authorization number is: KZ/TRE/0XX
Номер назначения
This authorization entitles the holder:
Держатель этого назначения уполномочен:
1) to conduct Proficiency Checks in accordance with ICAO Annexes 1-6/проводить проверки 

летных умений в соответствии с требованиями Приложений ИКАО 1-6;
2) to conduct Skill Tests in accordance with ICAO Annexes 1-6/проводить проверки квали-

фикации в соответствии с требованиями Приложений ИКАО 1-6;
3) to supervise Examiner Authorization/ осуществлять надзор выполняемых экзамена-

торами проверок;
4) re – authorization acceptance tests/проводить тест на продление срока действия 

экзаменатора.
This authorization is valid until: ___________________
Назначение действительно: ____________________
Date of issue/Дата выдачи:
Official person civil aviation authority
Должностное лицо уполномоченного органа

Продолжение следует

Приказ заместителя  
Премьер-Министра Республики Казахстан –  

министра сельского хозяйства  
Республики Казахстан 

г. Астана            от 12 декабря 2017 года            № 490

О внесении изменений и дополнений в приказ заместителя  
Премьер-Министра Республики Казахстан – министра сельского 

хозяйства Республики Казахстан от 27 января 2017 года № 30 
«Об утверждении Правил субсидирования развития племенного 

животноводства, повышения продуктивности  
и качества продукции животноводства»

Окончание. Начало в № 74
Приложение 1 

к приказу заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – 
министра сельского хозяйства Республики Казахстан 

от 12 декабря 2017 года № 490
Приложение 1

к Правилам субсидирования развития племенного 
животноводства, повышения продуктивности 

и качества продукции животноводства

Нормативы субсидий

№ Направление субсидирования Единица 
измерения

Норма-
тивы 

субсидий 
на 1 еди-

ницу, 
тенге

Мясное скотоводство
1. Ведение селекционной и племенной работы
1.1 Товарное маточное поголовье 
1) Базовый норматив голова 10 000
2) Дополнительный норматив:

выход приплода от 80% включительно голова 8 000
выход приплода от 60% включительно голова 6 000

1.2 Племенное маточное поголовье
1) Базовый норматив голова 10 000
2) Дополнительный норматив:

выход приплода от 80% включительно голова 20 000
выход приплода от 70% включительно голова 15 000

2. Приобретение племенного крупного рогатого скота* голова 150 000
2.1 Удешевление стоимости производства говядины мясокомбинатов, 

занимающихся забоем и первичной переработкой мяса крупного 
рогатого скота

килограмм 175

Молочное и молочно-мясное скотоводство
1. Ведение селекционной и племенной работы
1.1 Племенное маточное поголовье
1) Базовый норматив голова 10 000
2) Дополнительный норматив 

выход приплода от 70% включительно голова 20 000
выход приплода от 60% включительно голова 15 000

2. Приобретение племенного крупного рогатого скота*
1) племенной крупный рогатый скот отечественных хозяйств голова 170 000
2) импортированный племенной крупный рогатый скот

из стран Австралии, США, Канады голова 225 000
из стран Европы и СНГ голова 150 000

3. Удешевление стоимости производства и заготовки молока**: 
1) хозяйства с фуражным поголовьем от 400 голов килограмм 25
2) хозяйства с фуражным поголовьем от 50 голов килограмм 15
3) сельскохозяйственный кооператив килограмм 10

Скотоводство
1. Удешевление затрат откорма бычков от 100 голов, при живой массе:
1) от 400 до 450 кг голова 45 000
2) от 451 до 500 кг 60 000 
3) от 501 до 550 кг 65 000
4) от 551 до 600 кг и выше 75 000
2. Удешевление затрат откорма бычков для сельскохозяйственных 

кооперативов
голова 20 000

3. Организация искусственного осеменения маточного поголовья 
крупного рогатого скота в личных подсобных хозяйствах и 
сельскохозяйственных кооперативах, а также в крестьянских 
(фермерских) хозяйствах, занимающихся разведением кара-
кульских пород овец

голова ****

4. Удешевление стоимости приобретенных племенными и дистри-
бьютерными центрами специальной техники и технологического 
оборудования, используемых для хранения и организации 
искусственного осеменения маточного поголовья сельскохозяй-
ственных животных

единица ****

5. Содержание племенных быков-производителей мясных, молочных 
и молочно-мясных пород в общественных и товарных стадах

голова 100 000

Мясное птицеводство
1. Приобретение племенного суточного молодняка мясного направ-

ления родительской/прародительской формы у отечественных 
и зарубежных хозяйств

голова 600

2. Удешевление стоимости производства мяса птицы (бройлер)**
1) фактическое производство от 15 000 тонн***** килограмм 80
2) фактическое производство от 10 000 тонн***** килограмм 70
3) фактическое производство от 5 000 тонн***** килограмм 60
4) фактическое производство от 1000 тонн***** килограмм 50
3. Удешевление стоимости производства мяса индейки***** килограмм 200
4. Удешевление стоимости производства мяса птицы (водопла-

вающей птицы и бройлер) с фактическим производством от 
20 тонн***** 

килограмм 40

Яичное птицеводство
1. Приобретение племенного суточного молодняка яичного направ-

ления родительской/прародительской формы у отечественных 
и зарубежных хозяйств

голова 400

2. Удешевление стоимости производства пищевого яйца*****
1) фактическое производство от 200 млн. штук штук 3
2) фактическое производство от 150 млн. штук штук 2,7
3) фактическое производство от 100 млн. штук штук 2,5
4) фактическое производство от 50 млн. штук штук 2,2
5) фактическое производство от 20 млн. штук штук 2
3. Удешевление стоимости производства перепелиных яиц штук ****

Свиноводство
1. Приобретение племенных свиней* голова 75 000
2. Удешевление стоимости производства свинины***
1) фактический откорм от 3 000 голов килограмм 100
2) фактический откорм от 2 000 голов килограмм 85
3) фактический откорм от 1 000 голов килограмм 70
4) фактический откорм от 500 голов килограмм 55

Овцеводство
1. Организация искусственного осеменения маточного поголовья 

овец в личных подсобных хозяйствах и сельскохозяйственных 
кооперативах, а также в крестьянских (фермерских) хозяйствах, 
занимающихся разведением каракульских пород овец

голова ****

2. Удешевление стоимости приобретенных племенными и дистри-
бьютерными центрами специальной техники и технологического 
оборудования, используемых для хранения и организации 
искусственного осеменения маточного поголовья сельскохозяй-
ственных животных

единиц ****

3. Ведение селекционной и племенной работы
1) маточное поголовье племенных овец голова 2 500
2) маточное поголовье товарных овец голова 1 500
4. Приобретение племенных овец*
1) ярки голова 8 000
2) бараны производители голова 20 000
3) бараны-производители для племенных центров голова 30 000
5. Удешевление стоимости производства ягнятины** голова 1 500
6. Удешевление стоимости реализованной на переработку тонкой и полутонкой шер-

сти*****
1) шерсть от 60 качества килограмм 150
2) шерсть от 50 качества килограмм 100

Коневодство
1. Приобретение племенных жеребцов* голов 100 000
2. Приобретение племенного маточного поголовья* голов 40 000
3. Удешевление стоимости производства и переработки кобыльего 

молока, в том числе для сельскохозяйственных кооперативов
килограмм ****

4. Удешевление стоимости производства конины килограмм ****
Верблюдоводство
1. Приобретение племенных верблюдов-производителей* голов 100 000
2. Приобретение племенного маточного поголовья* голов 40 000
3. Удешевление стоимости производства и переработки верблюжье-

го молока, в том числе для сельскохозяйственных кооперативов
килограмм ****

4. Удешевление стоимости производства верблюжатины килограмм ****
Мараловодство (оленеводство)
1. Приобретение племенных животных голов ****
2. Ведение селекционной и племенной работы с маточным по-

головьем 
голов ****

Козоводство
1. Приобретение племенных животных голов ****
2 Ведение селекционной и племенной работы с маточным поголо-

вьем племенных коз
голов ****

3 Удешевление стоимости производства и переработки козьего 
молока, в том числе для сельскохозяйственных кооперативов

килограмм ****

Пчеловодство
1. Ведение селекционной и племенной работы с пчелосемьями пчелиная 

семья
****

Кормопроизводство
1. Удешевление стоимости комбикормов, реализованных комби-

кормовыми заводами для сельскохозяйственных кооперативов, 
занимающихся производством животноводческой продукции

тонна 20 000

2. Удешевление стоимости затрат на корма сельскохозяйственных 
животных******

голова ****

Примечания:
* – приобретение племенных животных субсидируется до утвержденного норматива, но 

не более 50% стоимости от его стоимости приобретения;
** – при выделении дополнительных бюджетных средств из местного бюджета и/или 

при перераспределении с других бюджетных программ допускается увеличение нормативов 
субсидирования до 50% от установленного норматива по согласованию с Министерством в 
соответствии с пунктом 5 настоящих Правил; 

*** – фактическая численность животных, направленных на убой определяется на 
основе выписки из базы ИСЖ за последние 12 месяцев (за исключением вновь введенных в 
эксплуатацию откормочных площадок);

**** – нормативы и критерии и требования субсидий утверждаются постановлением 
Акимата области, городов Астаны и Алматы по согласованию с Министерством в соответствии 
с пунктом 5 настоящих Правил, но не более 50% от затрат, за исключением искусственного 
осеменения и удешевления стоимости затрат на корма при круглогодичном стойловом 
содержании племенного крупного рогатого скота молочного направления;

***** – фактическое производство сельскохозяйственной продукции определяется 
годовыми статистическими данными за прошедший год по форме 24-сх;

****** – норматив субсидий определяется на основании нормативов прямых произ-

водственных затрат на одну голову сельскохозяйственных животных, рекомендованного 
Министерством. 

Приложение 2
к приказу заместителя Премьер-Министра 

Республики Казахстан – министра сельского хозяйства 
Республики Казахстан 

от 12 декабря 2017 года № 490
Приложение 3

к Правилам субсидирования развития племенного 
животноводства, повышения продуктивности 

и качества продукции животноводства

Критерии и требования
к сельскохозяйственным товаропроизводителям, физическим и юридическим лицам, 

претендующим на предоставление субсидий на повышение продуктивностии качества 
продукции животноводства

№ Направление субси-
дирования 

Параметры Критерии и требования

1
Удешевление за-
трат откорма быч-
ков

фактический 
от корм  от 
1 000 голов*

1. Наличие идентификационных номеров животных, 
и регистрация поголовья бычков на откорме в ИАС 
и ИСЖ.
2. Живая масса бычков на момент реализации на убой 
не менее 400 килограммов**.
3. Срок откорма каждого бычка не менее 100 кален-
дарных дней (срок откорма рассчитывается от срока 
постановки бычка на откормочную площадку через 
систему ИСЖ, даты акта приема-передачи бычков 
на откормочную площадку до акта забоя бычков), 
при осуществлении Услуг по откорму скота срок 
откорма рассчитывается от срока постановки бычка на 
откормочную площадку (подтверждаемая датой акта 
приема-передачи бычков на откормочную площадку 
по договору оказания услуг откорма) до акта забоя 
бычков, вне зависимости от права собственности и 
без перемещения бычка с откормочной площадки.
4. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.
5. Специализированная площадка для откорма круп-
ного рогатого скота с развитой инфраструктурой, 
соответствующей рекомендованным нормам техно-
логического проектирования предприятий крупного 
рогатого скота мясного направления:
въездной дезбарьер;
карантинная площадка;
площадки для содержания животных;
ветрозащита (не обязательно для южных регионов);
твердое покрытие перед кормушками и поилками;
кормушки и/или кормовой стол;
источник и система водоснабжения;
поилки с подогревом (не обязательно для южных 
регионов);
навозохранилище и лагуна для сбора талых вод;
кормоприготовительная (дробилка/плющилка зерна 
или комбикормовый цех) и кормораздаточная техника 
/оборудование;
хранилище для кормов;
ветеринарный пункт, раскол и фиксатор с весами 
для КРС, трап для разгрузки и погрузки животных;
наличие необходимого объема кормов и соблюдение 
рациона для зернового откорма бычков.

фактический 
от корм  от 
100 голов*

1. Наличие идентификационных номеров животных, 
и регистрация поголовья бычков на откорме в ИСЖ.
2. Живая масса бычков на момент реализации на убой 
не менее 400 килограммов**.
3. Срок откорма каждого бычка не менее 100 дней 
(срок откорма рассчитывается от срока постановки 
бычка на откормочную площадку через систему ИСЖ, 
даты акта приема-передачи бычков на откормочную 
площадку до акта забоя бычков).
4. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.
5. Площадка для откорма крупного рогатого скота 
единовременного откорма и с инфраструктурой:
площадки для содержания животных;
кормоприготовительная (дробилка/плющилка зерна 
или комбикормовый цех) и кормораздаточная техника/
оборудование;
трап для разгрузки и погрузки животных.

Сельскохо-
зяйственный 
кооператив

1. Наличие идентификационных номеров животных, 
и регистрация поголовья (членов кооператива) на 
откорме в ИСЖ.
2. Живая масса бычков на момент реализации на 
убой не менее 350 килограммов** и не менее 250 кг 
живой массы бычков при реализации на откормочные 
площадки.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.
4. Количество членов кооператива не менее двадцати.
5. Выполнение одного из следующих условий:
5.1 реализация на мясоперерабатывающее пред-
приятие;
5.2 забой на собственном или принадлежащем одному 
из членов кооператива (с заключением договора на 
оказание услуг) убойном пункте (с холодильной уста-
новкой и ветеринарно-санитарной лабораторией) или 
убойной площадке (с холодильным оборудованием), 
имеющем учетный номер;
5.3 реализация бычков на откормочную площадку от 
1 000 скотомест.

2. Удешевление про-
изводства ягнятины

1. Наличие идентификационных номеров животных, и 
регистрация поголовья ягнят в ИСЖ.
2. Возраст ягнят на момент реализации не более 
двенадцати месяцев.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.

3. Удешевление про-
изводства конины

Х о з я й с т в о 
с маточным 
поголовьем 
лошадей не 
менее 75 го-
лов

1. Наличие идентификационных номеров животных, и 
регистрация поголовья в ИСЖ.
2. Живая масса лошадей (реализуемых на убой) 
должна быть не менее 350 килограмм**.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.

4.
Удешевление про-
изводства верблю-
жатины

Х о з я й с т в о 
с маточным 
поголовьем 
верблюдов 
н е  м е н е е 
75 голов

1. Наличие идентификационных номеров животных, и 
регистрация поголовья в ИСЖ.
2. Живая масса верблюдов (реализуемых на убой) 
должна быть не менее 350 килограммов**.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.

5. Удешевление про-
изводства свинины

С в и н о к о м -
п л е к с  с 
фактическим 
откормом от 
500 голов

1. Наличие идентификационных номеров животных, и 
регистрация поголовья в ИСЖ.
2. Живая масса свиней на момент реализации на убой 
не менее 100 килограммов**.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.
4. Наличие:
поголовья (ремонтный молодняк и свиноматки);
(линии кормораздачи, поения и микроклимата);
убойного оборудования;
комбикормового цеха;
весового устройства. 

6.

Удешевление про-
изводства мяса пти-
цы (бройлер, индей-
ка, водоплавающая)

Ф а к т и ч е -
ское произ-
водство от 
1 000 тонн 
мяса птицы в 
год (бройлер, 
индейка)***

1. Птицефабрика с инфраструктурой:
– наличие технологических условий для круглогодо-
вого содержания птицы;
наличие технологического оборудования для клеточ-
ного или напольного содержания птицы;
наличие линии по забою птицы (убойный цех).
2. Наличие одного из перечисленных сертификатов 
(ИСО, система пищевой безопасности ХАССП).
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.

Фактическое 
производст-
во от 20 тонн 
мяса птицы 
в год (водо-
плавающая, 
бройлер)***

1. Наличие помещения для содержания птицы.
2. Осуществление промышленного забоя.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий.

7.
Удешевление про-
изводства пищево-
го яйца

Фактическое 
производст-
во от 20 млн 
яиц в год***

1. Птицефабрика с инфраструктурой:
– наличие технологических условий для круглогодо-
вого содержания птицы;
– наличие технологического оборудования для клеточ-
ного или напольного содержания птицы;
– наличие автоматической машины для сортировки 
яиц****. 
2. Наличие одного из перечисленных сертификатов 
(ИСО, система пищевой безопасности ХАССП).
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.

Фактическое 
производст-
во перепели-
ных яиц от 
1 000 штук в 
год***

1. Наличие помещения с клеточным оборудованием 
для содержания птицы.
2. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий.

8. Удешевление про-
изводства молока

М о л о ч н о -
т о в а р н а я 
ф е р м а  с 
фуражным 
поголовьем 
к о р о в  н е 
менее 400 
голов

1. Наличие идентификационных номеров животных и 
регистрация поголовья в ИАС и ИСЖ.
2. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.
3. Наличие молочного комплекса с соответствующей 
инфраструктурой, 
механизированным доением, навозоудалением и 
кормораздачей, автопоением и кормоцехом.

М о л о ч н о -
т о в а р н а я 
ф е р м а  с 
фуражным 
поголовьем 
коров не ме-
нее 50 голов

1. Наличие идентификационных номеров животных, и 
регистрация поголовья в ИАС и ИСЖ.
2. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий и ведение 
зоотехнического учета.
3. Наличие машинного доения, включая переносные 
доильные установки.

Сельскохо-
зяйственный 
кооператив

1. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий.
2. Количество членов кооператива не менее 20.
3. Наличие собственного молокоприемного пункта.
4. Субсидированию подлежит молоко, заготовленное 
и реализованное на молокоперерабатывающее пред-
приятие (в том числе собственные).
5. Организация искусственного осеменения маточного 
поголовья (подтверждаемая договором на оказание 
услуг по искусственному осеменению) или использо-
вание племенных быков производителей в стаде (не 
менее одного быка-производителя на тридцать голов 
случного контингента), с 1 января 2018 организация 
искусственного осеменения маточного поголовья 
(подтверждаемая договором на оказание услуг по 
искусственному осеменению) и использование племен-
ных быков производителей молочных, молочно-мясных 
пород в стаде (не менее одного быка-производителя 
на тридцать голов случного контингента).

9.

Удешевление про-
изводства кобылье-
го/верблюжьего/
к о з ь е г о  м о л о -
ка*****

1. Наличие идентификационных номеров животных, 
и регистрация поголовья в ИСЖ, за исключением 
сельскохозяйственных кооперативов.
2. Реализация молока на молокоперерабатывающее 
предприятие или цех по переработке молока, имеющий 
учетный номер.
3. Организация и осуществление ветеринарных, 
ветеринарно-санитарных мероприятий.

10.
Удешевление про-
изводства тонкой и 
полутонкой шерсти

1. Наличие помещения для стрижки овец, сортировки 
и заготовки шерсти.
2. Шерсть не ниже 50 качества******.
3. Реализация тонкой и полутонкой шерсти на пред-
приятия первичной переработки шерсти.

11. Удешевление стои-
мости комбикормов 

1. Комбикормовый завод, имеющий учетный номер.
2. Наличие лабораторного анализа подтверждения 
качества комбикормов.
3. Реализация удешевленных комбикормов сельско-
хозяйственным кооперативам, имеющим не менее 
20 членов.

12.
Удешевление про-
изводства говядины 
в убойном весе 

Мясокомби-
на т ,  з а ни -
м а ю щ и й с я 
з а б о е м  и 
п е р в и ч н о й 
переработ-
к о й  м я с а 
крупного ро-
гатого скота

1. Наличие собственного оборудования по забою 
крупного рогатого скота с проектной мощностью не 
менее 100 тыс. голов в год.
2. Наличие собственной системы утилизации отходов 
забоя крупного рогатого скота.
3. Объем экспорта не менее 30% от общего фак-
тического годового производства в физическом 
выражении.
4. Соответствие международным стандартам качества 
(подтвержденных международным аудитом).

Примечания:
* – фактический откорм определяется количеством реализованных бычков с откормочной 

площадки за двенадцатимесячный период, предшествующий дате подачи заявки на получение 
субсидий (за исключением вновь введенных откормочных площадок, для которых норматив 
определяется исходя из фактически заявленного объема произведенной продукции, разде-
ленный на период деятельности в месяцах и умноженный на 12 месяцев);

** – живая масса животных (реализуемых на убой) должна быть подтверждена справкой, 
выданной перерабатывающим предприятием, имеющим учетный номер (код), куда была реа-
лизована животноводческая продукция, или убойным пунктом, имеющим учетный номер (код), 
услугами которого (по забою животных) воспользовался товаропроизводитель. Количество 
реализованного молодняка свиней в течение года на мясо определяется по нормативу 50% от 
выхода приплода на основных свиноматок хозяйства по состоянию на 1 января отчетного года;

*** – для товаропроизводителей, осуществляющих деятельность менее 12 месяцев, 
уровень определяется исходя из фактически заявленного объема произведенной продукции, 
разделенного на период деятельности в месяцах и умноженного на 12 месяцев;

**** – требование действует с первого июля 2017 года;
***** – годовой объем производства молока кобыльего/верблюжьего/козьего на 1 голову 

дойной кобылы/верблюдицы/козы определяется по нормативу 750/1 500/800 килограммов;

****** – качество шерсти подтверждается справкой, выданной лабораторией по оценке 
качества шерсти.

Приложение 3 
к приказу заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – 

министра сельского хозяйства Республики Казахстан 
от 12 декабря 2017 года № 490

Приложение 5
к Правилам субсидирования развития племенного 

животноводства, повышения продуктивности 
и качества продукции животноводства

форма 4

Отдел сельского хозяйства
__________________ района

Заявка
на получение субсидий на удешевление затрат откорма бычков, производства ягнятины, 

молока, конины, верблюжатины, свинины, мяса птицы и индейки, пищевого яйца,  
тонкорунной и полутонкорунной шерсти, мяса говядины, произведенной мясокомбинатами, 

занимающимися забоем и первичной переработкой мяса крупного рогатого скота
1. Товаропроизводитель: ______________________________________
____________________________________________________
(фамилия, имя, отчество (при его наличии) физического лица/наименование юридического 

лица)
2. Индивидуальный идентификационный номер/бизнес-идентификационный номер (для 

физического/юридического лица) __________________________________
3. Адрес товаропроизводителя: __________________________________
____________________________________________________

(область, район, город/село/аул, улица, № дома)
4. Учетный номер хозяйства (при наличии) _____________________________
5. Средний удой по стаду (для товаропроизводителей коровьего молока с фуражным 

поголовьем коров не менее 50 голов) ________________________________
6. Реализованный/произведенный объем (заполнить нужное):

Вид продукции Учетный 
номер пред-
приятия по 
убою/пере-

работке

Покупатель 
продукции, 

бизнес-
идентифи-
кационный 

номер

Единица 
измерения

Произве-
денный/

заготовленный 
и реализован-

ный объем, 
единиц

Нор-
матив 
субси-
дий за 

единицу, 
тенге

Итого 
субси-
дий,

тысяч 
тенге

1 2 3 5 6 7 8
Откорм бычков голова
Ягнятина голова
Конина килограмм
Верблюжатина килограмм
Свинина килограмм
Мясо птицы килограмм
Мясо индейки килограмм
Пищевое яйцо штук
Коровье молоко килограмм
Кобылье молоко килограмм
Козье молоко килограмм
Верблюжье молоко килограмм
Тонкая и полутон-
кая шерсть килограмм

Мясо говядины килограмм

№ 
п/п

Источник данных Необходимые сведения Данные

1 2 3 4

1.

Документы, подтверждающие реа-
лизацию продукции (не предоставля-
ются в случае передачи продукции 
в собственные перерабатывающие 
предприятия или цеха)

Наименование документа (-ов)
Номер (-а) (при наличии)
Дата, указанная в документе (-ах)
Объем реализованной продукции
Сумма по договору, тенге

2.

Документы, подтверждающие полную 
оплату реализованной продукции (не 
предоставляются в случае передачи 
продукции в собственные перерабаты-
вающие предприятия или цеха)

Наименование документа (-ов)
Номер (-а) (при наличии)
Дата, указанная в документе (-ах)
Объем реализованной продукции
Оплаченная сумма, тенге

3.

Документы, подтверждающие ока-
занные услуги по убою животных и 
первичной переработке (договор, 
счет-фактура, платежный документ) 
при использовании услуг предприятия, 
не принадлежащего товаропроиз-
водителю

Наименование документа (-ов)
Номер (-а) (при наличии)
Дата, указанная в документе (-ах)

Объем реализованной и оплаченной 
продукции

4.

Реестр товарно-транспортных на-
кладных на реализацию продукции 
(в случае передачи продукции в 
собственные перерабатывающие пред-
приятия или цеха)

Номер и дата товарно-транспортной 
накладной (указывается по каждой 
накладной)

 

Объем реализованной продукции, 
килограмм (указывается по каждой 
накладной)

5.
Реестр кассовых чеков (заполняется в 
случае самостоятельной реализации 
продукции)

Номер и дата кассового чека (указыва-
ется по каждому чеку)
Объем реализованной продукции, ки-
лограмм (указывается по каждому чеку)

6. Акт забоя животных

Номер и дата акта (-ов)
Количество забитого поголовья, голов
Всего живой вес, килограмм
Всего убойный вес, килограмм
Средний убойный вес одной головы, 
килограмм

7.

Выписка из электронного похозяйст-
венного учета или отчета из формы 
24-СХ «Отчет о состоянии живот-
новодства» (не предоставляется 
сельскохозяйственным кооперативом)

Наименование документа
Дата и период
Номер (при наличии)
Объем произведенной продукции, 
килограмм
Регистрационный номер и дата приня-
тия отчета органами статистики

8.
Справка банка второго уровня или 
Национального оператора почты о 
наличии текущего счета

ИИН/БИН
ИИК
КБе
Реквизиты банка или оператора почты:
Наименование банка или оператора 
почты:
БИК
БИН
КБе

Подтверждаю достоверность представленной информации и осведомлен об ответст-
венности за предоставление недостоверных сведений в соответствии с Законодательством 
Республики Казахстан.

Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержа-
щихся в информационных системах.

Товаропроизводитель:
___________ _________________________________________

(подпись) (фамилия, имя, отчество (при его наличии), печать (при наличии)
«_____» ____________ 20 __ года
Заявка принята к рассмотрению «_____» ____________ 20 __ года
Руководитель отдела сельского хозяйства _____________________________
_____________________ района _________________ области 
________________ ___________________________________
           (подпись)           (фамилия, имя, отчество (при его наличии), печать (при наличии)

Приложение 4
к приказу заместителя Премьер-Министра 

Республики Казахстан – министра сельского хозяйства 
Республики Казахстан 

от 12 декабря 2017 года № 490
Приложение 5-1

к Правилам субсидирования развития племенного 
животноводства, повышения продуктивности 

и качества продукции животноводства
форма 

Уведомление о необходимости доработки заявки
на получение субсидий № _____*

от «___» _________ 20 ____ года
Товаропроизводитель _______________________________________

(фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Цель обращения ___________________________________________

(субсидируемое направление)
Дата обращения «______» _________________________ 20 ____ года
Необходимо доработать: ______________________________________
Руководитель отдела сельского хозяйства _____________ района (города)
__________________________ области _____________________
_________________________________ __________________

(фамилия, имя, отчество (при его наличии) (подпись)
* Срок доработки заявки два рабочих дня.

Приложение 5 
к приказу заместителя Премьер-Министра 

Республики Казахстан – министра сельского хозяйства 
Республики Казахстан 

от 12 декабря 2017 года № 490
Приложение 11

к Правилам субсидирования развития племенного 
животноводства, повышения продуктивности 

и качества продукции животноводства
Форма 1, предназначенная для сбора 

административных данных
«Информация по итогам рассмотрения заявок товаропроизводителей»

по _____________ району (городу) ________________ области»
Отчетный период по состоянию на «____» ______________ 20 ___ года

Индекс: 4-ЖИВ
Периодичность: постоянная
Круг лиц представляющих: Управления сельского хозяйства местных исполнительных 

органов областей, городов Астаны и Алматы 
Куда представляется: отделы сельского хозяйства местных исполнительных органов районов
Срок представления: постоянно, по итогам утверждения сводного акта по области по 

повышению продуктивности и качества продукции животноводства

№ 
п/п

Наиме-
нование 

товаропро-
изводителя 
(заявителя)

Индивидуаль-
ный иденти-

фикационный 
номер/бизнес-
идентификаци-
онный номер

Субси-
диру-
емое 

направ-
ление

Объем про-
изведенной и 

реализованной 
продукции по 
заявке (тонн, 
голов, штук)

Норматив 
субсиди-
рования 
(тенге)

Причита-
ющаяся 
сумма 

субсидий 
(тенге)

Ре-
зуль-
тат 
рас-
смо-

трения
1 2 3 4 5 6 7 8

Руководитель управления сельского хозяйства
_____________ _______________________________________
        (подпись)                        (фамилия, имя, отчество (при его наличии), печать)
Руководитель отдела животноводства/субсидирования
_______________ ____________________________________
(подпись) (фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Руководитель финансового отдела 
_______________ ____________________________________
(подпись) (фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Примечание. Пояснения по заполнению приведены в приложении к настоящей форме 

«Информация по итогам рассмотрения заявок товаропроизводителей», предназначенной для 
сбора административных данных. 

Приложение
к форме, предназначенной для сбора администра-

тивных данных
«Информация по итогам рассмотрения заявок 

товаропроизводителей» 

Пояснение по заполнению формы, предназначенной для сбора административных данных
«Информация по итогам рассмотрения заявок товаропроизводителей»

Глава 1. Общие положения
1. Настоящее пояснение по заполнению формы, предназначенной для сбора админи-

стративных данных «Информация по итогам рассмотрения заявок товаропроизводителей», 
разработана в соответствии с приказом министра сельского хозяйства Республики Казахстан 
от 28 апреля 2015 № 3-2/378 «Об утверждении стандартов государственных услуг в области 
животноводства» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов, № 11284).

2. Основной задачей ведения данной Формы является уведомление отделов сельского 
хозяйства районов об итогах рассмотрения заявок товаропроизводителей на повышение 
продуктивности и качества продукции животноводства.

3. Заполненная Форма предоставляется в отделы сельского хозяйства местных исполни-
тельных органов районов.

4. Показатели формируются по утвержденному сводному акту по области.
5. Форму подписывает первый руководитель, а в случае его отсутствия – лицо, исполня-

ющее его обязанности.
Глава 2. Пояснение по заполнению Формы

По направлению повышения продуктивности и качества продукции животноводства
6. В столбце 1 Формы указывается порядковый номер.
7. В столбце 2 Формы указывается наименование товаропроизводителя.
8. В столбце 3 Формы указывается индивидуальный идентификационный номер или бизнес-

идентификационный номер.
9. В столбце 4 Формы указывается направление субсидирования.
10. В столбце 5 Формы указывается объем произведенной и реализованной продукции 

по заявке.
11. В столбце 6 Формы указывается норматив субсидирования.
12. В столбце 7 Формы указывается сумма причитающихся субсидий.
13. В столбце 8 Формы указывается результат рассмотрения.

Форма 2
Уведомление 

от «___» _________ 20 ____ года
Товаропроизводитель ______________________________________
(фамилия, имя, отчество (при его наличии)
Цель обращения ________________________________________
(субсидируемое направление)
Дата обращения «________» ________________________ 20 ____ года
Решение ______________________________________________
Руководитель отдела сельского хозяйства _____________ района (города)
____________________________ области _________________
__________________________________________________
(фамилия, имя, отчество (при его наличии) (подпись)
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